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INTRODUCTION. 


[THE Evangelist Mark is generally considered to be 
dentical with the ‘‘John whose surname was Mark ” 
mentioned at Acts xii. 12, 25; xv. 37. This opinion 
1as, indeed, been controverted on the ground that the 
Evangelist is nowhere called John by the earliest Christian 
writers. Nevertheless it is supported, if not established, 
Ny various passages of Scripture. The John Mark of 
Acts xii. 12, 25, is called John at Acts xiii. 5, 13 ; while 
ut Acts xv., after being spoken of as John Mark at verse 
37, he is merely termed Mark at verse 39 ; and it is by 
his latter name alone that he is also designated at Col. 
vy. 10; 2 Tim. iv. 11 ; Philem. 24: see, also, 1 Pet. v. 
3. 

 Tohn Mark was the son of a certain Mary, who was an 
sarly convert to Christianity. She had a house in Jeru- 
alem, wherein the members of the new Church were 
uccustomed to assemble, and where many of them ‘‘ were 
tathered together praying,” when Peter, after he had been 
lelivered out of prison by an Angel, ‘‘knocked at the 
rate” (Acts xii. 12 syg.). As Mary was the kinswoman 
of Barnabas (Col. iv. 10), it has been supposed that it 
was at her house that Barnabas laid at the Apostles’ feet 
he money obtained from the sale of his land in Cyprus, 
md that Ananias and Sapphira were struck dead for 
ying to the Holy Ghost. ‘Tradition moreover states that 
t was situated on the upper slopes of Mount Zion, and 
was the scene of the outpouring of the Holy Ghost on 
the day of Pentecost. With regard to the Evangelist’s 
father, Scripture, history, and tradition are alike silent. 
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A question has arisen why the Evangelist bore, in 
addition to his Jewish name John, that Roman name, 
Marcus or Mark, by which he was eventually known. 
The answer commonly given is that his case is analogous 
to that of St. Paul, and that in each instance the adoption 
of a Gentile name had reference to the putting away of 
the former mode of life, and the entrance upon the 
ministry of the new religion. 

As Mark was the son of a believing mother, whose 
house, as before mentioned, was a gathering-point for 
those holding the like faith with herself, it is clear that he 
would soon become acquainted with the leading doctrines 
of the new religion, while it is reasonable to suppose, at 
the same time, that he would be more or less influenced 
by its precepts. His full acceptance of it, however, is by 
almost universal consent attributed to St. Peter. This is 
a thing highly probable in itself, not only from the pecul- 
iar position of his mother as a leading person amongst the 
early converts, but also from the fact that the Apostle 
speaks of him (1 Pet. v. 13) as ‘‘Marcus, my son”;—a 
term betokening the spiritual relationship of the two. That 
Mark was sincere in his adoption of Christianity, and 
that he was animated by a desire to assist in its diffusion, 
is evident from his having accompanied Barnabas and 
Paul on their first missionary journey, A.D. 45 (Acts xiii. 4* 
sqg.). He proceeded with them from place to place till 
they atrived at Perga in Pamphylia; but there he left 
them, A.D. 46, and returned to Jerusalem. Various mo- 
tives hate been assigned for this step. By some writers it 
has been attributed to a dread of proceeding on what might 
appear a doubtful and perilous journey; by others, to 
a wish of rejoining Peter and the Apostles who were 
engaged in preaching in Palestine; by others, to filial 
anxiety on behalf of his mother, exposed as she would be to 
the persecution which then harassed the Church at Jeru- 
salem, and to the effects of the famine, which (beginning 
August A.D. 44, and continuing for three or four years) at 
that time prevailed throughout Judzea. But whatever was 
the feeling. that influenced him, the course he adopted 
became at a subsequent date, A.D. 52, productive of pain- 
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ful consequences. At the time just mentioned, Paul pro- 
posed to Barnabas that they should revisit the several 
places where they had previously preached the Word. 
Barnabas assented, and expressed a wish to take Mark 
with them. To this Paul objected, in consequence of 
Mark haying left them in their former journey; but 
Barnabas (who, according to the meaning that may be 
attached to éveids—Col. iv. 1o—was either the first cousin 
or uncle of Mark) supported hiskinsman’s cause. Hereupon 
ensued such ‘‘sharp contention” between the two, that 
“‘they departed asunder one from the other; and so 
Barnabas took Mark, and sailed unto Cyprus,” his native 
place (Acts xv. 36 sgg.; iv. 6). Forthe next few years no 
mention is made of Mark; but in A.D. 64. he is said to 
have been with St. Paul during that A postle’s first im- 
prisonment in Rome (Philem. 24; Col. iv. 10). At that 
time he appears to haye contemplated a journey into Asia 
Minor ; for St. Paul writing to the Colossians tells them, 
that, if Mark should come to them, they were to receive 
him. Some few months after this he was with St. Peter 
at Babylon (1 Pet. v. 13); and about two years later, viz. 
A.D. 66, he was at Ephesus with Timothy, as may be 
gathered from what St. Paul says at 2 Tim. iv. 11, ‘‘Take 
Mark, and bring him with thee ; for he is profitable to me 
for the ministry.” 

The date at which St. Mark’s Gospel was written is 
involyed in obscurity. There is nothing in Scripture to 
decide the point, and the traditions respecting it are con- 
tradictory. Probably it was composed after the Evangel- 
ist had been with St. Peter at Babylon, and between 
A.D. 63 and 7o. Ancient writers differ also as to the 
place where it was composed, some pronouncing for 
Alexandria, others for Rome. The prevailing opinion is 
that it was given to the world in the last-named city. 

There is a tradition that St. Mark wrote his Gospel, if 
not by the direction, at any rate with the sanction, of St. 
Peter ; and that the materials for his work were to a great 
extent supplied by that Apostle. This statement may 
well be accepted as true, inasmuch as the Gospel contains 
many things concerning the looks and feelings of our 
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Lord, which could have been obtained only from one who 
was continually in His company, and had full opportunity 
of both observing the expression of His countenance, and 
of marking the emotions which such expression betokened. 
Thefollowing passages will serveas an illustration of what is 
thusadvanced. “ Jesus, moved with compassion, put forth 
His hand, and touched him, and saith unto him, I will ; 
be thou clean” (i. 41). ‘‘ And when He had looked round 
upon them with anger, being grieved for the hardness of 
their hearts, He saith unto the man, Stretch forth thine 
hand” (iii. 5). ‘And He looked round about on them 
which sat about Him, and said, Behold my mother and 
my brethren”? (iii. 34). ‘* Jesus, immediately knowing in 
Himself that virtue had gone out of Him, turned Himabout 
in the press, and said, Who touched my clothes?” (v. 30.) 
“ He looked.round about to see her who had done this 
thing” (v. 32). ‘‘ He sighed deeply in His spirit” (viii. 
12). “Jesus, beholding him, loved him” (x. 21). All 
these are peculiar to St. Mark ; and their insertion in his 
narrative is most readily explained by the theory that a 
knowledge of the facts mentioned could only have been 
obtained by him from one who was continually near the 
Saviour, and observed Him with the closeness of a deep 
love. 

Further, while St. Mark narrates for the most part the 
same incidents as the other Evangelists, and especially 
St. Matthew, many statements are introduced by him 
which go far to prove that we have before us the testi- 
mony of oye who derived his information from an 
independent source. He tells us that Levi was ‘‘the son 
of Alphzeus” (ii. 14); that James and John were sur- 
named by Jesus ‘‘ Boanerges ” (iii. 17). He shows the 
connexion of Peter with Capernaum (i. 21, 29). He 
speaks of them ‘‘that were about Him (7. e. Jesus) with 
the twelve” (iv. 10)—by which expression a body of 
disciples, beyond the twelve, is indicated. He states how 
our Lord was called on one occasion 6 rékTwy (vi. 3) ; 
that ‘*the woman of Canaan” (Matt. x. 22) was ‘fa 
Syropheenician by nation” (vii. 26); that the name 
of the blind beggar of Jericho (Matt. xx. 30; Luke xviii. 
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35) was ‘‘ Bartimaeus” (x. 46); that Simon of Cyrene, 
the cross-bearer of Jesus (cf. Matt. xxvii. 32 ; Luke xxiii. 
26), was ‘‘the father of Alexander and Rufus” (xv. 21) ; 
and that in the storm on the Lake, Jesus was asleep 
‘on the hinder part ofthe ship. . . on a pillow” (iv. 38). 
Once more, he is the only one of the Evangelists who 
records that Jesus: ‘‘ would not suffer that any man should 
carry any vessel through the Temple” (xi. 16 ; cf. Matt. 
xxi. 12; Luke xix. 45; John ii. 14). 

Again, St. Mark supplies a fuller and more cireum- 
stantial account of St. Peter’s denial of our Lord (xiv. 53 
sq.) than is to be found in the other Evangelists ; while, 
also, he alone notices that according to our Lord’s pre- 
diction (xiv. 30) the cock crowed ¢wice (xiv. 68 ; 72). 
Moreover, it is Mark who states that the women who went 
early to the sepulchre of Jesus were directed by the Angel 
to “tell His disciples and Peter ” that the Lord had risen 
(xvi. 7), while that Apostle’s name is not given in the 
parallel passage of St. Matthew (Matt. xxviil. 7). 

The fair deduction to be drawn from the foregoing 
particulars is this ;—that St. Mark must have derived his 
information from one enabled to supply it from personal 
knowledge ; and that this one, considering the connexion 
existing, as before mentioned, between St. Peter and the 
- family of Mark, could scarcely have been any other than 
that Apostle. 

It has been supposed that an event which occurred on 
the night of our Lord’s betrayal, was one that befell St. 
Mark himself—who, indeed, alone relates it. ‘‘ There 
followed him a certain young man, having a linen cloth 
cast about his naked body ; and the young men laid hold 
on him ; and he left the linen cloth, and fled from them 
naked” (xiv. 51, 52). The particulars, it will be seen, are 
detailed with remarkable minuteness ; the name only is 
wanting. The probability seems to be that Mark sup- 
pressed his own name while narrating a circumstance well 
known indeed to himself, as being the chief actor in it, 
but which the immediate followers of our Lord had not 
noticed amidst the distracting agitation of that eventful 
time- 
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That St. Mark’s Gospel was written primarily for 
Gentiles may be inferred both from what it omits and 
what it contains. On the one hand the Evangelist (except 
at i. 2, 3; xv. 28) makes no quotations from the Old 
Testament, though he records such as are employed by 
our Lord. The word Néwos (2. e. ‘‘ Mosaic Law”) does 
not once occur throughout his Gospel. * Matters, interest- 
ing to Jews alone, are passed over ; ¢. g. references to the 
Old Testament and the Law, as at Matt. xii. 5 sgg. ; the 


reflections on the request of the Scribes and Pharisees for’ 


a sign, as at Matt. xxii. 38 sgg.; the parable of the king’s 
son, Matt, xxii. 1 sgg.; the denunciation of the Scribes 
and Pharisees for their pride and hypocrisy, Matt. xxiii. 3 
sgg. On the other hand the Evangelist gives, from time 
to time, explanations which Jews would not need. He 
states that the Jordan was ‘‘a river” (i. 5; cf. Matt. iii. 
6); that ‘‘ the Pharisees and all the Jews, except they wash 
their hands oft, eat not, holding the tradition of the elders. 
And when they come from the market, except they wash, 
they eat not. And many other things there be which they 
have received to hold, as the washing of cups and pots, 
brazen vessels, and of tables” (vii. 3 sgg.; cf. Matt. xv. 
2sq.). He states, further, that at the feast of the Pass- 
over the Governor was accustomed to ‘‘release unto them 
(i. e. the Jews) one prisoner, whomsoever they desired” 
(xv. 6). He explains that ‘‘the preparation” was ‘‘ the day 
before the Sabbath” (xv. 42). Then he mentions that 
“the time of figs was not yet ” (xi. 13), 2 ¢ at the season 
of the Passover ; that the Mount of Olives was ‘‘over 
against the Temple” (xiii. 3); and that the Sadducees 
‘say there is no resurrection ” (xii. 18). 

Certain peculiarities of diction and style are found in 
St. Mark’s Gospel which require notice. /irst;—Hebrew, 
or Aramaic, words and terms are found from time to time, 
but are invariably followed by their Greek equivalents, in 
order that Gentile readers may understand them. Thus 
Boavepyés is explained as carrying the force of Yiol Bpovrijs 
(ili. 17) ; KopBay of d@pov (vii. 11) ; eppadd of diavolxOnre 
(vii. 34); Toryo0a (gen.) of kpaviov (xv. 22) ; Tada, 
Kodue Of Kopdouov,@yeipe(v. 41) ; cf, also, iii. 22 ; ix. 43; 
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x. 46; xiv. 36; xv.34. Second ;—Latin words in a Greek 
form occur more frequently than in the other Gospels; ¢. g, 
dnvapwov, denarius (vi. 37); Kevtuplwy, centurio (xv. 39, 44, 
45) 3 Kivoos, census (xii. 14); koOpdvrns, guadrans (xii, 42) ; 
Acyedy, legio (v. 9, 15) ; mopppa, purpura (xv. 17, 20); 
mpartépiov, pretorium (xv. 16) ; owexovAaTwp, speculator 
(vi. 17)3 payeArd, jlagello (xv. 15). Of these kevr- 
uplwy and omexovAdTwp are confined to St. Mark ; the rest 
are used by him in common with one or other of the 
remaining Evangelists. Z/ird ;—the conj. Wa is used 
elliptically for dpa, or BAéwe, ta (in the force of the 
classical émws for dpa, or BAéwe, Saws), to express ‘fa 
desire, entreaty,” efc.: iva éA@dv eribfjis = Spa ta, etc., 
v. 23. Fourth ;—distributive expressions are formed by the 
repetition of a word, instead of by a preposition and such 
word as in classical Greek :—dvo v0 (= ava Sto), by twos 
or two and two (vi. 7) ;—oupmécia cvumdoia (= Kare cup- 
mécta), mpacial mpacial (= Kara mpacids), by companies (vi. 
39, 40). This mode of expression isa Hebraism. /i/th ;— 
negatives are accumulated for the sake of emphasis ; ¢. g. 
overs ovdéva (ix. 8); oddels obkEeTL (xii. 34) 5 OdK amo- 
Kpivn ovdev (xy. 4); ovKert ovdev (xv. 5) ; ov mA (ix. I, 41) ; 
dpa, pndev! undey elrns (i. 43). Sixth ;—the historic 
present is very frequently used instead of the narrative 
aorist, whereby a greater vividness is imparted to the style ; 
past events, eéc., being thus brought before the reader as 
actually present. Seventh ;—in a far greater degree than 
St. Matthew and St. Luke may St. Mark be regarded as 
giving a synoptic record of our Lord’s ministry and career : 
or while they largely intermingle with their narrative ot 
facts the discourses of our Lord, his Gospel is marked by 
its being mainly confined to the mention of events. This 
mode of handling the subject (whereby, be it remarked, 
all delay of action is prevented), the vivid and minute 

inting of the scenes wherein our Lord appears, and the 
ively and vigorous nature of the language, alike combine 
to give to this Gospel a distinctive character of its own. 
Tt may be added that the graphic force of St. Mark’s 
narrative is just what might be expected to be found in a 
writing emanating from one influenced by a person of St. 
Peter’s fervid nature. 
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Ancient Ecclesiastical writers state that St. Mark was 
sent by St. Peter, on a mission, into Egypt ; that there he 
founded the Church of Alexandria, and became its Bishop ; 
and that he eventually suffered martyrdom. 
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CHAP. I. VAPXH rod evayyediou *Incod 
Xpiorod, viod tod Oeod. *Qs yéypartas ev 
rois mpoprjrais’ 1800, eye amooTéAXw TOV 
dbyyehdv jLov Tpd TpoTwTrov cov, bs KaTacKEva-~ 

\ ye 3 . 207 > nan 7 4 
cet thy Oddv cov. *Dwvn BowyTos ev Ty) EPMO 
“Browdoate Thy Oddv Kupiou, evOelas qrovetTe 
ras tptBous avrod. #Ryéveto lodvyns Bat- 
rikov, dv TH éprjuw, Kal knpiooav Ranticpa 
*y 7 > ” Ge na: 5K es: 
petavolas sis apecw amapTooy. al é&e- 
mopeveTo Tpos avTov Taca 4 *lovdala yapa, 

Co tail ths pee ie a , r \3 I 
kat of ‘lepocodvpitas Travtes* Kat éBarritovto 
3 a Hh 8d ae * n aE v0V- 
dv 7 “lopdavy rotap@ vm’ ayTov, ecomohoy 

7 BY Fre con eH $3 71 {4 
ovpevor TAS ApapTias aVTaY. v 68 “lway- 
ns évdedupévos tplyas kapnrov, Kal Sovnv 

b Re.we ft youn arts : : ; 
Sepwativyy rept THY dapdv avrod, Kat eabiov 

ech. a fran re a 
dupldas kal wehu arypoor. 1K al éxnpuoce éyou * 

Vignes 5; shits z 
"Epyetar 6 ioyupotepos pov éricw mou, OU 
bArgras “Yay try ile au a) eee: Ly [ent 
ovk spl ikavs Kirpas Atzar Tov imayTa 
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Tov UToonudTaV avTod. © Kye wer éBdrtica 
buds ev oary autos 8 Bamtices buds ev 
Ivevpare a aly. 

Kai 2 eyevero év éxeivais tats Tmepaus, mrOev 
‘Inoods aré Natapir eG TaniXaias, kat éBar- 
tla0y bo lwdwov eis tov lopsavnv. Kai 
evOzws dvaBaivor é amo TOU voa7as, gLOE axite 
Mévous Tovs ovpavovs, kai oO IIvedua ws 
UA Dia: pe er’ avtov. UKai davy 

Pyevero fe TOV pepayay Sv ei 0 vids mov oO 
ayarntos, ev @ edddenaa. RKat evs 0 
Leen auTov deaawner eis THY Epnj.ov Brat 
Hy ev TH apis Hepas ye ion mrsipats- 
mevos bro TOU Latava: Kal Hv peta Tov 
Onpiov* Kai oi dyyehou Senxovovy avTe. 

@Mera 62 10 wapadoOjvac tov lwdvuny, 
pev-o "Inaods eis tHv Vaderalav, Knpvcawv 
TO svayyéuov THs BaciAsias tod Ocod. Kai 
ASyepy “Ort memAjpwrat 6 Kaipos, Kal inyryucev 
9 Bacirsia ToD Ocod* petavoeire, Kal TicTEvETE 
év TO evaryyehio. 16] Tepemarav 8: Tapa bie 
Ch taso ey pis Ranenatas, cide Siwwva kal 
’Avdpéav Tov ade pov avrou dupiBarrovtas 
dupiPorpov é gv TH Oardoon noay yap anusis- 
“cai elev avtois,o “Inaots: Aétre érrice 
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Bou, Kal Toow Umas non adueis avO pion. 
av. Kal eiddws abevres ta Sixtva avTov, 

- ReorovOnoay ate. Kai mpoBas “eKe lO Ep 
ONiryov eidev Adcasen tov Tov LeBedaiov, kal 
Twavyny Tov adeAov avTov, Kal avtous év TH 
Tol Karapritovras Ta dixtva. Kai eidéws 
éxadeoev avtovs* Kal adévres Tov Tatépa 
avtav LeBedaiov 2v 76 TRoiw peta Tov picb- 
TOV, annoy oricw avTod. 

AKAT sioropevovtas sis Kamepvaotpy* Kat 
evGéws tois caBBacw sicedOwv eis THY oUv- 
ayoyny sudacke., @Kai serdjocovto emi TH 
bidayi avrob" tv Wee bidacxwy quvtovs ws 
eEovolay BRO Kal vy ws ot Tpaupareis 
Kal jy dv rh ovvayoryy adtav avOpwrros ev 
myevpars. duabdpre, Kal dvéxpake, **)Z2ywv" 
"Ea, re 7st Kal Ol, deep Brel) HAGes 
derodzoas *) Huds; o1dd,ae tls sl, 6 ayLos TOU 
@z0d. Kai ererlunoey aiT® 6 ’Inaods, 
Agyov" bipdOnre, Kal BEeNOe 3 avtod. Ka) 
omrapatav avrov TO TvEdpLa TO dudBaprov, Kar 
K, patav povy peyang, afi NOev 2& avrod. "Kal 
iBai8ircar mavtes, BoE outyrety Tpos 
avrous, Baas) Tee ‘éoTt TobTO } mee ida) 


Wan 
Kaui) avtn, ott Kar’ eovoiav Kal ois 
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mvevpact toils dxabdpro.s emitdooel, Kab UT 
axovovew avTd; EEGs 8 1) axon avTod 
evOds eis SAnu Ty TEpixwpov Ths Tadiralas. 
Kal etOdws, a Ths cuvayoyns e&edOovtes, 
HrOov sis Thy oikiav Tiwwvos Kai ’Avdpéeou, 
peta “laxwBov kai Iwdvvov. **H 68 evOepa 
Siwovos katékevto Tupéscovea: Kai evOéws 
nahn ts aiT@ Teépt qiriis. Kai mpoce ay 
myeipey auriy, KpaTnoas THis xELpos auras: 
Kab apinicey avTny 6 ,TUpETOS evbéos * kal 
Suk ovel, avrois* Pexpias é3 ryevoy.dons, OTE 
zZOu 0 Mos, epepov Tpos avrov mavtTas ToUs 
kakas #xovtas, Kal Tovs Covauapico belons 
BKal 4 wddus 6A emiouvnymevyn NY Tpos 77) 
Bvpay. Kal éeéepdrevoe moddods Kakas 
Eyovras oukidaus vooos* Kar Caywoybe TOAAA 
8&éBans, kal ovn you Aadziv TA Saspovia, 6 OTe 
‘Hoecavy avtov. “Kal mpwt evvvyov dav 
dvacras &€ArXOe, cal anmrOev eis Epnuov TOTov, 
Kaxet mpoonvyeto. Kal xarediofav avdtov 
6, Stwov Kai of per adtod. “Kal sipovtes 
avuTov Asyovew avo: “Ore mares trots Ge. 
8K ai Neyer avrois* sya ay eis Tas. Exouevars 
km oranais, iva Kat. éxet knpvéa eis TOUTO 
“yap é&ednrvOa. Kal Hv xnpvoowv eis Tas 
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quyarypoyas avTap eis éxay THY Tanase, Kal 
7a Saipovra «Baddow. 

Kai g Bras mpos auyrov Aempos ma penahay 
adbrov, Kat yovuTreT@v avTov, Kal Aéyov avT@* 
‘Ore, day Deras, Sivagal pe eavapiegy ae ‘0 
oe ‘Ingots omhayxniabels, & 2xTelvas THD Xsipa, 
ivaro avTov, Kal Neyer avT@* O2drw, xabap- 
aka 2K qi eimovtos avToD, evdéws dari Gev 
am avtTov %, Aémpas | Kab éxabapicn. Kail z él 
Bpyunodpevos avT@,. ev0éws e€eBadev avTov" 
Bah dAeyer avTo: “Opa, pndevt pndev elrns* 
GAN imaye, ceautov deifov TO iepet, Kal Tpoc- 
every Ks, mept Tov nabapig ued cou, ¥ mpocetage 
“Maojs, eis papripiov avtois. *O o¢ akenBen 
npkato enpdogew ToAAa, Kal ‘Siadnuiterw TOV 
Neryov, @ote pnkéete avtov Svvacbar pavepars 
sis Tohw sioedOeiy’ add? eae ev épnmows TOT 
ois Hv, Kal HpyovTo Tpos avToy mavraxobey. 

CHAP. II. !KAI adw eiohdOev zis Ka- 
mepvaovy 1’ mep@v* Kat HeovaOn, Oru sis OLKOY 
dort. *Kal evOzws ourrixOnoan TOANOl, WOTE 

peers mene pnbt Ta Tpos mi: Oipav* Kai 
éddrev avtois Tov Adyou. *Kat é Epxovra mis 
auTov mapadutixov épovres, aipopevov Um0 Teo 


cdpwv. * *Kal reno ianeipt ik Seale a bid [b 
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Toy dYAov, aTregTeyacay rip ateyny Orov ay! 
oS) eEopvEavtes xararar TOV KpaBarov, eg’ @0 
mapadurixds Katéxetto. * [Sep 526 Inoods thy 
TIOTW AUTOV, ase TO maparuricg* Téxvoy, 
adéwvral gov ait dpaptia ©Hoap o¢ tives 
Tov Poapparéor éxet cabjuevor cal Suaroyego- 
pevor av tats kapdiats avrdv: 71% obtos ott 
Aadsi pe Silas ris Stvatar adiévan pink 
las, & pay. els 0 ess; 8Kai ed0éws émuyvous 
0 Inaovs TO TVEVLATL aunets bre obras ova- 
Aoyilovrat ev EavTois, eirev adtois* Ti tabTa 
Siaroyitead ev tals Kapdians ipov; TL 
gor evKom@Tepor, ime TO Trapanus ee 
‘Aptovrat Tou ai duaprias* % eimety* “Erysipe, 
Gpov cou TOV xpaBBaror; Kab mepemdrer 3 : 
10" Ty, Se eldfire, dr sovolay eye 0 vios Tob 
avOparov emt ths yhs adiévat dpaprias’ 
OO ee mapadutixe’) “Sob bli EyeIpE, 
Gpov Tov KpadBBatov cov, Kal Sars els TOV 
oixév cov. Kai nyépOn evOdws, Kat doas TOV 
xpaBParov aEArGen évavtloy TAVT@V* OorTE 
ioracbar TAVTaS, Kab bokdtew Tov cov, 
Néyovtas’ “Ore ovdérrote ovTws elOopen. 
BK al apne Taw mapa gee Oaraccay' Kab 
mas 6 8xNos ijpxsTo Mpos avTov, Kal idacKev 
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avtots. Kal rapdywv cide Agviv, tov tod 
'Addaiou, KaOnpevov emt TO Tehdviov' Kab 
Adyes, avT@" "Axodovber por’ Kal dvaoras 
jwconobbnaer auto. _ ¥Kat ByrveTOig av TO KaTa- 
xeta Bau abtov ev 7H oikig avTod, Kal As 
Tehovat, Kab duaprorol ovvavéxewTo TO Inoov 
Kab Tois ‘wabntais avtod* 7joav al TOAAOL, 
Kab Tpeodovdna av ato. Kai oi Tp panpareis 
Kat ot Dapicaior, Cae avtov éoGliovra mera. 
TOV TEA@VaV Kal apap egy: 2deyov TOUS 
pabyrais avtod: Ti ors per TOV TEAWYODV 
Kal dpaptoh ov zoOles nab river; Kai axov- 
gas 0 ‘Inaods eye avtots* Ov xpetav as 
“ob ioxvovtes tatpov, Gd? of KaKas Exoures 
ove HAOov Kargcat Sikatovs, adda dapre 
rovs. BKai Hqay aL i wabnrat "Iaavvou Kai ot 
Papicaion vyorevovtes Kal épyovTar Kal Aery- 
evow avt@* Aarti of pabira lwdvvov Kai 
ot TeV Papioainy motevouow, of 83 coi 
pabrral ov vnotevovor; Kal elmev avtots 
6 Anois: M»} Svvavtat oi viol Tod vuppavos, 
a a eo 6 rompos: per’ TOY s fats YN TEVEW 5 
Ooov xpovov pe” éaytav Zyouo. TOV vuuplor, 
ae SivavTat ynorevety. ee Evcdcovrar 82 


t 
wa 


dpa, étav anapOy am’ aitav 6 vuudios, Kar 
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an e , Pa Pee Qc! 210)2,8-) 
TOTE NT TEVTOVOW ev Exeivy TH hepa. 7~Ovdels 
{ Re \ 
ériPAnua paxouvs ayvahou emppdmte ert 
4 f a > ‘ ‘ v NX / 
patio Taha@* & O& pa), alper TO TANPOUA 
avTob TO Kawoyv Tod Tradatod, Kal yeipov 
fd 
oxloua yiverar. Kat ovdels BddrE olvov 
> 2 \ Lae > X \ ey e 
véov is doKovs TradaLovs’ ei Sz fi}, prToer o 
oivos 6 véos Tods aaKovs, Kal 6 olvos Exyetrat, 
fol > 
kal of dokol drroAobvTaL’ GANA olvoy véov éis 
> \ \ / 
aoKovs Kawovs BAnTéov. 
SK AL éyevero mapatopsvecOar adrov dy 
tots ca48Bacr Sia tev oTropiuov’ Kab Hp-avro 
a lal 4 
ot pabntal avtod odoy Tovey TiAKOVTES Tods 
otaxvas. “Kal ot Dapicaion Aeyov atte: 
"Ide, ti arovtow ev tois od8Bacw 5 ovk 
Vf 
eotr; Kai avros Eheyev avtois Ovdérore 
aveyvore, Ti emoinoe AaBls, bre ypsiav eye, 
yo / Dan Samane Sis, 3) we 2617 7. 
Kal erewacev avtos kal of wer adtod; [lds 
sia Oey eis Tov olxov Tod @eod zt "ABidOap 
Tod apxXlepéws, Kat Tods aptous Ths mpobécews 
? a ‘ na 
epayev—ods ovx e€ects hayeiv si jut) Tots 
iepedow—xal edwxe Kal Tols ody avT® odar; 
o”. > 
"Kal edeyev avtoiss Td odBBarov Sia tov 
avOpwrov éyévero, ody 6 avOpwnos Sid TO 
‘4 © 
cdBBartov.. ®"Oote xipids goTw 6 vies TOD 
DL t4 nr Uj 
avOpemrou Kal Tov caBPBarou. 
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CHAP. III. ‘Kal ciofiOe maddy eis tH 
curanyanyiy Kah Hv exet dvOpwrros eEnpapmevny 
EXav Thy yxelpa* "Kai Traper7pouy avrov, & 
Tots caf Baar Ocparrevoes aitov, iva Karnyopr- 
cwow aitod. *Kai réyeo TO avOpoTrm TO 

5 i 
f iy X a " > 
2Enpampéevyy eyovte Thy xEipa* “Bryeipe evs 
To wécov. *Kal réye avtoiss “K&eote tots 
cdBBacw  ayaboroujcat, 1 KaKoTrouncat ; 
\ n ee! n € gy 3 (yam. 
puyiy ocdcat, }) dmoxreivar; Oi d8 éovstrov. 
Kal mepiBreirapevos avtovs met opyns, TUA- 
AuTrovpevos él TH Twpwcer Ths Kapoias 
aitav, dyes To avOpwr@* “Extewov Thy 
xeipd cour Kai ékérewe’ Kal amokateoTaon 
H xelp abrod. SKal 2fedOovres ot Dapicaion 
> f \ lal c a 2 e 
ebéws peta tov “Hpwdiavdv cupPovdALov 
erolovy Kat’ adrod, Stas adtoy arrodetwot. 

Kat o ‘Tnoobs peta TOV pabrr av avrod ave- 
xeopneev eis THY Oddacoay* Kal TOAD mAhbos 
amo ths L'adAaias jeohobOnoay avT@" Kal 
amd ths “lovdaias, ®xal amo ‘Tepoc odin, 

pe x Lod TS, i \ ‘ a? by 
kal dro rijs "ovpaias kat mépay Tob Topdav- 
ov, Kab of mépl, Tepov kal Lava, mrA0os 
Tord, akovoavTes Oca éerolet, mov mos 
avrév. %Kal elme rots pabntais abtod, wa 
i Z Pan > An Ne es ae 
TOLapLoy TpoTKApTEpH AUTO dua Tov GyYdov, 
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wa pn OrxiBwow adrov. MILoAXNovs yap eOeparr- 
woe, @oTe émiminte avlT@, wa avTod 
dapovrat dco, etyov pactiuyas. “Kat ta mvet- 
pata Ta aKkdGapta, bray avtov 26ewper, mpoc- 
G 3A by / ry a Ne 
ETiTTEVv aUT@ Kat Expats, Neyovta’ “Ore av si 
6 vids Tov Oeod. Kal word érretiua avrols, 
iva wy pavepov avrov moujoagt, 
BK AI dvaBaiver els TO mess Kat mpoowah- 
eirat ods HOeAEv avTos’ Kal amijOoy mpos av- 
t 4K \ > 3 t 5 58 7 5 r) > nr 
TOV. ai érroinos bH0EKa, va MOL MET? AUTOD, 


Beat eyevv 


\ > id > \ 7 : 
KGL WO ATOCTENAD AUTOUS KNPUTCELW, 
eEovotav Ozpatreveww Tas vooous, Kal éxBudrreww 

\ , 16 WF iy fol ose / »y , 
Ta dapovia. Kai éreOnne TO Liuwve dvopa 
\ nr € ft 
Tlérpov’ “at "laxnBov tov tod ZeBedaiov, 
cal *I@avynv tov adcrpov tod "laxadBou- Kat 
émeOnxev avtois dvduata Boavepyés, 6 eat, 
iol Bpovrfs’ Bal “Avipéav, cat Pirurmov, 
Kat BapOorouatov, cat Mat@atov, cai Oapay, 
kat "lakwBov toy tod Addatov, Kat Oaddaiov, 
Kab pers TOV Kaveperny, eat “Lovdav *Ia- 
KapiwTny, Os Kal smapedarcey avtov. 

Kal Zoyovtay sis olkov' Kal owvépxerar 

tf ” or ‘ a4 
Taw GyAos, OoTE oad Svvacbar avrovs wade 
aprov daysiv. "Kat axovoarres ot map avrod 


2&frOov Kpathca. aitov: zdeyov yap’ “Ore. 
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“ékéorn. Kai of ypauparels, ot dro “Lepoco- 
Avpov cataBdavtes, Ereyov' “Ore BeehSeBovr 
dyer, Kal Ore év TO Apxovte Tov Saipoviov éx- 

/ 
Barre Ta Saporia. *Kat rpockadecdpevos 
avrovs gv mapaBodrais Edeyev avtois: Ids 
Sivatar Satavas Satavav exBddrdr{gqv; Kal 
av Baorrela ef’ éavtiy pepiohh, ob duvarae 
oralhvat » Bacwrela dew. Kal gav oixla 
eg’ éavriyy pepicOn, ov Stvatar ci sophia n 
oixla éxelvn. Kal ci o Latayads avéorn ef’ 
éavtov Kal menéprotat, od dvvatar otabhvat, 
GANA Tédos Eyer. “"OVSels SivaTar TA oKEvH 
ata fe) wie) \, > \ wy oft > a. 
Tou iayupod, siceNOav eis THY oiKiav avTod, 
Nee n 
S:aprdcat, éav ui) TPOTov Tov iaxupov don’ 
\ 1 gia x 2 7 > a 8 ‘4 28” x 
Ral core Thy obKiay aired Siapmdces Api 
eyo ouiy, ére wavta abeOnoetat Ta duaprn- 
pata Tois viois Tov avOporer, Kal ai Brac- 
dnuiar boas dv Bracdnujowow’ 0s 8 dv 
A > \ A Ae ‘ > ” 
Bracdnpujon sis to Uyeda To ayvov, ovK exer 
” “| \ b Bal > oF. t 9 > t 
Apecw els TOV Ai@va, ANd’ EVOXOS ETTLV ALwYLOV 
xpicews. ©” Oru Edeyov" [Iveta dxabaprov exer. 
Ww Epyovras obv ) untnp adtod Kal of adehpot 
adrod’ Kai tw sor@tes améoteiiav Tpos 
abroy, peovoivres avrov. *Kai aedOnro oyos 
meptavtov’ simov O8 avT@* "1800, 7) LayTnp cov, 
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Kal of abdeAdoi cov, ew &yTodai oe. Kah 
2 ] 2 on , AY oy € t 

atrexpiOn avtois Aeywv: Tis eoriw  wnTnp 
pov, 7) of adeddoi you; Kat rrepiPreWa- 
fevos KUKA@ TOs TrEpl avTOV KaOnwEvoUS, réey- 

na x € iy \ ee > la 

eu’ "Ide ) punTnp pov Kal ot adeAdot pov, 
3°Os yap dv tomon To OéAnua tod cod, 


2 t 
OTL. 


a Sly adedos ov, Kal adeAhyH jov, Kal uNTHP 


; 


4 


} 


CHAP. IV. !KAI radu noéato didacKew 
Ne a 6a “ ve 4 6 X 9 ON 

Tapa THY Oddaccav’ Kat ovvnxyOn mpc> avTov 
wv \ WA ee! 5) A J > “® 
dyos Todvs woTe alTov zuBdvTa eis TO 
tAotov Kabjcba 2v 7H Oartadoon Kal Tas 6 
” a \ f 3 \ a a 3 
byAos pos THY OdrAaccayv eml Ths ys hv. 

7 i a 
2Kal edidackev avtovs év mapaPoXais ToAAa, 
kal edeyey avtois év tH Sidayq avrov: 
SAxovete’ iSov, é&nNOev 0 orreipwv Tov omTEip- 


4K } oe) 2 a / a i iene? 

al ab EYyEVETO EV TO OWELPEWs O MEV ETTEDE 

wh AG WAY Lan woe \ \ 5\ , 
Tapa els ooov Kab mrAOE TA TTETELVA KA KATE- 


payev ard. 5ANAO 68 érecev emt TO hig 
Bes, drrov ovK eye vid TON kat ev- 
ws e&avéterde, Sid 7d uty Byew Babos vis. 
SHytov 62 avateiNavtos, éxaupatioOn, Kal 
Sid 70 a Exew pifav, efnpaven, TKal addo 
trecev sis tas axdvOas* Kat dyéBnoav, ai 


adkavOat, Kal cuvérrvigay avTo, Kal KapTrov ovK 
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Wace. ®Kal dddo Srrecey cis THY YHY 7H 
cadjv* Ka 26i8ou KapTrov dvaBalvovta Kat 
b veronna: Kab Epepev fy tpidkovta, Kat 
EEMICOVT ay kal Sv sxarov. %Kal ederyev" x0) 
Zyav @Ta aKovEelv, axovéto. 1°Ore Oe é éyévero 
KaTapovas, mpernaay abrov of epi avtov ovv 
toils S@deka THY mapaBonyy. Kai edeyev 
abrois: ‘“Tpwiv Sédo7ae proves TO euaTHpLov 
ths Bagirsias Tov Ozov- éxeivors Sz Tols FEw 


éy TrapaBonais Ta advra yiverar. 2" Iva Bret 


ovTes Brerwae kai ph Bworr Kab axovovTes 
axovwor Kar ya. oUWaCTL* purrore emuaTpepaot, 
Kal ape avrois Ta Guapthpara. BK ai heyel 
avtoiss Ov oidate Thy mapaBodny TAUTNV 5 
xa mas wdcas Tas mapaBons yvaced GE; 
ao omsipoy TOV Noryov omeipet. 1Oprou 6é 
iow ob mapa Thy doy, Omov omeipsyat 6 
Aayos: kal brav dKxovowsw, sv0eas epxeras 
6 Saravas, cab alpe tov Abyov Tov dome 
pévov gy tats ioe avtav. Kai obrot 
elow Spoils of él Ta mEeTPOoN oTrEIpopevols et, 
Brav akovcwor Tov Adyor, evOgws peTa Yapas 
Aap Bdvovow aitov' Meat ove Zyover pigay 
ev éavrois, GNA mpoararpol giow" Elta, yEV- 

ouévns aaa n cua Sia Tov oyor, 
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eiOéws oxavdarttovra, Kai obroi eiow ot 
els Tas axdvOas OTELPOMEVOL, OUTOL ELolY ob 
TOV Adyov axovovres. MK al ai Mepysvat, TOU 
aintuos, cal % amdtn tod mAovTOV, Kal ai Teph 
Ta hora erBupulay elomropevduevas cupTrviry- 


oUcb TOV AJdyov, Kab daprros yiverar. Kah 


obrot ciow of él tip ven THY rena oTap- 
évres, oltwes axovovor Tov Adyov Kal rapa 
PEyouean, Kah Rap Dagiopece &y TpidKxovTa, 
wal v ebjcovra, kab 2v éeatov. * Kal Edayev 
avrois* fre 6 0 Daxyes., epysTat, iva ond, TOV 
= woSiop - te0), 1) UT TY eMvgD 5 Bx ta emt 
Thy Auyvlar erie ; Oe yep éord ‘Te KpuTr= 
TOV, ( 0 dav a pavepndp: “odds 2 éyévero dar brcpug- 
ov, Qn ta ts pavepov ‘2On. BAY tus Eye 
ora, dreoriew, axovera. Kai elias aurois: 
Bhérere, Tb anovers. By @ pétpo. perpetre, 
perpnOijcerar ipiv, [xa mpoartbrjcerar ¥, oyly 


Wingy eats 


BN 
toils bled a 2°Og Ae ei EXD: obifoerar 


abTe Kal bs obK« dyet, Kal 3 eye épbijceran 


if epee 


anv avtov. Kal eer Ovtws zoriy 7 


Ah, 


Bacaneta ToU cod, ws | zav dvOpomos Bary 
Tov _o7répov emt THS vis, 1 Kat «abedsy wat 


pos <i 


tf 
ayeipntau. vUKTa , kat uépay, Kat # emopos 


Wr are 


Brac avn Kal pnkdrnrar, @s ovk oldev avros* 
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a Bell, he Kenth 
“avroparn a0) vi} cap aroo ee @TOV Yo TOY, 
9e @ ¥ p oe p rE p 


eita sr eita map otrov év TO orayvi. 
Boy Orav rrapabs 6 0 Kapmos, evdéws amroaTen- 


ant. 


EL TO dpérravoy, 6 OTL “Tapéar mney y 6 Oepiopos. 
Kai ereye’ Tae Opoudowper THY Baoiretav 
rod @zod; 1) ev, moia mrapa/3onh mapaBan- 
copev adrny; * Qs _KOKKOV owareas, bs, Srav 


Was kin arrg 


oTrapn dri tis vss bixpérepos révrov TOV 
omeppdron éort Tov én Ths ys: PKar éray 
oTrapn, ‘avasalvel, ‘ Kau yiverae TavT@y TOV 
Xah avev pelo 9 KL Trost widous peydrous, 
Bore’ Swvacba Sid” THY OKLA avTOD Ta Te- 


a We 


reba Tod odpavod KataucKnvody. , 8K al ToL 


Ant 


aUTaLS mapafionais Tohais “eAddeL aurois TOV 
doyor, xabors jovvavro dxovew. *Xaopis 8 
mapaGorijs ovK ea et aurois* kat’ idiay 8: 


Me 


Tots paOnrais avrov  émédve Tavera, 
eKAl Agyeu avtots ev excivg) 7H “sepa Opids 


4 42 Vy 
yevouevns Aenbey vy els TO 
2'yreratd : 
adevtes TOV bxdov apahapBavovew avrov, @s 
P aaa Coe rae 8: 
Hy gv TO TOLD Ka dada 8: Tota 1) ay per? avrod. 


s1Kai whverau Aatraaly a pov peyahn; 7a 88 
Rea, 
kupata emgBadrev as, 70 ee dare aire 


7 Encore! 


 yeulgec Bau, ’ 8Kal j Hy, autos év TH Tipu Eun, 


me ere Om 


ia TO mpooKeddhasoy xabevdov" Kal Oveyetp- 


épav. Kal 
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fevithen 


ayo abrov, Kat Aeyouow auto: Addoxane, 
ov u udnet ot, OTe dro dtueba 3 a Kat Sceryep- 
Beis éretiunoe TO dvewe, Kar eime 7H Oardaagy: 
Sudbra, mepipiaae. Kal édéracev 0 dveuos, 
Kal eryéveTo yansjvn peyahn. “Kal elrrev av- 
Tois + Th Seirol tote oftw; mas ovK Pon: 
mlorw 3 41Kat apoBnOnoay $oBov Bits. 
Kab enero mpos GXAijous” Tis dpa ovTos 
goTWV, OTL Kal O dvepos Kab ) Oddacca jrraKov- 
OUT avT@ ; 

CHAP. V. !Kai “nbov eis TO “népan THs 
Oardcons, eis THV Koray tov Tadapnvav. 
*Kat aFe\Odire avT@ 2K Tov TAolou, evOéms 
dargyrno ey auT@ 2x TOV pansion dvOpwmos 
ev TrvEevpare drabdpro %s “Thy KaToiKnow 
elev aaa Tots puna, kab bbe apasow 
ovdéls jbvato avrov ‘Ohoae* “Sd, ‘TO auton 
TONAtKLS méoaus Kal adiaeoe bebe, Kar 
yeaa Oay vm auTov Tas: @abasis, Kal Tas 
méeas ouvrerpipbat kal ovdels adtov toyve 
Sapaoa. 5Kai Stamavris, vUKTOS Lg nepas, 
év Tots prjpact Kal éy robs ‘Opec hy Kpateoy, 
Kat karandarroy EavTov Bows. Lay, oe TOV 
‘Ingoby amo * wax podev Bape, Kal mpoce- 
Kbvncev ato’ ‘Kat pitas “povn peyary 


CHAPTER V. 17 


ele: Ty ayo! kat Gol, "Inaci v vie Tod @cod 


TOU iplorou ; épiter? oe Tov @ecoy, 47) Me 


nin free face 


acaviogs. _8Enevye yee ait: “E&eAbe 7d 


| nla 


media 0 dudBaprov é eK Too  dvbiparrov. Kal 
ermpera, | avtov: Té ool. , OvopLa 5 Kal déyet 
avuT@” Aeyedv Svppd. [04s ore “Todnoi, douen. 


Ater 


Kal “7 Ta, exaee autor “ToANG, f iva pn avrous 


Rod 


doors, in & rh spas. WHy 832 éxel Trpos 


™® dper. ayeXy Xolpov, Heyadn Béoconeyn. 
BK al Fapecddecay aUTOV or s Sarlwoves, eed 


Tléuarov neas eis TOUS elpous, wa eis avrovs 
eivérOajucv. _ 8Kat engrgeyrey avrois evdéws 


0 'Inaois. . Kai aedOovra Ta metpara Ta 
exdBapra siaf\Oov sis tovs xolpous * Kah 
Bpunoev 1) ayétn Kata tod mpnpvOD eis THY 
Qadaccay (ijoav 02 Os Six édu00)* Kah  Exvbyovro 
av TH Paddooy. Or oe Bboxoures avtous 


As 


Epuyov,, kal derryryetnay gis THY, mohuy Kab els 
Tous dypovs. Kal aE Oov iSeiv, Tt éoTL TO 

yeyouds. UKai EpXovra, mpos Tov. ’Inoobvv, 
Kab Geapoicr Tov Saxpovitopevor wal jpevov Kal 


LL, 


iwariopévov Kab segpovoivra, Tov zoynxoTa 
Tov Deveiva~ Kat £08 jOnoar.. Kal Sune, 


peaeer 


=p 
joavro avrots of iBovres, TOS srytvare ™® "Sar 


inewne- b Gest 


wovitoueve, Kal wep Ta@Y yoipwr. Kat 
fof 


a, Ay? 
Mx 


* ih 


4 
\ 
r 


Ayer 
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w fens 


ipkayro mapaxanelv ary amedOeiv aro TOP 
Opiav avdTov. Kal 4uBayros auto) gis TO 
aojov, “mapeKanres ¢ avrov, 6 Saiuonradeis, b a 
‘wet’ avtoo. Ka)” ovK agijeey adroy, ana 
AEyet adTO*, "Trae, sis "Tov « oixay cov, pos 
Tous govs, Kal “dudyyeivav abrois, bga col O 
Kvpios. ‘mempinner, Kat ienog " ce. Kat 
ari nbe, | Kab iip£aro Knpboaew ev 7n Agkatronst, 
dca émotncey avt@ 0 "Inaods: Kal mavtes 
2avpatov. 

2K AT Siarepécavros, Tod "Inood ey TO 
Thole madw eis TO meoav, § gurrixOn Bydos 
mors én’ abtoy:, Kai jw mapa Thy Oddac- 
cay. Kab ibov, Zpyetar és TOV apy 
wouyaryeryeor,, Guegare ‘Ideipos” Kad idan abrov 
TUT Eb loge Tous Todas auTov. ™Kat mape- 


caw auTov TON, By iid “Ora buyd T pov 


pov soxdreos, eye" dua Ody. eri s  avTH Tas 


ae ee 


xXetpas, omws own Kal, Ghoeran, *Kai 
drfinbe hy adtod* Kal rohover avuTe dyos 


Vevene 


We Sek Kal, ouve6\uBov avrov. Kai yun, or 


6 few 


ovoa ey pooe €b 


ee peatle 
ern Sera, eat 
asoh bias ! 

“TOAD mabotca ono 1 TONAOY, LaTpays, 2 
Sonquizaga Ta Tap avras per be, Kal pndsv 


hy Gea f. 


@dernbcioa, GRA waddov’ eis TO xetpov | 
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P 


it 
éopea, "ixovoaca” mreph ToD ‘Ingod, én0- 


Arne} 


ovoa ev TO Oyo omiaben, inparo Top ipariou 


Mari A 


vrop, * Eveye Yep, | "Ore Kav TOV ipatiov 
Zr ane tert Oy. 29 Kal 308 

qurov_ dona, ow ropa. a evOéws 
denpdiy a may, _Tov giyaros. ‘auris ° eat 


ee a 


zyvo TO o@pmatt bre lat b aro THs paar iyos. 


io Kat ae 0,Incods éxvyoos, ‘ey éavTo THY 


[opines Maar eu + 


ee auto Cathar eerBodear,, iniotpagels év 
7 Or, ENaye* Tes pov ipraro TOV (war toy 
Kal oe QUT@ ot i wabyrad adrod: Bi irELs 
ae Sov on OriBovrd Ge, Kal V résyeis* nls 

v, Hyparo ; 3 Kal TepiePdérrero iSetv thy 


gee Ave Ay 


rovTo Toujoacay. > nat oe re boprbsioa 


asec 


Kal Tpeuovea,, eidvia 8 o rveyorer én” avrh, MABE 
Kah _Tpooemecey adt@, Kab eirey air macav 
my @apPeav. i %#O oe elrrey airy: ' iyarep, 
h la ts Gov céownd ge* tmaye eis + ciphyny, 
Kal if byens amo Ths paoruyds cov. , 85% Bru 
Pinos ‘ies adovvros, Epxovral aro "700, aipyt- 
ou yoory V, éeyoures "Or’ a. “Gyyarnp cov 
dréOaves ‘th Ere ond dnais tov BuBdonanoy 5 
2°Q 82 “Inoods eibéws, ‘dxotcas Toy oyor, 
Aahovjievov, ds 7é eprromvayiyy” , My 
bs oo, ov mioteve. Kal re debian 
oui eva’ aiT@ cvvacorovOfcar, ei “by Tlérpov 


i 
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Kab Faber Kal "Tacvvny TOV dBed gy oe 
KoBov. Kal — Epxerat els To , oiKov Tob 


Bt 


dpxvovvaryaryou, Kar Gecoped “bsp Bor, | ‘Kal 


ovTas Kab daddtovras, mond. Kab zio- 


Ey 


dav reyes avrois * eee) BopuBeiqde , Ka 
KAaleTE 3 TO maudiov , ovK atbaver, ana 


then 


Fo 
abevder, “Kai xateyéxov attod* 6 88 és 


Barop mavras, maparau Saver, Tov marépa ‘Tov 
mravdiov Kal THY winrépa, Kah TOUS [ET aVTOD, 
Kab slamopeverat, éirov Hv TO TraSiov. “Kal 
: KpaTnoas THs Metpos tod mavdiou héyes ary 
T anaes reo put” 6 gate peOepunvevouevon: To 
ropda ory gop eyo, Byeipe. PKab evOéws 


Leet 
dyeorn TO xopdovov, Kal mepieTraten, Rv “ap 


rele, Ga saggy 


TOV Owderar * ‘Kab aédornoay deordces p peyarg. 


“Ka) Sieotelharo. _aurots TOMA, ‘ba yndels 


AS IR fe daa 


yr@ TodTo* Kal eimre SoPjvau avrn gayeiv. oe 
CHAP. VI. 1KAI eepnoen exci, Kab i Mnbev 
eis THY marpiba avToo" rea axonrovOovow aire 
of pabnral avrov, — *Kal yevojuévov capiBérov " 
iipharo 8 év Th owaywyy SiddoKetv* Kat Trodoi 


heen, 


acovovTes Een jooovro, péyovres: Thdbev Tov- 


bog « 


7 TavTa; Kab Tis 7 copia 1) bobeioa ante; 


Kab Suvdees rovadrat Sud TOV. y Keypav avTou yiv- 


Cres 


ovtat ; 8Ovy obTos cor 6 tékT@V, 6 vios Map- | 


: 
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\e vy 

fas, oeNGas 83 "Taxed Bou, kab Togs Kank 
+A 

Tova, kab Zlmeovos é eal ovK slow ai adeAg- 


ail ‘avTod @de Tpods “pas 3 Kal doxavdadifoyro 
ey j avr *EAgyé 82 avrois 6 Ty Ze) 
she FN ai 6 Inaods: “Ors 
ovr “ede mpopirns, derepos, ‘ei pn ev 7] marpide 
avrod, ‘Kah &v Tots ouyyeréo kal év TH obxla 


w 


avrov. ’Kai_ oux jodvaro éxel, obdepiay Suva- 


ay 


ed Tol oa gt OAlyous ap HWOTOLS émiOeis 
tu Ly uty ONAN 


Tas xelpas, iepdmevas. °Kal Oadpate ba TI 
a ro Tia avtav. Kal mepuiye tas xopas 


pees 


OK Scorer. “e is 


7Kal mpookaneirat, Tovs 1s 88zKa, Kab iipkaro 


avTovs atroaTénNew Svo ‘Svo° Kat 25i8ou autots 
waar, me tte lide, € Lives 

sovola TOV Tueuperoy, TOV _axabaprosy, 

*eah mraptiyyethev aproly, iva ninco atposoty, eis 


Sov; el uh) papsoy povoy* pn) 7 rmppay {uN} apron, 
Re ringing: ke ie 
eis. THY. Saounv xarkor; § aXN’ brrodedeuevous 


fo 


apibe Kal pi), 2y8vonobe d¥o xeavas Wear 
oped avrois*’ “Orrov édy, eigéNOnre els oiKiav,” « 


ae 


eel ¢ wavere Ews ay  aEbNByre dxeidev. UK al door 
fg. 4 
av ity SeEavrat ues “unde, axovowow ody, 


ay hint» UAE 
2K7 opevouevor exciOev derdbare ToD i ae TOV 
Y sal VA aA tr. 
drondro tov TroSav ULOV, Eis paprupioy av- 
ols. [aww eyo byiv, aveNTOTEpOV ZoTal, 


Sodopmous 7) Topoppous dv hugpa Kploews, ) TH 


22 ST. MARE’?S GOSPEL. 


mone. éxelvn,| “Kai eedOovres éxnpvooor, 
, 
ta petavojcwor' Beal Samovia moda e&e- 
Barnor, kai HrEipov Zdalw ToAAOVS AppwaToUS, 
Kal 20zpamevov. 
4K AT neovcev 6 Bacirevs “Hpwons, (have- 
X No uy Sele seein Ries . 
pov yap éyévero TO Gvopua avToU,) Kal Eeyer 
"Ore “lwdvns 6 Bamtifwv éx vexpav nyep0n, 
kal Sia TovTO évepyoucw at Suvdets ev avTO. 
IANNoL Edeyov' “Ort "HAdas gotiy’ adAoL 
62 zdeyov' "Ore mpopyrns éotiv ws sis Tov 
mpopntav. Axotoas b2 6 ‘Hpwdns, elrev™ 
"Ore dv tym amexeparica “lwdvrnv, odtos 
nyepOn ex vexpdv. MAvTOs yap 6 “Hpwdns 
amrooteidas éxpatnoe Tov lwavynv, Kai z0noEv 
avrov 2v pudaxh, Sia “Hpwdidda, tiv yuvaico 
Pirimrrov Tod adsApod avrov, Ste abThy eydp~ 
nos. '8’EXeye yap 0 ladvyns to “Hpwdy' 
Vv > v U wv si fal lol 
Ori \ov« e€eotl cou Eyew THY Yyuvauika Tod 
adehpod cove WH 82 ‘Hpwdids éveiyev 
a ey er, Py > Val iN 3 
atte, Kal O0erev avTov amoxKTetvat, Kal ovK 
novvato. “OQ yap “Hpwdns époBeiro tov 
) / 20 t Yen »” f An 
Imavyny, cidas adrov avdpa Sixatov Kai aytov™ 
\ / b) X\ Rete / > lo 
Kab SUVETHPEL AUTOV, Kal akovaas avTOD, TOANA 
> \ 56. > aw 21 \ ov 
érroléty Kal NO€wWs aVTOD HKOvE. "Kal yevouevns 
Huepas evxaipov, dte ‘Hpwdns tots yeveoious 
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aitobd Seirvov érole tots wzyioTaow avrod, 
kal rois yiduipxou, Kab toils mpadTos Ths 
Tadiralas: *xai eiceXOovons ths Ouyarpos 
aris Ths "Hpadiddos, Kat opxnoapévns, Kal 
dpredane ™@ “Hpodn Kat Tos ovvavaneysevous, 
elev 0 Bacinsis ™ eopeacriay Almyaop ad 
dav Gédys, Kat Soaw aote MK ald @ooEy avTh: 
Ort 6 adv pe aitijons, dbow coil, Zws sulcus 
THs Ragihslas pov. "*H oe aberfoiae, elie 
rh pytpl avrhs: Té adrioopa ; 4 Oe ele 
Th keparyv “Iwavvov tod Banriatob Beat 
zicehOotoa ei0éws peta orrovdys mos TOD 
Baciréa, grijearo, payne OA wa pou 
Soe avrijs ext mivaxe THY kepada "ladvvov 
rod Bartictod. *Kai meptr uiros yevopevos 6 
Baaidsis dua TOUS Gpxous Kal TOUS TVVAVAKEL fL- 
évous ovK n0enoev aitiy aberhoa. "Kai 
evOéws dmoatel\as O Bacihavs arrexouhdrree 
érérakev evexOfvae THY Kepaday avtov. **O 
82 ame av dmenebaniaes auton ev TH pudakh, 
kal fveyee vp weparsy abrod amt mivakt, Kal 
FOwKEv abrhy a) seopacnley Kal TO Kopda tov 
#wkev avrhy TH pnp Labrie. 2Kal axov- 
ayes ob palyrail auTou AnBoy, Kab nay 70 
TTapa avtod, nad 2Onwav ab7d ev pvnuelo. 
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® \ 
SK AI cuvdyovtas of droctoXot mpos TOV 
‘Inoobv, Kai amyyyeidav aito dvta, kal boa 
évroinoay, Kai boa edidakav. Kal eiev ad- 
a a ria: ek > 207 Sa tSF 
toiss Acire tyeis avtoi cat’ idtav sis zpnuov 
TOTOV, Kal avarravecOe Odéyov" Hoav yap ot 
> 4 Ne Bee v2. I \ Or 
EPKOMEVOL KAL OL UVITayoVTES TrOAAOL* Kal OVdE 
gayetv nixaipov. Kai dmidOov sis Zonuov 
TOTOV TO TAC Kat idiav. Kal elSov ad- 
tovs brdyovtas’ Kal étéyvwoav TrodAol Kal 
na - lol / c 
melh arto Tacav THY TroOdEw@v cuvédpamov ext. 
34K al ee Oa eldev wordy Oy Nov, Kal -omrAay YY 
b) 
/ py at) , Lal of @ © / ee 
toOn én’ adtois, bts hoav os mpoBata i) 
éxovta Trowméva* Kat npEato diddoKxew avtovs 
morrd. Kal 78n dpas morris yevouevns, 
mpocenOortes avT® oi waOntai adtov, Asyovow" 
’O ” , > e fe \ iA 14 
TL EONMLOS EOTLV O TOTTOS, Kal HON pa TOA 
Bo ardd. Cis Y, a eNO Ee > \ 
amddvoov avtovs, va amedOovtes Eis Tous 
KUKAM aypods Kal Kbwas, wyopdowow éavTois 
x 5 U \ 4, b) x 87° 
aptous* ti yap pdywow ovK zyovaiy. O 
Ves I \ Lg [nary 'é 3 Cad c lad 
62 drroxpiOeis elev adtois* Adte abrots tysis 
gaysiv. Kal dékyouow aire: ‘AredOovtes 
ayopdowpev Snvapiov Staxociwy aptovs, Kab 
Sapev avtois hayeiv; OQ 88 réyeu avTois* 
fd LA ww c 4 \ Bl 
Ilocous dptovs #yete; tmayere, kal tere. 
tA 4 
Kai yvovtes, Néyovow Ilévre, cai dvo iyOvas. 
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39K ab grétakev avrois avaxdivar Tavtas, TUp- 
/ r SPN, n r a A OK, \ 
TOCA CupTOTLA, ETL TO KAWPO KOPTY. al 
2k 
dvérrecov TMpacial mpacial, ava éxarov Kal ava 
mevtynxovta. “Kal \aBev tovs mévte dprous 
kat Tors Sv0 ixOvas, dvaBAdpas eis Tov ovpa- 
vou, sdAOynoE Kal KaTéKAaTE TOUS dpTOUS, Kab 
20id0v Tols paOntats avtov, wa trapadoow 
avrois* kai tos dSvo0 ixOvas zuépice TAL. 
“Kai ebayov ravtes, Kat éeyoptdcOnoay’ 
8<al qpav Kracpdtov Swdexa Kopivovs ™H- 
\ Cra n > 4 44 \ = rai( 
pews, Kal amo tov ixOvav. “Kai jaoav oi 
"% 
harydvres Tous dprous Trevraxtay duos avdpes. 
45 + Ha > Te ‘ 6 \ c a 
Kal eiOéws jvaryxace Tovs walntas avtov 
> los > ‘ / \ / > X 
2uPivas eis TO TAolov, Kal mpodryewv eis TO 
/ XN \ ef Rady > /- 
mépav mpos BnOcaidav, Ews autos aodvon 
rov bydov. “Kal dmotakdpevos avtois, amHnrO- 
ev sis To dpos mpocevEacOa. “"Kai dyfias 
yevopievns, Tv TO Toiov év péow THs Oadacons, 
\ rc WY 4 iy oa - 48K \ 18 
Kal avTos Loves émi THs Yyijs. al «dev 
abrovs Bacavitouévous év TH éLavvew* Hv yap 
6 dvewos évavtios avrois* Kab mepi TerapThy 
od ra, x lol ‘\ ov \ > \ 
budaKhy Ths vuKTos %pyeTas mpos avTous, 
lal Cees, lol / \ A 
‘Tepimat@v emt THS Gardoons: Kat Oere 
mapedeiv avtovs. Oi 88 iSdvres avtov TrEpt- 
matobvta éri tis Sardoons 2ofav ddvtacpa 
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J \ 3 /, 50 / 4 5 X 
eivat, kat avexpagay. “Ildvres yap avrov 
sidov, Kat érapayOnoav. Kal evdéws éiadnoe 
Mev’ avTov, Kal Neyer avTois’ Oapazire’ eyo 

ne \ 
ei’ yin hoBeicbe. * Kat avéBn pos avtovs 
eis TO qAolov" Kal éxoTacEev Oo dvewos, Kal 
fol fal f 
Mav 2 wepicood gv éavtois eictavto, Kal 

20 ‘ 52, > \ fel pie k, a iat ‘af 
avpavov. “Od yap ovvjKay él tois aprots 
= \ is / r a v4 58K \ 
Ww yap H Kapdia avtav TeTapwpevn. al 

\ n 
Starepacavtes HAOov ert THY yHv Lsvynoaper, 
kal mporwpuicOnoav. 
38Kat e&eovtwy avt@v é« Tov mAolov, 

2 V4 > / + et 55 C5) i, a 
ev0ews émuyvdvtes adtov, *repidpapovTes OANV 
THY TEpixwpor éxcivny, NoLavto él trois kpaP- 
Bdtous Tovs KaKxds Eyovras Tepipépew, Smrov 
” oe ry a? 56K Naish! x > 7 
HKovov Ore éxel 2o7t. “Kal drrov av eioeTopeveTo 

x % a - 
els K@MLAs, 1) TOAELS, 7) @ypous, ev Tals dyopais 
ériJouy tovs aabevodvtas, Kal mapexddour 

“i a ft 
avrovyiva Kav Tod Kpaomédov Tod iwatiov avTod 
dabwvrat* Kal door dv HrTovto avTou, gowlovto. 
CHAP. VIL. 1KAI cuvdyovras pds avtov 

© a . J 
ot Dapicaios, Kat twes THY Vpappatzwr, ZXOdv- 
tes aro ‘lepocodvpowv. *Kal iSovres Twas TOV 
pabntav avtov Kowais xEpal, todr’ zotu 
i . bb. ” Ne a See \ 
avinrots, &o0lovras aptovs'—*oi yap Dapi- 
caion kal mdvtes of ‘lovdaio, gav pu) TUyuh 
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. 

vinranyat Tas xetpas, ov éoGiovar, Kparobvres 
va mapadoow TOY, mpeoBurépay *xal amo 
deyopis, gav un Ranriswvrat, ov« go Olover 
Kal ada TOAKA Sori a TapehaBou, Se 
Banricpods ToTnpiay, Kat Eeat@v Kab Kaki 
iv, kal Krwov'— Freita érepwr@ow avTov 
of Dapicaion kai of Tpappareis: Siati of 
HaOntai cov ov TEpiTatover KaTa THY Tapa-— 
Soow tov TpecBuTépwv, GAG Kowais yepaw 
écblover tov dptov; “O 6d: amoxpiOelis elarev 
abrois* "Orn Kaos Tpoehrrevosy “Hoaias 
Teph butay TOV irroxpitav, os yeyeam rat. 
Odros 6 6 Aaos Tots xebreat pe THUG, 0 OE xapdia 
avTa@v Toppw ameyer am zu00. IMdryv 88 
aéBovrat pe, Siddoxovtes, SiSacKanias, evTar- 
pata avOparav.. °Adéevtes yap Thy evToAnY 
Tov @eod, Kpateite THV mapdadoow TOV ay Oper - 
ov, Barriopovs EeoT@v Kal moTnpiwv* Kal 
dda mapouo.a ToOLavTA TONAG TovetTé. Kal 
EAeyev avTots* Kahds aOeréire ‘Thy evTodiy 
r0v Qzod, wa Thy Tapddoow tuov ThpHoNTE. 
“Moors yap elre* Tine Tov TaTépa cov, 
Kal 7H penaee gov’ «air, ‘O KaKooyav 
TaTEpa 1) nTEpa, avar@ tedeutdto. Tyeis 
8: Adyere* *Edy ery “Oparos TP TaTp i) TH 
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MnTpe* "KopBav, 6 0 2074 Sdpor, 8 0 gay ) a 20d 
copernOfs * eal odxéte adbiete avTov ovdav 
Toca TO TaTpl abtod, %) TH pntpl avtod, 
axvpodvres Tov oyov ‘rod Bob 7H mapa- 
doce: iuav, 7 Tapedoxate’ Kal Trapdmova 
To.adra Toda moire. Kal mpooxadeod- ; 
usvos TATA TOV Oyo, Edeyev avTois’ Axoveré 
joov Tavtes, cal cuvletse. UODSEr 2 dorey e€wOev 
TOU fvppoorroy elomropEvopevoy _ els avrov,. . 
Sivareu t avroy Koweaat* aXe, Ta | Semopevdueva 
“amr avTov, dxeivd 8 gore 7a KowvoovTa Toy avOpwrr- 
ov . OEY Tus Exe, ara axovew, axovéto. Ka) 
a slafinOen eis oiKov am Tov dou, é emrnpwreov 
avrov ot paPyrat avrou, Trepi This TapaBonijs. 
Kai Ag yee avrois’ Oita Kal duels aoyverol 
‘eoTe; Odvoeire, 671 mav7o 6 tEwOevei cig opEvoUeVOY 
eis, TOV dvOporrov, ov Sivarau oti, KOWACAL 3 
197 Ornovx slowopsverar avtod eis 7 kapdiav, 
an’ eis THY Koidlav * Kab gis. TOV. adeSpava 
éxmropeveTat, wabapleoy mavTa ra Bpouara. 
*ENeye 82° “Ore 70 x Tob av pidrrou éK- 
hi 6! ma axelvo kowot tov dvOpwrrov, 
obey yap de THs _kapsias TOV avlporay 


Aen Wirvts 


ot tadoyiapiol « ot KaKol seopevovTa, Houxet ty 


area 


“mopvetat, pdovor, “2 Norrals mreovet las, movnp- 


Fee C7 em 
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lat, Bihos, 1C aedyeia, bpbadpas™ mrovnps, 
Brao pnp » brrepnpavia, adpoovvn. *Tldvra 
ravTa Ta Tovnpd somber zxmopevera, Kal 
Kowor Tov avOpwrrov. 

MK AT éxeiOev diaoras, deri oy eis Ta 
peBepia.” Degau: Kal Zudavos* kal “elae Oa 
els Thy , obciav “obdéva, HOErE éavan wiaal 
‘ovK peunion, Aabeiv. # Axovoaca yap yen 
aeph avrod,' ‘Is slye TO “Bvydrpiov Goris 
medpa dxdBaprov, enbodca mpooerrece Tpos 
Tous. “qo8as avrod. Hy 6: 7 yun, ‘E)- 
dake, Supopourieosa TO ever: Kal nora 
avrov, wa TO Satpdviov aiBdy t bn Ths Guyarpos 
aris. " 0g 62! ‘Incovs eumev ath “Ages 
mparov xopracBiva, Ta TéKva" “ou yep KaNov 
lore Rapetv TOV dprov Tay ' TEKvaV, Ka Badeiv 
ToIs kuvapiors. EAL 8 derexpiOn, xa Aeryed 


aito* Nal, Kupie* Kab 740 Ta Kuvapia 


\Ze 


Snrondre 1 THS tparrétns ‘boOles amd Tv Abuxlon 
TeV radiov. Kal elev qurh * ‘Ava « TODTOV 
Tov Aéryod b pray * iEdpAUBE 0 “Bapdviov &K 


WAAnniglt 


Ths Ouryarpis bis ee Kal amerOodoa - éis” ‘Tov 


doh bomaly 


oikov- auriis eps TO 0 Saijidvioy" aEeXyAVObs, | Kal 


ri Ouryarépa BeBry mptyny et Ths eins, 
Kal radu eeav 2 Tav dpiov Tipou Kai 


fi 
f 
f 
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Borives, Ande a? eis Ty Oadacoay ths Tadraias, 
ava wéoov ray optoov Arar dreds. ’Kat 
pepovow are _Kospov poryhdrov, Kal _Trapa- 
Kahovow avroy, iva’ ar Bi aWT@ Thy xEipa. 
BK ai Aroha Bouev0s adrov amo TOU oxhov kar’ 


iav, Bare * TOUS SaxtUdovs avrod ‘es Ta ara 


teal prtined 


avrod* Kal ‘arvCas invato Tis pradsons avrou" 
34 
Kal Adyet avT@> ” Epdadia, 6 gore Siavoiy Ont 
Kai evOdws Bujvolybnaay auto at axoal, Kat 
2v0n 6 0 deoyos Ths pocons avrob, Kal EAGAEL 
bpAas. Kal Siegret\aro avrois, iva pndevi 
elr@ow: Boov be avros, avtois duectéhAsTo, 
paddov ‘Tepusosrepoy éxypuocon. 31K al vrep- 
Tepgows éEemdjacovto, deyoures Karas 
“Tayra memoinic : Kah Tous “kodods “qrowgt 
dxovetv, Kah Tovs ehaibur. Nareiv, 

, CHAP. VIII. Ev éxeivais rats jugpars, 
TrapmddQou dyAou dvTos, Kal py eyovtwv ri 
payoor, mporKkarecauevos rods wabntas avTod, 
déyed avrois * *Srdaryxvikopar dar) Tov ax ron, 


ore 48n nuEpas Tpsis mpocpévoval mot, Kar ovK 


Exoucs wl payoor. 8Kal éav aTohvew avTovs 
notes eis. olkov atrav, 2dubijoorrat gv TH 


680° Twis yap adrdv waxpdbev % Heovor. *Kai. 


Kab avaBreyras els TOV oupavov, ‘totévake, 
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émexplnoav a avT@ of wabnrat avrov: Id0ev 
TOUTOUS Sunioeral TLS @OE xopracat aptey em 
Fonpoias 5 3; Kale er pora. avtovs* Ilocous éyete 
dprous ; of 82 eirov* ‘Kara. °Kat mapipyysine 
4) axe avarreceiv emi Ths WH sa Kae apo, 
Tovs émTa apTous, euxapiaricas tac, Kal 
25/S0u Tots patntais avrod, wa mapabac. 
Kat mapeOneay TO OX. "Kal eiyov ixOv8a 
odiya” Kab evNoynoas eime ‘rrapabeivan Kai 
jourd. iz ‘Egayov 62 xal 2xop7de bnoay" Kah 
“npav Tepioosvwara Khac paren, émTa o7up- 
as. “Hoav 8 ot paryovres @s TEeTpaKio- 
xirLoL Kal anéduoev abtovs. 

WK AT eiOéws 2uBas cis TO mAolov pera TOV 
pabntav abrod, HAOev cis ta wépn Aadpavovda. 
UKai 2€9rOov of Papicaio: kai jpEavto cubyr- 
sip auto, Cyrodvres Tap’ avToD onustov amo ToD. 
ovpavod, metpatovtes avtov. "Kai avacrevatas 
TO Tvevmat. avtou Agyer* Ti 1) yeved abry 
ompeioy él enrel ; 3 dpa Neyo buiv, et doOncerar 
(TH yeved tav7y onpeiov. “Kai adeis avrovs, 
“GuBas madw sis TO TToion, dor Dev eis TO 
pagan, 4K al érehdbovro AaBeiv dprous, Kat 
ei po Eva Gptov ov« elyov pel’ EavTdv ev Ta 
tAoim. “Kai SieotéddeTo avtois, deywv" 
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‘Opare, Aderete d amo Ths Couns TOV Papicaor, — 
Kal ths Couns “Hpwdov. Kai Suehoyitovro 
™pos GAnAous, AéyovTEs * "Or. aipTous ovK 
zyouev. "Kal ryuods 0 Enotes, nerves avtois * 
Té diaroyiGecbe, ore Aptous ouK PXgTe ouTraS 
voeire, ovde ouviete; ete remapayevqy Eyere 
THY Kapdlay & Bees ; 8 Dotarsors € fine ov 
Brérere; Kal @ra Exovres OUK GKovETE ; 3 Kar ob | 
dirripovevere Bk Ore Tovs TéVTE diptous Edaca | 
eis {rous Tevracirx lous, ™Oocous xogpivous 
mdafpeus. Khao pucireov spares, Adyovew avT@* 
Addexa. Ore dé Tous émrra, eis Tovs TETp- 
ania xidtous, Toca omuplion mAnpayata 
KNao mite pare ; Ot 8 elrrov *, ‘Entra. 
1K ai Edeyey avrois: Tlds ov ouviere 3 3 p 
Kat tpyera ais Brbcaisan, Kal dépousw 
“atT@ Tuddov, Kai Trapakahovow aurov, ba 
airod anrau. Kal énvraouevos THS xeupos 
TOU tugrob syayer” avrov Eo | THS cous 


faces 


Kal wTTVTUS eis Ta oupara avrou, drribels 7 Tas 


mete es 
ag Poe baits 


eipas are, érnpwota avrov, et Tt Bxtreie 
np 

Kal ‘dvaprApas EAeye * BAéro TOUS, aOp Orr 

OUS,. os év8pa, mépurarobyras. ®Bira Tahin 


(toy 


réOnne Tas aeipas emt Tvs dpBarpors avTov, 


Liyal (Oe gore 


kal sroinosy adbrov dvaBdépar* kai ato- 
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Kareardbn, kal iviBrepe Tmavryae dmavtas. 


eKal dinéor rTEUNED avrop sis olxov pad oer 


Moz eis Thy Kouny “eicXOns, unde elt elmns Twi 
ev TH Kou. e 

Kal eG Oe 6 Inaods kal of padnral 
avtod eis Tas _KOpas, | Kaiapelas Ths ioe 
immrov* Kat év TH 0o@ ergata 7 Tous pabyras 
avrov, Aésyov avtois' Tiva ps Néyouew 
ou Ayoperros svat; "OC & amexplOnaav * 
"Toavony TOV Banrisripy - kak dro, ’HAéav * 
Got 8, iva Tey mpodnyrésr. Kai avros 
déyet avrois* Tysis co tia pe Aéyere 
prans dmronpibeis 68 6 Tlengoe, dyer wre 
po, & oO Xpucrds. ‘ Kal éretipnoev avrots, 
iva pndevi Asyoot rep aired. "Kai mptaro 
Siddoxew airovs, ore bet TOV ViOD. hob avOpim- 

sf 


ov qroNda,’ raein, eal “arroSoripac Ohya aro 


oyun yt agra 


TOV moecivrdpov, nah (PONE LEOr Say weak 


Ke pas 3 dvaorivat. Kal map ponaia Tov Adyou 


AS wus fom ht, 


. Kai Tpooaopevos : avroy o Ilérpos, 


rth, 


iipéaro eriviny aire. 8°O 8% eriorpaipels, 


‘ay “ide Tous abiyras, porod, er. eTipnoe Te 
Tere, Reyer" “ may? oTicw pov, Saravil 


Ln hes 


; DB 


ij 
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‘bre ov Gioveih 7 TOU | Oz08,, dara Ta “Tov 

dvbparey. *Kal mpookaherdpevos TOV dydov 
guy, Tots wabnrais avtov etmev avrots: "Ootis 
Genet orrisw “ou Exonoudely, amapyna debe 
“Yauroy, Kat apatw Tov. oTavpov avroo, kab 
axonoubeita 0b. 358 Os yap av, bn THY 
yoxi avrou cagA, “amon eo EL Gera: os oy 
ay dmonréon TV éavTob pox evenev guod Kah 
rod edaryyehiou, odoet aur V. ’ TY yap den 
es dopey, @ gav eepdjon TOV KOO MOV dor, 
Kal Squad THY apuxny avrod; 2H a { Soares 
ory eoTros: oradharypia. THs buys, aio; 
°Os. yap av trax} Me Kal TOUS yods 
Aébyous av TH yeveg TavTn TH Hoiyanide ke rar 
épapradp, Kal 0 vios TOD dyOpeorrov, errauo uy 
Oigerau avrov, OTA 20 2 ev 7H bofn TOD Tmarpos 
abrod weTa ToV ayys\ov TOV dryloov. 

CHAP. Ix 1Kal edeyev avtois * Api 
days oui, ort slot TWES TOY, Ode dornxéran, 
OlTives ov pn yevowvTar Gavarou, fos ay 
Ydawor tIv Bacirelay tod Ozod édmrvOviav é ép 
Suvaper. . sb, 

*KAT eb Huspas E: raparapBéve 6 
"Incods tov Tgrpov, kab TOV ‘TdnyBov, eal 
Twdvynr, kab avadéper avdrors eis bpos Erg ov 


‘ 
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a ri , y 
Lite Setar Kn von Camehanes 


way’ ‘Blew juovous* Kal i perewop adh Sumpocber. 
avrav. 5Kal na maria autod eyeveTo aTine- * 


yr ett Pein, 


ovTa, . ‘Revicd Mav os ier, via wares. amt 
THs. opis ob Sivaras Aevudvan. *Kat ibon 1 
avtois "HXlas ody Maoel: Kal jjoav ouNAan= 6 (ee 
ovvtes TO Inood, *Kai drroxpibels, 6 o Ilétpos 
BO 7 Taso , RaBBl, Kanov dor "ua 
Ode ef eivau* kal mroujoapev oxnvas Tpets ts, got 
jar, Kah, Mose Mig! kal Adria piav. 6Qd. 
yap ip ee 7 rt adijon’ jjoay yap Eegofou "Kal 


ayévero vepéhn brisxidtouga _aurois * al ire 
$eov", ae vhs vepédns: Odiros dorw © vids | Mov 
©, ayarntos * avToo _GKousre, ®Kai eanwa 
pepervenes: over ovdéva eiSov, Gand 5 TOV. 

io oUv povov ped) EauTay. *KaraBawévrew 

asi ins TOD dpous, Sceoteiharo avrots, va 
pindevd Sepyjewvtas & elder, el wry Grav 5 vids 
TOU cB peomou a vexpav avaerg. ‘Kal tov 
Aoyov éxparnoav, mpos éavtods autnTodvTes: 
Ti gate TO éx vexpOv dvacthvar. “Kab érnp- 
@Twv airov, Neyovtes *”O,7t Adyouow of ypap- 
fares, br. "Hdlay Sei 2dOciv mpa@rov; 1*O 
82 daroxpiOels elev adrois* ’"Hdlas piv éOdv 
Tparov avoxabiota Tavta’ Kal ras yéypaTTTat 
ém tov viov tod avOpérov, ta moda dy 
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kal éovdevaOh. AAA Ady bpiv, dre Kab 
"Hrlas édjdvbe, Kal émoincay aitd, boa 
Og 0a: fe 2 ie a: aif. 
nOeAdnoav, Kabws yéypaTrrat én’ avTov. 

M4Kal 2\Oav mpos tous wabntas eidev Bydov 
TONY TreEpl avTovs, Kal ypappatels culnTovYT- 
as abtois. “Kai evbéws mas 0 dyXos, idov 

> xX 3 / \ #2 by s 

abrov, 2eOapBnOn, Kal mpootpexyovtes éomrag- 

> / 16K, \ > 2 > Ya > T 
ovTO avToV. al émnpetncev avtovs* To 
avtyteire mpos abtovs; Kal aroxpibeis ets 
de Tod bydov elme* AvddoKare, iveyKa TOV 
vioy jou mpos oe, zxyovra mvedua adadov. 
18K a} mov dv aitoy katardBn, pyoces adtov" 

\ 3 \ f \ > t e a \ 
kar adppiter, cal tpiter rods ddovTas avToOd, Kat 
Enpalverau’ kal eirov tots wadntais cov, iva 
ato é&Bddwot, Kal ov laxvoav. ™O oe 
dmoxpiels avtois Aéysu’ °O. ryeved adrrvaTos, 
ws mote Mpos Huds Eoouat, Ews ToTe avéEomas 
(Meets = AN / aN , 201 \ >» 
Lav; Pépete avTOv TMpos pe. al tveyeav 

p EY \ > Ul 99\ Es > 14 X\ 
avrov mpos avtov: Kal iSov avdtor, evféws TO 
mvedua éorrdpakey adtov* Kal mec@v ert Ths 
ys éxurieto, adpltov. "Kal érnpernoe Tov 
matépa avtod* Ilécos xpévos got, @s TodTO 

/ 
yéyovev avt@; ‘O 82 eire* Taiduddev. Kai 
moAAdKls avTov Kai eis Tip EBade, Kab sis 
Bara, Wa érodecy airov* adN si Tr Svvacay, 
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BonOnoov iyuiv omdayyviobeis ep’ juds. **O 
82 Inoods cirev attd* To ei Sivacar mioTED- 
cau’ rdvra Suvvata TO TioTevovT. “Kai ed0- 
ws xpdfas 6 Tatip Tod TaLdiov peta Saxpvav 
Zreye* luote’@, Bonfer pov 7H amortig. 
Tay 88 6 ’Inoovs, 6te émiouvtpéyes Sydos, 
émetipnoe TO Trevuate TH axaldpte, éyou 
avte* Td mvetpa TO Gadov Kal kwpov, eyo 
co. émitdoow, Bebe é€ adtov, cal pnKéte 
elaéhOns eis avtov. Kai xpakas, kal rodha 
omapdéas, e&ANOe* Kal eyéveto woel vexpos, 
@ote TroAdovs Aéeyew, OTe arréOavev. **O bE 
Incods xparjcas avtov Ths xeupos tHyetpev 
adtov, kal avéctn. Kal eiceNOovta avrov 
els olkov, of wabntal avtod émnpwTwv adtov 
kar idtav’ "Oyre jets ode HdvynOnusv éx- 
Baretv ait; Kal eirev avtois: Totro To 
yévos gv ovdevt Sivarar e&edOeiv, gi pn ev 
mpocedyn Kal vnoreia. 

9K AT éxeiOev e&eXOovtes, mapeTopevovTo Oia 
ras Tadidaias’ kal ove Ocrev, va Tle yvo* 
NZ (SacKe yap Tos waOntas avrod, al Ereyev 
avrois* “Ort 6 vids Tod avOpemrou Trapadidotar 
eis yeipas dvOporan, kal atrontevodow avrov * 
kal aroxravOels TH Tpltn Nmipa dvacrijceraL 
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20% Sz ryvoouy TO phua, Kal epoBodvto avror 
erEpwWTHT AL. 


a 


8Kal irOev eis Kamepvaoty. Kal ev rH 
they? t > uA ? LEA ms 5) an 
oixig. yevousvos éxnpdra adrods ve y 9 
an A > 
06@ mpos éavtovs SiehoyifecGe* “oi Sé éou- 
@Tw@Vv* qTpos addjdous yap SiehéyOnoav ev 
Th 680, Tis pelfov. Kal xabicas épovyce 
Tous OwdeKa, Kal Aéyer avtois: Ei ris Oédee 
TpOTos. evar, ota TavTwV oYaTOS, Kal 
mavtov diakovos. Kal \aBev ra.diov éorn- 
CEV AUTO ev péow alTaY’ Kal évayKaduodmevos 
ue Ss > (ow B78 a\ $ la) 4 
avTo eimrev avTots Os éav dv Trav ToLovT@Y 
/ / 3 \ Lal > ne / > 
mavdiov déntar emt Ta ovemaTi Lov, eue 
déyetau* Kat os gay gue SéEntar, ove eye 
déyeTal, GAAG TOV aTooTeiAavTa we. **Arre- 
KplOn 8& avTd ‘Tadvons, Nyov: Adackanre, 
eldomey Twa TO odvouati cov anBadrovra 
Saydvia, kal éKwdUoapev adtov, ore odK 
axonovbet nuiv. **O 6& *Incods sire’ My 
4 > , > \ 4 4 a 14 
K@AVETE AUTOV* ovdEls yap zoTW, Os ToInoEL 
Siva éml TO dvouatt pov, Kal duvnceras 
Tax) Kakodoynoa pe. *°Os yap ovK zoe 
0 c a c LY g. ial 5] AO ‘ x 
Ka? dor, iTép tudv éoTw. s yap av 
‘ rotian tuas mothpiov Vdatos, év TO dvomati 
4 A > S J Lal 9 
pov, bt» Xpicted éote, auanv A€yo viv, ov 
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pa amrodon Tov puicOdv abtod. “Kat ds av 
oxavdarlon fa TOV wiKpdv TOY TuaTEvOYT@V 
eis ue, KadOv éoTW aVT@ ANAor, ei TrEpixELTaL 
NOos pvrtKds Tepl TOY Tpdy7doV adTod, Kat 
BéBrnra cis riv OdAaccav. “Kai sav cxavd- 
arity os } xelp cov, amoKowpov avTny* Kadov 
cot got) KUAXOY eis THY Cwiy eicedOeiv, 1) TAS 
Sv0 yelpas Eyovra amedOeiv eis THY yéevvay, 
eis TO mip To doRectov, “br0v 6 oxwdné 
abtav ov TédevTa, Kal TO Tip ov oPéevvuTaL. 
5K al gay 6 rots cov ckavdanritn ce, amdKoypov 
abtov: Kadov gorl oot cicenOeiv eis THY Sony 
Keone, 4) Tous Ovo Todas Exovsa BrnOfvar eis 
THY yeevvay, els TO TUp TO do Bearov, *867rou Oo 
oKaAnE avTov ov TERETE, Kat TO Tip ov 
cBérvura. “Kal av o op Gauss gov oKay- 
Sarlty oe, exBade avrév* Kadov gos zorl 
pee ahutov eicenOeiv eis tHv BactAsiay Tov 
@<09, 7) a dvo dpParpous Exoura Sdn Piva els 
my yéevvay TOD Tupos, Sécrov 0 CKMANE AUTOL 
ov meXeurd, kal 76 mip ov aBevvuTar. “*I1ds 
yap mupt adicbjcerat, Kal Taca Oucia arb 
Gmcbncera. “Kaddov to adas* édv S2 70 
didas dvadov yérntat, év rivs adtd apticete; 
dyere gv éavtois ddas, Kab sipnvevere ev 
GAANNoLs. 
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CHAP. X. !KAKEIGEN dvactas zpye- 
oe A Ie ia ’ \ n ' Ay 
tat eis TA Opia 7s lovdalas, 81a ToD Tepay Tod 
lopSavou: Kal cupropsvovtat Tadw GyAoL TpOs 
QUTOV, Kal, Os cicoOet, Tadw edidacxev avTous. 
®Kal mpooedOovres Papicaios emnpwotnaay 
avrov, «i eeoTw avopt yuvaixa amoddcat, 
meipatovtes avtov. *O 68 amoxpiels elev 
avtois: Ti tiv éveretAato Moos; 40% dé 
elrov' Mwons érétpepre BiBdiov amoataciou 
ypawat, Kal amodvoa. Kal amoxpiels o 
"Inoods, eirrev avtois* Ilpos tv oxdnpoxapdiav 
Spev Eyparpev div thy evrodyy Tavrny. Aro 
53 dpyis Kticews dpoev Kal OAAV éerroincev 
avtovs 6 Ozds, ™ Evexey tovtov Katadeipe 
avOpwrros Tov Tatépa avTov Kal THY pnTépa, 
Kal mpooKoAAnOrceTar mpds THY YyuVaiKa 
Ska EcovTat ot dvo eis capKa play’ 
aorte ovKéri iat dv0, ddra pla cape. °O obv 
6 Geos cuvélevEev, avOpwros pr) yopitéero. 
Kal gv Th olkia mwddw ot pabntal av’rod 
méept ToD avtTov érnpwtncay avtov. “Kat 
Neyer avtois: “Os dav amodvon THY yuvaika 
avTovd, Kab yapnon addnv, moryaras én’ adtHy. 
Kal édv yuri) arodvon tov dvdpa atts, Kab 
yaunOn GdrAm, wouxarar. 


avtov * 
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BKai mpocéepepov avto rraidia, iva dayntas 

avta@y* of 52 waOntal éretiwwv Tois mpocpép- 
LT Se Oe Aa om | fn > lA 

ovo. av 58 0 "Inoods nyavd«rnoe, 
kai elev avtois’ “Agere ta mraidia tpyecOar 
Tpos we" pu) KWAVETE adTG' Tov yap ToLOU- 
Tav éotlv 1%) Bacireia tod Ocod. 1 Auny 
Aéyo div, ds zav wn SéEnrar tHv Bacirelav 

n fol t i > X\ ? > > 4 
Tov Ozovd ws maidlov, ov pur) cicéhOn eis adtHv. 
Kal évaykadtoduevos adra, tiHels tas yeip- 
as én avTa, NUAOYEL aUTA. 

TK } > ft > lel > 500 

ai éxmopevopevov avTod eis od0v, Tpoc- 

Spayov sis Kai yovuTreticas avtov érnpwra 
avtov’ ‘Aidaoxare ayab, ri roujow, wa 
fanv aidviov Krnpovounow; %O 88 *Inaods 
eimev a’t@* Ti pe Ayers ayabdv; oddels 
ayabos, ci pu els 6 eds. Tas évrordds 
oldas* M1 povxedons Mi dovetons: My 

Z ~ \ fe 7 \ > s 
Krys’ Mi evdouaprupnans M7) amo 
orepnons’ Tiwa tov tatépa cov Kab th 
pntépa. "O 88 drroxpiOels elev adtd* 
Adoxane, tadta mdvra épvdakdunv ex ved- 
mros pov. ™O 88 Inoods éuBréyas avTe, 
nyannce avTov, Kab elmev atte: “Ev oor 
tetepel’ tmaye, boa Exeis THAnoOV, Kal Sos 

n Ne 

Tois mrwxois, Kal #eis Onoavpov év odpave: 
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\ r 2 f ” \ f 
kali Sedpo, axorovbet ot, apas Tov oTavpoV. 
2°Q) 8% otuyvdcas él TO Oy aTrHdOe 
AuTrovmevos* Hv yap eYov KTHWaTa TOA. 
Kal mepiBreyduevos 0 "Inoods déyeu Tots 

a c lol Lol } ec A lz 
paOntais avtod: Ids ducKdAws of Ta xpPN- 
pata eyovtes eis tHV Bacirsiav tod Ozod 
eicedevoovtat. “Oi 68 pabntal eapPodvTo 
éml Tots Noyos avtov. “O 62 “Incods mdkw 
amoxpiOels Aeyes avtois* Téxva, was SvoKOA- 
ov gots tovs memeLOoTas él Tols ypymacw 
eis tv Bacirsiav Tov Oeod sicedOciv. *Hv- 
KoT@TEpoy eats Kdpmdrov bid THS Tpuv“ardias 
Ths pabidos SierGeiv, i) wAovaLov sis THY Baci- 
elav Tov @eod sicedOciv. "Oi 2 TEpicods 
2 / ‘ X ¢ 7 \ 
z€emAnjooovTo, AeyovTes mpos eavtovs' Kal 
tis duvata cwOivar; *?EuBddApas 52 avrois 
6 *Inoovs Neyer: Ilapa avOpmrois advvatov, 
2 > > \ a oer Z B) a 
aXW ov Tapa TO OeG* Tavta yap Suvara zoTs 
mapa TO Oecd. *”HpEato o Llérpos Aeyew 
avto: 1dov, jets adn t L jKoNOU- 

( , wets adnKapev TavTa, Kal NKOAOU 
Oncapév cor. ®Armroxpibeis 0 “Incots cimev* 
‘Apny \éyo buiv, ovdeis eorw, ds adbjxev oiktar, 
Hy adeAhods, 7) adehpas, 4) tatépa, 7 pynTtépa, 
o) yuvaixa, 3) Texva, 7) Gypovs, Evexev Enod Kal 
&vexev Tod evayyediov, Zay pn AGB EKa~ 
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TovtaTAaciova viv 2v TO Kalp@e TOUTM, oiKias, 
Kal ddedpovs, Kal aderpas, kab pytépas, Kal 
Texva, Kab aypovs, wea Siaywov, Kal ev TO 
aidve TO Epyouéve Com aioviov. *!TTodnol 83 
Eoovtas Tp@ToL Zoyatou’ Kal éryato, TPATOL. 

SHAN 62 ev 7H 086 davaBatvovtes eis 
‘TepoadAupa* Kai jv tpodywr abtovs 6 ’Inoods, 
Kat 2apBodvro, kal axodovbobvtes éhoBodvro. 
Kal raparaBav radu rods dHdexa, ijpEato 
muTots Neyew TA péhdrovTa ab’Te ocvpPaivew* 
8”Or1, (Sov, avaBaivopev cis “lepocd\vpa, Kal 
6 vids Tod avOpérov mapadoOjcetas Tois apy- 
sepedot Kal Tols ypaypatedot, Kal KaTaxpw- 
odow adtov Gavatw, Kal rapadmcovow avTov 
tois e0veou" “*xal éumaitovow aitad, Kal 
pactiyecovcw avrov, Kal gumricovow alte, 
kal amoKxtevovow avtov’ Kab Th TpiTn tmepa 
dvacrnoetat. 

Kati mpoomopevovtar ait@ “ldxwBos kal 
‘Twdvyns oi viol ZeBedaiov, Aéyovres* AvSdon- 
are, Oéhowev iva 6 édv aithowper, Troujons 
nyiv. **O 8 eiev adtois: Ti O¢dere troui- 
oat pe tpiv; "Oi 88 eiov aire: Ads nuir, 
iva eis 2x Se&vdv cov, kat eis 2& evwvtpwv cov 
Kadicwopev év tH Soky cov. *O 83 ‘Incods 
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n A 
tlrrev avtois: Ovx oidate tl aireiobe. Avvacbe 
a \ 
TE TO TOTHPLOV, 0 &y@ Tivw, Kal TO Bamtic- 
c 
pa, 0 2ym Bamrtitowa, BarticOnvar; Oi 
> a 
S¢ elrov ait@* AvvdueOa. ‘O 88 “Inoods 
tal / 
elev avtois' Td ev toripiov, 6 sy tive, 
mlecOe* Kal to Barticpua, > tym Bamrivopwat, 
BarricOicecbe* rd 88 KaBicas 2x Sekvav 
\ > > 4 ? 7 5) oh 8 a 
fou Kai 2@& edwvipwv ovK tot ézuov Sodvat, 
7 € 
GX ois -proiwactar. “Kal dxovcavtes of 
déxa npEavto ayavaxtely rept “laxwBou Kat 
*Iwavvov. *°O 8 'Inoots mpooxadecd- 
922 L peat t y] oe t 
Mevos avrovs Aéyet adrois’ Oidate, Bru ot 
Soxodvtes apyew Tav 2Ovar, kaTaKupievovoly 
wrov, Kal of weyddoe adtov cate~ovordtovow 
avtav. SOvY ottw S8 Zotar gv buiv: adr? 
a > 6g / 6, 4 3 Ley. * »” c lal 
Os éav Oédrn yevérOar péyas év byiv, Eorar bwov 
Sudxovos. “Kal ds zav O4dy tudv yevéoOar 
Tpa@tos, tcTas mdvtwv SovAos. “Kal yap 
ec La a > , > 2 lol 
0 vios Tod avOparrov ovK HOE SiaxovnOAvat, 
GNA Siaxovicat, Kal Sodvar Thy Yuyhy abrod 
AUTpov avTi ToAKAD. 
“Kal zpxovras eis ‘Iepuyd* kal extropevo- 
é, > n > X J al \ na 6: an 
mévov avtod azo ‘lepuym, Kal Tov pabnrav 
? a \omw e a , f B f 
avrod, Kai Oydov ixavod, vios Tiwatlov, Bapri- 
“ X oh; \ \ £Qy 
pawos oO Tupdos, exdOnto mapa Thy dddv 
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mpocaitav. “Kal adkovoas OTe “Inaovs o 
Nafwpaios zor, jpEato xpatew Kal réyewv" 
‘O vidos AaPid, "Incod, 2rénoov pe, “Kat 
émeTi“wv avT® ToAXol, iva awwrjon’ 6 dz 
TOARK@ padrov expakev: Tiz AaBts, édénoov 
pe. “Kal otras o "Inoods eimev adtov dovy- 
Ojvar* Kat govodor tov tudor, d¥éyovTes 
ate’ Odpoe, eyepar’ pave ce. “O 8 
amoBakov TO iwdtiuy avtov, advactas Oe 
mpos tov “Incotv. “Kal drroxpiBels réyer 
avT@ 6 "Inoods’ Ti Odes Troujow cor; “O b& 
tupros eirev adT@* “PaBBovri, Wva avabrAro. 
%O $3 Incods eirev aitd> "Traye, 7 twiots 
pov céowké os, Kai evOéws avéBrewe, kal 
HKoovber adT@ év TH OO. 

CHAP, XI. ‘KAI ore éyyifovow esis 
‘Iepovcadrnp, sis ByOpayt Kat ByOaviar, 
mpos TO dpos Tov zhaLdv, aTroaTéAdEr SvO 
Trav wabntav avrov, *xal réyer avtois* “Tmrdy- 
ETE cis THY KOUNY THY KaTévavTL Hwov: Kal 
evbéws siotropevouevos eis avtTyy ebpyaete 
marov Sedeudvov, ep dv ovdels avOpmrwr 
KexdOixe* AUoavTes avToy aydyete. *Kai édy 
ris div etry? Ti rovstre rodro; elrare’ “Ort 
6 Kupuos avtod ypeiav Zyxel, kal ev0éws abrov 
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a ha 
Grrooté\ne. de. “*AmpdOov 62, Kal evpov 
mOdov SeSeugvov mpos thy Ovpav ew emi Tov 
3 55 4, 7 > , 5K, f an 
dppodov, kal Miovow avtov. al TWes TOV 
2xel gotnxotwy Edeyov avtois* Ti moetre 
vovtes Tov mOdov; 8OC dé elroy avtots 
cabas éeveteinato 6 “Inoods* Kat apiKav 
> 7 q wy a SS a \ L. 
abtovs. 7Kal tyayov tov m@Aov pos Tov 
"Inoodv, kal émiBdddovew aite TA ipatoa 
attav: ral éxdOicev én’ adt@. *Iloddot Oe 
nel 4 ov, ¢ n 7 > \ eos ” 
Ta ivatia aitav zotpwoay eis THY od0v* addov 
XN ‘ wv 2 n / ne 
S$ oroiBddas ExomTov éx TeV Sévdpwv, Kal 
> , > ‘\ 550 9 \ e , 
éotpavvvoy eis THY Obdv. *Kai of mpowyovres 
kal of axoNovOobvtes Expatov, Aéyovtes* “Q- 
cavva, edroynugvos 0 Epyomsvos ev ovouare 
Kupiov: Medroynuévn 1) epxouevn Bacirsia 
nr x € an / € \ > “ 
rod watpos nuav AaBid: ‘Qoavva év Tots 
inbiorous. “Kal eiofdOev eis “Iepocohupa 6 
71 nie wee) Nee eye” f \ , 
noobs Kal eis TO lepdv* Kat TrepiPNeYrdpevos 
mavta, dias 75n ovons Ths dpas, e&jrGev 
eis BnOaviay peta trav Sddexa. MKai 7H 
éravpiov, 2€eovtav attdav aro Byfavias, 
érevace. “Kal iSdv oveiv paxpober, exou- 
cav pidra, HAOEv, ei dpa evpnoeL TL ev avTh’ 
al edOdv é adtiy oddiv ebpev eb ur) PUAra* 
> \ a \ / “44K } 2 fa] \ 
ov yap Hv Kalpos ovKwr. al daroxpiels 


7". 
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elev adtn> Myxéru é« ood cis Tov aiava 
mndeis xaprrov payor. Kat jxovov oi wabnral 
avtod. “Kal zpyovras sis ‘lepocd\upa* Kat 
eiaehOay eis 70 ispdov hpEato éxBdddew Tods 
mw@dodvtas Kal dyopatortas év TO lep@’ Kat TAs 
Tpamélus Tov KOAAUBICTOVY, Kal Tas Kabédpas 
TOV Tw\OUVT@Y Tas TEpLaTEpas KaTéaTpEYrE* 
eat ov ouev iva tis Sievéyen oxedos Sua 
Tod igpod. Kat éd/Sacke, Agywv adtots* Ov 
yeyparrrat* “Ore 6 oixds pov otkos mpocevyns 
KnOncetar mact tots 2vecow; tyes Se 
émoujoate avTov omrdaiov AnoTav. Kal 
HKovTay of ypaypareis Kal of dpytepets, kad 
ero Tas avtov dmodcovew* éepoBodvTo 
yap avrov' bru mas 6 dydos é€emdrjooeTo emt 
TH SiWayh adtod. “Kal ore owe éyévero, 
eEeropevero tEw ths modews. Kal pat 
Tmapatropevopevor eidov Ty ouxhy eEnpaupévnv 
ze pilav. ™Kal dvayyycbels 6 [lérpos Neyer 
avT@* ‘PaBBi, ise 4 cv«h, iw Katnpdoo, 
eEjpavrar. Kai droxpieis *Incods réyee 
avtois’ “Kyete riot Ozod. *Apunv yap 
Aeyo wtpiv, ot os av sity tH dpeu tovTo* 
“ApOnri, cai BrjOnte sis tiv Oddaccav* Kar 
py SiaxpiOh ev 7h Kapdia abrod, ddr ToT 
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a \ 
evon Ott & déyet yivetas* EoTar aiT@ O éap 
rn BY 
elrn. Awd todTo dAéyw dpiv, Tavta Goa av 
mposevyopevot aitzioOs, muatevere OTL LauB- 
dvete, kat totar buy. Kal bray otnjente 
5 1 UBD. al Orav oTHKn 
mpocevyopevol, apleTe, él TL ExeTE KATA TLVOS * 
va Kal 6 TaThp byway 6 év Tos ovpavois adi 
e n \ i ig lol 267 8s ec. a 
tyuiv Ta TaparTépaia Dov. i Of tyes 
ov« adiere, ovd? 6 maTHp tudv oO Ev ~nis 
onpavois. adyoe Ta TapaTrTéwata buav. 
21K AT Zoyovtar maduv eis ‘Tepocohvpe* Kah 
év TO lep@ qepuratodytos avTov, zpyovtat 
mpos avTov of apyxlepets, Kal of ypaupareis, 
kal of mpecBurepor, Kal Aéyouow avT@- 
‘Ev rola é€oveia tadra touts; Kat tls coi 
Thy eEovoiav Tavrnv exer, va Tadta Tons; 
29°C. 8: “Incods aroxpibels eirev avrois’ 
a 4 
*Erepwtnow tds Kayo ma oyov' Kai 
2 ‘y Z awe ee 2 r 
arroxplOnté jot, Kat ép@ byiv, ev rola eovaig 
tabra Toe’ TS Barticowa “Iwavvov 2 
aupavod iv, ) 2 dvOpdmav; amoKpiOnté por. 
‘Kal édoyifovto mpos éavtods, AéeyovTes* 
"Kav eito@pev, "EE ovpavod’ épei, Arati 
oby ovK émictevoate ai’TO; AX’ Zéav 
elrauev, "EE dvOperwv: zpoBodvto Tov 
t cA \ > \ > 4 ov 
Aaov' dravres yap elyov tov “Iwdvyny, dre 
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évtws tpodytns Fw. BKal arroxpilévres 
Aeyovor TH "Inood’ Ove olSayev. Kab 6 
*Inoods aroxpibels déyeu adtoiss Ovs? eyo 
ene | f 2 f n nm 
Ady tpiv ev rolg éovoia tadra Tod. 
CHAP. XII. *Kai ijp£ato adrois év rapa- 


| Bodats Néyew. ‘Apredava éhirevoer avOpwr- 


os, kal mepigOnxe ppayywov, kat dputev tro 
dn \ bs 80 v4 \ 3 £5, 

NVLOV, Kai @kodounce Tripyov, Kal z2édSoTo 
avtov yewpyois* Kal amedipnoe. %Kal doré- 
OTEINE TOS TOS yewpyods TH Kaipd SovAor, 
va Tapa TOV yewpyav AdBy amd Tod Kaprod 
ToD awmeh@vos. %O1b2 ka Bovtes adrov Berpav 
kal amreotetNay Kevov. *Kal mdduw aréoreire 
mpos avTovs dAdov Soddov’ KaKElvoy ribo- 
Bodynoavres exepadaiwoav, kal drréoreidav 
nti@pevov. Kal addov améoteiNe’ Kaxelvov 
améxtewav* xal modAovs dAXous, Tovs psy 

‘ ys > / 6" Ry Lt eo 

dépovres, Tovs 53 atroxteivortes. TL vy Eva 
viov yov, ayamntov aitod, améoreine Kal 
FN \ Eperees ” i PM) 

avroy mpos avto’s zoyaTov, Agyov? “Oru 
évtpamjoovrat Tov viov pov. tExetvou Sz of 
yewpyol eimov mpos gavtovst "Ori obtds éotw 
0 KAnpovouos* Sedte, arroKreivwpev adrov, Kar 


“Rav zeta, 1) KAnpovowla. *%Kai raBdvres 


oe 


E 
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abtov, arrécretvay, kal 2€¢Badov zw Tov aprred~ 
Gvos. °Tt obv moumoe. 0 Kvptos TOD apmed- 
@vos; "EXevoetar Kal atrodgoes Tovs yewpy= 
ods, ka Soot TOV dwmenava arrows. MOVE 
‘lg ypapiy ravtny avéyvote; AiBor dv amredox- 
(uacav oi bipsodapotvnee, ovToS eyeviOn sis 
Kepadiy yovias. “Ilapa Kupiové aye avrn, 
Kat oT Oavpoacty év dplarpois juev. YKab 
etryrovy avTov KpaTHT ay Kab Epo iy Onaay TOV 
ox ov" Byrooay yap, ore mpos avtovs TV 
mapaBomyy ele’ Kat dpévres avrov amnhrlov. 

BK AI droortédXover mpos avTov Tivas TOV 
Papioaloy kal tov “Hpwdiavev, tva avtov 
dyoebowot Ady. MOE dz erOdvres ieee 
avTe* Aiddonanre, oldapev O78 anes el, Kal 
ov pehet cou TEept ovdevos* ov yap Arérrevs eis 
mpoaexrov avOpoTrav, adn ér adnOeias THY 
6dov ToD @eod diddoxers. Benne 16 KAuoov 
Kaicape Sobvat, uy ov; Sahuev, CT) Samer 5 
WO $3 sidas adtdv tiv UmoKpiow, Elev 
avrois’ Ti ps mecpdtere; péperé jou Snvdptov, 
Wa 18m. Oi 88 Aveyav. Kai dyer adrois 
Tivos % eixov ab'rn, Kab 1) ervypady; ot Se 
elnov adt@* Kaicapos. “Kat droxpiels o 
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Inoods eimrev avtois* *Arrodote Ta Kaicapos 
Kaicapi, cal ta tod @cod TH eG. Kal 
2atpacav én’ aitd. "Kal Zpxovtat Laddovr- 
aio mpos avtov, oltwes Aéyovow avdotacw 
py eivac* Kal émnpwtnoay adtov, deyovTes* 
WAwagkare, Maas eyparyrev yiv, ote eav 
> si > ie AS f. Lal 
Tivos adeNpos atobavy, Kai Katahinn yuvatKa, 
Kal téxva pr adh, wa Ady 6 adedpos adTod 
Thy yuvaica avtov, Kal 2Eavactncn omepua 
TO GSEAPO adtod. ** Entra dderghol hoav’ Kal 
0 mpatos EkaBe yuvaixa, Kal drrobvnoKwy ovK 
adhe oméppa. Kal o dedrepos EXaBev avthy, 
\ 3 / \ Or te. 3 a 4 

kat amé0ave, Kat ovde abtos adnxe oméppa 
kal 6 Tpitos cavtws. *Kal ZiaBov abt of 
émta, Kal ovK adiKkay omépwa’ zoyatn TavT@DV 
iméOave xa 4 yuvn. Ey rH ody dvactdcet, 
bray avacTaci, Tivos avTOV zoTAL yUV; of yap 
4 wv > \ fal aK ye 6. \ 
imta Eoxov adtny yuraixa. al aroxpiOels 
e) a 4 3, ow > \ a 

6 Incods elev avtois* Ov dia todTo mAar- 
nn %, 3997 a \ > a 
Gobe, pr) eidotes tas ypadas, pndé Tv 
Svvapuiv tod Oeod; *>”’Orav yap ze vexpov 
AVATTACLY, OUTE rYamodaL, oUTE YyapmioKovTat, 
GAN’ sioly ws wyyedou év Tots ovpavois. *Ilept 
88 TOY vexpOv, OTL éysipovtar, ovK avéeyvwrTEe 

33° t7¢ 
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év TH BiBo Macéws, eri tod Batou ws elev 
avT® 6 Osos, Aéywv' "Ey o Ozds "ABpadu, 
Kah 0 @eds loadk, cat 0 @zos laxwoB; *Ovn 
oo c \ n > \ ‘ c a iy 
ZoTw 0 Beds vexpOv, adda Covtwv* vwets ovv 
ToD tAavacbs. "Kai mpocedOov eis Tav 
ypaypatéav, aKxovoas avtav aulntovrtwr, 
ION oe a > a b) J 2 iA 
elows OTL KANMS avTois atreKplOn, emnpwTHoEV 
9 T! Pre s 3 \ G a 3 , 
avtov: lola éott mpwtn wavtwy evTodn; 
QO 83 “Incods amexplOn aito: “Ore mpetn 
r) , 
mavtov evtodn: Axove, Iopanr* Kupios, 6 
Ods judy, Kvpuos eis éore’ Kal ayarnoes 
Kupsov tov @edv cov 2& Gdns ths xapdias cov, 
kal && Orns THs wuxijs cov, Kal && Ons THs 
diavoias cov, Kal 2& dAns THs iaoyvos cou" atl’ 
b] 

mpatn évtory. Kal Sevtépa opoia, atrn* 
’Ayarnoes TOY TANTiOV GoU ws GEaVvTOY. 
Melfan tovtwv ddd évTOAr ovK oT. Kal 
elev avT@ 0 ypappatevs* Kards, diddoKanrs, 
a ee t i ef Po ‘ > ow 

ém’ admOeias etrras, OTe els goTl, Kal OvK EOTW 
GAros mAnv adtod. Kal ro dyardy avtov 
2& Ons THs Kapdias, cal zE OAs Ths cvvécews, 
Kal && ddns Ths Yruyijs, Kal €& Gdns THs ioyvos, 
kal TO dyarrav Tov TAnTLoY ws EavTov, T)élov 
got, TaVT@OY TOV ONoKaYT@pATOV Kal OvaLeDr. 
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Kat 0 ‘Incods idwv adtov, bts vouvexds ame- 

7 bf Le rs > \ Cae o 
KpiOn, simev avt@®’ Ov paxpav ei amo Tis 
Bactrelas Tod Mod, Kai ovdeis ovxere etoApa 
avTov érépa@Thoa. 

- KAT aroxpiGels 0 Inaods zreye, SuddoKov 
év TO tep@* Ils Aékyovow of ypamparets, OTs 
sriheve jks Y YPLEK ) 

\ c Ni \ 
0 Xpictos vids éott AaBid; *Auvtos yap 
\ - > , c / fe / c 
AaBis eimev ev LIvetpats dyip: Adyar o 
v4 / Lal 
Kupios tO Kupiw pov: Kaddou 2x de&av pov, 
a x fol \ 3 / e , fal 
gas dv Oe Tovs 2yOpovs cov broTddioy TOL 
modav cov, “Avros otv AaBid déyer adtov 
Kupiov* xal mé0ev vids adbtod got; Kab o 
TONS GYAOS HKoVEv aUTOD Hdews. Kal Zreyev 
3, me 5 lol a iy a , 5 ey A 
autois év TH Sidayn avtod' Bdéemete aro Tov 
Yypappatewv, tov Osdovtwy ev atodals TrEpi- 
mare, kat aorracpovs év tals ayopais, *«al 
mpwtoxabedpias gv tais auvaywyais, Kal 
f 2 n Pp. « 40/¢ 6 
Tpwrokriclas év tots Seimvois’ “oi xatecO- 
f fa) a 
lovtes Tas oikias TOV XnPdV, Kal mpopacet 
Hakpa mpocEevyouevor’ ovToL NpovTat TEpITT= 
OTEpov Kpiua. 
¢ nr 
“Kal xaficas 6 “Inoots xatévavtt Tov 
yatopuraxiov 2ewpes mas 0 dydos Baddee 
xarKkov eis TO yalopudAdKiov’ Kal TodAob 
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mrovoo #8adrov ToAAA. “Kat éOovca pia 
xipa wmrwyy EBare AeA Sv0, 6 gots Kodp- 
/ BK \ / \ 0 \ 
avtns. -8Kal mpooxadeodpevos tos waOnTas 

c A 4 > re ’ X / e ° ig fo 
avtov eimev avtois’ “Aunv A€yw bpiv, ott H 
XNpa altn 1) TTwX? Teloy mavtwv BeBdnKe 
Tov BadovTwy eis To yalopuaAdiov. “*Tlavres 
yap ek Tov TrEpLacEvovTos auTois EBadov* avTn 
88 éx ths botepnoews abths mavta boa elyev 
#Banev, Vrov Tov Biov avriys. 

CHAP. XIII. ‘Kai éxmopevopévov avtou 
> lol ec lal / > na a nm fal 
&x TOU lepod A€yer avTo els THY palnTav 
autov' AddoKkare, ide motamot AiGor, Kab 
motatral oixodouat. *Kai 6 Incods amroxpibeis 
elev alto’ Baéras tavtas Tas psyddas 
oixodouds ; ov yn abeOn ALOos eri AiOq@, ds ov 

« lal 3 \ 12 > lol > ‘\ 
pn KatadvOn. %Kal KcaOnuevov avdtov eis To 
dpos TOV Z\aL@v KaTévavTL TOD Lepod emnpwTeV 
avtov Kat idiav Tlérpos Kat “laxwBos Kat 
"Twdvyns kat Avipéas: *Kizrd qyuiv, rote Tada 
” 4y if \ an (4 éXX 4 
ZoTal, Kal TL TO onuelov, OTav MEAAN TavTa 
Tadta ovvrercioban ; *O 82 "Incods atroxpibels 
avtois, ipEato eye’ BAdgrete on Tis twas 
mrarnon, “IToNXNol yap edevoovtar él TO 
Gvoyati mov, Asyovtess “Ore ey sims’ Kab 
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moAdovs tAarjcovow. ™Orav S& aKovonTe 
ToAgmous Kal akoas ToAguov, pt) Oposiabe’ Set 
yap ysvecOar* ANd’ ovrrw TO TéA08. © KyepOrjoe- 
tat yap 20vos zi 2vos, wat Baoidela ent 
Bacirslav* Kal goovtat ceicpol Kata TOToOUs, 
Kal Ecovtat Ayuwol Kal tapayat. *Apyal 
+o/ a i \ c cad c VA 
@divev tadta. Bdéwere 62 tysis Eavtovs* 
mapadacover yap vpas sis ovvédpla, Kat zis 
cvvaywyas SapyicecGe, kab em ryeuovwv Kal 
Bacidéov otabncecbe evexev Zuov, sis pmap- 

> n n 
Tuptov avtois. Kab eis mavta ta EOvn Sel 
mpatov knpuxOjvat 76 evaryyéduov. WOrav 3 
» rn n 
dywow ipas wapadiSovtes, 12) Tpomepyuvate TL 
AamMjonre, pndé pedreTaTe* GAN’ 6 éav S0Oh 
© 2 > f Cs: r CA) a > fd 
ipiv év éxelvn TH Opa, ToUTO Nanette’ ov yap 
gate tpeis of Aadodvtes, GAAA TO IIvetpa TO 
drywov. Ilapadace: S52 adehpos adehgov eis 
Odvatov, kal TatHp TEKVoV" Kat eravacTHoovTaL 
téxva él yoveis kal Oavateécovew adrovs. 
13 yoy 6 , (wen 4 5 \ x 
Kal goeoe pcovpevot vd mravrwy dia TO 
Vv 14 2 ne AS / 3 2 La 
dvowd pou’ 6 8: brropsivas eis Thos, ovT0s cwO- 
NOETAL, 

W/OTAN 63 idnte To BdéAuypa THS epnp- 
doews éctw@s Grrov ov Sei (6 avaywookwy 
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vosite’) tore of év Th lovdaia devyérwoay eis 
ae “Y 4 15 e Ae a hy 12 \ / 
Ta opn* “0 de émi Tod Sépatos pn) KataSdtw 
eis THY olKklav, unde eiceNOéro Gpai tt éx Ths 
a \ 
oixias avtod: Meal 6 eis tov aypov dv, ps) 
3 4 > \ >? / Lf AN at / 
emeoTpepata sis TA OTicw dpat TO iwatuov 
€ r 17 pees be Lad 3 \ > cA 
avrov. “Ovai d2 tais & yaotpl éyovcas 
\ cal 4 > 3 t Lal c 
Kai tats Onralovcas év éxeivars tats hugpacs. 
‘ \ 
"I pocedyecbe 83, iva pr yevntas 7) gpuy7 
Uuav xetwdvos* MEcovrar yap ai hugpar éxelvat 
Orbis, ofa ov yéyove to.avTn am’ apxhs Kric= 
ews, js ExTicEev 6 Ozds, Ews Tod viv, Kal ov jN) 
yevntat. Kal ei pry Kipsos éxoroBwae ras 
jpépas, ovx dv &o00n Taca odpE: adda Sud 
Tovs ékAeKTovs, ods eedétaro, éxohoBwce Tas 
nuépas. Kat tore édv tus buiv elon 180d, 
abe 6 Xpirtos* 7}, "1S0d, eel i) mriorevere. 
*? KyepOjcovras yap yrevddxpioro. kal vrevSo- 
mpopyrar* kal docover onpeia kal tépata, 
Tpos TO atrom\avav, et Suvatov, Kal rtovds 
exdextovs. *Yweis 58 Bdérere* ’ISo0, 7po- 
a ° a 
eipnka tyiv mavta. RAD’ bv éxcivais tals 
Tuépars pera tv Odi exelvnv, 6 Hrsos 
cxotiaOncetat, Kal 1) cEedipn od SHoe TO 
lol \ € 
déyyos avtiis’ *xal oi dorépes tod odpavod 
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U a 
ZoovTar exTiMToVTEs, Kal ai Suvapels, ai ev ToLs 
ovpavois, carevOncovtat. Kal rote dyrovrat 
‘ ey (rime) ? 2 us 2 L 
Tov viov Tod avOpadrrou épyomevov ev vehérais 
peta Svvapews TroAAHs Kal do€ns. *"Kat rote 
> - \ 2 } c nf Le fe 
ATOOTENEL TOUS ayyéXous avTOD, Kal emicvvaket 
ToUs eKAEKTOUS aUTOD x TOY TEcodpwY avéu- 
ay, a) ” > o 29), \ 
wv, an’ dKxpou yhs Ews axpov ovpavod. "Amd 
8: Ths ouxns padete THY TapaBodrnv* stav 
avThs Hon o KNados Grands yévntat, Kal expvy 
tA , cf > \ \ i > tA 
Ta PvAAA, ywoeoxeTe STL eyyds TO Oépos éoriv. 
29, Ca ne lal a A 1s t 
Obrw Kai dpsts, Otay tadra inte yivoueva, 
Ua oe 2 Ce! gic N 6% 30° \ 
yweokete OT eyyvs éotw él Ovpats. * Auny 
2 eye o > \ 6. e \ 4 
Agyo wpiv, Stu ov pr TapéNOn 1) yeved avrn, 
Méxpis ob mata Tada yévntat. *“O obpavds 
Rehr , e KS t Sipe 
Kal 1) yh mapedevoeTas* of OF AOyou pou Ov fun 
mapeOwor. *Ilepi 58 ths jugpas éxelvns 7 
Ths pas ovoels older, ovdE of dyryedot of ev 
> n aN eX ? Ne GE f 3B f! 
ovpave@, ovdé O vids, ei un) 0 TaTHp. *BNérrere, 
dypuTvette, Kal mpocedyecOe* ovK oldate yap 
a € i.e 30, ” f) sae fy 
MOTE 0 Kalpos eoTW. s dvOpwrros aroonpos 
> \ \ b La f e A \ 3 a is 
ahels THY oiklav avTov, Kal Sovs Tots Sovdous 
avrod Thv éovciav, Kal Exdot@ TO epyov 
avtod, Kat T@ Oupwp@ éveteiAato iva ypnyoph. 
85 o LAA > isa X iq e f 
Tpyyopetre otv ovx oldate yap more 6 Kiptos 
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n aed My Lay ies Bl r SS) 
THs oikias epyetat, ope, % yecovuctiov, 7 
drextopopwrias, } mpwi* Sun, ehGwv eaidvns 
elpn buds KkabedSovtas. A de duly Aéya, 
macs Neyo" Ipnyopetre. 

CHAP. XIV. 1HN 8 70 mdoya nai Ta 

+ \ s ee Tk \N 3%7/ «> 
dkuwa peta dvo0 juepas* Kal ejrouv ol apxlep- 
els Kal of ypampateis, mas avTov ev Sddw 
kpatioavtes amoxtelywow. *"ENeyov 6é* M7 
> A ¢ > a r if ” nr col 
év Th sopTh, piymote GopuBos zotat Tod Naod. 
3 \ Mv ? lol > / > a bey 
Kal dvtos avtod dv BnOavia & TH oixia 
Siwwvos Tod Nempod, kataxepevov avTod, HOE 
yum 2xyovea ddaBactpov pipov, vapdov Tia TI- 

a n \ / \ > 4 
Kis ToAvTEAODs* Kal ovvTpiyaga TO aha 
Baotpov xatéyeev adtod Kata Ths Kepadgs. 
“Hoav 8¢ twes wyavaxtodvtes pos éavTovs, 

\ > vo Be 2 Ud of a 
Kal déyovtes' Kis ti 7 am@deva avtn Tov 
pvpov yéyovev ; °H8dvato yap tobro mpaPhvas 
érdvea tpiaxociav Snvaplov, Kal SoPjvas Tots 
mraxois. Kal éveBpyudvto aith. %O 08 
’ nr 4 e »” > , / > an t 

Inoovs cimrev’ "Agere avtnv* Tt avti KoTToUs 
mapéxete; Kadov Epyov eipydcato ev épol. 
‘[ldvrote yap Tods mrwyovs ByeTe sl’ EavTov, 
kai, Srav Oérnte, Sivacbe adtovs eb Tovar 

ay v 
ue 88 ob mavtote zyeTe. *°O saxev ary, 
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> r , / a a > 
éroinae’ tmpog\aBe pvpicat pov TO o@pa eis 
x > t A \ / Cte a x 
tov évragiacnov. “Aun déywo buiv, dou av 
a aN > lA fal > e- X\ 
xnpuxOn TO evayysd.oy TOUTO Els OOY TOV 
, \ OS IS) / 4 f > 
KOTMOV, KML, O ETTOiNTEV AUTH, AarnOnoeras eis 
‘ > n 10K Ve af 58 © § 
povnudovvoy avtijs. at 6 lovéas 0 ‘loxap- 
, lat , > a aS \ 
wns, sis tov SaHdexa, amndOe mpos Tovs 
2 a e 80 Fe _N bY fl 11 c be 
apyvepets, va trapad@ avtov avtois. “Oi de 
axovoavtes éydpnoav, Kal éxnyyeiAavto avT@e 
apytpiov Sodvar* xal ere, TOs evKalpws 
avrov Tapade. 
12 N nr / e / a » | / oe A 
Kai 19 mpetn jucpa tev alvmov, OTE TO 
, y t 3 Ae \ P a 
maaya Evov, Néyovow avT@ of waOnral avTod. 
Tlod Oévews aren Odvtes éropdowper, wa payns 
ro mdoxya; “Kal droorédnre dv0 TOV wabnTav 
Se 5 in \ D - A € s > \ 
avrov, Kat Adyes avtoiss ‘Tadryete eis tH 
mow" Kab amavtnce Umiv avOpwTros KEepap- 
oe , 2 7 2.04 
tov bSatos Bactatav: aKxodovlyjcate avT@' 
M4xq) brrov gay eiaédOn, elrate TH oiKodeoTr6Ty * 
5 A 
Ort 6 SiSaoxados réyer’ Tod gots 70 KaTd- 
Rupa, Srov To mdoxa peta TOY walnTaOv mou 
¢ _ 15 \ Bin he cal ¢ > , / 
dayo ; Kai avros tyiv Sei€er dveryavov pea 
Zotpwpévov Eroipov’ exet stoyudoate nt. 
WK al 2£fXOov of paOntal adtod, Kal HAOoy eis 
“A t Ne 66: 2 Lar 2 
TV TOA, Kal evpov Kalws Elev avTOIs* Ka 
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HToluacay TO maoxya. "Kal dyrias yevouéyns 
Zoxetat werd Tov doSexa, Ka) avaxkepevov 
> La] », r) f a LF 5} Led ? \ 
avTav Kal éoOidvtwv elrev 6 Inoovs: "Aun 

a @ a fi 
Adyo iuiv, Orv els 2 dudv wapaddcer ps, 6 200i 
cv pet? Euov. POs 82 HpEavto AumeiaOau, Kab 
Aeyew av7@ els Kal? eis* Mrjru eye; nal dddos* 
Myjru eye ; **O 8 droxpiels etrrev abtois: Els 
> lel , e9 / he) a > \ 
x TOV dwdeKa, 6 4uBarrTomevos per’ 2uod eis TO 
TpvBrior.- *“O piv vids tod dvOpdrrou vrdyet, 
Kaas yéypartar mepl adtod: oval 8: TO 
> Ul > ‘2 6) ee VAN ~ 9 a 
avOpor@ exsiv, 8’ 05 6 vids Tod avOperrov 
1 \ 2 2A 2 > 3 s 
Tapadiooras' Kadov hv ate, ei ov« syevvHOn 
6 avOpwrros éxeivos. Kal éobivrewv avTov, 
AaBwv 6 Inoods dptov, ebrAoy/oas txdace, Kab 
BA ’ a bape / [ee ae \ 
Zwxev avtots, Kal eime* AdBete, Todo got TO 
oGud pov. Kal rAaBev ro MOTHPLOV. EU= 
Xapiaricas Ecoxev avrois: Kal Zriov ze abtod 
s aK \ 43 ? ery op af oo» x 
TavTes. at eimev adtois: Todté gate Td 
aia mov Td Ths Kawhs SiaOhens, To Tept 
TOBY Exxvvouevorv. * Aupy Ayo Hpiv, Srv 
ovKéTe Ob pr) Tio &k ToD ryevvr}paros Ths 
> / ef n c / > I i4 \ 
apméhov ews Ths hywépas éxelvns, Srav adro 
tive Kawov év 7h Bacidela Tob Ocod. *Kab 
tpyncavres éEAAOov eis TO pos rév EXaLdv. 
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KAT Aéyer adrois 6 “Inoots’ “Oru mavtes 
; ! Pen We F a \ s 

oKavdaricOnceabe ev uo ev TH venti TavTn’ 
eo a , \ \ 
ore yéypartas: Llata&w® tov Towéva, Kal 
SiackopmicOjceTar ta mpoBata. Adda 
peta TO eyepOhvar pe, TpoaEw vyds eis ty 
Tariraiav. **O 6: Ilérpos en aitd* Kai 
# mdvres oxavdadicOnoovtat, GAN ovK eyo. 
Kat Aeyer ated 0 “Incods* "Api réyo cot, 
61t ov anpepov év TH vuxti tavTn, Tplv 7) dis 
> / lol \ > la s1¢ 6s 
aEKTopa Pwvicat, tpis amapynon me. *“O de 
éx Tepiocod zheye wadAdov' "Hav ps dé cvv- 
atroaveiv cot, ov pn oe aTrapyncopar. “Ocav- 
Tes d& Kal TavTes ENeyor. 

®Kal %pyovtas eis ywpiov, ob Td dvoma 
TsOonuavn’ Kal Ayes tots wabntais avtov: 
Ka@lcate &d¢ gws mpocevEwpar. “Kal rapa- 
NawBaver tov Ilétpov kal “IdxwBov «al 
*Twaveny p20’ gavtod* Kat jpEato éxOapBetobar 
wal adnpuovelv. “Kal Neyer adtois: Tleptaum- 
6s gor uy pou gws Oavdtou’ peivate 
@de Kal ypynyopeire. Kai mpoe\Oav puixpov 
Emecev el ths yis* Kal mpoonvyeto tia, st 
Suratov gor, TapéOn am’ adtod 1) dpa’ Kat 
Ereyev’ "ABBA 6 mathp, mavta Suvatd cot’ 
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7 \ , wos, 6) a ES he > 
TApEVEYKE TO TOTNPLOV arr &40U TOUTO' GAN 
ov Ti éym Oédw, GANA Ti ov. *Kat Epyerau, 

ie: oe > \ rd st A 
kal edploxe adtods Kabevdovras* Kal Neyer TO 
Ilérpo*  Liwov, cabevdes; ove toxvoas plav 
apav ypnyophoar; “I\pyyopeire kai mpocety- 

vA \ > > , \ ‘ 
code, iva yup sicéhOnte eis Treipacuov* TO wav 
Tredpa Tpodvpor, 7 5é capE aces. Kab 
Taw amerOow mpoonvEato, Tov avTov Noyov 
eimov. “Kav troorpéwas eipev avtovs madwv 
Kabevdovtas* Hoav yap of dpOaduol adbtav 
\ >’ By fe ? n> 

BeBapnpevor, kat ovx Poecav, Th abt@ amroxpi0= 
dow “Kal Epyerar Oo tpirov, Kal Asya 

? lal , \ DY \ > 4 
avtots* Kadevdere To Novrrov Kal dvarravec Ge. 
’Arréyer, HrOev 7 dpa idSov, mapadidorar 6 

» HrOev 1) dp : 

" (Tie , ’ al a c 
vids Tod avOpwrrov eis Tas yeipas TOV GmapT@A= 
av. ” Kyeipeobe, crywpev* iSod, 6 rapadidovs 
Be iyyuxe. 

8Kai vOtws, tr adtod Nadodvros, mapayty= 

) s FN a L \ > > a 
eta ’lovdas, els dv Tov S@dexa, Kal per’ adTod 
dyhos Tos peTa wayatpav Kal EdAwV, mapa 
TOV apxiepéov Kal TOY ypaypatéwv Kal Tov 
mpeaButépav. “AsdSa@xer 82 0 mapadidods 
avrov cvaonwov avtois, Aéywv “Ov dv Pirjoow, 
abtos goTt* Kpatijcate abtov, Kal dmaydyere 
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aodaras. Kali iOav, eiOéws tpocedCav 
avo, déyer “PaBBi, “PaBBi- Kat Kkatepir- 
noev avtov. “Oi d: éréBadov én’ avtov Tas 
yeipas avTav, Kai éxpatnoav avtov. *"Kis dé 
TLS TOV TApEcTHKOTOV, OTATAdLEVOS THY Way= 
aipay, emaice Tov SovAov. Tod apyLEpéws, Kal 
aheidev avtod 70 w@tiov. “Kai amoxpifels o 
‘Tnoods, ctmev avtois’ ‘Os emt AnotHy zEndOeTE 
peta payatpay cat Eidov ovdraPeiv we; Kal? 
Hmepav Iyunv mpos buds év T@ iep@ Siddoxer, 
Kal ove éxpatnoaté we’ GAN iva mrypwOdow 
ai ypadal. Kai apévtes abrov waves epvyov, 
1K al els tis veavioxos nKodov0e ata, TEpt- 
BEBAnuévos owddva ért yumvod’ Kal kpatovowy 
avrov of veavioxor, “O 688, KaTaduTe@y THY 
owddva, yupvos tbuyer aw avTav. 
53K AT damjyayov tov ‘Inaody mpos Tov 
Gpyvepta* Kal ouvépyovtas avT@ mdvtEs ot 
apxtepeis wal of mpecSvtepor Kal of ypayma- 
tes. “Kal o [lérpos ard pwaxpdbev nxorovOn- 
TeV AUTO Ews Zow els THY aUAIV TOD apxLEpews" 
kal Av ovyKaOnpevos meta TOV UTNpETav, Kal 
Ozpuaivepevos mpds TO pds. OL dé apyrepets 
kal bdov To ovvédpioy eGjrovy Kata Tod 'In- 
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cob paptupiav eis To Savatdoar adtov* Kal 
ovy etpicxov. *SIIoNdol yap éerevdopaptip- 
ovy Kat’ avtod' Kai ioat ai paptupias ovK 
joav. "Kal twes avaotavtes erevdouap- 
YA ’ > le) , 5 I @) e lal 
TUpouy KaT avTod, AéEyovTES TL mets 
? v4 > a t 5 i @) ig eS 
HKOVTAMLEY AVTOV ALyovTOS TL éy@ KaTa~ 
MUow Tov vady ToUTOV TOY YELpoTroinTOY, Kal 
dud Tpray Hpep@v Addov ayeipoTrointov oiKo- 
t 59K, \ Wy: cf + ss - tf 
Sopnow: al 008 otTws lon Hy 4 waptupia 
ae oY 60 \ > 4 igen) \ > / 
avtav. Kal dvaotas 6 apysepevs eis wéoor 
pie Ma Ne “ ‘ fe) 2 
emnpotnas Tov Incovy, Mywv' Ov« aroxpivy 
a Ona OUTOL n . 61 NS 
ovdév; TL ovTOL cov KaTapaptupodaw ; “O be 
> v2 \ LAND > t VA e 
gowwTa, Kal ovdev amexpiwato. Iladkw o 
apyxlepeds érnpwta avtov, Kal eye adT@" Lv 
sl 0 XptoTos, 6 vids TOU evNoynTod ; *O 8 "In- 
cobs cirev’ Kyo eit’ Kal dyreoGe Tov viov Tod 
> / > n / a , 
avOpemou & deEvav Kabjuevoy Ths duvapews, 
mee? Lat a 
Kal Epyouevoy meTa Tov vepEX@v TOD ovpavod. 
8Q d: dpyiepeds, SiappynEas tos yuT@vas 
e n / fw i ow ra 
avrod, Neyer’ Ti ere ypelay Eyouev paptipwv; 
6 Hxovoate Ths Prachnuias * Ti viv haivetars 
Of 8 madvtes Katéxpway avdrov eivay Evoyxov 
, 
Oavarov. ©Kal jpkavtd twes gumtvew avTa, 
kal TepixadtTrre TO TodceTov a’Tod, Kal 


CHAPTER XV. 65 


Korapifew avtov, cal reve ato Ipodyrev- 
cov. Kai ot imnpétar paricpacw avrov 
Banrnov. 

Kai dvros tod Ilétpov év TH avd Kato, 
Zpyerat pla Tov TaidicKav Tod apy.spéws, 
SiKai isodca tov Ilétpoy Ozppavopevor, eu- 
Brtpaca ato, Aéyer' Kal od peta Tod 
Nafapnvod ‘Incod joba. *O 8 npvjcato, 
Agyov" Od« oida, od? érictapat Ti od Abyets. 
Kai 2&\ ev 2m eis To Tpoav\uov* Kal adéctwp 
epdvnce. “Kal 1 madionn, idodca avtov 
TAA, HpEaTo reyew TOls TapecTnKooww* “Ore 
otros 2 aitav éotw. “O && wadw ajpv- 
giro. Kal peta pixpov mdadw ot mapect@tes 
Bdeyou tO Ilérpw* "Ady Odds 2 abtav ci xal 


“yap Tadsraios si, kal 7 Aad cou ouolater. 


™O 62 HpEato avabeparivew Kal ourdvac* 
"Ort ov« oida Tov dvOpwrev TodTov, by NEyeETE. 
@Kal é« devtépov ddextwp epwvnce. Kai ave- 


700 o L1é TOU PNULATOS, OO ELTEV AUTO O 
_ punaOn 6 Ilétpos pypatos, imev avT@ 0 


Incods: “Oru mplv adréeropa povicas Sis, 
> s , pane ar \ yy 
amapynon pe tpis. Kai ériBadwv exraue. 
CHAP. XV. ‘KAI ei@éws imi 1d mpat 
cupBovrLov Trowjoavtes of apytepeis pera Tov 
mpeaButépwy Kal ypaypatéwy, Kal Gdov 7d 
F 
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/ ta ee cal > / y 
auvédpioy, Snoavtes Tov ‘Inoovy amjveycav Kat 
mapéooxav TO ILiddt@. *Kal éanpdrnoev 
avtov 6 IluAdtos: =v et o Baoirsvs TeV 
‘TovSalov; 0 88 arroxpibets elev ata Xv 
Aéyers. Kai Katyyopovy avrovd ot apyuepets 
morrd. “O 88 Ilitdros wadw érnpadrnoev 

oN / > > 4 > / wy t 
avrov, Neyou* Ovex amoxpivn ovdév; ids Toca 

lal 5S be al: lol > / 
gov Katapaptupodaw. *O de ‘Incods ovKere 
ovdiv drrexpiOn, dote Oavydfew tov Iiddrov. 
6Kard S3 goptiy améhvev avtots sa Séopsor, 
évrrep yrobvtTo. VHy 8 6 Asyouevos BapaB- 
Bas pera Tov cvotaciacTOv Sedepévos, oftives 
gv TH otdoe dovov meroumxeav. Kai 
avaBonoas 6 dydos HpEaTo aiteicOar, Kabas 
det érroies avtois. *O 62 IlvAdtes amrexpiOn 
avtois, Néyov' Oédrete arrodkvow dpiv Tov 
Baoidéa tav "lovsaiwv; 1’ EKyivwoxe yap, dre 
dia POovov tapaded@xecav aitov oi apy- 

PA 10 e oe > o ? / X wv 
ugpels. i 82 dpysepels avécewray Tov dyAor, 
iva wadrdov tov BapaBBav arodven avrois. 
QO $8 [liAdtos aoxpiOels wadww eitrev avtois* 
Ti oty OédeTe Toujow, Ov Aeyete Bacidea TOV 
*Tovdaiwv ; %Oi 83 madw Expakav: Yravp- 
aoov avrov. ™O 8% Tlindtos zAeyer avrois' 
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e 


Ti yap Kandy érroincev; of 82 mepiccds 
tpatav' Yraipwcovaitdév. ™O 8: TliAdros 
/ a \ ¢ NV a > 
| Bovrdmevos 7d 6yAw TO ixavov TovhoaL, amé- 
Avoev avdtois tov BapaBBav, Kal rapédaxe 
: \ > nr ’ a n 
tov ‘Incotv, dpaye\d\ooas, iva ctavpabh, 
Oi 88 orpatiatas amijyayov abtov tow Ths 
p appyany jj 
avis, 6 gots mpattadpwov, Kal ovyxadovow 
4 \ a WK Nal” j9) bv 25 8 
Ohnv THY onréipar. at évovovow avrov 
f \ 7 eur} 
roppupav, xai mepitiBéaow ato mdrétavtes 
axdvOivov orépavov. Kal ipEavro aoTrater- 
Gat abrov' Xaipe, 6 Bacirels tv lovSalwr. 
Kal érurtov avrod thy tage wana, Kab 
erémrrvoy avtTe, Kab tibévres Ta yovara pipet 
_ktvovv aitd. Kai bre avirraifav avo, abe 
ducay abtoy tiv Toppipay, Kal evédvoav adrov 
Ta iwaria Ta iota. 

"Kai 2&dyovow avrov, iva otavpdowoww 
airoy. Kal dryyapevovor mapdyovrd twa 
Zipova Kupyvaiov, épyduevov am’ aypod, TOY 

, t 2 4 NE 7 iv Ly \ 
; pertna ArzsEavdpov Kab Pougov; ina ieep TOV 
bY 
“eravpov avtod. "Kal déepovow adtov én 
Tonyoba ToTev' 6 batt jell eplinvevopevoy; 
_ kpaviov toros. Kal ééiSow atte medv 
fouupnouevor olvoy* 6 S ove 2\aBe. Kal 
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otavpdcavres avtov Siapepifovrar Ta iparia 
‘J lol / nr y) , \ / t) ld 
avtod, BadXovtEes KAHpov er aUTA, Tis TL ApH 
25°77 83 v4 (pe hea) / SLiT, 
v 88 dpa tpitn, Kal zotavpwoav avTov. 
CaN ey G8 x n Fay eer. ri 
al yw  émuypady) ths aitias avTod émi- 
yeypappern’ ‘O BASIAETS TON *IOTAAT- 
ON. Kai ov aité cravpodcr Sto dyoTAs, 
ef 3 a Ae ter, > > - > n 
iva 2 Ockidv Kat wa 2 stwviuwv avTod. 
Kal trdypdOn 7 ypahy 1 Aéyoucas Kai 
\ > La > / 0 2K, \ e 
peta avounwv érorvicOn. al of maparrop- 
, > a 7X a 
evouevor éBracgyuouv adtoy, KivodvTes Tas 
Kepahds avT@v, Kat éyovtes* Ovd, 0 Kata- 
/ \ \ \2 Nee > ae 
Aiowv Tov vadv, Kat év TpLoly HuLgpats oiKodopar 
) 7) 
HoAcov ceavrov Kal KaTaBa amo TOU oTaUpOD. 
81° f \ e > a > if ‘\ 
Opoiws Kai of apxvepels, gumailovres pos 
GAAHAOUS META TOV ypappwaTewv, Ederyov *” ANA~ 
ous fowoev, Eavtov ov Sivatat caoar; *O- 
Xpiords, 6 Bacineds tod “Iopanr, KataBarwo 
vov ard Tod otavpod, iva iSwpev Kal morEd- 
\ e > La a 2 J 
copev. Kab of ovvectavpwpévor att wveid- 
f a 
wfov avtov, *Tevouevns 52 pas ExTNs, 
i a 4 “2 
oxdros éyévero 2b’ bdnv THY yh, Ews dpas 
fal f © 
évvdtns. Kal rH &pa TH avvdty éBonoev o 
rn 4. > i 
Inoots hava peyddn, Aéyov" "Biol, “Edol, 
Aawuad caBayOavi; 6 gore poeOepunvevopevov * 


— 
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J / e 
© @cds pov, 6 Geds pou, eis Th ws eyaTedoTes 5 


%Kal rwes tov wapeotnKoT@y aKovoartes, 
dreyov' “180d,’Hrlav devel. %Apapav be sis, 
Kal yeuioas onary yov d£ous, mepibeis Te Kan- 
aup; errorutev avTov, AEyov" ae USw@pev, 
ei Epyeras “HAlas xabensiv avtov. st ORY 
Inoods adels dwviy peyddrnv ékérvevos. 
%Kal ro Katatétaca ToD vaod eoxicOn sis 
S00, dd dvwbev fos Kato. [dav an) 
kevtupion; 6 mapeotnkos 2& evavtias avtod, 
OTL OUTWS Bpesce eprerava eimev’ ‘AdnOds 
0 dvOporros odtos vios Av Oeod. *”Hoav be 
kab A aes ams pakpobsv Bewpoboau * éy 
ais Hv Kat Mapia ” Madan, Kat Mapia 
Tov “laxaBou Tod yeinpod Kal lwoh pnrnp, Kab 
Taroun “ad nab Ste tw ev TH Tadirala, 
peorovbovy aitT@ Kal Suneovovy avT@" Kal 
&rat ToAAad, ai cuvavaBacat ad7@ eis ‘lepo- 
owOAUp. 

®KAT 48n dypias yevouévys, erel Hv mapa- 
okey), 8 got. tpocdSBaror, “iAOev “lwond 
6 amd “Apyabatas, evoyrpuwv BovdevT7s, (ds 
kal avros tv mpoodsxydpevos tiv Pacthetav 
70} @eod) rodpsjoas eioHdOs mpos Isdarov, 
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kal ynTycaTo TO oHua Tov “Inood. “OQ 


& [litdros eavpacer, e¢ in réOvnxe* Kab 
Tpockahecduevos Tov KEvTUpiMva, eTnpwTn- 

> X\ > UZ > U 45 \ \ 
vev avtov, 8 mada amébave. “Kai qvovs 


do Tov KevTupiwvos, ébwpycato TO cama TH 
lwond. “Kal ayopdoas owSddva, nal caberdov 
avrov, aveiAnoe TH awddvi’ Kal KatéOneev 


a 


auTov gv pvnusip, 5 tw AeAaTounuévov ek i 


mézpas:~- Kal mpocextdice NiOov él Tih 
Ovpay rod prvnusiov. *H 8: Mapia 4 May- 
aryvn Kal Mapla lwo 2Oempour, rob tiderat. 

CHAP. XVI. 'Katl d:ayevouévou tod caf3- 
Barov, Mapia  MaySarnvi) xat Mapia} rod 
‘lax@Bov cal Laroun iyopacav apapata, 
va éOotcar aretpoow aitov. "Kad diav 
mpat. tis pas caSBadtwov %pyovras él 7d 
bvnpetiov, avateiNavtos Tod Hrlov. Kal 
Zreyov mpos gautds* Tis dmronvdloe ayiv TOV 
NiBov 2 Ths Ovpas Tob pvnuelov; *Kat 
avaPr\hpacat Oewpodow, Ste amroxextdorat 6 
AiGos’ tv yap péyas obdSpa. Kal eicedOq 
cdot cis TO puvnutov, eidov veavicxov KaOrye- 
vov év tots defwois, mepiBeBdnuévov orodav 
Aevenvs Kab eEeBaySyOncav. “O SF rAéyes 
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avtaiss M7 &OapBetcbe* Inoody &nreire 
XX x Rae ce 2 , ? / 
tov Natapnvov, tov éotavpwpévov: nyzpOn, 
> * y © fl oe vw ae) 
ovK Zot Mods" LOE, 0 TOTS, OTrOV EOnKaV avTOV. 
PAN imayere* elwate toils walntais avrod, 
kal TO lérp@, 671 mpodye: buds eis hv Tadur~ 
ipo.) a a: \ 5 eon 
alav’ éxei avtov dyvecGe, xaws eimev viv. 
8Kat 2ehOotca epuyov awd Tov pynpeiov* 
3. \ oN / Noe \ > \ 
etye 52 avtas tpduos Kal %xeotTac1s, Kai ovdevi 
Or 2 > r vA 
ovdev eimrov* ehoBouvto yap. 

YAvactas 62 Tpwl peTy caPParou, epavn 
mpatov Mapia 7H Maysurnry, ad’ is éxBe- 
Breet érta Sarpovia. 1° Exeivn mopevbeiou 
amyyyeire Tois pet avtod yevousvors, TevOodo. 

\ t nk > tal > v2 ica lel ‘ 
kal Kratovot. "Kaxeivor, axovcavres Ott 6h Kat 
202dOn iw avis, nrlatncav. ’Meta 62 Tavra 

Seay > lal fo) 2 / Pye fey 
dvalvéEaitav Tepiratodaw epavepwOn év érépa 

a o, i ? > ft 1K > ~ 2 
poppy, Topzvopévous eis arypov. axeivot am- 
eOovres amnyystAay Tols Nowtrots* ovSE exeivoLs 
érictevcav. 1*’Yorepoy dvakeyevors avrots 

a cd 2 vA \ > a ! 
Tois svdexa ehavephOn, Kal avetdice THY 
amiotiay av’T@v Kal cxAnpoKapdiay, btu Tols 
Gcacapevois adtov éynyepuévov ovk ériatevoav. 
Kal elmev avrois: TlopevOévtes sis Tov 
KOgMOV drravTa, KnpvEaTE TO EVayyeALoy TAaCH 


72 ST. MARK’S GOSPEL. 


Th «tics. %O mioretcas nal Batticbels 
owOnoetar* 6 Os dmoricas KaTaKkpLOnoETat. 
“Snusia 82 Tois motedcac. tadra Tapas 
KohovOncer* &v TH dvouati pov Sayudria ex- 
Baroda: prdaoass AaAnoover Kawvais* 18 os 
els dpobou: Kay Cavacisay TL wiwow, ov pi) 
avTovs Na émrh appectous xeipas eqrl- 
Ojcover, Kal Kedas E€ovew. %O dv ody 
Kupws, pera 70 Rens aes avTots, ave pon 
els TOV ovpavor, Kal éxdbicev 2x deEvav ToD 
@zod. "Exeivor 82 e&erXOdvres éxnpvéav 
TAVTAYOV, TOD Kupiov cuvepyovvTos, Kal Tov 
Aoyou BeBawodvros Sid tHv émaKxodAeyOovvtev 
onpelov. 


VOCABULARY 


ABBREVIATIONS. 


accusative. 


ace. < | ™. 0? masc. 

act. active. jmid. . . 

adj. adjective. n. or neut. . 

adv. + » adverb. neg. . 

aor. aorist. nom. . 

art. . article, 

ef. . . compare. Th Oho 

comp. «~ comparative, opt. . F 

conj.. . .>. conjunction. P. or part. . 

contr, + contracted. p. ov perf. . 

dat. - . dative. Pass... 

os aoe OE } demonstrative. | see? ; 

Hog... English. poss. . 

etal. . . . et aliter. pres. . 

etym. . . . etymology. prob, . 

f£. (with subst. ra pron.. 5 
adj.or pron.) } Reet es prps. . 

tt le ae 

folld. . followed. Sans. . 

fr. from, sing. 

gen. . genitive. subj. . 

gen. omn. of all genders, | subst. G 

Germ. German, sup. . . 

imperat. imperative. Weae ae 

imperf. or imp. imperfect. v. mid 

inf. + + « infinitive. Vell rie 

irreg. . irregular. voc. . 

Bate, 6 Latin, ey f3 


masculine, 
middle. 
neuter. 
negative. 
nominative. 
opposite o7 op: 
posed to. 
optative. — 
participle. 
perfect, 
passive, 
pluperfect. 
plural. 
possessive. 
present. 
probably. 
pronoun. 
perhaps. 
quod vide, 
relative. 
Sanscrit, 
singular. 
subjunctive, 
substantive. 
superlative, 
verb active, 
verb middle, 
verb neuter, 
vocative, 
equal to, 


N.B. Where the etymology is not given, the word is of very un- 
certain or of unknown origin. 
Words with an asterisk (*) prefixed are the Greek representatives 
of Hebrew or Chaidee words. 
Such principal tenses of verbs as are placed within parentheses 
( ), do not occur in the Greek Testament. 


VOCABULARY. 


For ADDENDA see p. 179. 


PABBA, m, 
ther”) Abba, 
* ABidOap, m. indecl. (‘ Fa- 


indecl. (‘ Fa- 


ther of abundance”) Abiathar; | 


a high-priest in the time of 
David, about B.c. 1062. 

*ABpadp, m, indecl. (“Fa- 
ther of a multitude”) Abraham ; 
the ancestor of the Jewish nation. 
His call is usually assigned to 
B.C. 1921. 

Gyayere, 2. pers, plur. 2, 


aor. imperat. of ayn. 
G&yi8-o-arovéw, -7r0LG, 
1. aor. yyaoroinca, Vv. n. 


(aya-os, “‘ good” ; (o) connect- 
ing vowel; roew, “to do”) Zo 
do good, perform a good action, 
etc.;—at iii, 4, with Dat. of 
Time. " 
G-y&O-65, 7, dv, adj. Good 
[ya6, like Germ. “gut,” Eng. 
“good,” akin to Sans. part. 
kydt-a, fr. root «YA, in original 
force of “to shine”; ais an in- 
separable prefix]. 
dyay-aKt-€o, -G, (f. ayar- 
axricw), 1. a0, Hyavaxryoa, 
y. n, [prob. for ayav-ay0-éw ; fr. 
ayav, in “strengthening” force ; 
&x0-os, “a burden ”] (“To have 
a heavy mental burden,” etc. ; 
hence) Zo be deeply grieved or 
vexed ; to be displeased, etc. 
G-yaT-de, -, f. ayarijow, 
ayamnka, 1, aor. hydanca, 


Cro desire or long for”: hence) 


| To love (prob, akin to Sans. root 
| Kap, to desire”; a is a pre- 
fix; cf. ayaQds]. 

ayar-n7rds, y7H, nr6r, adj. 
[ayar-aw, to love ’’] Loved, be- 
| loved. 

dyy&p-evo, f. ayyapeton, 
v. a. [ayydp-os (Persian word), 
a mounted courier”; one of a 
body of men kept at regular sta- 
tions in Persia for the purpose of 
forwarding the royal despatches, 
and possessing the power of en- 
forcing assistance when needed] 
(To act the part of an ayyap- 
os”; hence) Zo force, compel 
one te do something ; to impress 
one into service, etc. 
Gyyeh-og, ov, ™. [ayyeA- 
Aw, “ to carry a message”] 1. A 
messenger, ete.;—at i. 2, of John 
the Baptist.—2. An angel. 

ay-€An, Ans, f. [ay-w, ‘‘to 
drive”) (“That which is driv- 
en”; hence) Of animals: A 
herd, drove. 

&y-td6s, td, tov, adj. ( To be 
adored or worshipped ” ; hence) 
Holy.—As Subst. : &yudsg, ov, 
m. Of Christ: Zhe Holy One 
{akin to Sans, root yas, “to 
adore, or worship,” the deities]. 

&-yvad-os, ov, adj. [a,** neg- 
ative”; yvab-w (= kvarTw), 
to fullor dress” cloth] (* Not 
fulled or dressed’’; hence) Of 
‘cloth ; ew. 
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a-yvo-€w, -d, 
Pp. HyvonKa), 1. aor. Hyvénoa, 
v. a. [a, “negative”; yvo (= 
vo), @ root of yi~yvwi-cxw, “to 
know ”] Not to know, not to pos- 
sess a knowledge of, to be ignorant 
of, not to understand. 

G-yop-d, as, f. [for ayep-a5 
fr. ayeipw, “to collect, assem- 
ble,” through verbal root ayep] 
(An assembling ” ; 
assembly”; hence, ‘a place of 
assembly”; hence) A market- 
place, market. 

ayop- “alo, f. , ayopacw, (p. 
Wyopaka), 1. aor. nyopaca, V. a. 
{ayop-a, “a market”) (“ To 
market”; hence) Zo buy, pur- 
chase, procure by purchase. 


ayopdlov, ovoa, ov, P. 
pres, of ayopagu. 
G&yop&ioas, aoa, av, P. 


i, aor, of ayopagw. 

Gypevowot, 3. pers, plur. 
1, aor. subj. of aypevw. 

(ayp-eva, f. aypevow), 1. aor. 
jyypevoa, v. a. [ayp-a, “the 
chase’’] (‘To take in the chase 
or by hunting”; hence) Zo en- 
snare, catch, entangle one in one’s 
talk, elc. 

Gyp-tos, ‘a, tov, adj. [ayp- 
6s, a a field ”) (“ Pertaining to 
aypos”; hence) Of honey: 
Found jn the fields or country, 
wild ; as opposed to that obtained 
from hives. 

Gyp-6s, ov, m.: 1, A field, 
esp. of arable land.—2, Plur.: 
Lands, property in land.—3. The 
country. — 4, Plur.: Inhabited 
country, country places (akin to 
Sans. ajr-a; cf, Lat. ger, igr-i; 
Bng. ‘ acre”). 

ayputv-€w, -6, v.n. [ayp- 
umvos, “sleepless, wakeful ’’] 
(“To be d&ypumvos”; hence) To be 
watchful, or vigilant. 

Gy-o, f. aéw, (Pp. Hxa, later 
aynoxa), 2. NOT. Hyayov, V. a. 
and n.: 1, Act.: Zo bring, lead, 


hence, “an | 


(£. ayvorow, | 
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ete.—2. Neut.: Gywwev, Let us 
go, let us depart.—In Greek, as 
well as in Latin, the first person 
plur. Subj. is at times used to 
express exhortation or admoni- 
tion. 

&-S5eAb-%, 7s, £. ( One of the 
same womb”; hence) 1. A 
sister,—2,. A kinswoman [insepar- 
able prefix a, akin to Sans. sa 
(in first part of compound 
words), “same”; deAd-vs, “a 
womb”; akin to Sans. garbh-a]. 

&-SeA-65, oF, m, [id.] 1. 
A brother.—2, A kinsman [id.]. 

&5n Wov-€a, -G, v.n. [obsol. 
adnpwv, adymov-os, “ sore-trou- 
bled”’] Zo be sorely troubled, to be 
in mental anguish. 

&-8UvaTOS, Svvarov, adj. 
[a, ‘negative’; Suvards (of 
things), ‘ possible ’?] Wot possibile, 
impossible; —at x. 27 supply 
TovTo (=70 owOjvat) eo. 

del, adv. Always, continu- 
ally, ever {akin to Sans. dyus, 
* life’). 

&Ldy-a, dy, n. plur. [agip-os, 
“ unleavened ”’) (** The unleaven- 
ed things o” cakes” ; hence) 
The feast of unleavened bread. 

GOeT-E€w, -0, f. aberiow, 
1. aor. 70érnoa, Vv. a. [aOer-os, 
“set aside ”] (“To make aéet- 
os”; hence) Zo set aside, dis- 
regard, reject. 

G0ermioat, 1. aor. inf. of 
aderéw, 

atwa,aros,n. Blood. 

alpépevos, x, ov, P. pres, 
pass. of a a 

atpa, f. apo, p. #pxa, 1. aor. 
Fjpa, V. a: 1. Zo raise; to take 
or lift up.—2, (To take up in 
order to carry; hence): a. Zo 
carry, bear, take, etc. —b. With 
eis: To put into and carry ; vi. 8. 
—3.: a. To take away, remove, 
etc.—b, With Gen. of thing: 
To take away from.—4, To take 
or carry with one. — Pasa. : 
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atpowar, p. Hpya, 1. aor. 
npenyv, 1. fut. ap@joopar. 
aveeeve contr. 2. pers. 
plur, pres. mid, of airéw. 
aitéw, -a, f, airjow, p. 
Umma, 1. aor. yrnoa, Vv. a: 


1, Act.: a. With Acc. of thing: 
To ask for.—b. With Acc. of 
person and Acc. of thing: Zo 
ask one for something ; to ask 
something of, or from, ones ee 
Mid. : altéopat, -odpan, f . 
airnoonar, 1. OF, 7rnTayy? A. 
With Acc.: Zo ask for something 
for one’s own self; to request, 
beg for.—b. Alone; Yo make a 
request or entreaty; to beg a fav- 
our, ete. [akin to Sans. root 
yAcu, ‘to ask’, 

alrions,, 2. pers. sing. 1, 
aor. subj, of atréw. 

alrncowat, fut. ind, mid, 
of aireo. 

aitncoy, 2. pers. sing. 1. aor. 
imperat, of airéw. 

aitioopmer, 1 L. pers. plur, 
1, aor. subj. of airéw. 

airfia, as, f. A charge, ac- 
cusation, etc. 

aldy, avos,m.: 1, Life-time, 
life.—2, An age, generation, per- 
tod of time,—3. The world as it 
now is.—4. An infinite space of 
time, eternity [akin to Sans. dyus, 
“life ”). 

alév-tog, tov, adj. [aidy, 
“ eternity”; see aldv, no, 4] 
(3 Pertaining to aiwy” ; hence) 
Bernal, everlasting. 

a- Ka0ap- “TOS, Tov, adj. [a, 
* negative ” Kabaipw, to 
cleanse” ; through rachel root 
Ka0ap)] (“Not cleansed” ; 
hence) Morally: Unclean, im- 
pure; in St. Mark only of un- 
clean spirits. 

&x-av0-a, ns, f. [prob. ax-7, 
“a sharp point”; avé-os, “a 
flower”] (‘That which has 
sharp points and flowers’’; i.e.) 
A thorn tree, thorn-bush, 


nd, 


a&Kav0-tvos, tvy, tvov, adj. 
[dxav@-a, ‘a thorn”) ( Pertain- 
ing to axav0a’’; hence) Of, or 
belonging to, thorns: Made of 
thorns :—axdvOuvos arépavos, a 
crown of thorns. 

a- kapqT- oS; ov, adj. [a, 
* negative ” ; kapm-6s, “fruit” 
(“Not having xaprés” ; hence) 
Without fruit, barren, unfruitful. 

&Ko-7, as, f. [dcosay "to 
hear’’] (‘A hearing” ; hence 
(act.)** that which hears”; (pass.) 
“that which is heard”; hence) 
1. plur.: The ears.—2.: a. A re- 
port, rumour.—b,. Fame, etc. 

GKodovGetra, 3. pers. sing. 
pres. imperat. of axodovdéw, 

&Kodovd-€a, -d, f. dxodovd- 
77, Ds HeokovOnia, 1. aor. 
NKoAoveyoa, V. D. [axddov-os, 
“following” ] Ze follow ;—most- 
ly with Dat.;—at viii. 384 with 
oriow ;—at x. 32 alone, 

aKkohovbay, ovea, ov, P. 
pres. contr. of dcoAovdew. 

akovoas, aca, ay, P. 1, aor. 
of axovw. 

&Kova, f. axovow and axov- 
gwomat, P. akyKoa, 1. a0r. Hxovea, 
v.a, and n.: 1, Act.: a, With 
Acc. of thing; 07 Gen. of person 
or thing: Yo hear.—b. With 
Ace. of thing: Zo hear of.—e. 
With Gen. of person: Zo hear 
or heed; to attend, or give ear, to 
one,—2, Neut.: a. Zo hear.—b. 
To hear, i.e. have, or possess, the 
Faculty of hearing.—c. To attend, 
give ear, — Pass.: &GkoVopat, 
©. fae elncs 1, aor. HKovcOnv, 

axove7couar. — Impers. 
i aor. pass.: T}KovGOn, Jt was 
heard; ii. 1 [prob. to be divided 
a-ko-tw ; {r. a, inseparable prefix, 
in strengthening force ; root Ko, 
found in xo-éw, ‘to hear, per- 
ceive”. 
‘“ a&Kovoy, ovea, ov, P, pres, of 
aKOUW. 


Gpls, ios, f, A locust 
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&kp-ov, ov, n. [axp-os, “ high- 
est”; hence, “ furthest] 2ur- 
thest point, extremity, end. 

&KDp-d60, -G, 1. aor. HKvpwoa, 
Y. a. [axvp-os, “ without auth- 
ority or validity”) (To render 
axvpos”; hence) Zo deprive of 
authority, ete.; to invalidate, 
make of no effect. 

a&kUpGy, odca, ody, P. pres. 
of axipow. 

aAdBacrpoy, ov, n. (“ Ala- 
baster” ; hence) An alabaster | 
box, casket, etc., for unguents. 

GAGA-ALo, (f. adcddéw in 
LXX, adaddéouat, class.), Vv. n. | 
[aAaa-y, ‘a loudery”) Yo utter 
a loud cry, to cry out aloud ; to, 
wail, etc.;—in Gr. Test. only in 
P. pres. 


GAGAGLoY, ovoo, ov, P. 
pres, of adAadagw. : 
1. GAGA-og, ov, adj. [a, | 


“negative”; AaA-éu, ‘‘tospeak”] | 
( Not speaking’; hence) Dumb, | 


ULARY. 


\ hence, “to defend, aid”; avvjp, 
avép-os, “a man”) ( Man- 
defender,” efc.) Alexander, the 
son of Simon of Cyréne. 

GAjO-era, cas, f. [adné-zs, 
“true”)] (“The quality of the 
aAnbjs”; hence) Truth: — én’ 
aAnbeias. in truth, truly. 

&-An 0-15, és, adj. [a, “nega- 
tive”; Ajé-w, “to lie hid "J 
(“Not lying hid”; hence, ‘‘un- 
reserved”; hence) Morally : True. 

GAnNO-Gs, adv. [adné-zs, 
| “true’’] (“ After the manner of 
| the adn@js”; hence) Truly, in 
truth, 

GA-tetvs, téws, m. [aAs, aA-os, 
“the sea”’] (“The one pertain- 
ing to ads’; hence) A fisherman, 
Jisher, 

(GA-TE@), f. pass. &AvoO4- 
TOUGL, V.a. [GA-s, dA-os, ‘salt”’] 
To salt,—Pass.: To be salted. 

&ALo84 conan, fut. ind. pass, 
of aAtgw. 


unable to speak. — As Subst.: | 


1. GAA, ‘conj. [originally 


G&AGAog,ov,m. Adumbperson, | neut. acc, plur, of aAdos, “ an- 

—Plur. with art.: The dumb. | other,” with the accent changed] 
2. &AGAoOg, ov; seel.addAos. | (‘In another way, otherwise ” ; 
a | hence) 1, But.—2, Except, onlu. 


GA-ag, aros, n. Salt [like 


GA-s, akin to Sans, sar-a, “salt”; | 


cf. Lat. sal; Eng. salt]. 
d-Aelh-w, (f. 
jAcuba, 1. aor. HAcuva, Ve a 


anoint [akin to Sans. root LIP, | 


“to anoint”; a is an inseparable 
prefix without force]. 
dAcloory, 3. pers. plur. 
1, aor. subj, of adeipw. 
&AeKToOp-o-hwrv-ta, tas, f. 
[adAéerwp, adékrop-os, a cock”; 
(o) connecting vowel; wv-éw, 
“to crow’; see hwrdw, no. 1, b] 
A cock-crowing, cock-crow :—the 
name of the last night-watch of 
the Jews, or the watch before 


day-break ;—at xiii. 35, aAexrop- | 


opawvias is gen, of time “ when,” 
GAEKTODP, topos, m. A cock. 
*"ANEE-avSp-og, ov, m, [adcé- 
w, “to ward off” an enemy, efc.; 


aAciw), DP. 
To | 


2. &AAa, neut, nom, and ace, 
| plur, of aAAos. 

GAAMAoLg, ats, ors, dat. of 
aAAjAwY. 

GAAAOVS, as, a, ace. of 
| @AAjAwr. 

&AA-1) A-oy, pron. plur. with- 
out nom. ([reduplicated and 
changed fr. aAA-os, ‘ another” 
| Of, ete., one another. 
| @GAA-og, 7, 0, pron. adj.: 1. 
| Sing.: a. Another, other ;—at iv. 5, 
and 7 and 8 supply omepya with 
aA\Ao.—As Subst.: (a) ENE 
ov,m. Another man, another.— 
(b) GAAN, ns, f. Another woman. 
—b. Repeated, whether as adj. or 
subst., and whether in the same 
ora different case: One.. .an- 
other. — 2, Plur.: Other. — As 
Subat.: a. GAAOL, wv, m,: (ab 


— = 
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Alone: Other men, others.—(b) 
Repeated ; Some ... olhers.—b. 
GAAat, wv, f. Other women. 
—c. GAAa, wv, n. Other things 
[akin to Sans. an-ya, “ other”), 

G&Avots, ews, f. A chain. 

&A-s, as, n. Salt [akin to 
Sans. say’-a, “salt”; cf, Lat. sal, 
Eng, sali; see, also, dAas]. 

*Addatos, ov, m. Alpheus: 
1. The brother of Joseph the 
husband of the mother of Jesus, 
father of James the Less ; iii, 18. 
—2, The father of Levi, i.e. of 
mike ii, 14. 

LAPT -Na, yydros, n. 
[dmapt-avw, “to sin”] (‘The 
sinning thing’; hence) Sin. 

&wapt-la, tas, f. [id.] (* The 
act of sinning”; hence) 1. Sin, 
generally.—2. Plur.: Sins; i.e. 
various acts or forms of sin, 

G&wapt-@lds, wddv, adj. 
[id.] Sinning, sinfulas Subst. : 
a. GwapT@dés, od,m. A sin- 
ful person, @ sinner.—b, Plur.: 
&papredol ay, m. As a 
designation of the Gentiles; Sin- 
ners. 

*Gpurjy, adv. In truth, of a 
verity, verily. 

GptreAos, ov, f. [prob. fr. 
aun-i, Alolic form of dpd-i, 
“around”; €A, root of éA-.cow, 
* to roll or wind ”] (“ That which 
rolls itself, or winds, around” ; 
hence) A vine, as twining its 
tendrils around trees, efc., for 
support. 

GLareA-Gy, Gvos, m. [apred- 
os, “a vine”) (“ The thing hay- 
ing dumedos”’; hence) A vine- 


yard. F “ 
(Qugdu-BaddrdAo, £  apdi- 
Baro, Pp. apde-BEBAnKa, Ye & 
Laude, “around”; Badrrw, “to 
throw’) 7o throw, or cast, around ; 
to turn about.—In Gr. Test. only 
as part, pres, and in one passage), 
apodeBadAdrov, ova, ov, Eel 
pres. of audiBadAw. 
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G.dl-BAn-orpoy, orpov, n. 
[apé, “around”: BAM, aroot of 
BaAAw, “ to throw,” etc.) (* That 
which is made for throwing 
around”; hence) A casting-net; 
a fishing-net; a seine, etc, 

&uh-08-ov, ov, n. [apd-/, 
“around”; 66-0s, ‘a way, road,” 
etc.) (** That which has sways, or 
roads, around”; hence) A part, 
or quarter, of a town, village, 
etc., surrounded by ways, etc.; a 
meeling, or junction, of roads, ete, 

1. Gy, conj.=1.éav. Jf; seeéay. 

2. &v, conditional particle, 
modifying the power of the word 
to which it belongs: 1. With 
Verbs (of all moods except the 
Imperative): a. With 1. aor, 
Indic.: Could have, should have.— 
b. With Subj., the force of av is 
thrown on some preceding con- 
junction, or some relative word ; 
see below, no. 2.—2, With Relative 
pronouns, adverbs, conjunctions, 
elc.: 05 av, whoever, whosoever,; 
Grov av, wherever; ews av, untit, 
whatever time it be (that) ; dcor 
av, how many soever, as many 
soever as. 

dvd, prep. gov. acc. (Up, 
“np along’ ; hence) 1, Of place : 
Through, throughout. —2, Dis- 
tributively, with numerals: Up 
to the number of, in bodies or com~ 
panies of. 

ava-Batva, f. ava-Bicopat, 
DP. dva-BéeByKa, 2. aor. av-eBny, 
v. n. [ava, up”; Batvw, to 
go”) 1. Of personal Subjects: a, 
To go up from a place, etc.—b. 
To go up or around.—e. Of a 


‘vessel, efc.: With eis: Zo go up 


into; to go on board of; vi. 51; 
also with mpdsand acc, of person, 
—d. With cis: Zo go up from 
the country, elc., info or to a city, 
etc.; x. 32; 33.—2, Of seeds, efc., 
as Subjects: Zo come up, i.e. to 
spring up, grow up, out of the 
ground, 
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avaBalvor, 
pres. of avaBaivo 

avaBdas, aoa, dv, P. 2. aor. 
of avaBaivw. 

ava-BAéro, (f. ava-Bréw), 
1. aor. av-éBarcWa, ¥. n. Lava; 
BAérw, “to look or see”) 1. 
(avd, “up, upwards”): a. To 
look up or upwards.—b. To lift 
up the eyes.—2. (ava, denoting 
“yepetition”] Zo see again, to 
recover sight. 

avaBAépas, aoa, av, P. 
1, aor, of avaBAerw. 

avaBAéyo, 1. aor. subj. of 
ayvaBrérw ; X. 51. 

(ava-Bodw, -&, f. ava-Bon- 
gopat), 1. aort ay-eBonoa, V. De 
[avd, in “ augmentative” force ; 
Bodw, “to cry out”] To cry out 
aloud, to shout out, etc. 

&vaBorjoas, aoa, 
1, aor, of avaBoaw. 

avayyetAoy, 1. aor. imperat. 
of avayyéAAw. 

dy-ayyéAQa, f. av-ayyeda, 
1. aor, av-yyyetAa, V. & [avd, 

- denoting “ repetition”; ayyeAAw, 
“to carry word, or tidings, 
abont’’] Zo carry back word, ete., 
about ; to report, relate, etc. 

ava-yivecka, (f. ava-yvio- 
oma, Pp. av-eyvwxa), 2. aor. 
av-éyvwv, Y. a and n, [ava, de- 
noting “repetition”; ywooKw, 
“to know”’] (“'To know again "’; 
hence) Of written characters: 
To read. 

a&vaiyivGoKey, ovea, ov, P. 
pres. of avaywwokw. 

avayK-abo, (f. avayxacw, 
Dp. jvayxana), Ve & [avdyn-n, 
“eonstraint, necessity” ] (‘ To 
make” something ‘a necessity ”’; 
hence) Zo constrain, force, com- 
pel. 

Avabepart-tlw, 1. aor. av- 
eOcuarioa, V. n. [avddena, ava- 
Ogudr-os, “a curse’) To ulter a 
curse or curses; 10 curse. 

Gva-Kelpar, Ve De 


ovga, ov, P. 


av, P, 


[ava, 
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“ backwards, back’’} Keita, “ to 
lie” at table, etc.] (‘‘ To lie back”; 
hence) Zo recline on a couch at 
table. 

Gvaketpevos, 7, ov, Pe 
pres. of avdxenmau. 

avakAtvat, 1. aor. inf. of 
avakAivw. 

dva-KAtvo, f. ava-KAtrw, 
1. aor. dv-ékAwwa, V. a. [avd, 
« backwards, back”; «Aivw, “to 
make to bend”] (‘To make to 
bend backwards”; hence) Of 
personal Objects: 7o cause to e- 
cline, to make to sit down, etc. 

(ava-Kpala, f. ava-xpato- 
pat in LXX), 1. aor. av-éxpaga, 
vy. n, (avd, in “ augmentative” 
force ; kpagw, “to-cry out”] Zo 
cry out aloud. 

avi-AapBava, (f. avadyyo- 
prac), 2.a0r. avéAaBor, V. o (ava, 
“up”; AapBav, * to take”) Vo 
take up.—Pass. ; 1. aor. aveAnp- 
Onu. 

Gv-&A-os, ov, adj. (av, “ neg- 
ative” particle; dAs, aA-os, 
“ salt”) Without salt, saltless; i.e. 
corrupt, deteriorated, savourless, 
etc. 

Qva-pivioke, f. ava- 
pvjow, V. a. (ava, denoting “ re- 
petition"; pimvyoKe, “to putin 
mind”] Zo put in mind again, to 
remind. — Pass. : &VG-WLVT}- 
ckopar, 1. aor, av-enyncOny 5 
In mid. force: Zo recall to mind, 
to remember. 

dvapyvnoels, cica, ev, P. 
1. aor. pass. Of avapimenoKe. 

dva-tava, f. dva-ravow, 
(p. dva-rérauka), V. a. (dvd, in 
« strengthening” force; mavw, 
“to make to cease”) (“To make 
—a person—to cease”’ from some- 
thing; hence) Zo give rest to 
a person.— Mid: d&va-trato- 
war, (f. dva-ravoouar), 1. aor. 
ay-eravocuny, ( To give rest to 
one’s self’; hence) Zo rest, take 
rest. 


_ Gy-aveyKa, V. a 


| Xwpyow), 
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avateceiv, 2. aor. inf. of 
avaninrw. 

(ava-mritre, f. dva-recod- 
pat, P. ava-rértwKa), 2, a0r. av- 
érecov, V. 0. (ava, “ backwards, 
back”; rimrw, “to fall”) (“To 
fall back” ; hence) To recline, lie 
down, at table, etc, 

dva-celo, 1. aor. av-éreva, 
Vv. & fava, “up”; cetw, “to 
shake”’] (* Toshake up”’; hence) 
Of persons as Objects: To stir up, 
excite, etc. 

avaoras, aca, av, P. 2, aor. 
of aviornpt. 

ava-oTG-cts, cews, f. [ava, 
“up”; ora, a root of tornur, 
in nent. force, ‘* to stand ”’] (‘A 
standing up, a rising’; hence) 
Of the dead : Resurrection. 

dva-orevalw, 1. aor. av- 
eorévaéa, V. 0. [avd, in “ ang- 
mentative ” force ; ocrevagw, 
“to groan”) Zo groan much or 
deeply, 

dvaorevaeas, aoa, av, P, 
1. aor, of avacrevagw. 

avaor7 3. pers, sing. 2. aor, 
subj. of avicryuc. 

avacorivat, 2. aor, inf, of 
aviornpe. 

évacricopat, 
mid. of aviornut. 

advaorTGot(y), 3. pers. plur. 
2. aor, subj. of aviorne. 

avaretAas. aoa, ink 
1. aor. of avaréAAw. 

ava-TéAXa, (f. ava-Tedd), p. 
dya-rérahka, VY. 0. [ava, in 
“strengthening force”; réAAw 
(v.n.), “to rise’) Of the sun: 
To vise. 

dva-hépa, (f. dv-ofow), 1. aor. 

(ava, * up”; 

épw, “to bring’) Zo bring up. 
ava-xopéw, -X@pG, (£. ava- 
1. a0r. av-eyépyca, 
lava, “* back again”; ywpéw, ** to 


fut. ind. 


av, 


go") Zo go back again, retire, 


withdraw one’s self. 
&vSoa, ace, sing. of avjp. 
Mark 
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"Av&péas, ov, m. Andrew 
the brother of Simon Peter. 

avéBAewa, 1. aor. ind. of 
avapAreTu. 

aveyvov, 2, aor. ind. of ava- 
yaork. 

avékpaéa, 1. aor. ind, of 
Decne 

GveKT-dTEPOS, orepa, érepor, 
comp. adj. [avexr-os, “ tolerable, 
endurable”] More tolerable, or 
endurable, 

dveAnOny, 1. aor. ind, pass. 
Of avaAdapBavw. 

avewyioOny, 1. aor. ind. 
pass, of avayipvyjorKkw, 

V-EYLOS, e“ov, m. (* The 
blowing thing”; hence) 1, 
Wind.—2, Plur.: The quarters of 
heaven, whence the winds blow ; 
xiii, 27 [akin to Sans. root AN, 
“to blow ’”’]. 

avéEowar, fut, ind. mid. of 
aveyw. 

, avérecov, 2. aor, ind. of 
QVATTLTTO). 

, avécetoa, 1. aor, ind. of 
AVATELO. 

aveorévaéa, 1. aor. ind. of 
avacrevatu. 

avéorny, 
aviorn.. 

GveretAa, 1. aor. ind. of 
advarerAw. ‘ 

(&v-€xo, f. av-éfm, Dp. av- 
€oxnka, V. a Lava, “up”; éyw, 
“to hold’’] Zo hold up,—In Gr. 
Test. not found in act. voice).— 
Mid.: &v-€xopan, f. av-étouar, 
2. aor. qv-eryduyv, (To hold up 
for one’s self”; hence) With 
Gen. of Object : To bear, endure, 
| put up with, tolerate, suffer. 

_ Gvexdpnoa, 1, aor. ind. of 
avaxwpew. 

G-v71p, vipds, m.: 1. .A man.— 
2. A husband {akin to Sans. nar- 
a, a man”; 4 is a prefix; cf, 
a-yo.0-65). 

Gv8potros, ov, comm. gen, 
A human being; a man, person; 


2, aor. ind, of 


G 
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—6 vlos 700 avOpdrov, the son of 
man; i.e. Christ in respect to 
His human nature ; viii. 20, e¢c.: 
—ol avOpwror, men, or persons, 
generally; vii. 8: the people ; 
Vie 

&-vimrr-os, ov, adj. [a, “ neg- 
ative’: vinrr-w, ‘to wash”) 
Not washed, unwashen ;—at vii, 2, 
supply yepoc with avurrots. 

av-CoTnpt, f. ava-crjow, 
Pp. av-éorynKa, 1. aor. av-éoryoa, 
2, aor. av-éorny, V. a. and n, [av- 
stand—to stand”) 1. Act.: In 
pres,, imperf., fut. and 1. aor.: To 
make to stand up; to raise up, etc. 


a, “up”; tornmt, “to make to | 


—2. Neut.> In 2. aor.: a. Zo} 


stand up.—b. To rise from the 
dead, ete.—e, To rise up for the 
purpose of going; fo set out, de- 


part.—3. Mid.: adv-CoTapar, | 


f. ava-orjoona.: a. To stand 
up; arise.—b. To rise from the 
dead. 

1. G-vojt-og, ov, adj. [a, 
“ negative’; véu-0s, “law’’) 
(“Not having law, lawless” ; 
hence) Wicked, impious. — As 
Subst.: G@vowpog, ov, m. A 
wicked, or tnpious, person; a 
transgréssor. 

2. Gvowos, ov; 
vouos. \ 

aQvTadAay-pa, pros, n. 
[avradAaoow, * to exchange for ” 
something else, through verbal 
root dvradAay)] (That 
which is exchanged for” some- 
thing else ; hence) With Gen. of 
that which is exchanged: An 
exchange for, or in return for, 

avr, prep. gov. gen. (“Over 
against”; hence) Jn the place of, 
instead of in return for. 

Gvd-yat-ov, ov, n. [ave, 
“above” 5 yat-a, “ the earth or 
ground’’} (‘The thing pertain- 
ing to that which is above the 
ground”; hence) Of a honse: 
An upper floor or chamber. 


see 1. a- 
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&vw-Bev, adv, [avw, above”; 
particle @ev = “ from”’] (‘* From 
above’; hence, by a Greek 
idiom) Above, etc.:—and avwOev 
(supply rod), from that which is 
above; i.e. from the upper part 
or top. 

amayayere, 2. pers. plur, 
2, aor. imperat. of arayw. 

am-ayyéAAa, f. ar-ayyeda, 
1. aor. an-nyyeiAa, V. a& [am-o, 
in “intensive” force; ayyéAAw, 
“to carry word” ] Zo carzy word 
about; to announce, report, relate, 
tell ;—at v. 14, xvi. 10, etc., with- 
out nearer Object. 

Gar-Gyo, (f. dr-déw), 2. aor. 
am-nyayov, V. 2, [an-d, “ away ”; 
ayw, “to lead”) 1. Zo lead 


| away.—2. To carry off to prison, 


or as @ prisoner. 

(&1r-alow, f. am-apo, p. amr 
ijpka, V. a [an-d, “off”; atpw, 
“to lift] (‘* To lift off ”; hence, 
“to carry away, take away "’).— 
Pass.: (&r-atpowat), 1. aor 
am-nponv, To be taken away. 

Grass, 7, ov, adj. (* Soft” 


, to the touch ; hence) Zender, 


ar-avTdw -avTd, f. an- 
avryigw, (Dp. ar-nviqjKa), 1. aor 
am-nvmoa, V. nN. [am-o, in 
“ strengthening’ force; dvr 
aw, “to meet’’] With Dat.: To 
meet. 

atrayvrioet, 8. pers, sing. 
fut. ind. of amavraw. 

aardpOn, 3. pers. sing. 1, aor. 
subj. of amaipw:—only in this 
form in Gr. Test, 

&Tr-apvéowLar, -apvovpmat, 
f. dr-apyyjcopat, 1. aor. dr-npyy- 
cayny, V. mid. [ar-o, in “ inten- 
sive” forces; dpvéonar,“ to deny "’] 
To deny utterly, 

atrapynodobw, 3. pers 
sing. 1. aor. imperat, of am 
apveouat, 
, atrapyicopat, f. ind. of 
amapyéopat. 

&-1ig, raca, wav, adj. [4, in 
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“intensive force” ; m&s, “‘all”] | removed. —2. 


1. Quite all; the whole, all com- 
plelely.—As Subst.: G&aravrcs, 
wv, m. plur. All men, all persons. 
—2. The whole of that denoted 


by the subst. to which it is in at- | 


tribution. 

Gran, ns, f. Deceitfulness, 
deceit, 

@tred7junoa, 1. aor. ind. of 
amodnudw. 

aareSoxljaca, 1. aor. ind. 
Of arodoxpacu. 

aawé8avoy, 2. aor. ind. of 
amobijoKw. 

a&tekediAtoa, 1. aor. ind. 
Of amoxepartgw. 


GarekptOnyv, 1. aor. ind. of | 


dmroxpivomat. 


GmékrTetva, 1. aor. ind. of ; 


aroKteive. 
GrekpivGpny, 1. aor. ind. 
of arent, 


aeAGety, 2. aor, inf. of 
arépyouo. 

&areA OG, ovoa, r, P. 2, aor. 
of azrépyowat. | 

G&mreAvov, imperf. ind. of 
amoAvu. 

améAtoa, 1. sor. ind. of 
aro\iw, 


Ga-Epxopat, f. dr-edevoo- 
Bat, Pp. ar-eAyjAvda, Vv. mid [az-d, 
“away’’; épxouat, “to come, to 
g0"]1, Togo away, depart.2, 


To betake one’s self, set out, go, or | 


come to, elc., some person or 
place. 

areoréyaoa, 1. aor, ind. of 
dmocreyagw. 

améoretAa, 1. aor. ind. of 
arogré\Aw. 

amreXeEL; see aréyw, 


Gr-exa, (f. ap’-ebe@ and aro- | 


jo@), V. D. [an-d; exw) 1. 


[ar-6, “away”; €xw (neut.), “to | 
haye or hold one’s self” ; hence, | 


*to be”) (To be away” from 
a place; “ to be far off”; hence) 


Mentally o7 morally : To be far ' 
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[an-6, Conoting 
“ completeness”; éyw (act.), “to 
have’’](‘‘ Tohavecompleteness”’; 
hence) Impers.: &aréyet, (Jthas 
completeness ; i.e.) It is sufficient; 
—f rare use of the word, and 


one occurring only in later 
writers, 

aaniyayov, 2. aor. ind. of 
arayu, 


aaryyyetAa, 1. acr. ind. of 
arayyéAw. 

G&anAGov, 2. aor. ind, of 
arrépxopat. 

GanveyKa, 1. aor. ind. of 
amodepw. ; 

amryjvrnoa, 1. aor. ind. of 
amavTaa. 

amiot-€u, -, (f. amoT-7ow, 
Pp. yrior-nKa), 1. AOL. AriaT-yoa, 
V. n. [amor-os, “ unbelieving’’)] 
(To be dmugros”’; hence) Wot to 
believe, to disbelieve, 

amioricas, ies 
1. aor. of amroréw. 

Grot-a, ias, f. [amorr-os, 
“unbelieving”] (The quality, 
or state, of the amoros”; hence) 
Unbelief. 

G-miotos, morov, adj. [a, 
“negative”; moros, *“* be- 
lieving ”] Wot believing, unbe- 
lieving, without belief or Faith, 
Jaithless. 

&1r6 (before a soft vowel an’; 
but and adyopas, vii. 43 and 
*Apitmabetas, xy. 43 :—before an 
aspirated vowel &d’; but aro 
‘IepoooAvpwr, iii, 8, etc., amd 
‘Teptyé, X. 46), prep. gov. gen.: 
1. From in the fullest meaning of 


aoa, ar, 


, the word.—2, In the place of the 


Gen. alone, after verbs act., to 
denote a part: Some of, a part 
or gortion of:—ra Kuvdapia ... 
éo0icr imd TOV Wuxiwy, the dogs 
eat (a part) of the crumbs; vii. 28; 
va... AGB dd Tod Kaprod Tov 
dume\@vos, that he might receive 
(some) of the fruit of the vine- 
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yard; xii. 2.—3. With words de- 
noting heed, caution, efc.: Of— 
4, With words denoting heal- 
ing, etc.: Of; v.29; 34.—5. With 
words denoting to learn, elc.: Of, 
from; xiii. 28.—6. Out of; xvi. 
9.— 7. Prefixed to adverbs : 
From:—and paxpodev, from 
afar (akin to Sans. apa, “ away 
from’’}. 

(&1r0-BdAAo, f. dro-Bado), 
2. aor. am-€Badov, Vv. &. [dro, 
“away, off”; Bdddkw, “to 
throw”] Zo throw away from 
one ; to cast off. 

GroBaAGy, odca, ov, P. 
2, aor. of dmoBadAw. 

&aro-SHji-€w, -G, (f. dmo- 
Syujow, p. (irreg.) amedjpyxa), 
1. aor. aredypnoa, v. n. [aro, 
“away from’; Sy-pos, “ the 
people”) (“To be away from 
the people”; hence) To be abroad 
or in a far country ;—at xii. 1, 
with Acc. of “Duration of time.” 

1716-84-05, ov, adj. [dzo, 
“away from”; éjuos, “‘the 
people”) (“Away from the 
people’; hence) Going abroad or 
to a foreign land. 

&ro-8(8apt, f. dro-ddcw, 
2. aor. am-eSwr, V. a [a7d, “ back 
again ’’; 6(Swpu, to give’’] (“To 
give back again”; hence) Zo 
pay, render ;—at xii. 17 with Acc. 
of nearer Object and Dat. of 
remoter Object. 

&tro-80Ktpwalo, (f. dro- 
Soxtudacw, p. amo-dedoxiwaxa), 
1. aor. dr-eSoximaica, v. a. [amd, 
denoting ** negation on reversal”; 
Soxiudéw, “to put to the proof, 
test’; hence, as a result, ‘‘to 
approve’’] Zo disapprove of, reject, 
refuse.—Pass.: (&1r0o-SoKrwat- 
OWGL), P. do-dedoKipacnat, 1. 
aor. dr-eSoK pacdny. 

&roSoKipacbjvar. 1. aor, 
inf. pass. of amoSoxipdgw. 

a&méSore, 2 pers. plur, 2. 
nor. imperat, of drodSwut. 
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&ro8dyy, 3. pers. sing, 
2, aor. subj. of drofryncKw. 
aro-O8viaKe, f. dro-Bar- 


ovpar, 2. aor, am-é8avov, V. Ne 
[aro, in “ strengthening ” force; 
OvnzKw, ‘to die”] 1. Zo die.—2, 
In 2. aor., Zo have died, i.e. to be 
dead. 

aro8vicKeY, ovga, ov, P. 
pres. of aroAvycKw. 

atrokaGtorG, 3. pers, sing. 
pres. ind. of droxadcoraw. 

amo-Ka8toTdw, -KaOic- 
TQ, V.a., another form of ano- 
kaOiornut. To restore to the 
original condition ; only at ix, 12 ; 
see amoxadiorn. 

atro-KablornpL, f. amo- 
kataoTyow, (DP. ano-xabéoraxa), 
v. a. [oano, “ back again’; 
Kabiorm, “to sit down’; 
hence, ‘‘to bring into a (certain) 
condition,’ efc,; hence, as a 
medical term, ‘to restore” to 
the origina! state] Zo restore 
to a former state of health, 
etc. —Pass,: (&tro-Ka0iora- 
Pat, P. dmoxadéorapar), 1, aor, 
amokareaTabny and dmekareo~ 
Tadny. 

amokatreotaOny, 1. aor. 
ind. pass. of droxabiornmt. 

a&trokekvAtopat, perf. ind. 
pass. of amoxvAtw, 

(&tro-KedbGA-TLo), 1. aor. 
drexepadioa, V. a. [ar-o, from’; 
xedad-7, “head’’] (“To take the 
head from” one; hence) Zo be- 
head, 

(&tro-K6T Te, f. dro-KdWw), 
1, aor. am-éxoa, V. a [dro, 
“from”; Kdrrw, “to cut’) 
(To cut from” an object; 
hence) To cut off. 

aréioyov, 1. aor. imperat, 
of droKxorrTw. 

atrokptOels, etoa, vy, P. 
1. aor. of amoxpivopat. 

atroxpltOnre, 2. pers. plur, 
1, aor. imperat. of aroxpivopat. 

Gtro-Kptvomar, (f.  dio- 
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xptvodpat), 1. aor. amrexpivapuny, 
1. aor. pass. in mid. force, ar- 
expt@nv, V. mid. [aro, “from” ; 
kpiwvouat (mid.), in force of “to 
adjudge” something to some 
one] (“To adjudge’’ something 
to some one “from” another; 
henee, ‘to give a decision, pro- 
nounce an opinion,” respecting a 
matter; hence) In conversation, 
etc.: To reply, answer ;—some- 
times with Dat. of person. 

&16-KPUd-o¢, ov, adj. [azo, 
from"; xpud-w (late form of 
xpit-7w), “to hide”’] (‘* Hidden 
from” one; hence) Hidden, con- 
sealed, secret. 

atmoKxrav0els, cica, ev, P. 
{, aor. pass. of droxreivw. 

atrokravO7jvat, 1. aor. inf. 
pass. of amoxretvw. 

aroKwrTetvan, 1. aor. inf. of 
amoKTEiVvO. 

qo-KTelva, f. dro-Kreva, 

(p. dr-ée70va), 1. aor. an-exTewva, 
v. a. [amo, in “ strengthening ” 
force ; xretvw, “to kill,” etc.) To 
kill, put to death, etc.:—dmoxreiv- 
wey (1. pers. plur. subj. used to 
express mutual exhortation, efc.), 
let us kill, suppose we kill; xii. 7. 
—Pass.: (aaro- kTelvopat), 
1, aor. dr-exravOnv. 

atoktelywv, ova, ov, P. 
pres, of droxreive. 


GroKtevovat(v), 3. pers. | 


plur, fut. ind. of aroxreivw, 
Gro-KvAto, f, 


GmroKenvALTMaL. 
&tro-AapBave, f.  dro- 
AnWouat, (P. am-etAnpa), 2, aor. 
Gm-eAaBov, V. a. (amd, “ away” 5 
AawBavw, to take”) To take 
away; i.e, to take apart or aside, 
—Mid.: (41ro-AapBavowat), 
2. aor. dir-chaBounv, To take apart 
or aside, as one’s own act. 
., &trokaBdwevosg, 7, ov, P. 
2, aor. mid. of droAauPave. 


amoxvAicw, | 
v. a. [ard, “away”; KiAtw, ‘to | 
roll’’] Zo roll away.—Pass. perf.: | 
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atokécat, 1. aor. inf. of 
aToAAvp. 

atroAéoet, 3rd pers, sing. f. 
ind. of amoéAAvpe. 

&trolk€or, 3. pers, sing. 1, aor. 
subj. of aroAAvme, 

amroAéow, fut.ind. and 1, aor. 
subj, of améAAvjr. 

ar-6AADWL, f. aro-Aeow, (p. 
am-oddmAexa), 1. a0r. am-wAera, 
y. a. [azd, in “ intensive” force ; 
OAAumet, “to destroy”] 1. Act.: 
a. To destroy uiterly or entirely. . 
—b. To cause the death of, to kill. 
—c. Of areward: To incur the loss 
of, to fail of, to miss.—d. Of the 
soul, life, efc.; To effect the loss of, 
to lose.—e, Of evil spirits : With 
accessory notion of punishment : 
To subject to eternal punishment 
or death; i, 24,—2, Mid.: &ar- 
6AADpaL, f. a-oAodpar, (TO 
destroy one’s self utterly” ; 
hence) Of persons or things: Zo 
perish. 

a&troAotvrat, 3. pers. plur. 
fut. mid. of amoAAvue. 

atrodtoat, 1. aor. inf. of 
arodvw. 

a&rolkton, 3. pers, 
1. aor, subj. of aoAdw. 

&wéAtcov, 1. aor, imperat, 
of atodvw. 

atroAvow, fut, ind. (viii. 3), 
and 1. aor, subj. (xv. 9) of azo- 
Ata. 

Gro-ADw, f. dro-Adow, (p. 
amo-AéAvca), 1. 20%, am-édAvoa, 
v. a. [anwo, “from”; dAdw, ‘to 
loose ’’} (‘To loose from ” some- 
thing; hence) 1. Zo release, set 


sing. 


| free.—2, Of a multitude, efc.: To 


send away, dismiss.—3. Of hus- 
bands o7 wives: Zo put, or send, 
away ; to divorce. 

Gro-mwAGvay, pres. inf, of 
amomAavaw. 

atro-mwhdvdw, -TAavd, 
Y. a. [aro,“ away” ; mAavaw-,'* to 
make to wander”) (“To make 
to wander away’’; hence) Mor- 
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ally: Zo lead astray, to cause to 
err, to seduce from the truth ;— 
at xiii. 22 7d amom\avqv answers 
to the Lat. Gerund in dum of 
acc, case, and depends on pos. 
atro-oTdo-Loy, tov, n, [ard, 
“away”; orao-ts, “a putting”) 
(«A putting away”; hence) Of 
husbands and wives: A divorce- 
ment or divorce. 
ao-oreyGlo, 1, aor. ar- 
eoréyaoa, v. a. [amrd, denoting 
“reversal”; oreya¢w, ‘to Cov- 
er’’] To uncover, unroof. 
atrootefAas, aoa, av, P. 
1. aor, of amoareAAw. 
aaroore(Aw, 1. aor, subj, of 
admoaréh\Aw, - 
GtrooreAet, 3. pers. sing, 
fut. indic. of arogréAAw. 
d&tro-oTéAAO, f. amo-creAa, 


Dp. an-éoradka, 1. aor. an-earer- | 
“from”; oréAAw, “to | 
send’’] (“To send from” a per- | 


a [and, 


son or place; hence) 1. Zo send 
‘orth on a mission, etc.; — at 
iii. 31; 
Object ;—at iii, 14, with Acc. of 
nearer Object, and Inf.—2. To 
send away: to bid, or command, to 


depart.—3. Of an instrument: | 


To put forth ;—at iv. 29 supply 
avtés (=avOpumos) before ao- 
oré\detr 

Garoareh, fut. ind, of azo- 
oreAAw, 

atro-oTepéw, -oTepo, 1. 
aor. an-eorepnoa, V. a [amd, 
in “‘ strengthening” force; o7ep- 
é, “to deprive”] (“ To de- 
prive ”’ one of something ; hence) 
To defraud, despoil :—in classical 
Gr. with Acc. of person, and Gen. 
or Acc, of thing; but at x. 19 
without any following case. 

Gmoorepions, 2 pers. 
sing. 1. aor. subj. of aroarepéw. 

Gméorod-og, ov, m. [for 
améareA-os } [r. aroareA-Aw, ** to 
send forth ”’} (‘‘ One sent forth”; 
hence) An apostle. 


vi. 17, without nearer | 
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amotatdwevos, P. 1, aor. 
| mid. of aroracow. 

(Gtro-Tdoce), Vv. a. [amd, 
“asunder” ; taoow, “ toarrange 
or set "J ( Toset asunder” from 
something ; 5 hence, “to detach.” 
—Mid.: d&1o-rTdccopan, 1. 
aor. dea sainath (“To detach 
one’s self’ from something ; 
hence) With Dat, of person: Zo 
bid adieu to, take leave of, quit, 
etc. 

aro-dépa, (f. am-oiow, D. an- 
evyvoya), 1. aor. an-yveyka, Ve a, 
[amo,“ away”; dépw, ** to bearor 
carry’’] To bear, or carry, away. 

Gw-tTw, (f. adpw), 1. sor. 
Hwa, vV.a.: 1, Act: a. To fasten 
to, to join.—b. To kindle, light, by 
bringing into contact with fire.— 
| 2. Mid.: Gar- Phony ACS aifo- 
poor), 1. aor. awapany, (« *To fast- 
en, or juin, one’s self” to some: 
thing ; ; hence) With Gen.: Zo 
| take, or lay, hold of; to touch.— 

3. Pass.: &tr-Towar, (f. ahOy- 
vouat, D. Hupar), Zo be kindled or 
lighted eare akin to Sans, 
root SAP, ‘to connect *), 

Gardd-er a, etas, f. (strength. 
ened fr. amoA-era ; fr. dr 6A-MIL4 
“to destroy ”] (“ Destruction”; 
hence) Waste. 

Gpa, adv.: 1. Perchance, in- 
deed.—2,. In questions : To mark 
amazement, elc.: J, etc., pray 
yous then, in the world i—tis apa 
otrés ert, who in the world is 
this man ? iv. 41, 

Gpar, 1. aor. inf, of atpw. 

@Pas, aoa, av, P. 1, aor, of 
atpw. 

apato, 3. pers. sing, 1. aor. 
imperat, of atpw. 

apyvp-tov, tov, n. dim, 
[apytp-os, “ silver”] (‘ Small 
silver’’ ; hence, “ silver-money”’; 
hence) Money i in general. 

apeoas, aga, ay, P. 1. aor. of 
aperKw, 


apéokxw, f. apéow, (p. apy- 
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pexa), 1. aor. Hpeca, V.n. With 
Dat. of person: To be pleasing 
to; to please or gratify. 
a&pOyjconar, 1. fut. 
pass. of atpw. 
&pOnrt, 2. pers. sing. 1. aor. 
imperat. pass, of aipw. 
*AptpaGala, as, f. Arima- 
thea ; a city of Judea, the site of 
which is not determined. 
dpvéopar, -odpar, f. apr- 
Hoona, 1. aor. npvycaunv, 


ind, 


vy. mid. To say “no”; to deny. 
Gpov, 1. aor. imperat. of 
aipw. 


dpovtor, 3, pers. plur. fut. 
ind, of aipw. 

1, G-6-fa@-oTO0S, orov, adj. 
[a, “ negative’; fw, root of 
pd-vvvur; in pass. force “to be 
strong,” with p doubled] (* Not 
strong”; hence) Weak in health, 
sick, etc.—As Subst.: &fpwor- 
Os, ov, m. A person weak in 
health, @ sick person, etc. 

2. GApwotos, ov, m.; see 
1, appworos. 

&pcey, eves ; See aponv. 

apony, ev, adj. Male, belong- 
ing fo the male sez.—As Subst: 
Gpagev, evos, n. A male, one of 
the male sex. 

Gpros, ov, m.: 1. A loaf of 
bread ;—Plur.: Loaves.— 2. In 
collectiveforce : Bread,—3. Food, 
victuals :—6 aptos tay TéKYwr, 
the children’s food; i.e. intended 
for their use; vii. 27 :—caprov 
bayeiv, to eat food; ie. to par- 
take of an entertainment ; iii. 20. 

Gpricere, 2. pers. plur. fut. 
ind. of ap7vw. 

GpTvo, f. dpricw, v. a. (* To 
prepare”; hence) Of food, etc.: 
With accessory notion of skill, 
etc.: To render savoury, to season, 
etc.;—at ix, 50 applied to salt. 

Gpx-¥, jis, f. [dpx-w, “ to be- 
gin ’’} beginning, commence- 
ment ;~at xiii, 9 in plur, 

G&px-Lepevs, vepews, m. [apx- 
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ds,‘ a chief”; teperis,"’ & priest”) 
(“ Chief-priest’”’) Of the Jews: 
1. High-priest, —2, Plur.: The 
chie/-priests ; i.e. the heads of the 
24 courses ,—ot apxvepels Kai ob 
ypauy.ateis, the chief priests and 
the scribes; ie, the members of 
the Sanhedrim ; see ovveSpioy. 

apx-t-civaywy-og, ov, m. 
[apx-w, ‘to rule’; (v) connect- 
Ing vowel; cuvaywy-4, “a syn- 
agogue”] A ruler of @ syn- 
agogue, : if 

Spies (£, apéw, DP. Hpxa), ¥. a. 
(‘ To be first ’’; hence) In power, 
etc.; With Gen,: To rule, govern, 
command; x. 42, — Mid.: &px- 
opat, (f. apfouar), 1. aor. npé- 
aunv: In time: Zo begin, com- 
mence, ; 

&pxX-@v, ovros, m. [apx-wv, 
“ruling”; P. pres. of dpx-w, 
“to rule,” used as subst.] (‘f One 
ruling’’; hence) A ruler, chief, ete. 

POLG, aros, n. A spice 
(prob, akin to Sans, root GHRA, 
‘*to smell”; and so, “the thing 
that is smelt” on account of its 
fragrance]. 

&-GBe-orTos, crov, adj. [a, 
“negative”; oBe, root of oBé- 
vyvp., “to extinguish’’] Wot to 
be extinguished, unquenchable. 

GoéAy-era, evas, f. [acedy- 
ys, “ licentious, wanton ”)(‘ The 
quality of the aocAyjs” ; hence) 
Licentiousness, wantonness, lascivi- 
ousness. 

GoGev-Ew, -G, 1. aor. yabev- 
nga, Vv. 1. [ac@ev-ys, “ without 
strength, weak") (“To be a- 
a@evys” ; hence) To be in weak, 
or ill, health; to be sick, etc, 

6,-a9ev-1/s, es, adj. [a,“ not”; 
o6év-os,  strength’”’)(** Without 
abévos”’ ; hence) Weak. 

ao8evGv, otca, ody, contr. 


'P, pres. of ac@evéw :—As Subst. ; 


A sick person:—oi agOevovrtes, 
the sick; i.e, sick persons gen- 
erally. 
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doaxés, ov, m. (“ A leathern- 
bag,” mostly made of goat-skin ; 
hence, as used for wine) A wine- 
skin:—in Hnglish Version trans- 
lated ‘‘ bottle,” 

Gonrdlowat, (f.domdcopac), 
1. aor. joTacdunv, Vv. n. To sal- 
ute by words. 

Gomac-1.6s, pod, m, [for 
aomad-mos; fr. aomagopar (= 
aondd-comat), “to salute”) A 
saluting, salutation, greeting. 

G-oT1pP, arépos, m. (“A 
strewer ”; hence) A star, as a 
strewer of light (a, prefix ; Sans. 
root sTRI, “ to strew ”]. 

a- -OUVETOS, ovverov, adj. [a, 
“negative”; ouveros, “ intellig- 
ent, sagacious”] (‘Not ouver- 
os on hence) Devoid of intellig- 
ence or sagacity; unwise, ignor’- 


we 

&obar-s, adv, [aopar-7s, 
safe”) (‘ After the manner of 
the acdadrjs”; hence) Safely, 
securely, 

&-Tt-0¢, ov, adj. [a, “ nega- 
tive”; zijn, “ honour’) (Not 
having zysn’’; hence) Without 
honour, unhonoured, dishonour- 
ed. 

(a7up- 60, -@), f. aripdcw, 
D. 7TipwKa, V. a. [arep~ ~0s, ** dis- 
honoured” (** Tomake aziyuns” 
hence) Zo dishonour, | le ee 
shamefully.—Pass.: a Hripwpwar, 
(1. aor. aripwdny, 1. £. artjaw67- 
goat). 

av-Ayj, Ajs, f. (“A court- 
yard ”; hence, “a dwelling- 
place,” surrounding the court- 
yard; hence “a dwelling or 
abode” in general ; hence) A pa- 
lace, etc. [either fr. d-w, “ to 
blow,” fr. Sans. root vA; or 
akin to’Sans. root vas, ‘ to 
dwell”’). 

avé-avo, (f. avfjcw, p. nvé- 
na), V. a, To grow, grow wp, in- 
crease [akin to Sans, root VAKSH, 
“*to grow ”]. 
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avEavev, ovoa, ov, P. pres. 
of avgave. 

QvT-6-.G-TOS, Tn, TOV, adj. 
[avr-ds, “self”; (0) connecting 
vowel ; pa-oxar, * to desire ”] 
(“ Self-desiring’’; hence, “ of 
one’s own will or accord” ; 
hence) Of things: Of itself, etc., 
by itself, etc. 

1. adrod, masc, 
gen. sing. of avrds, 

2. adrod, js, ov ; see cavrod. 

av-Té6s, 77, 76, pron. adj.: 
1. Self, very.—As Subst.: Of all 
persons: auTésg, ov, m. J my- 
self, you yourself, he himself, etc,— 
2. With article prefixed, in all 
genders and cases: Zhe same.— 
As Subst.: 70 avo, the same 
thing.—3. As simple pron. of 
3rd person: He, she, it, they, etc.; 
—sometimes repeated ; cf. v.25 
ix. 28; put in conjunction with 
a relative pron. in same clause ; 
ef. vii. 25 [akin to a pron. av, 
preserved in the Zend language]. 

G&h-arpew, -atpd@, f. ad- 
aupyow, (D. aby jpnka), 2. aor, 
aebetAov, Vv. a a, “avray or 
off’; aipéw, “to take”) Zo take 
away, or off, by a blow, ete.; to 
cut off. 

a&d-eSp-Gv, Gvos, m. [an-6, 
“away from”; ép-a, “a seat”) 
(“That which has a seat away, 
or apart, from” the other rooms 
of a house; hence) A closet, 
privy. 

&hEOn, 3. pers. sing. 1, aor, 
subj. pass. of adinur. 

GpeOrjceTat, 3. pers, sing. 
1. fut. ind, pass, of adinur, 

&detAor, 2, aor. ind. of 
apes: 

ddels, cioa, ev, P. 2. aor. of 
acbinmes 

Goes, 2. pers, sing. 2. aor, 
imperat, of.adinur. 

ar €-o1s, cews, f. [for ad-T- 
oes 3 fr. aht-nut (=ar-d, from’ 
U, root of t-nut, “to cause to go, 


and neut. 
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to send”), “to send away] 
(“A sending away”; hence) 


2. ind, of 


ahinur 
' dpuévat, pres, infin. of df- 


fet. 

aolere, 2. pers. plur, pres. 
ind. of adinur. 

h-inpt, f. adyow, (p. ab- 
etka), 1. aor. adjxa, 2. aor. 
aby, V. a. [ar-o, “from, away 2 
(see am-0) 5; inuc, “to send’) 1. 
(To send from’? one; hence) 
To send forth, utter, a cry, sound, 
elc.—2.: a. To send away, dis- 
miss, etc.—b, To pass by or over ; 
to make no account of, neglect, 
wansgress, ete.—c. To forgive, 
remit, pardon, etc., sin, an in- 
jury, etc. :—at xi. 25; 26 adiere 
stands without a nearer Object. 
—d, From the idea of “ giving 
up, yielding,” e/e., connected with 
“sending away”: (a) Zo allow, 
suffer, permit, ete.—(b) Without 
Object ; "Agere, Suffer it to be so; 
let alone, hold, etc.; but at x. 34 
adere belongs to no. d. (a) 
above ; and at xiv. to no, 3, d,— 
3. (in a reflexive force: “To 
send one’s self away from’ some- 
thing; hence) a, Zo leave, for- 
sake, abandon.—b. To leave, let 
vemain.—e. Vo leave behind one 
at death,—d. Zo leave alone or 
unmolested; xiv. 6.—Pass.: &- 
Ceprat, p. dpetuar, 1. aor. (ad- 
e(Gnv, and) apednv, 1. fut. ap- 
eOyoromat. 
p-tlo, (f. addptow), v. n. 

[dpp-os, ‘‘foam”] Zo foam at 
the mouth. 

GdhptLav, ovea, ov, P. pres. 
of adpigu. 

abpo-civy, civvns, f. [for 
&hpov-ovim; fr. adbowv, abpov- 
oe ‘foolish ’’] (‘ The state or 


aor. 
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quality of the afpwy” ; hence) 
Foolishness, folly. 

&-xetpotro(ntos, xetpo- 


moiyrov, adj. [a, “negative” ; 
KEtpoTrolytos (= xEtp-o-mOLE-TOS 5 
fr. xetp, “ hand”; (0) connect- 
ing vowel; zrocé-w, “* to make”), 
“made by hands’’] Not made by 
hands. 

Gpopar, 1.aor.subj. of arte, 


Bad8-u¢g, cos ous, n. [Bab-vs, 
“deep”] (‘* The state, efc., of 
the Baus”; hence) Depth. 

Badeiy, 2. aor. inf. of BadAw. 

Bdad-Ao, (f Badd), p. Beé- 
BAnka, 2. a0r. €Bador, Vv. a. (“To 
cause to fall”; hence) 1, Act.: 
a. To put, place, lay :— éBare 
tovs SaxrvAous, K,T-A., he put his 
(own) jinger's into his (the deat 
man’s) ears; vii. 383.—b. To 
throw, cast ;—at xii. 44 supply 
XaAKov eis 70 yagopuAdkcov after 
€Badov, and eis 70 yagopvAdK.ov 
alone after éBaAcv.—e. In perf. 
and pluperf, pass: (*‘ To be cast,” 
etc,, hence) To lie, lie down.—d. 
Of a person as Object: Zo strike, 
smite, hil, etc.—2. Pass.: Bad- 
Aopat, p. fBeBAnwo, 1. aor. 
éBANOnv, 1. £. BAyOjoonar [akin 
to Sans. reot GAL, “to fall,” in 
causative force], 

Bday, ove, ov, P. pres, of 
Badrdw. 

B&AG, fut, ind. of BaddAw. 

B&AGY, odca, dv, P.2. aor, of 
BadrdAw. 

Bawt-tlo, f. Barricw, p. Be- 
Bamrixa, 1, aor. éfamtioa, V. a 
and n. [akin to Bamr-w, “ to dip 
in water’’} (“*'To dip in water” ; 
hence) 1,: a. Act.: To baptize a 
person,—b, Neut.: Zo baptize, 
administer baptism. — 2. Mid. : 
Batr-tfopar, 1. aor. ¢Barr- 
todpnv, (To dip one’s self in 
water”; hence) Zo wash one's 
self, etc.; vii. 4.—3. Pass,’ 
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Bar-ilowat, p. BeBarricpar, 
1. aor. eBarrioOny, 1. f. Bartis- 
Ojcoua, (“To be dipped in 
water”; hence) Jo be baptized; 
see eis, no, 2;—at x. 38, 39 in 
figurative force, and with “ Acc. 
of Respect.” 

BatrrtLov, ovea, ov, P. pres. 
of Bamrigw. 

Bamricbels, cioa, ev, P. 
1, aor. pass. of Barriga. 

BatmricOyjcopat, 1, f. ind, 
pass. of Barricw. 


Bdatic-a, paros, n. [for 
Barrid-pa; fr. Barr igw (=Barr- 
i-cw), “to baptize”) (** The 


baptizing thing ” ; hence) Bapt- 
ism ;—at x, 38; 39, in a figura- 
tive sense. 

Bernie: hem, pod, m. [for 
Bamrid-pds ; fr. Barris (=Barr- 
té-cw), ‘to ‘dip in water ’’] 
(“A dipping in water” ; hence) 
Of culinary vessels, eic.: A rins- 
ing, cleansing, washing. 

Batr.o-T7\s, Tov, m. [for 
Bomrd-ry5; fr. Barr igo (=Barr- 
(-aw), “to baptize”) (‘* A doer 
of baptizing”; hence) Baptist, 
as a designation of John the son 
of Zacharias, 

Bamriocwpat, 1. aor. subj. 
mid. of Barri. 

*BapaBBaGs, ov, m. (“Son 
of Abba;” o” of a ‘Father’’) 
Barabbas; a Jewish prisoner con- 
demned to death for insurrection 
and murder, whose liberation 
was demanded by the people of 
Jerusalem at the feast of the 
Passover, | in the place of Christ. 

(B&p-€o, -&, f. Bapjow, p. 
BeBapyxa, Vv. a. [Bap- us heavy] 
(“To make Bapvs’’; hence) Zo 
make heavy, weigh down, oppress. 
—Pass.:) Bap- éowan,- -ODMaL, 
p. BeBapynuat, 1. aor. eBapnOnv : 
Of the eyes: Zo be made heavy, 
to be heavy, to be weighed down or 
oppressed with sleep. 

*Bap8oAopatos, ov, m. 
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(Son of Tolmai”) Bartholomew; 
one of the twelve Apostles. He 
is said to have preached the 
Gospel in India, 

*BapTiatos, ov, m. (Son 
of Timai’’) Bartimeus; a blind 
beggar-man, whose sight Jesus 
restored. 

Bac&viLépwevos, x, ov, P. 
pres. pass, of Bacavicw. 

Baoav-tLo, (f. Pacavid), 
1. aor, €Bacavioa, V. a. (Bacay- 
os, “a touch-stone’’] (‘* To apply 
the Bdcavos to” a thing ; hence, 
“‘to put to the test”; hence, 
“to examine (persons) closely ”; 
hence, ‘ to examine by torture ’’; 
hence) 1. Zo torture, torment, 
rack.—2, To distress greatly, to 
bring into great trouble, ete,— 
Pass.: Baodv-Clowar, (p. Be- 
Bacdviopac), 1, aor. eBacavicOnv. 

Bacavions, 2. pers. sing. 
1, aor. subj. of Bacavigi. 

BaotdA-cta, efas, f. [Bacta- 
evw, “to be a king, to reign ’’] 
(“A reigning ’’; hence) A king- 
dom. 

Baowrets, cus, m. A hing. 

Baotalo, f. parracw, 1. 
aor. éBaoraca, V. a To carry, 
bear. 

Baotalov, ovea, ov, P. pres. 
of Baoragw. 

Bdros, ov, m. A bramble- 
ary ee Ae bush in general, 

€AVY-MG, patos, Mn. 

[BSeAvy, a verbal root of 
Bono, “to make loathsome”’; 
in mid.: “to feel disgust at, de- 
test, abominate”] (‘“ That at 
which disgust is felt,” efc.; hence) 
An abomination, an abominable 
thing:—7d BSéAvypa THs épyaw- 
ews, the abomination, or abomin- 
able thing, of the desolation, is 
probably the heathen Roman 
army, which, under Titus, cap. 


tured and plundered Jernsalem, | 


and destroyed the Temple. 
BeBat-da, -G, f. BeBardow, 
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v. a. [peBau-os, firm’) (“To 
make B¢Batos” ; hence) Zo con- 
firm, establish. 

BeBatdy, ovca, ody, P, pres. 
of BeBarow, 


BeBapnucvos, 7, ov, P. | 


perf. pass. of Bapéw. 

BéBAn«Ka., perf. ind. of BdAAw. 

BéBAnpar, perf. ind, pass. 
of BadAw. 

BeBAnpEvos, 7», ov, P. perf. 
pass. of BadAw. 

*BeeALeBovB, m._ indecl. 
(“ Lord of Flies’) Beelzebub; the 
name of a god worshipped by the 
Philistines ; see 2 Kings i.2. In 
the Gr. Test, used as the name of 
the prince of the evil spirits, the 
same as Satan. 

*BrnOavia, as, f. (acc. to 
some, ‘The House of dates”; 
acc. to others, “‘ The House of 
ships”) Bethany (now El-Azarieh, 
“The Village of Lazarus”); a 
village something less than two 
miles from Jerusalem, at the EH. 
foot of the Mount of Olives, more 
especially remarkable as the 
scene of the raising of Lazarus. 

*Bx0oat8a, n. indecl. (“The 
House of provisions or food’ ;— 
or, “‘ The House of the Chase” 
=‘of fishing”) Bethsaida; a 
town of Galilee, on the W. shore 
of the Sea of Tiberias. Its in- 
habitants were mainly fisher- 
men, 

*BnOdbayy, n. indecl. (“ The 
House of unripe figs”) Belhphdgé ; 
a place on Mount Olivet, between 
Bethany and Jerusalem, 

tBA-tov, tov, n. dim. 
[PiBA-os, “a book”) (“A little 
book”; hence) A scrollof writing ; 
a writing, document, etc. 

tBAos, ov, f. (‘The inner 
bark of the papyrus’; heuce, 


* paper’’ made of the inner bark | 


of the papyrus; hence) A book, 
te, 


etc. 
Bl-og, ov, m. (“ Life”; hence) 


gt 


The means of the sustentation of 
life; living, property [akin to 
Sans. root Jiv]. 

(BAGwToe), f. BAdww, (p. Be- 
BAadha), 1. aor. EBAaya, Vv. a& 
(*To cause to grow faint or 
languid”; hence) Zo hurt, harm, 
injure (akin to Sans. root MLAI, 
“to be faint or languid”; in 
causative force]. 

BAaot-Gvo, (f. Bracricw, 
p. BeBAagrynKa), 1, aor. éBAacr- 
noa,v¥.n. Of plants, seeds, efc.: 
To grow up, to sprout er burst 
forth, to bud (akin to Sans. root 
VRIDH, “to grow’’]. 

BAacdn.-€0, -G, (f. BAac- 
dyuycw, Pp. BeBraodyunra), 
1. aor. €BAacdypyoa, Vv. a. and 
n. [BrAdopyy-os, “speaking pro- 
fanely’’] 1. Act.: Zo speak pro- 
Sanely of or about ; to blaspheme. 
—2. Neut.: a. To speak profanely 
or blasphemoustly ; to blaspheme.— 
b. With cognate Acc.: Zo utter, 
or speak, blasphemously. 

BAaodnp-ta, tas, f. [BAac- 
dyu-ew, “to biaspheme’”] A 
blaspheming, blasphemy. 

BAdwsn, 3. pers. sing, 1. aor, 
subj. of BAatTw. 

BAéarw, (f. Brcfw, p. Beé- 
BAeba), Vv. a. andn.: 1, Act.: 
a. To see or behold an object.—b. 
To take care, or heed, about; to see 
to.—2, Neut.: a. To possess the 
Saculty of sight, to see.—b. To take 
heed, beware,—ec. To look. 

BA€aroav, ovca, ov, P. pres. of 
BArérw. 

BAnO7Avat, 1. aor. inf, pass. 
cf BadAw, 

BAWOnTL, 1. aor. imperat. 
pass. of BadAw. 

BAn-réos, réa, réov, verbal 
adj. (pan, a root of BaAAw, ‘‘ to 
put”; see BadAw, no. 1] Must 
be put;—at ii. 22 BAnréoy with 
éori to be supplied forms an 
impers. pass, verb: tere must be 
put by one, i.e. one must put. In 
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such a construction as the fore- 
going verbal adjectives are folld. 
by the case grammatically be- 
longing to the verb from which 
they spring. 

*Boavepyés, m. plur. indecl. 


Explained by St. Mark as Sons of | 


Thunder ;—more literally, accord- 
ing to the Hebrew, “Sons of a 
noisy crowd.” The term points 
out feryid and zealous men. 

Bo-da, -&, (f. Bonow, p. Be- 
Bonxa), 1. aor. (Bonoa, Vv. 0. To 
cry, or call, out {akin to Sans. 
root HVE, ‘* to call”). 

Bond-€w, -&, (f. Pondjow, 
Pp. BeBonOyxa), 1. aor. eBonOnca, 
Vv. n. [Bond-os, * an aider”’] ( To 
be a BonOos’’; hence) Zo aid, 
assist, help, succour. 

BonOnaov, 2. pers. sing. 
1. aor. imperat. of BonPéw. 

Bookdwevos, », ov, P. pres. 
mid, of Booxw. 

B6-oxeo, (f. Booxjow), Vv. a. 
(To nourish”; hence) 1. Act. : 
Of animals as Object: Zo drive 
to pasture, feed, tend.—2. B6- 
oKkopat, (“To nourish one’s 
self”; hence) Of animals as 
Subjects : Zo feed, graze [akin to 
Sans. root PA, “to nourish”). - 

BovAcu-T1}5, Tov, m. [BovaA- 
evw, “to counsel”] A counsel- 
lor. \ 
BotA-owat, f. BovdAjcouat, 
Pp. BeBovAnpar, 1. aor. eBovdAnOny 
and 7fovA7Onv, v. mid, To will, 
wish, desire [root BovA(= BoA), 
akin to Sans. root vr, “to 
choose ”’]. 

Boy, aca, dv, contr. P, pres. 
of Bodw.—As Subst.: m. One 
crying, or calling, out; i. 3, 

BoGvros, mas, gen. sing, of 
Boop. 

Bpovrn, js, f. Thunder. 

BpO-pa, paros,n.[Bpa, root 
of Bi-Bpw-oKw, “ to eat’’] (* That 
which is eaten” ; hence) Jood, 
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Tadap-nvds, yrov, m, 
[TdéSao-a, * Gadara” (now “Om 
Keiss”); a city of Palestine to 
the SE. of the Sea of Galilee] 
A man of Gadara; a Gadarene. 

yalodbtAGk-tov, tov, n. 
[yagoptaa€, yagopi'Aak-os, “one 
who guards treasure’; fr. -ya¢-a, 
“royal treasure”; hence, ‘riches, 
treastre” in general; (0) ccn- 
necting vowel; #vAaé, “a guard, 
guardian ”] (“A thing pertain- 
ing—i.e. here, entrusted—to a 
yagopiiAaé’’; hence) A place 
where treasure, etc., is kept or de- 
posited; a treasury. 

yaAnvn, as, f 
the ocean ; a@ calm. 

*PaAtAata, as, f. Galivee; 
the extreme N, part of the Holy 
Land, on the confines of Pheenicia 
and Ccelé-Syria, divided into 
Lower and Upper Galilee, It 
seems to haye been originally 
that district in the tribe of 
Naphthali, which contained the 
twenty cities (standing round 
Kedesh as a supposed centre) 
given by Solomon to Hiram, king 
of Tyre.—Hence, TaAtAatos, 
a, ov (for TadtAat-tos), adj. Of, 
or belonging to, Galilee; Galilean. 
—As Subst.: FaAtAatos, ov, m. 
A man of Galilee; a Galilean 
(‘a circle or circuit” ; the term 
Eretz hagdlil, “ Land of the circle 
or circuit,” being that which is 
employed to denote this district 
at 1 Kings ix. 11, where the 
transfer of it to Hiram is men- 
tioned]. “! 7 

yap-€o, -@, f. yaujow, Dp. 
yeydunka, 1. aor, eydunoa and 
éynua, V. at 1. Act.: Of aman: 
To marry a woman.—2, Pass.: 
(y&p-Eopar, oda, p. yeyau- 
yuat), 1. aor. éyayHbnv. Of a 
woman: Yo be married to a 
man; fo marry a man [akin to 
Sans. root JAM, an old form of 


Stillness of 
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vam, “to tame”; and, in some 
combinations, ‘to marry ’’]. 

yo. 07, 3. pers. sing. 1. aor. 
subj. pass. of yanéw. 

YajL7/ orn, 3. pers. sing. 1. aor, 
subj. of yapnew. 

(yap-tonwand yaplfo,v. a. 
[yap-os, “ marriage’”’} 1, Act.: 
To give a daughter in marriage.— 
2, Mid.:) yap-Coxopat, (* To 
give one’s self in marriage” ; 
hence) Of a woman as Subject : 
To marry, wed. 

ydp (usually the second 
word in a clause; but at ix. 34; 
xiii, 33 and 35, in the third 
place), conj. For. 

YaorT7/p, répos zpds, f. (“The 
belly” ; also) Zhe womb: — év 
yaorpt éxery, (to hold in the womb ; 
ie.) to be pregnant, or with child 
{akin to Sans. jathara, “ the 
belly, the womb ”’]. 

yeyov-ds, via, és, P. perf. of 
yivouar:—ro yeyovds, that which 
had happened ; v. 14. 

yeyeanrar 3 see ypadu. 

Teéevva, ns, Gehenna 
{changed from Hebr. Gé Hinném, 
“ The Valley of Hinnom,’’ lying on 
the western and southern sides of 
Jerusalem. It was here that the 
Israelites, when they fell into 
idolatry, offered their children 
us burnt sacrifices to Moloch, or 
Molech, the god of the Ammon- 
ites; 2 Kings xvi. 3; 2 Chron. 
xxxiii, 6, efe. When Josiah had 
put an end to this idolatrous 
practice (2 Kings xxiii. 10), the 
carcases of animals and male- 
factors were thrown into this 
valley, and unclean things of 
every kind were burnt in it. 
Henee] The place of eternal pun- 
ishment ; hell, 
' *PeBonwavy, nn. indecl. 
(“ Oil-press o” Oil-vat”) @eth- 
semane; the name of a country- 
house or estate near the Monnt 
of Olives, 


93 


(yep -TLlo, f. yeutow, Attic 
yeuto), 1. aor. eyéuioa, Vv. a. [yéu- 
w, “ to be full”) (‘To make to 
be full” ; hence) 1. Zo fill.—2. 
With Acc. and Gen.: Zo jill a 
thing with something; to jill up 
Juil, — Pass. : yep-tlowar, 1. 
-A0F, eyeuioOnv. 

yeptoas, aoa, av, P. 1. aor. 
of yenigw. 

yev-ed, eds, f. [yev, root 
of yéyvouar: Of persons, ‘to 
be born”) (‘*A being born, 
birth’; hence) A generation; 
i.e. the persons living at a certain 
time. : 

yvevéoOar, 2 aor, inf. of 
yivopar. 

yevéota, wy ; see yevéotos, 

(yeveo-Los, ov, adj. [yéveo- 
ts, “birth ’’] Of, or belonging to, 
one’s birth; natal.—As Subst.:) 
yevéota, wy,n. plur. (* A birth- 
day feast’”’; hence) A birth-day. 

Yev-v-do, -&, f. yerijcw, p. 
yeyevyynka, 1. aor, éyévynoa, V.a. 
[root yev (see yeved) with v 
doubled] (‘To cause to be born ”; 
hence) 1. Act.: a, Of a father : 
To engender, beget.—b. Of a 
mother : Zo bear, bring forth.— 
2. Pass.: yev-v-dowat, -Gwar, 
Pp. yeyevenpat, 1, aor, éyevynOny: 
Of a child: Zo be born. 

Yévvn-uUa, pazos, n. [for 
yevva-.1; fr. yevvd-w, “ to bring 
forth ”’) (‘* That which is brought 
forth” ; hence, “a child, off- 
spring”; hence) Of the vine: 
Produce, fruit. 

*Tevvnoapér, n. indecl. 
Gennesaret ; an extensive district 
of country on the borders of the 
lake of Tiberias, which was alse 
called the sea of Galilee, and the 
lake of Gennesaret. This last 
name is a corruption of Chinner- 
eth or Chinneroth; see Numbers 
xxxiv. 11; Joshua xiii. 27 ; xi. 2. 


The modern name of this sea ig 
Bahr-al-Tabarieh, 
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yevdmevos, 7, ov, P. 2, aor. 
of yivopat. 

"VEV-0S, cos ovs, n. [yev, root 
of yivouar, “ to be born”) (“ That 
which is born”; hence) 1. A 
race, family, etc.—-2. A sort, 
kind. 

(yev-o, f. 


yevow), 1, aor. 


éyevoa, V.2.; 1, Act.: To give a} 


taste of.—2. Mid.: yev-owar, 
f. yevoouat, 1, aor. éyevoapuny, 
(p. pass, in mid, force, yéyeujsar), 
y. mid. (To give one’s self a 
taste of’; i.e.) With Gen.: To 
tastesomething:—yeveoOa Oavar- 
ov, to taste death; i.e. to eaperi- 
ence death, a die [akin to Sans, 
root JusH, “to enjoy ”’]. 
ye-epy-6s, dv, adj. [for ye- 
epy-os; fr. ye-a ( = y7), “ the 


earth, soil’; obsol. epy-w, ‘to | 


work”) (‘Working the earth 


or soil”; hence) Tilling, or cult- | 
tvating, the ground, — As Subst. : | 
One who tills | 


yeapyss, ov, m. 
the soil, etc.; a tiller of the ground, 
a husbandman. 


vi. yas. f.: 1. Earth, as opp, to | 
“heaven.”—2. Land, as opp. to | 


sea.—3. A land, country.—4.. The 
ground.—5, Soil, or earth, in 
which seeds, etc., are sown, 
yivopat, ylyvowat, f. yer- 
Hoopat, Pa yéyova, 2. aor, éyev- 
ounv; also ‘in pass. forms, p. 


yeyernuac, 1. aor, eyernOnv,(1. fut. | 


yevnOr conor, V. mid. (‘* To come 
into being”; hence, ‘‘ to be 
born”; hence) 1, : a, Of per- 
sons; Zo be made. formed, or 
created.—b,. Of the Sabbath : Zo 
be instituted, established, or or- 
dained.—_In both the foregoing 
meanings at ii. 27 by figure 
zeugma,—2,: a. To happen, 
come to pass, take place, occur.— 
b. Impers.: éyévero: (a) It 
came to pass, etc.; i.9, et al.— 
(b) Jt befel or happened; v. 16.— 
3. Of time: To arrive, be pre- 
sent, have come :—bWias yevouev- 
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ns, when evening had come; i. 32 ; 
Gen, Abs.—4, With predicate : 
To be, or become, something :-— 
yevér@ar adrets avOpirwy, to be- 
come fishers of men; i. 17.—5. 
Like eipi, To be:—rots per’ av7- 
ov yevomevots, to those who had 
been with him; i.e. to his dis- 
ciples; xvi. 10. — With eis, 
“for”: Yo be for something ; 
i.e. to be changed into, to be made; 
xii. 10,—N,B. In the Gr. Test, 
ywoua. is never used with a 
follg. part. in the place of a finite 
word: eciuc alone is thus em- 
ployed; see eiui, no. 9 [re- 
| duplicated, and changed, from 
root yev, akin to Sans, root JAN, 
in intransitive force, “to be 
born”; also, * to become, take 
place ’’). 

yt-v6-cKo, yl-yvdé-oKa, f. 
(yrdow), yracopat, PD. eyvora, 
2. aor, éyvwrv, (mperat. yvOOt, 
subj. ya, yrds, yr@, opt. yvoiny, 
| inf. yrovar, part. yvovs), V. a: 1. 


stand, learn.—2, In past tenses: 
(To have perceived,” efc.; hence) 
| Zo knew [root yvo, akin to 

Sans, root JNA, ‘to know”; cf. 
| Lat. no-sco (old form gno-sco), 
| Eng. “know”. 
| yAé@ooa, ns, f.: 1. A tongue 
of a person, etc,—2. A tongue, 
language. 

Yyvad-evs, ews, m. [yvad, 
a root of yvan-Tw, to dress, 07 
full,” cloth’*] A fuller. 

*ToAyo@G, n. indecl, (“A 
sceull’’) Golgotha; a place near 
Jerusalem where criminals were 
| put to death, and in which their 
| bones were permitted to lie un- 
buried, . 

*Téwoppa, wr, n. plur.(prob, 
**Submersion’’) Gomorrha; one 
of the cities of the plain de- 
stroyed for their wickedness, 
and on the site of which is the 
Dead Sea; see Gen, xix, 24 


a i inet ae — alee 


To perceive, mark, observe, under- , 


‘(=yervaw), “to beget’) 
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yovara, acc. plur. of yévu. 
Yyov-cvs, «ws, m. [yov-dw 
(A 
begetter” ; hence, “a father” ; 
hence) Plur.: Parents; xiii. 12. 
YSvv, dros (Dat. Plur. yovast), 
n. A knee:—yovara riBevar, (to 
place, i.e.) to bend the knee in 
token of homage [aicin to Sans. 
jdnu, “a knee”), 
yovutet-€o, -6, 1. aor. 
éyovuTernga, VY. a [yovuret-7s, 
* falling on the knees’) Zo fall 
on the knees to or before. 
yovtmerijcas, aca, ay, P. 
1, aor. of yovumetéw. 
YovvmeTGy, ovoa, ody, contr, 
part, pres. of yovurerew. 
YVPAaLLaT-e%s, dws, mM. 
Typaupa, ypaupar-os, a written 
character, a letter’’] (‘‘ He who 
attends to ypduya”; hence, “a 
writer orcopyist”’; hence) Among 
the Jews after the return from 
the captivity: 1. A scribe; i.e. 
one whose office it was to ex- 
pound the Law as well as to 
transcribe it.—2. Plur.: In con- 
nection with apytepels or mpeo~ 
Burepo, The Seribes, who were 
members of the Sanhedrim. 
yeadb-1 jis, f. [ypdp-w, “to 
write”) (“* That which is writ- 
ten’’; hence) Sing. and Plur.: 
With definite article: The Sertp- 
ture or Scriptures; i.e, the in- 
spired writings. i 
Yea, f. ypdya, po yeypaha, 
1, aor. éypawa, Vv. a.: 1, Zowrite. 
—-2. Impers. perf. ind. pass. : 
yéypamra., /t is written in 
the Scriptures.—3. Zo enjoin, 
command, etc., in one’s writ- 
ings; xii, 19.—Pass.: ypddo- 
OL, D. yeypaupat, (1. aor, eypad- 
Onv). 
yedwpat, 1. aor. inf, oe youbw. 
op-€o, -&, 1. aor, 
Le alae y. n. [late pres. fr. 
é-ypyyop-a, perf. of éyeipw, * to 
rouse”) (‘To rouse one’s self’; 
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hence) 1, To watchs, to be watchful. 
—2. Mentally: Zo watch, to be 
vigilant. 

venyopioat, 1. aor, inf. of 
Yenyopew. 

YVVEVGS, 7, ov, adj. Naked, 
without clothing ;—at xiv. 51 sup- 
ply avrod with yupvod. 

yuv-, aikas, tf. (* She who 
brings forth”; hence) 1, A 
woman.—2, A wife | akin to Sans. 
root JAN, in transitive force, “‘ to 
bring fcrth”’}. 

yovia, tas, f. 
angle. 


A corner, 


*AaBiS, m. indecl, (‘‘ Be- 
loved”) David; king of the 
Jewish nation, the son of Jesse, 
and ancestor of Christ ; cf, xi. 35 5 
x, 48. 

Satpov-tLowar, 1. aor. 
éSapovioOny,*v. pass. [Sacuewr, 
Saijov-os, “a demon o7' devil’’] 
To be possessed by a devil or devils, 

Sarpovtléwevos, n, ov, P. 
pres. of Sarpovigouac. 

Sarwd6y-toy, tov, n. dim, only 
in form [Sa.nwv, Saimov-os; see 
Saiuwy) A demon or devil. 

Satpovidbels, ction, ev, P. 
1, aor. of Sarmovigonat. 

Sal-pov, povos, m. [Sai-w, 
“te distribute, apportion ”] (“A 
distributer or apportioner” of 
one’s lot; hence, “a deity”; 
hence, “‘a genins on tutelary 
spirit”; hence) A demon, evil 
spirit, devil;—so, always, in Gr. 
Test. 

Sdk-pv, pros, n. (“That 
whick bites”; hence, in reference 
to the effect produced on the 
eyes and eyelids) A tear [akin to 
Sans. root DAiG, or DAG, “to 
bite”; cf. Lat. lac-rima, old 
form dac-rima). 


Sdx-rvAos, 7WAov, m. A 
finger. 
Aadpavov0d, n. indecl, 
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Dalmaniitha; a village, ov small 
town, prob, in the plain of Gen- 
nesaret, and on the shores of 
its lake. 

(8Gy-GLo, f. dapacw, p. de- 
Sdudna), 1. aor. édpnaoa, Vv. a. 
To tame [Sop-dw, “to tame”). 

Adal aie 1. aor, inf, of Sap- 
agw. 

SatGy-do, -o, f. daravjcw, 
(p.deSardvynxa),1.aor.cdaravnca, 
v. a. [Sardv-n, “ expenditure ’’] 
To expend, 

SaTavicas, 
4, aor, of Saravaw. 

8é, conj.: 1, And, also.—2. 
But; see pév. 

SeBepEvos, n, ov, P. perf. 
pass. of dé, 

(SedSeo0ar, perf. pass. inf. of 


Goa, av, P, 


EW» 

S€Sopat, perf. ind. pass. of 
SiS. 

SeSaxa, perf. ind. of diSwpur. 

SeSGxet, for ededwxer; see 
BiSorue, 

Seq, pres. subj. of det. 

Set, imperf. ede, subj. déy, 
(opt. déoc), inf. Setv, part, Sor, 
(£. Sejoer, 1. aor. edén7e), V. 1. 
impers. [formed partly fr. Sew, 
“to bind”; partly from déw, “‘ to 
need ’’] /t is binding or necessary ; 
it is needful. 

Selk-vipr, -vio, f. detéw, 
(p. SéSerxa), 1. aor, ederka, Vv. a. 
To show [akin to Sans. root DIG, 
to show ”’]. 

Set-Adg, Aj, Adv, adj. [for 
Sevd-Aos; fr. Setd-w, ‘ fear’’) 
(‘‘Pearing” ; hence) Jilled with 
fear, fearful, timorous, terrified, 
ete, 


SetEov, 1. aor, imperat, of 
Seikvit. 
SelEw, fut. ind, o Setkviput. 

Selmvoy, ov, u. A meal, 
whether dinner or supper. 

Séia, num. adj, indecl. Zen: 
—ot b€éka (SC. pabprac), thefother) 
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ten disciples [akin to Sans. dagay 
“ten”, - : 

Aexd-aoAts, ews, f. [Se«a, 
“ten”; médAts, “a city”) ( Ten- 
city’) Decapolis; a district of 
Palestine, which took its name 
from its containing within its 
limits ten cities. Of these the 
names are variously stated by 
different writers. According to 
the more generally received 
opinion they were Canatha, 
Damascus, Dios, Gadira, Gerisa 
(or Galisa), Hippos, Pella, Phila- 
delphia, Scythopdlis, Raphina, 

SévSpoyv, ov, n. A tree [pro- 
bably, like dps, akin to Sans. 
dru, ‘a, tree”’]. 

8€En rat, S€Ewvrat,3. pers. 
sing. and plur. 1, aor. subj. of 
Séxyouau. 

€&-Ud6, ta, tov, adj. Right, as 
opposed to “left,”” —Adverbial 
expressions: a. “Ex Sefi@y, on 
the right; in St. Mark always. 
with follg. gen.—b, "Ev roils deé- 
tots, on the right [Sans, daksh-a], 

Seppdrt-tvos, ty, tvor, adj. 
[Sépna, Sépuar-os, “a skin’; 
hence, ‘‘ leather,” as being a pre- 
pared skin] (‘‘ Of, om pertaining 
to, dépua”; hence) Of leather ; 
made, or consisting, of leather; 
leather-, leathern-, 

Sépa, (f. dep), 1. aor. ederpa, 
v. a. (* To skin, flay ’’; hence) 
To beat, or scourge, severely.— 
Pass.: (p. d€Sappac, 2. aor, édap- 
nv), 2. fut. Sapyoonar [akin to 
Sans. root DRI, “to divide, to 
tear’’]. 

(S€op.-Los, ta, tor, adj. [Seop- 
os, a bond, fetter”) (Of, or 
pertaining to, deouds” ; hence) 
In bonds, fettered.—As Subst..:) 
Séoptog, ov, m. (One who is 
in bonds, etc.; hence) A prisoner. 

Se-ow.d¢, opod, m. [dé-w, “ to 
bind’] (‘that which binds” ; 
hence, “a bond, chain”; hence) 
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Of the tongue: The string, liga- 
ment, etc. 

Setpo, adv. As a particle 
denoting exhortation, efc.: Come! 

Sede, ady. As a particle 
fenoting exhortation, ec.: 1. 
Come! come now! xii. 7.—2, 
With the accessory notion of 
moving, elc.: Come, come ye; i.17; 
me 31. 

€U-TEPOS, Tépa, Tepov, adj. 

Second ; — at ae 21, supply 
adeAgbds with Sevrepos ;—at xii. 
31 supply évroAy with Seurépa. — 
Adverbial expression : éx Sevr- 
€pou, A second time [akin to Svo]. 

S€éx-opar, (f. deZouac), p. 8 
Seypar, 1. aor. édefdunv, v. mid. 
(“To receive”; hence) 1. Of 
persons: Yo receive with hos- 
Pitality, to entertain.—2. Of the 
Gospel, etc.: To accept, give ear 
40, embrace, etc, {akin to Sans. 
root DAGH, “to attain ’’]. 

8é-a, f. dijo, (p. déSexa), 
l.aor. ESyoa, V.a. To bind, tie, 
fasten, feller, — Pass.: p. 8éde- 
pac, 1. aor, e6€Onv, (1. f. SeOsjo0- 
a) (probably akin to Sans. 
root DA, “‘ to bind”), 

Snvaptor, ov, n. [The Greek 
form of the Lat, denarius] A 
denarium or denarius; a Roman 
silver coin containing originally 
ten asses (whence its name, asa 
“ ten-as" piece), afterwards six- 
teen, and equal to about 8d, 
Hoglish. Its currency in Judea 
in the time of our Saviour was 
owing to the fact that the Rom- 
ans were at this time masters of 
the country, and governed it by 
& Magistrate sent from Rome: 
—Syvapiwv Siaxociwy, for two 
hundred denarii; vi. 37: Gen. 
of price, The foregoing sum 
is much about £6 17s, 6d, Eng- 


lish. 
Sioa, 1. aor. inf. of Séw, 
8noas, doa,av,P.1 aor of 
Seca, 


Mark. 


H 
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S/o, 3. pers. sing. 1. aor. 
subj. of dé. 

Sud, prep. gov. gen. and ace. : 
1,: With Gen.: a. Through.—b. Of 
time: After, after an interval of, 
—c. On account of, for the sake 
of, for.—a. Through, bu means 
of, by.— 2.With Acc.: a, Through, 
tn consequence of, owing to.—b, 
On account of, for the sake of, for. 
—c. Because of, by reason of 
(akin to Sans. dvi, ‘‘ two’’]. 

Slayevépevos, 7, ov, P. 
2. aor, of diayiyvopat. 

(8ta-yiyvowan, f. dtayenjo- 
omar, Pp. dtayéyove), 2. aor. die- 
yevounv, v. mid. [&a, denoting 
“completion”; yéyvoua, * to 
be’”’] In time: Zo be completed; 
fo pass, elapse, be at an end.— 
N.B, In Gr. Test. only in part. of 
2. aor. 

SLB OH-Kn, ngs, f. [dtariOnur, 
in mid. force of “to arrange, o7 
settle, mutually ”; through 
&.a0n, verbal root of SvariOque 
(8a 5 7t-Oy-ws)) (That whichis 
arranged, ov settled, mutually,” 
i.e. between two parties ; hence) 
A covenant, compact, agreement. 

SiaKov-éa, -&, f. Staxovjow, 
(p. d.denxdvyxa), 1. aor. Sinxsv- 
noa,V.N.[Staxoy-os,“ aservant’’) 
(To be a dtaxovos ’; hence) 1, 
Alone: To be @ servant; to serve, 
minister.—2,. With Dat. of pers. : 
To minister unto ; to wait, or at- 
tend, on; to do service to,—Pass. ¢ 
StaKkoy-€owar, -odpat, (p. 
Sedvaxovnuat), 1. aor. SinxoviOny. 

StaxovnOAvar, 1. aor. inf. 
pass. of didxovew, 

SiaKovijoar, 1. aor, inf, of 
StaKxovéw. 

StaKovos, ov, m. A servant, 
attendant, minister. 

8UG-Koo-tou, ia, ta, num. 
adj. Two hundred [probably da 
lengthened fr, d:¢ in its etymo- 
logical power of “ twice, in two 
parts” (see Sa); xos=xar, fr, 


' 
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Sans. cat-a, “a hundred”; see 
€-KaT-ov ]. 

S1G-Kptva, (f. duaxpivo), 1. 
aor, dvécpiva, V. a. [dua, ** be- 
“tween”; xpivw, “to judge’) 
(To judge between”; hence) 
1. Act.: Zo distinguish, to dis- i 
sern.—2, Mid.: Sta-Kptvopat, 
1. aor. pass. in mid, force, dce~ 
xpt@nv : With accessory notion | 
of hesitation: Zo hesitate, doubt, | 
ete., in forming a decision, etc. | 

Sta-A€y-owar, (f. dtadrcéo- 
pat, DP. pass, in mid. force dcei- 
Acypat, 1. aor. Svedckdpnyv), 1. 
aor. pass. in mid. force Sede, Any, 
vy. mid, (da, “one with an- 
other’’; Acyouae (mid. of A€y-w, 
“to speak’), “to speak” one’s 
self] (‘To speak one with an- 
other ’”’; hence) Zo converse, dise 
course, talk, argue, dispule.—N.B, 
The form of dvaAéyw does not 
occur in the Gr. Test. 

StGAoy-tLowar and Sta- 
Aoytlowar, (diaroyioowar, p. 
dvadAcAoyuomar), V. mid.: 1. [dea- 
Aoyos, “ talk, conversation ’’] 
(“To hold duddAoyos”’ ; hence) 
To talk, converse, or discourse 
about; to dispute; x. 33.— 2. 
(dua, in “strengthening ’’ force ; 
AoyiGopar, “to reason’) Zo rea- 
son, argue, turn over in the mind, 
elc.; ii. 6; 8. 

SlGAoyLo-wWds, nod, m. [for 
SicAoy.d-p6s 3 fr. duadoyigomar 
(=Sdcadoyid-coat), “ to reason ’*) 
( A reasoning ov turning over” 
in the mind, etc.; hence) A 
thought, deliberation, etc. 

Sta-peptfw, 1. aor. dce- 
Mépioa, V. a, [dua, ** between” ; 
wepigw, “to part or divide’’] 
1. Act.: Zo part, or divide, be- 
ween or among.—2. Mid.: 8Y&- 
Peptlopar, 1. aor. diewepica- | 
wmv, Of several Subjects: Zo 
part, or divide, between or among 
themselves, 


Sidvo-ta (quadrisyll.), tas, 


VOCABULARY. 


f, [Sravo-doyar, “to think over, 
meditate”] (‘A thinking over”; 
hence) Thought, the faculty of 
thought, mental powers, mind. 
Si-avolyo, 1. aor. d:-jvorka, 
v. a. [dva, in “strengthening” 
force; avoiyw, “to open”) Zo 
open, open completely, etc.—Pass,: 
perf. dujvovypar, 1.a0r. diyvotyanv. 
SiavolyxOnt1,1. aor. imperat. 
pass. of dcavoiyw. 
Sinvolxeny, 1. 
pass. of dcavotyw. 
Sita -tmavtés, adv. 
“throngh” ; mavtés, 


aor. ind, 


[dra, 
gen. of 


|aas, “all”] (‘*Through all” ; 


hence) Of time: Continually, 
ever, at all times, always. 
Stamepacas, aoa, av, P. 
1. aor, of d:amepaw. 
Stad-mepdo, -areps, (f. dia- 
mepaow), 1. aor, duemepaca, V. D. 
[éua, in “ strengthening”’ force ; 
mepaw, “to cross over’’} Zo cross 
over, go quite across. 
(8t-apwalo), f. dcapracw 
(and Svapracopat, p. Sunpraca), 
1, aor. duypraca, V.n. (dca, de- 
noting “‘ completeness”; apragw, 
“to plunder”) Zo plunder com- 
pletely or utterly; to spoil, etc. 
(Sta-p-pyyvdpr, p. dtep- 
pnxe), 1. aor. dteppyéa, v. a. [dca, 
“through” ; pyyvupt, “ to 
breuk”’; of garments, ‘‘ to tear,” 
etc.) To tear through or asunder ; 
to rend. 
Stappnéas, aca, re 
1. aor. of dcappyyyvdpe. 
Sta-cKoptTtlo, 1. aor. Sue- 
okoprioa,y. a. (dca, in “strength- 
ening” force; cxoprigw,‘to scat- 
ter” ] To scatter completely, to 
disperse,etc.—Pass.: 8teokdptr- 
topat, 1. aor. dtecxopricbny, 
1, f. dtacxopricOjcomat; —at 
xiv. 27 d.acxopricéycerat has 
for its subject a neut. nom. 
plur. 
Stackoptrio Oyj copa, 
fut. ind. pass. of dvacxoprigw, 


av, 


1, 


Se re 


ee 
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SLacTac8at, pres. inf. pass, 
of dcacraw. 

Sla-omdw, -omd, f. dta- 
omagw, 1. aor. Sveomaca, Vv. a. 
[éeé, “apart”; ondw, “to 
pluck or tear’’] To pluck, or tear, 
apart or asunder.—Pass.: Sia- 


 omdopat, -omGpat, (p. die- 


oracuar), 1, aor. dSteamac@ny, 
(1, £. Stacmacdyjocopmat). 
(8ta-oréAAa, f. diacredd, 
v. a (dca, “apart”; oréddw, 
“to place or set”) “To place, 
or set, apart’’; hence, ‘to ar- 
range, set in order”; hence, “to 
order.”—) Mid.: 8ta-oréAAo- 
wae, 1. aor. SteorecAcuny: With 
Dat.: To order, enjoin, command, 
as one’s own especial act, 
StG-r6, adv. [d.d, “on ac- 
count of”; ré (nent. acc. sing. 
of ris,‘ who, what”), “ what ’’] 
€*On account of what’’; i.e.) 
Why, wherefore. 
8lG-épa, (f. Siofow and dioi- 
ouwat), 2. aor. dijveyxov, V. a. 
[éia, “through”; ¢depw, “to 
bear on carry”’} To bear, or carry, 
through a place;—at xi, 16 
strengthened by follg. Sa. 
Sia-hywtla, (f. dcadyuiow), 
1, aor. dcepypioa, v. a. [ded, “in 
different directions”; yutgw, 
“to spread a report”) ( To 
spread a report about something 
in different directions” ; hence) 
Of a report, efc., as Object: To 


spread far and wide; to spread 


abroad, 
BiSacKkdA-ta, tas, f. [de- 
SacKad-os, “a teacher”) (A 


_ thing pertaining to a &édoKa- 


Aos”’; hence, “ teaching”; hence) 
Of religious Subjects : Doctrine; 
—at vii, 7 in plur. 
8iSdoK-GAos, cAov, m. 
[8cdacn-w,‘‘ toteach’’}] A teacher, 
—In St. Mark always used of 
Christ, as a term of respect. 
Si-Sa-cnw, f. Stdaéw, (p. 
SeBibaya), 1. aor. <dtdata, VY. a, 
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and n.: 1. Act.: a. Of personal 
Objects: To teach, to give instruc- 
tion to;—for jv Sidaonwv see 
ciut.—b. Of things as Object: 
To teach, to give instruction about. 
—2. Neut.: To teach, to give in- 
struction [akin to a lost Sans. 
root DAG]. 

8-54 x-n, iis, f. Teaching, in- 
struction (id.; cf. d¢-di-8ay-a, 
perf. of Siudackw ; see duddonw). 

Si-Sw-p.0, f. Sdow, p. deSwKa, 
pluperf, edeSwxecv, 1. aor. (inind, 
only) eSwxa, 2. aor. edwv, (Seda 
ket, for édeddéxer, 3. pers. sing. 
pluperf. ind,; xiv. 44), v.a.: 1, 
a.: (a) With Acc. of thing and 
Dat. of person: Zo give some- 
thing ¢o one, to bestow something 
on one, etc.;—at ii. 26 and vi. 41, 
supply avrovs (=rovs dprous) 
after eSwxe and édidou, respective- 
ly ;—at xiv, 22, supply avrév (= 
aprov) after Swxev ;—at xiv, 23, 
supply adro (=70 mornprov) after 
ESwkey; at xx. 21, supply avra 
after 56s.—Pass.: with Dat. of 
person alone, ete. —(b) Impers, 
Pass.: (a) S€50rau, Jt has been 
(or is) given; iv. 11, its Subject 
being theclause yr@var... @eov. 
—(B) 800%ceran, It shall be 
given; i.e. a gift shall be given; 
iy. 25; the Subject (Spor) being 
comprised in the meaning of the 
verb. — b. With Acc. of thing 
alone: To give, bestow, award ;— 
at x. 40, supply rodro after So7- 
vat.—2. In pres, and imperf.: Zo 
offer for a gift ;—at xv. 23, folld. 
also by Infin.; see below, no. 3. 
—3, To give, supply, furnish, pro- 
vide, whether mentally on phy- 
sically ;—at vi. 37, without Ob- 
ject, and folld. by Inf. in force of 
Lat. Gerund in dum with ad :— 
Sdre adrois duets bayeiv, give ve 
(something) unto them to eat; i.e. 
(ad edendum) for the purpose of 
eating ;—so in pass. at v. 43 :— 


clme S00fvac airy payetv, he or- 
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given unto her to eat; i.e. for the 
purpose of eating. —4. With 
double Acc.: Zo give something 
as, or for, something.—5. Of the 
soil, etc., as Subject: To give, 
yield, produce, bring forth.—0. 
Of the moon as Subject : Yo give, 
or yield, light.—7, Of tribute, 
payment, elc.: To give, pay, ren- 
der, etc.;—at xii. 14 supply «jv- 
gov Katoapt after Samer. — 8. 
Of signs, wonders, etc.; Zo give ; 
to foretell, predict, etc.; or, ac- 
cording to some, to show, exhibit. 
—9, To give, appoint, agree upon. 
—10. To give for hire, etc.; to let 
out, etc.; xii. 9.—11. Zo grant, 
concede ;—at x. 37 folld. by tva 
with Subj.—12. To give, present, 
etc.;—at xv. 23 folld. also by 
Inf.; see above, no, 3.— Pass.: 
8l-80-par, p. Sedona, 1. aor. 
e560nv, 1. f. doOxyjcopar [length- 
ened and strengthened fr. root 
So, akin to Sans. root DA, ‘‘to 
give”), 

8i-eyelpw, 1. aor. dujyerpa, 
v. a. [6t-d, in “intensive’’ force ; 


éyetpw, “to wake ”] Zo wake | 


thoroughly, to arouse, — Pass. : 
Sreyelpoyar, 1. aor. dunyép- 
Onv. 

SteyepOels, civa, ev, P. 1. 
aor. pass. of dveyeipw. 

SveAGety, 2. aor. inf. of d- 
€pxopat. 

SréAS@peyv, 1. pers. plur. 2. 
Nor, subj. of d:épyopac. 

BSrevéyKn, 3. pers. sing, 2. 
wor. subj. of duadéepw. 

Si-Epyowar, f. dceAcvoomar, 
p. SveAwAvOa, 2. aor. dtyAGor, 
v. mid. [é-a, “through”; épy- 
ouat, “to come or go”) 1, To 
come or go through;—at x. 25 
strengthened by follg. éca. — 2. 
To go over or across; to pass 
over. — SrEAOWPEV, suppose we 
pass over, let us pass over; iv. 35. 
The first pers. pluc, of the subj. 
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dered that something should be | 


is sometimes used to express a 
mutual exhortation, in which the 
speaker includes both himselt 
and those who are addressed. In 
this power, the mood is called 
* Subjunctivus adhortativus ” 

SteorethAGpnyv, Steored- 
Aépny, 1. aor. and imperf, 
mid. of dtaaréAAw. 

Si-nyéopar, -nyodpatr, 
£. Sinynoopar, 1. aor. Sinyncapyy, 
v. mid. [é:-a, “ through” ; 7ye0- 
pa, “to lead”] (“To lead 
through”; hence, in ‘reference 
toa statement) Zo detail, nar- 
| rate, relate, tell,ete. ~ 

Sunynoapnyv, 1. aor, ind. 
of Siuyyeonat. 

8Stnyod, contr. pres, imperat, 
of Sunyeomac. 

SinKkovovy, imperf. ind. of 
Staxovéw. 

StK-atos, ala, avov, adj. [dtx- 
n, “ right, law’’] (“‘ Pertaining to 
dcky”’ ; hence) In reference to 
| religion : Observant of that which 
is right in the sight of God ; ob- 
edient to the law of God.—As 
| Subst.: Sfkatog, ov, m. One 
observant of that which is right in 
the sight of God ; one obedient to 
| the law of God. 
SlkTvov, ov, n. 

Sishing net. 

| 85, adv. Twice [akin to 
Sans, dvis, “twice”; ef. Lat. 
bis]. 

St0-xTAton, xiAtar, xiAta, 
num, adj. [dis, * twice” ; ytAto, 
“a thousand”) (‘“ Twice a 
thousand” ; i.e.) Zwo thousand. 

Stwy-2d6¢, pov, m- [for Siwx- 
os; fr. Stwx-w, “to pursue”; 
hence, *‘to persecute’’] A per- 
secuting, persecution. 

So00els, eloa, ev, P. 1. aor, 
pass, of di6wuc. 
| 806%, 3. pers, sing. 1. aor, ind. 

pass. of diSwpr. ‘ 

So007vat, 1. aor, inf. pass, of 

Bue. 


A net; a 


> 
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S007jcerat, 3. pers. sing. 
1. fut. ind. pass. of Sidwyr. 

SoKxéw, -@, (f. dof and 
Soxyow, p. dSexoxnka), 1. aor. 
édo0ka, V. a. and u.: 1, Act.: To 
think, suppose, imagine.—2, Neut.: 
To be deemed or accounted : iol 
Soxovvres apxeuv, those who are 
accounted torule, i.e, the recognized 
rulers ; x, 42. 

Boxer, ovca, ov, contr. P. 
pres. of Soxéw, 

860s, ov, m. (‘A bait” for 
fish ; hence) Cr aft, deceit, guile. 


8ééa, ns, £. [for dox-ca; fr. | 


Sox-éw, “to think”) (“A think- 
ing”; hence, “a thought”; 
hence, as the thoughts which 
others entertain of one) Honour’, 


glory. 
S0€-dfo, £f. Soéacw, 1. aor. 


| ed6éaca, Vv. a. [S0é-a, ** honour, | 


glory ”’] Zo ascribe honour 
glory to; to honour, glorify. 
86s, 2. aor. imperat. of 5:6- 


or 


White 


So0dA-os, ov, m. [prob, for 
S€-oA-os; fr. S€-w, “to bind”; | 
dA-os, “ whole] cs One wholly 
bound”; hence) A bondman, | 
slave, servant. 

Sodvar, 2. aor, inf, of Sidr. 

S0%¢, Soica, dor, P. 2. aor. of 
Sider. 

Spapdy, odaa, ov, P. 2, aor. 
of rpéxw. 

Spetr-avoy, avov, n. [Spér-w, 


which breaks off, or plucks” ; 
hence) A scythe, a ‘sickle, as that 
which breaks off the corn, eéc. 
Sivapar, imperf. dive pny 
and. ydvvaunv, f. 
p. dedvvnnar, 1, aor. eduriOnv 
and vv v, v. mid, irreg. 
With Inf.: To be able to do, 
ele. 3 ZT (ete.) can ;—see, also, ov 
and j17- 
Beavis, ny ov, P. pres. 


eae [L-ts, ews, f. [Svvap-ar, 


| — 3. Coner, : 


“to break off, pluck’) (“That | 


Surnopar, j 


tol 


* to be able’’] (A being able or 
haying power’’; hence) 1.: a. 
Power in the widest acceptation 
of the word; might;—at xiv. 62 
applied to the divine power or 
the power of God.—2. A power- 
Jul, or mighty, work; a miracle. 
Plur. : "With art. : 
The powers, or host. 

SvvacGat, pres. inf. of diva- 
Mate 

Stvycopat, 
Svvapat. 

SUv-GT6s, ary, arov, adj. 
[dvv-apar, 3 to. be able’’} Of 
| things: (‘‘Able” to be done; 
| hence) Possible. 
Sto (Gen. dv0, Dat. duct; 
| for usual dvoiv), dual num. adj. 
Two ;—at xi. 1 and xiv. 3 with 
Gen. of “thing distributed” ; 
but at xvi, 11 followed by éé and 
its Gen.;—at vi. 38, etc., in at- 
tribution to a plur. subst.:—évo 
évo (a Hebrew idiom=avé dio 
found in the correspondirg pas- 
sage of St. Luke x. 1), two (and) 
two, i.e. by two and two, by twos; 
vi. 7.—As Subst.: S¥Vo: a.m. 
Two persons:—oi 8vo, the two 
persons, the two; X. 8; where 
| observe the use of the plur. art. 
| ot, and also that in the expression 
| the masc, art. of embraces the 


| female as well as the male.—b. 


fut, inf. of 


jn. Two parts (supply épy) ; 
xv. 38 [akin to Sans, dvi, 
“two”, 


Sva-KoA-os, ov, adj. [dvs, 
| “difficult”; xdA-ov, ‘food’’] 
(“ Being difficult about food” ; 
hence, ‘hard to please” ; hence, 
of things, “ unpleasant” ; hence) 
Hard, difficult. 

8voKdA-as, adv. [SveKoA-os, 
* difficult ’’] (‘* After the manner 
of the SvaxoAos”’ ; hence) With 
difficulty, hardly :—ras SveKndAws, 
cha what dificully, how hardly ; 
x, 23, 

So, Siva, (f. diem, p. dé 
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Bvxa, 1. aor. €ddca), 2. aor. dur, 
v.n. Of thesun: 7o set. 

8G, 2. aor. subj. of Siwy. 

86-5exa, num. adj. indecl. 
[contr. fr. Suw-dexa; fr. Siw 
(=68v¥o), “two”; Séxa, “ten’’] 
(Two and ten;” te.) Twelve; 
—at xii. 19 supply Kodtvous 
fpeazev.—As Subst.: m. Twelve 


persons, twelve ; iii. 14:—ot 8- | 


Sexa, the twelve (apostles) in- 
eluding Judas; iv. 10, etc.; cf. 
évdexa. 

86-4, pazos, n. [lengthened 
fr. Sou-ua, for dgu-pa, fr. d€p-o, 
“to build’; cf. dou-os (for déu- 
os), “ahotse”) (* That which is 
built ’’; hence) A house. 

SGpev, 1. pers. plur. 2. aor. 
stibj. of diSwyu. 

(8ap-€0, -6, f. dwprijcw, 
1. aor. edHpyoa, v. a. [Swp-ov, 
“a gift”) To make agiftof, to give 
freely. — Mid. : Sap-€owar, 
-oDWaL), 1. aor, eSwpycaprr, 
To make a gift or present of, as 
one’s own especial act; fo give 
freely, ete. 

SG-poy, pov, n. [dtdwuc, 
“to give,” through root So] 
(** That which is given”; hence) 
A gift;—the Greek equivalent 
for the Hebrew xopBav. y 

8600, fut. ind. of didwu. 


€a, interj. An exclamation 
denoting wonder ov vyexation : 
Ah! oh! alas! 

1. é-dv, conj. [for et-ar3 fr. 
el, “if”; av, conditional particle] 
With Subj.: Jf haply ; if that or 
so be that; if:—a@s dv, as if; 
v. 26 ;—éav wf, if not, i.e. unless, 
except; iii. 27 (but at x. 15, éav 
belongs to preceding relative 
pron. 6s; see 2. av) ; also, but; 
x. 30. 

2. édv (Gy), conditional part- 
icle: With relative words (=av) 
modifying their power :—ds éav, 
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whosoever ; ix. 37, ete. ;—0 édav, 
whatsoever; Vi. 23, etc.;—omov 
éav, wheresoever; xiv. 14, ele. ;— 
éws av, until whatever time; vi. 105 


| —ocorav,as many soever as; vi. 11. 


éavtTod (avTod), js, od, 
reflexive pron.: 1. Strictly of 
8rd person: Of, ¢te., himself, 
herself, or itself. — 2. OF 2nd 
person: Thyself, yourself; sce 
xiv. 7. 

EBaAoy, 2. aor. ind. of Baddw. 

éBdamrioa, 1. aor. ind. of 
Barrigw. 

é€Bracdrpnoa, 1. aor. ind. 
of BAacdnpew. 

€Bd6naa, 1. aor. ind. of Bodw. 

éydipnoa, 1. aor. ind. of 
yapew, F 
_ evy-tlo, (Ff. eyyiow), D nYY- 
ixa, 1. aor. nyyioa, V. 0. [eyy-vs, 
“near’’] (“To become eyyis” ; 
hence) Zo come, or draw, near; 
to approach, 

éyy-¥s, adv. [akin to ayx-t, 
near”) Near, nigh. 

€yetpat, 1. aor. imperat. mid, 
of éyetpw. 

éyelp-w, f. éyepa, (Pp. eyyep- 
xa), 1. aor. Hyetpa, V. a. and N.? 
1, Act.: (‘To awaken” ; hence, 
“to rouse, om stir, up’’; hence) 
To raise, or lift, up.—2. Neut.: 
Imperat. pres.: Eyeupe, Rise, 
vrise.—Folld. by eis: Rise (and 
come) into.—3. Mid.: éyelp- 
opat, (f. eyepodmac), 1. aor. 
Hyepapnv, (“To awaken one’s 
self”; hence) a. To be awake, to 
wake;—at iv. 27 folld. by Acc. 
of duration of time.—b, Zo lift, 
or raise, up one’s self; lo rise.— 
4, Pass: éyelpopan, p. eyiy- 
epmar, 1. aor. nyepOnv, fut. 
eyepOjoouar, (“To beawakened”; 
hence) a. Zo be raised up, to 
arise.—b. Of false prophets, efc. 
In mid. force: Zo arise, spring 
up, appear amongst men, etc. 
{akin to Sans. root JAGR, “to 
wake’). 
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éyevnOny, 1. aor. ind. pass. 
of yvoja. 

yevvyOny, 1. aor. ind, pass. 
of yevvaw. 

éyevouny, 2. 
yvopmac. 

éycpOyvat, 1. aor. inf. pass. 
of éyeipw. 

éynyepievos, 7, ov, P. perf. 
pass. of éyerpw. f 

éy-Ka7TaAcltro, f. eykara- 
Actiiw, 2. wor. eykareAtrov, V. a. 
[for év-naraAcinw ; fr. év, “in”; 
Karareirw, “to leave behind’’] 
(To leaye behind in” a place; 
**to leave in the lurch” ; hence) 
To abandon, forsake, 

éykaréAttroyv, 2. aor. ind. 
of éyxaradcirw. 

éypaya, 1. of 
ypabw. 

éyo (Gen. éuod, enclitic wov), 
pron. pers. {akin to Sans. 
aham, “1”}. 

€Setpa, 1, aor. ind. of d¢pm. 

€5noa, 1. aox, ind. of dew. 

€Spapov, 2. aor. ind. 
TPEXW. 

€Svv, 2. aor, ind. of dvw. 

€Saxa, lL. aor. ind. of didwpr. 

eSapnoapnyv, 1. aor. ind, 
mid. of dwpéw. 

éfjret, efrjTovv, contr. 
3. pers. sing. and plur, imperf, 
ind. of gyréw. 

€0a Bx Ony, 1. 
pass. of @auBéw. 

20aj.Bo0tvTo, 3. pers. plur. 
imperf. ind. pass, of dayBéw. 


aor, ind. of 


aor. ind. 


of 


aor. ind. 


' €0avpaoa, 1, aor. ind, of 


Ooupager. 

€9ea@Ony, 1. aor. ind, pass, of 
Ocdopat. 

(€8éAw and) OéAa, f. (eed- 


Yow and) Pedrow, 1.20%. nOEAnTA 


(and é0éAynoa, p. TeAEANKa), V. ND. 
anda.: 1. With Inf.: 7o be willing 
to do, etc.;—the Inf. is often to 
be supplied from context ; e.g. at 
i. 41 supply xadapioae after dedw 5 
at iii, 13 supply mpooxadctodac 
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after 7@cAev; at 1x, 13 supply 
movjoor after 7AéAncav. — 2. 
Folid. by tva and Subj., or Subj. 
alone: To wish, will, desire, that 
one should do, ete. — 3. With 
Objective clause: Zo wish, etc., 
that one should do, etc.—4, With 
Acc, of neut. pron. (only): To 
desire, wish; xiv. 36 ;—in which 
verse supply O¢Aeus with ov.—5. 
In connection with negative 
word: Jo be unwilling, etc.—6.: 
a. With Inf.: Zo delight in doing, 
etc, ; to be glad or pleased to do, 
etc. —b. With Acc. of nearer 
Object: Zo delight or rejoice in; 
to love. 

€OnKa, 1. aor. ind. of riOqur 3; 
see riOynpc. 

EOvos, cos ovs, n.: 1. Sing.: 
A nation —2. Plur.: with art.: 
(“Tke nations,” including all 
who were not Jews; ie.) The 
Gentiles or Heathen, 

(EO), Dp. ciwOa, pluperf. 
eldMew, (in pres. used only as 
part. in connection with a finite 
verb; the perf. and pluperf. are 
used, respectively, as pres. and 
imperf.) Zo be accustomed or 
wont, 

1. ef, 2. pers. sing. pres. ind. 
Of etpie 

2. el, conj.: 1. [f:—ei 5& py, 
but if not, otherwise, else;—ei uj, 
(i not, i.e.) except, unless.—2. In 
interrogations, and expressions 
of doubt, etc.: Whether, etc.:—et 
apa, whether indeed ;—at xi, 13, 
supply ¢nr@v before «i apa.—3. 
In solemn asseverations: That 
not. 

elSoy, 2. aor. ind. of eidw. 

1. (et8, obsol. in  pres.), 
£, etSjow (and eiconar), Pp. olda, 
subj. eldw, p. perf. etdas, pluperf. 
fdew, 2. aor, elSov, subj. tw 
(opt. (ouue), inf. tSetv, p. idiadv, 
2, aor, mid. cidcunr, Vv. a: 1. Zo 
know, to perceive mentally.—2. 
Perf, and pluperf. are used as a 


To4 


pres. and imperf.: (J) know, (J) 
knew.— 3, The 2, aor, applies to 
the sight: (J) saw, beheld, etc. 
{akin to Sans. root vip, “to 
perceive, to know”). 

2. efS, subj. of olda; see 
1, cidw. 

e€lSac¢, via, os, P. of oda ; see 
eidw. 

elK-Gy, dvos, f. [etx-w, “ to be 
like”] (“That which is like” 
some object; hence) A likeness, 
effigy, etc.; xii. 16, 

el-wC, imperf. Fv and juny, 
f. egomat, V. D.: 1. Zo be.—2. 
With eis, (* To be for” ; i.e.) Zo 
become; x. 8. —3. With éx: To 
be of a nuthber of persons, efc.; 
xiv. 69, 70.—4. With Dat. of 
person: (‘To be to” a person; 
ic, of the person as Subject) Zo 
have or obtain.—5. With Gen. of 
person: Yo be the property of, to 
belong to.—6. To be equivalent to, 
etc., in meaning.—7. To happen, 
take place, occur.—8. To be equi- 
valent to, to make.—9, Folld. by 
part. in concord with Subject, 
instead of the simple verb of such 
part. in the tense corresponding 
to that of eiui —ijv diddoKnov= 
édidacKe, i. 22: Joav Oewpovcat 
=€0ewpour, xv. 40; cf. also, xiii. 
25 ;—sometimes this construction 
is used bo mark continuance: 
Hv Kpagwy (=Eéxpage), he used to 
keep crying out; vy. 5 [for éo-pt, 
akin to Sans. root as, “to be’’]. 

elvat, pres. inf. of eiuc. 

ela 3 see elzrov. 

ettras, 2. pers, sing. 1. aor, 
ind. of cizovr. 

elwarte, 2. pers. plur. im- 
perat, of elra. 

1, eloréd, imperat, of efor. 

2. elqre, elarev, 3. pers. sing. 
of elmov. 

eltrety, inf, of elrov. 

eltr-ov, 2. aor., 1. aor. etma, 
y. a. without pres.: 1. To say, 
speak.—2. Zo direct, command, 
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bid, etc.—3. To tell, relate, men- 
tion, declare. 

citro, subj. of elrov. 

eltay, ovca, ov, P. of etrov. 

elpnv-evo, v. n. [eipyv-n, 
“peace ”] To have, or possess, 
peace; to be at peace, 

elp-rivn, 77s, f. [prob. cip-w, 
“to bind or fasten’) (‘* The 
binding, o7 fastening, thing” ; 
hence) Peace ;—cf, Lat. pax (= 
pac-s), fr. root PAC=PAG, whence 
pa(n)g-o, * to fasten,” etc. 

1. elg, prep. gov. acc.: 1. 
With verbs of motion: a. Horiz- 
ontally : Into, within.—b. Of 
motion upwards: Up to, to.—e. 
Of motion downwards : Down to, 
into.—2. With verbs of rest to 
denote previous motion info a 
place, and then the doing, etc., of 
something in or at it:—o eis 
Tov aypov wr, (he that has gone into 
the field and is in it; i.e.) he that 
is in the field; xiii. 16.—3. Of a 
state, condition, efc.: Into; xiv. 
38 :—Urraye eis etpyyny, (go away 
into peace; ie.) go and be in 
peace; v. 34; cf., also, xiii. 3, 
etc. — 4, To mark division, efc.: 
Into, in:—eis du0, into two parts, 
in twain; xv. 38.—5, To denote 
approach to, towards, or unto a 
place, for the purpose of going 
into it; x. 33; xi, 1, etc.—6. To 
mark an object towards which 
any mental process o7 moral feel- 
ing is directed: a. Jn, on, upon ; 
ix, 42.—b. Against; iii. 29.—7. 
To point out a purpose, aim, in- 
tention, efc.: a. For the purpose 
of, for:—eis ti, for what pur- 
pose? xiv.4.—b. For the use or 
benefit of ; for, unto; viii. 19.—8. 
Of time: Until, up to, for.—o, 
With ciui or yivouac: (Zo be 
for=) To become, to be; x, 8; 
xii, 10.— 10. For cis ¢avepoy 
€AGetv and eis Td xetpow EAeiv, 
see Epyopna. ; 

2. els, mia, €v; num. adj.: 1, 
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One;—at ix. 42; xiv. 66, with 
Gen. of thing distributed.—As 
Subst.: a. Masc.: One man, or 
person, one.—b,. Neut.: One thing. 
—2. First.—As Subst.: la, as, 
f, First day:—rijs pias caBBar- 
ov, on the jirst day of the week ; 
Gen. of time ‘* when”’]. 

eloeAGety, 2. aor. inf. of 
eioepxouat, 

elneNGera, 3. pers. sing. 2. 
aor, imperat. of eioepxopat. 

eloéAGw, 2. aor. subj. of 
cloepxomat. 

eloceAGGy, ovon, ov, P. 2.aor. 
of eiogpxouar. 

elo-epxowat, f. eicedevoo- 
Kat, P. eioeAnyAUOa, 2, aor. eto- 
HABor, vy. mid. [eis, “into”; 
€pxouat, “to come or go”) To 
come, or go, into; to enter, 

elonAGov, 2. aor. ind. of 
einépyomat. 

elomropevdpevos, 7, ov, P. 
pres. of eiamopevomar ; see cic- 
Topeva. 

(elo-ropeva, v. a. [eis, “ in- 
to”; mopedw, “ to cause to go”) 
“To cause” one “to go into” 5 


_ hence, “‘to lead into.”’—) Mid.: 


ela-tropevowar, (f. eiomop- 
evoouac), (‘To cause one's self 
to gointo”; hence) Zo go into, 


. to enter ;—at v. 40 supply éxet, 


or eis tov tomoy, after eiamopev- 
€Tal. 

elra, adv.: 1. Then, there- 
upon.—2, In the next place, next, 
then: —mpwrov...c¢lra...elra, 
in the first place (or first) ... then 
eTxov, imperf, ind. of éyw. 

eladery ; see Ow. 

é (before a vowel é€&)*prep. 
gov. gen.: 1, Of place: a. Out 
of, from.—b. Down from, out of. 
—c. On, at. — 2. Of time: a. 
From, up from, ever since.—b, 
At, in; see éfavris.—3. Of a 
commencing point: From, up 


from.—4,. With verbs of rest, to | 
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denote the position from which 
an object is viewed by a behold- 
er: On, at:—KaOov éx Seftor 
pov, sit down on my right hand; 
xii, 36.—5. To mark whence any 
thing comes : From, from among. 
—6. After numerals : Of, out of :-— 
els éx Tov oxAvv, one of the multi- 
tude; ix. 17 ;—at xiv. 70, supply 
els before ¢£ avtayv.—7. Of a 
source, or origin, whence any 
thing proceeds: From, of.—8. 
To mark removal of a thing out 
of the place where it is: From, 
away from.— 9. Of the agent 
after pass. verbs: By; vii. 11.— 
10. Of the instrmment, means, 
mode, etc.: With:—eé oAns THs 
kapdtas cov, with all thy heart ; 
xii. 30, efc.—11. After verbs of 
drinking and eating é« is put 
with its gen. in the place of a 
simple partitive gen.:— ov pi 
miw €k TOU yevINmaTOS THS ap- 
médov, I will by no means drink 
the produce of the vine (i.e. wine); 
xiv. 25.—12. To denote that 
from which something is taken : 
Out of, of, from.—13. With 
eiul; see cic. no. 3.—14, With 
neut, adj., rarely with fem., in 
adverbial force :—éx meptacod (= 
meptogas), strongly, vehemently ; 
xiv. 31 ;—ex Sevtépov(=Ssevrepov), 
a second time, again; xiv, 72: €& 
évovrtias (= évavriov), over a- 
gainst, opposite ; xv, 39. 

éxaPaplaOnyv, 1. aor. ind. 
pass. of xaOnpigw. 

€«k&O7pnv, imperf. ind. of 
KaOnrar. 

ékdbtoa, 1, ind. of 

ron, adj. 


Kadiver. 
Exaoros, 7, ov, 
Each, — As Subst.: ExaorTos, 
ov,m. Each man, each. 
é«arév, num. adj. indecl. 
One hundred, a hundred ;—at iv. 
10 and 20 supply orépuara with 
éxarov ;—at vi. 40 supply av@pur- 
ous With éxarov; see, also, ava, 


aor. 
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no. 2 [for év-xarov; fr. els, év-ds, 
“one”; xarov, akin to Sans. 
gatan, * a hundred ”’}, 
EKaTOVTAGTAGCLOYV, oros, 
adj. A hundred times as manu, a 
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hundred-fold.—As Subst. : é«- 
atrovtatAactova, wr, n. 
plur. A hundred times as many 


things, a hundred-fold more. 

éxavpaticbny, 1. aor. ind. 
pass. of kavparigw. 

ExBGAe, 2. pers. sing. 2. aor. 
imperat. of éeBaAAw. 

€kBGAety, 2. aor. inf. of éx- 
BadrAw. 

éx-BaAAo, f. exBard, (p. éx- 
BéBAnka), .pluperf, éxBeBrArjrewy 
(for é&eBeBAjnerv), 2. aor. égé- 
Bador, V. a [ex, “out” ; BadrAw, 


**to cast’’] (“To cast, or throw, | 


out”; hence) 1. Zo cast out 
devils, efc., from one possessed.—- 
2. To. drive Forth, or out, from a 
place.—3, Of an eye as Object: 
To pluck, or pull, out; 
away, from one.— 4. Zo send 
away, bid depart, dismiss. 

€kBadAAor, ova, ov, P. pres. 
of éxBaddAw. 

éxBGAotot, 3. pers. 
fut. ind. of éxBaddAw. 

1, €kBGAG, fut, ind, of éx- 
Baddow. 

2. €xBddo, 
éxBadiAw, 

exBGAGy, ovoa, ov, P. 2. aor. 
of éxBaddAw. 


plur. 


9 


exBeBAnKeLy ; see exBadrw. | 


(€x-8(Sapt, f. exduow, De 
exdedwxa, V. a. [ex, “out” ; | 
bidwpyr, “to give”) 1. Act.: TD 9 
give out”; hence, “ to give out | 
for money ; to let out” on hire, 
etc.—2.) Mid.: (€x-8(8o0p.a1), | 
f, exdidroiat, 2. aor. efedouny, To | 
let out, as one’s Own especial act. | 

(2-500, f. éxdvew, p. éx- 
SéSuxa, 2. aor. é&éSvv), 1. aor. 
eféSioa, v.a. (ex, out of, from”; 
dvw, ‘to get into, o” put on,” 
clothes] (‘To make to get out 


to throw | 


aor. subj. of | 


OLART: 


| of clothes into which a person has 
got, or which he has put on”; 
hence) With Acc. of person and 
Acc. of clothing [$ 96]: Zo strip 
one of something; to take, or 
sirip, something off from one.— 
N.B. The perf. and 2. aor. refer 
the action to a person’s own self, 
and hence are folld. by Acc. of 
clothing alone. 
éxet, adv.: 1. There, in that 
place.—2. Thither, to that place, 
éet-Oev, adv. [éxet, * there”; 
suffix @ey, denoting removal 
“from ”] (‘From there’’; i.e.) 
From that place, thence. 
é€Kkel-vos, vy, vo, pron. dem. 
[exei, ‘there”] Zhe person ov 
thing there; that person, or 
thing ;— frequently to mark 
something that has preceded ; i. 
9; ii. 20, etc. — As Subst. of all 
genders: He, she, it. 
éxed&Aalwoa, 1. aor. ind. 
of Kepadarow, 
éxyjpvéa, 1. of 
Knpvcow. 
| PROGIEIEO. -6, v. a. [é- 
@aup-os, “ amazed ”] (“ To make 
&xOapBos” ; hence) 1. Act.: To 
amaze, astonish, astound, —2. 
Pass. : éeOay.B- EOWA, -ov- 
wat, 1. aor. cfebapBynOynv : a. To 
be amazed, etc. — b. With acces- 
sory notion of fear: Zo be alarm- 
ed at something which has been 
seen, efc.; to be terrified, etc. 
€xAGoa, 1. aor. ind. of KAdw. 
(ék-A€yo, 1. aor. éfédcéa, 
p. éfeiAexa, v. a [ex, “out”; 
Aéyw, “to pick ov gather’’] 1. 
Dice * aan pick or gather pep 27 
2.) éx-A€yowar, 1. ef 
Ban (“To pick out for one’s 
self’’; hence) Zo choose out, choose, 
select, 
éxAek-T65, 77, 76v, adj. [for 
éxAey-76s ; fr. exAéy-@, in mid, 
force, ** to choose out”; see 
exAeyw) Cho-en out, chosen, select, 
elect,—As Subst., plur, with art.: 


aor. ind. 


| 
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éxAexTol, av, m. The chosen 
or elect of God; xiii. 27. 

éxAvOrjcopmat, 1. fut. pass. 
of exAvo, 

(éx-ADw, f. exdAdow, 1. aor. 
éféhioa, V. a. [éx, in force of 
*“completion”; Avw, ‘‘ to loose’’} 
1. Act.: To loose completely "’; 
hence, “to wunloose, undo” ; 
hence, “to relax, enfeeble.”—2.) 
Pass,: €x-AVOWAL, D. eKAEAt aL, 
1. aor. éeAvOnv, 1. £. exdvOjo- 
omar, (To be relaxed o7 en- 
feebled”’; hence) To become faint 
or weak; to be worn out with 
fatigue, efc. 

éxémaoa, 1. aor. of 
KoTacw. 

éxomroyv, imperf. ind. of 
KoTTw, 

éx-mimte, (f. éxrecodmat), 
Pp. éxmémtwxa, 1, aor, eféreca, 
2. aor. eférecov, V- a. [ex, “out 
of, down from” ] Zo fall out of or 
down from, 

éxarlarrav, ovca, ov, P. pres. 
of éxmimrw. 

(éx-mAnooe, f. éx-mAjfw, 
v. a. [éx, “out of”; mrjoow, 
to strike] 1. Act.: ‘‘ Tostrike 
out of, drive away by striking” ; 
hence, “‘to drive out of one’s 
senses ; to amaze, efc.—2.) Pass.: 


ind. 


€x-TAYOCOWaL, (P. ExmerAny- | 


prac, 1, aor. ébemA7xOnv), 2. aor. 
ekemaaynv, To be amazed or 
astonished. 

(é«-mvéw, f. éxmvedconar), 
1. aor. é&€mvevoa, ¥. a. [éx, “out 
or forth ”; véw, “to breathe ”’] 
(“To breathe out on forth”;— 
folld. by Biov, “ life,” “to breathe 
out one’s lfe’’; hence, with 
ellipse of Biov) 70 breathe one's 
last; to yield up the ghost or spirit ; 
to expire. 

éxtopevdmevos, 7, ov, P. 
pres. mid, of exwopevw. 

(é«-tropeva, v-a, [éx, “out”; 
mopevw, “to make to go’’} 1, 
Act.: To make to go out.”— 
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2.) Mid,: é«-qopevopan, 
£. exropevoou.ar, (“To make one’s 
self to go out”’; hence) a. Zo go, 
or come, out or forth; to proceed 
forth.—b. To go away, depart. 

€éxpaéa, 1. aor, ind. of cpagw. 

ékpatnoa, 1. aor. ind. of 
Kparew, 

ExotG-ous, cews, f.[esiornpuc, 
in neut. tenses, * to be amazed”; 
see efictnurt] Amazement, as- 
tonishment. 

éxtetvas, aoa, av, P. 1, aor. 
of exreiw. 

i éxTeuvoy, 1. aor, imperat. of 
EKTELVYH. 

éx-Telyw, £f. éxrevd, (p. ex- 
zéraxa), 1. aor. eféretva, V. & 
{éx, “out” or “forth”; retvw, 
“to stretch] Zo streich out or 
Forth. 

éxrivagare, 2. pers. plur. 
1. aor, imperat, of éxziwacow ; 
vi. 11. 

(éx-Tivaoca, f. 
1. aor. éfereivata, Vv. a. 
“ off"; rivacow, “ to shake”) Zo 
shake off. 

€«-Tog, 77, Tov, Dum. adj. 
{for €é-ros ; fr. ef, “six” (“Pro- 
vided with e¢” ; hence) Sixth. 

éxvAlero ; see kvAtw. 

&x-hoB-og, ov, adj. (é«, in 
*intensive’’ force ; doB-€w, “to 
fear ’;—pass., “to be afraid”] 
Greatly afraid or terrified; af- 
Srighted. 

éxpvy, 3. pers. sing. pres. 
subj. of exdvw. 

ék-hvo, (f. éxhiow, 1. aor. 
efépuca), Vv. a. [ex, ‘out o7 
forth”; vw, “to produce’’] 
(To produce out or forth” ; 
hence) Of a tree: Zo put forth 
leaves, efc. 

éxxetrat, contr, 3. pers. sing. 
pres. pass. of éxyéw. 

éx-xéo, f. exxye@, 1. aor, 
éféyea, (p. Exxéxvea), V. a. [ex, 
out’; xéw, “to pour”) 1, 
Act.: Zo pour out.—2. Pass. : 
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€k-KEOMGL, DP. cxxexiar 1, aor. 
egexvOnv, 1. fut. exyxvdjoomat : 
Of wine: To be poured out trom 
the skin ; to be spilled. 

€KXUV6ILEVOS, 1, ov, P. pres, 
pass. of éxyivw, a late collateral 
form of éxxéw : Of blood : Poured 
out or forth, shed. 


ékdéAtoa, 1. aor. ind. of 
KMATW, 

EAGBov, 2. aor. ind. of 
AapBavw. 


Aata, as, f. An olive tree:— 
70 Opos twv EAat@v, the mount of 
the olive trees, ie. Mount Olivet, 
which derived its name from the 
number of olive trees which grew 
upon it. It lay something more 
than half a mile E, of Jerusalem, 
and was separated from it by the 
valley and brook of Cedron. 
€Aat-ov, ov, n. [édai-a, “an 
olive tree”; hence, “an olive’’] 
(That which pertains to éAata”’; 
hence) Olive oil ; oit. 
é€AdAet, 3. pers. sing. imperf. 
ind. of AaAdw. 
éAdAnoa, 1. aor. 
AdAgw. 
€Aatvea, (Ff. éAdow and éda), 
Pp. €AjAaka, (vY. a. “To set in 
motion ’’; hence, with ellipse of 
vad, “a ship,” as) v. n. (“To 
set, or put, a ship in motion”; 
hence) Zo row;—at vi. 48, ro 
€Aovvew is used as a dat. case 
(see art. 6), and dependson prep. 
ev. 
éXc-€0, -&, f. EAejzw, 1. aor, 
nA€roa, Vv. a. [éAce-0s, “pity ”] 
» To have pity, or compassion, on; 
to pity, compassion ate, 
€A€ngoy, 1. aor. imperat. of 
€Acéw, 


ind. of 


€AHAVOa, perf. ind. of 
EpKomate id 

EANADVGs, via, ds, P. perf. 
of Epxopmat. 


€AOGY, oFaa, dy, P. 2. aor. of 
Epxouat, 


EAAnyv-fs, wos, adj. £ 
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[“EAAny, “a Greek’’] Of, or be- 
longing to, a Greek or the Greeks ; 
Greek, Grecian.—As subst.: A 
Greek woman. 

éAoylaOny, 1. aor. ind. pass. 
of Aoyicomat. 

€AvOny, 1. aor. ind. pass, of 
Avw. ‘ 

* Edol, m. indecl, God. 

(€4-Balva, £. eupyooua, 
DP. €uBeBnxa), 2. aor. évéBny, V.n. 
[for év-Baivw; fr. év, “in”; 
Bairvw, “to go”) (To go in, to 
enter”; hence) Of a vessel : 
With eis: Zo enter into, go on 
board of. 

éuBamropevos, 7) ov, P. 
pres. mid. of euBarrw, 

(€u.-Bdamrro, f. euBaw), 1. 
aor. évéBaya, V. a. [for ev-Ban- 
mw; fr. ev, “in”; Bémrw, “to 
dip”] 1. Act.: Zo dip in.—2, 
Mid.: €u-Bdadmrowan, (1. aor. 
éveBawaunv): With cis: To dip 
into, as One’s own especial act ;— 
at xiv. 20, probably either rhy 
xetpa, “his hand,” or ro Woeut- 
ov, “his morsel,” is to be sup- 
Plied. 

€uBds, aoa, av; éwuBAvar, 
P. and Inf. 2. aor. of ¢uBatve. 

€u-BA€qra, (f. éuBrcWw), 1. 
aor. évéBAea, V. 0. and a. (for 
év-BAérw] 1. Nent. [év, at’; 
BAérw, “to look”): With Dat. : 
To look at or upon; to yia the eyes, 
or looks, upon. —2, Act. [ev 
(like Lat. in), ‘* without force ” ; 
Biérw, “to see”) To see, be- 
hold ; viii. 25. 

éwBA€pas, doa, av, P. 1, 
aor. of éuBAérw, 

-Bptwo- 


éu-Bptudopat, 
Mat, 1, aor. éveBpimnoauny, V. 
mid. [for év-Bptudouar; fr. év, 
“at”; Bpysdoua, “to snort” ] 
(‘To snort at” ; hence, as a re- 
sult) With Dat.: 1. 7o be indig- 
nant, or angry, at or with; to 
chide sharply; to murmur at; 


xiv. 5.—2. To lay a strict charge, © 
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or injunction, upon; to charge, or ; To denote incorporation with :— 


bid, strictly or straitly ; i, 43. 
€uBptpnodpcvos, 7, ov, 

-P. 1. aor, of euBprudopac. 
éu-65, 7, ov, pron, poss, [eyw, 

éu-ov, 1”) Of, or belonging to, 


me; my, mine ;—at x. 40, enor is | 


predicated of Sodva:, and follows 
éortv. 


eu-ralle, f. gumaitw, 1. aor. | 
évératéa, V. 0. [for. ev-maig ; | 


fr. év, at”; macgw, “to play as 
a child would”; hence, “ to 


sport” ; hence, “ to mock, jest,” | 


eic.] With Dat.: 70 mock at, jest 
at;—at xv. 31 supply air after 
epraigovres. 

éwaratlov, ovca, ov, P. pres, 
of eurratgw. 

€p-mpooGev, adv. [for év- 
mpoobev ; fr. ev, “in”; mpoadev, 
before”) (‘In the place be- 
fore”; hence) With Gen.: Jn 
the presence of, in the sight of, be- 
fore the eyes of. 

ép-wrve, f. gumiow, 1. aor, 
éverzvoa, Vv. 0. (for év-r7dw 3 fr. 
év, “at, on” ; wrvw, “to spit”) 
With Dat.: Zo spit ator upon. 

év, prep. gov. dat. only: 1. 
Locally: a. In, within, —D.« 


Among.—e. At.—d. Of 'a book, | 


author, ete.; In:—év rots mpo- 


yjrats, in the prophets, i. 2.—2. Of | 


time: a. In, within, in the cou) se 
of, during: —év, @ (supply 
xpsvw), during 


rois gaBBact, on the sabbath; ii. 
23. — 3. 


ofi—év & pézpe, with what mea- 


sure; iv. 243—ev rim, with what; 


ix, 50.—4. Of the agent: Jn, 
by, at; iii, 22.—5, Of persons in 
whom any thing is regarded as 
residing or taking effect; or 
through whom any thing oper- 
ates; v. 30; xiv. 27.—6. Of at- 
tendant circumstances, feelings, 
etc.: In with ; viii, 88; ix, 1.—7. 


the time that, | 
while; ii. 19.—b, On, upon:—ev | 


Of the instrument. 
means, efc,: With, by, on account | 


avOpwmos ev mvevjate axabaprw, 
a@ man with an unclean spirit; i.e. 
a man who had become incorpor- 
ated, as it were, with an un- 
clean spirit, and was possessed 
by it;—cf., for construction, 
avO@pwros ev Xpiorw, @ man in 
Christ; i.e. a man who had be- 
come, through faith, one with 
Christ ; 2 Cor. xii. 2.—8, Of a 
| state or condition in which a per- 
| son is, ete.: Jn. 

€va, mase. acc, sing, of ets. 

(év-ayKeA-tEopar), 1. aor. 
évnycaAtor pny, v. mid, [ev, 
“in’’; aykad-y, the bent arm’’] 
To take up in the bent, or bended, 
arm, 

évayKaAtoamevos, 7, ov, 
P. 1. aor, of évayxartGomac. 
| évayrftov, adv. [adverbial 
neut, of évavrios, ‘* oppesite, 
facing”) (‘In the way of the 
évavrios” 3 hence) With Gen.: 
In the presence of, before. 

év-ayrtos, avtia, avriov, adj. 
{év, ‘‘without force” (cf, Lat, 
in) ; avtios, “ opposite ”] 1, Op. 
posite, facing: — Adverbial ex- 
| pression é& évavzias, with Gen.: 
In the presence of, before. — 2. 
With accessory notion of opposi- 
tion, etc.: Of the mind: With 
Dat.: Adverse to or against one ; 
unfavourable to. 

évdce5vevos, 7, ov, P. perf. 
pass. of er dvw. 

év-Sexa, num, adj. indecl. 
[els, ev-ds, “Sone”; déxa, “ ten’’] 
(One (and) ten”; i.e.) leven: 
—oi évdexa, the eleven (apostles), 
who remained after the fall of 
Judas ; xvi, 14. 

évduonade, 2. pers. plur, 1. 
aor. subj. mid. of évdve. 

év-50, (f. évdtow), 1. aor. 
évédvoa, V. a, (ev, in” 5 dri, 
“to get into or put on” ; cf, 
éxévw) 1. Act.: (“To make to 
get into, o7 put on, and to be 


56 fo) 


in’’; hence) With Acc, of per- 
son and Acc, of thing: Zo put 
something on another ; to clothe 
another in something; xv. 17, 
20.— 2. Mid.: év-8vowan, (f. 
éevdvcopa), (p. in act. form, év- 
Se6vxa), 1. aor. évedvoaunv: With 
Ace. of thing: To clothe one's 
self in, to put on or uponone’s self, 


—3. Pass.: (€v-S¥opat), p. év- | 


Seda, To be clothed ;—at i. 6 
with Acc. of “ Respect.” 

évéBAeWa, 1, aor. ind. of 
euBArérw. 

éveBptwnod&j.7 v, 1. aor. ind, 
Of eu Bpimaomac. 

éveBptwOvro, 3. pers. plur. 
contr. imperf. ind. of eu8pipao- 

‘Als 
od éy-etA€w, -€LAG, 1. 
voa. [ev, “in”; 
up”) To roll, or wrap, up in. 

éveC(Anoa, 1, aor. ind. of év- 
elAcw. 

évetxov, imperf. ind. of év- 
exw. 

€vexev, adv. With Gen.: For 
the sake of, on account of. 

évétravéa, 1. aor. ind. of éy- 
Taig. 


aor. 


év-epy-€w, -@, 1. aor. év- | 


jpynoa, Vv. n. [év, “at”; epy-or, 
““work’’] Zo be at work ; to oper- 
ale, act powerfully. 

évex OA vat, 1. aor. inf. pass, 
of dépw. 

év-é€x@, imperf.  évetxor, 
(f. évéfw and evoxjow), Vv. n. 
{ev, “ on, upon”; éyw, (nent.) in 
force of ‘to be’) (‘To be up- 
on”; hence) With Dat.: To be 
angry, or enraged, with. 

E€vv-GTOS, at, Grov, adj. 
(for évvé-aros ; fr. evve-a, nine”) 
(‘* Provided with nine” ; hence) 
Ninth. 

évvixov, adv. [adverbial 
neut. of Evvuxos, “by, or in the, 
night”’] Jn the night, 

€vox-og, ov, adj. [for evex- 
os; fr, evéy-w, “ to have, or hold, 


etAew, “to roll | 


|v. a 
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within”; hence, in pass.: ‘to 
be liable, o” exposed, to’’] With — 
Gen. (dependent on dixy or 
ypady, to be supplied) Liable, or 
exposed, to the punishment of, 
EvTGA-La, patos, n. [for 
évreA-pa.; tr. evréd-Aw, “ to com~ 
mand”] (“That which is com- 
manded’’; hence) A command, 
precept, ss 
évTadiac- és, 


pov, m, 


| [for evraduad-p.ds ; fr. evradhiaceo 


( = évradidd-ow), “to entomb, 
to bury”? An entombing, burial. 
évreAA-owan, f. évredoduar, 


aor. évererAaunv, V. mid. 
[év7éAA-w (very rare), ‘ to 
command’’] With Dat.: To 


command, enjoin, etc., of one’s 
own self;—at xii. 34 folld. also 
by tva with Subj.;—at xi. 6, 
alone, 

évToA-1, 75, f. [for evred-7 5 
fr. evréA-Aw ; see évréAAopac] 
( That which is commanded” ; 
hence) A commandment. 

évTpaTHioCOWLAL ; 

TPETO, 

(év-Tpétra, 2. aor, evérpdmov, 
{ev, “in”; tpérw, “to 
turn”) 1, Act.: To turn in” 
a place ; hence, “to turn about,” 
—2,) Mid.: év-rpéqropas, 
(2. aor. pass. in mid. force, éy- 
etparny), 2. f. pass. in mid, force, 
évrpamyjooua, (“To turn one's 
self about*’; hence, “to turn 
towards”; hence, in figurative 
sense) Zo pay heed or regard to; 
to respect, reverence, 

1. €& ; see ex. 

2. €, num, adj. indecl. Six 
{akin to Sans. shash, ‘‘six’’], 

€&-Gyo, (f. céééw), 2. aor, 
ebjyayov, v. a. [eé, “ ont”; ayw, 
“to lead] To lead out, conduct 
Forth. 

e&-aldvns, adv. [é& (=ex), 
in “ strengthening ” force ; | 
aipyys, “suddenly ”] Suddenly, 
on a sudden. 


see €y- 
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eEGvaorrjorn, 3. pers. sing. | go, out or forth.—2. To come out 


1, aor. subj. of éFaviornjat. 

€€-GvaréAho, 1. aor. éé- 
averetAa, V. n. [éé, “forth”; 
avarékAw (neut.), “to rise’’] 
(*To rise forth’; hence) Of 
seeds : To spring forth or up from 
the ground, 

é€aveéeretAa, 1. aor. ind, of 
efavaTéed\Aw. 

(€6-aviorn t, f. efavacr- 
How), 1. aor. efavéoryoa, V. a. 
(2, “from’’; aviornut,. “to 
make to stand up, to raise 
up”) Of children: To raise up 
from a wife at xii. 9 supply 
Tis yuvaicos after ékadvacrioy. 

Edariva, adv. [late fore of 
é€arivys, softened from éfaipyys ; 
see é£aidvns) Suddenly, on a 
sudden. 

é€-avurijs, adv. [e& (=ék), 
“at” (of time) ; avrjs, fem. gen. 
sing, of avros, “self, very”; with 
ellipse of mjs dpas, “ the time ”] 
(‘From the very time ’’; hence) 
At once, immediately, directly. 

e€€BGAov, 2. aor. ind. of 
3eBadrow. ¥ 

é€€eS6unyv, 2. aor. ind. mid. 
Of exdiSorne. 

€€éS8t0a, 1. aor. ind. mid. of 
exdvw. 

é€€eOapBryOnv, 1. aor. ind. 
pass. of éxbauBew. 

eFedcEGuny, 1. 
mid. of écAéyw. 

€€eANAVIG, via, ds, P. perf. 
of éfépyoua. 

€€eAOe, 2. pers, sing. 2. aor, 
imperat. of é&épyouat. 

€EeAOGy, ovcc, ov, P. 2. aor. 

> of céépyona. 
écfetrAnocépny, 
ind. pass. of éxmAjocow. 
e€etropevd ny, imperf, ind. 
mid. of exmopevw. 

€€-Epxowat, f. é&eAcvioouar, 
p. efeAnAvOa, 2. aor. €&idOor, 
v. mid, [é&, “out”; épyouat, 
“to come or go"’) 1. Zo come, or 


aor, ind. 


imperf. 


,of a ship; to disembark, land, 
| come to shore. 
_ é€arny, 2. aor. ind. of éé- 
LOTH Pte 

€€-eortt, (f. ckearar), y. im- 
pers. [é&, denoting ‘ complete- 
ness’’; éorc (impers.), “it is 
possible ’’] (“It is quite possible” 
for one; hence) /t is lawful .or 
allowable; it is permitted, etc, ;— 
at ii. 24 with nent. pron. jas 
Subject ;—at iii. 4 with Inf, as 
Subject ;—with clause as Subject 
at ii, 26; vi. 18; x. 25 xii. 14, 

é€€éretva, 1. aor. ind, 
EKTELYO. 

2évjyayov, 2. aor. ind. of 
éfaya. 

€€-n-kovtTa,num. adj. indecl. 
{eé, “six”; () connecting 
vowel; kovta; Se€ tpidKovra] 
(“Provided with sixtens”’; i.e.) 
Sixty. 

eENpawwevos, 7m, ov, P. 
perf. pass. of Enpatvw. 

é&npavény, 1. aor. ind. pass. 
of Eqpaive. 

é&yjpavrar, 3, pers. sing. 
perf, ind. pass. of éypaivw, : 

é&tora nv, imperf. ind. mid, 
of éFior nn 

é&Corac@at, pres. inf. mid. 
of Flory. 

éE-Cornpt, (f. éxarjow), 
p. eféornxa, 1. aor, t&éornoa, 
2. aor. éééorny, v. a. and n. [e& 
ont of ”; tornut, “to make to 
stand”; and, in certain tenses, 
*to stand”) 1, (Act.: In pres., 
imperf., 1. fut., and 1, aor., “To 
make to stand ont of ” a place,—) 
Neut.: In perf., pluperf. and 
2. aor.: (“To stand out” of one’s 
self; hence) a. Zo be out of one’s 
mind or wits; to be beside one's 
self; iii. 21.—b. To be amazed or 
astonished ;—at v. 42 with Dat. of 
manner,—2, Mid.: €€-foTradpat 
(=no. 1, b), Zo be amazed or 
astonished, 


of 
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€&-opodoyéowat, -owo- 
Aoyodpat, f. eFouoroyyounar, 
v. mid, [éé, denoting ‘‘ complete- 
ness *’; opodoyéouar (mid. of 
Omodroyew), in force of ‘to con- 
fess” ] To confess, own, or acknow- 
ledge fully or thoroughly. 
€EojoAoyovpevos, 7, ov, 
contr. P, pres. of éfouoAoyew. 
éEopvEuas, aoa, av, P.1, aor. 
of eLopizow. 
(€&-optcca, f. éfopvéw). 1, 
aor. éfwpvéa, Vv. a. (ef, “out”; 
dpiocw, “to dig”) (To dig 
out’’; hence) 70 make a hole in 


something by digging; to dig up. | 


(€§-ovSev-60, -@), 1. aor. 
pass, ¢fovdeyaOnv (found only in 
Septuagint and Gr. Test.), v. a. 
(eg, denoting ‘ completeness ” 
ovéév, nothing”) (“To bring 
completely to nothing” ; hence) 
To mock, ridicule, set at naught. 

€Eovdevden, 3. pers. sing, 
1. aor. subj. pass. of éfovdevow. 

é€ov-ota, cias, f. [for éfovr- 
ota; fr. éfov, éfovr-os, part. of 
impers, verb éfeor, ‘it is per- 
mitted ’’](“‘ The being permitted” 
to do something; hence) With 
Inf.: Power, ability, capability, 
capacity, etc., to do, etc. 

As ifs, fut, ind. of éxw. 

2. 
Outside, on the outside:—oi é&w, 
those on the outside, or “they that 
are without’; i.e, such as were not 
Christ’s followers; iv. 11.—2. 
With Gen.: a. Outside of, out of. 
—b. Out of, away from. 

€€w-Oev, adv. [éfw, “out- 
side”; suffix 6e(v), denoting 
“from”)] 1. From the outside, 
from without; vii. 18.—2. =é&w : 
With Gen. : Outside of, without; 
vii, 15. 

€-opT-%, jis, f. A feast;—esp. 
of the Jewish Passover [prob. 
akin to Sans, vrat-a, in the force 
of a holy act,’’ as being, origin- 
ally, a feast or festival held in 


3 xvv@nv, v. mid. 


-w, adv. [éé, out”) 1. ! 
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| honour of some deity ; or, else, 
in the force of the act of ‘eat- 
ing”; € is a prefix]. 
(€m-ayyéAAw, 1. aor. émjy- 
‘yetAa, V. a [e-i, “to”; ayyeAAw, 
“to carry a message”) Act.: 
“To carry a message to’; hence, 
‘to announce”’; hence, “ to pro- 
| nounce”).— Mid.: éar-ayyéA- 
| Aopat, 1. aor. émnyyerAauny, 
To promise for one’s own self, etc. 
| étatoa, 1. aor. ind. of 
| walw. 
|_ €mavoxvv0q, 3. pers. sing, 
| 1, aor. subj. of éraccydvopar. 
émraroxvvOr coat, 3. pers. 
| sing. fut. ind. of éraccydvomat. 
| ém-avoxtvopar, f. én 
atoxuvOjcouar, 1. aor, emno- 
[eén-é, “ats 
| aicxivoun, “to be ashamed] 
| To be ashamed at, or of, & person, 
ete. 
émr-GKodovbdw, -irodov- 
| 0G, 1. aor. emnxoAov@nga, V. 1. 
| [éw-d, “after”; dxodovOéw, “to 
| follow”) Zo follow after. 
| émGKohovBGy, oica, otv, 
| contr. P. pres, of éraxoAov0éw. 
| _,€Wavacrrcopat, fut. ind, 
of éraviorauac. 
| (ém-&viordpwar),f. éravac- 
THTOmMaL, V. mid. [mid. form of 
ér-aviornmi,to set up against ”) 
To set one’s self, etc., up against; 
to rise up against, take hostile 
| steps against ;—at xiii. 12 strength- 
ened by follg. éwi.—In Gr. Test. 
| this verb occurs only twice, and 
| each time in the fut. ind. 

!  éar-&vo, ady. [em-i, upon”; 
avw, “ above”) (“Upon and 
‘ above”; hence, of place, ‘on - 
the upper part of, on the top 
of”; hence) Of amounts: Above, 

beyond, exceeding. 

étr-atptoy, adv. [ér-i, “ up- 
on”; avptoy, ‘ to-morrow’’] 
Upon to-morrow, on the morrow ; 
—in Gr. Test. only with the Dat, 
fem. art, (77)) preceding, so that 
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in each instance jp¢ep¢ must be 
supplied. 

éwéB&Aov, 2. aor. 
ériBadrw. 

émeyvooay, 3. pers. ‘plu. 2 2: 
gor. indic. of émtyivwoKxw. 

éméOnka,, 1. aor. ind, of ent- 
TiOnue. 

€aret, copj. Since, seeing that, 
inasmuch as, 

éq-eitra, adv. [er-i, “in ad- 
dition ”; efra, ‘ then ’’] (“In ad- 
dition then”; hence) 7hereupon, 
therefore, then. 

émeAdOGnv, 2. aor. ind, of 
éntAavOavcpat. 

été Voy, imperf. ind. cf ént- 
Atw. 

érr-epoTau, -epwTG, f. éx- 
epwryow, 1. aor. exuprage, v. a. 
én-i, in “ stren 
épwraw, “to ask”) 1. To ask; 
to ask, or enquire, of a person.— 
2. With Acc. of person and Acc, 
of thing; Zo ask a person of or 
about something ; to enquire of a 
person about something; to ask 
one something. 

éreporiaat, 1. aor. inf. of 
émepwraw, 

€arecoy, 2. aor. ind. of rinrw. 

éméraéa, 1. aor, ind. of éni- 


ind. of 


«Tao ow. 


ernpdta, érnpdtoyv, 3. 
pers. sing. and pluz. of contr, 
imperf, ind, of departs 

mpatnaa, 1 - aor, ind, of 
émepw7du. 

éar(, prep. gov. gen., dat., and | 
acc.: 1, With Gen, : a. Of | 
place; (a) On, upon.—(b) In, at. 
—b, Of time: Jn the time, or 
days, of.—c. Before, in the pres- 
ence of, & person.—d, To form 
an adverbial expression; é7’ 
GAnbeias, in truth, truly. — 2. 
With Dat.: a. Of place : (a) On, 
upon.—(b) Jn, at.—b, Of a 
cause, occasion, efe.; (a) At— 
(b) Abcut, concerning. —e. Of 
persons, things, efc.: On, upon, in. 

Mark. 


thening”’’ force ; | 
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—d. Of a name, authority, etc.: 
In, by.—3. With Acc.: a. Of 
place; (a) On, upon.—(b) At.— 
(c) To.—b. Of time: At.—ec. In 
hostile sense: <Against.— d. Of 
persons: As to, as regards or re- 
spects, towards, on or upon. 

émt-BaAAw. f, eriBard, 2. 
aor. éwéBador, V. a. and n. [emi, 
“upon”; BaddAw, ‘to throw’’} 
1, Act.: a. With Acc, and Dat,: 
Yo throw, or cast, something on 
or upon some object.—b. With 
Acc. and éié with Acc.: To lay 
upon, — 2, Neut.: a. Of the 
waves: With eis: Zo fall upon 
and go into :—at.iv. 37 éméBadAev 
has for its Subject the nom, plur. 
neut, ra xvpara.—b. To turn the 
thoughts to a matter; to think 
upon or about; xiv. 72. 

émUBGAGY, odca, dv, P. 2 
aor. of émuBaddw. 

émtBAn-wa, wazos, n. [ent- 
BadAw, “to lay upon”’ ; through 
eri and BAn, a root of simple 
BudrdAw] ( That which is laid 
upon” something; hence) A 
patch, 

Emlyeypay.p.€evos, 7, ov, P. 
perf. pass. of érvypadw. 

émi-yivocka, f. exvyvaico- 
Bat, (Pp. éréyvKa), 2. aor. éné- 
yvov, Vv. a [eri, in “ strengthen- 
ing ” force; yivesrKw, “ to per- 
ceive, to know”) 1. Jo perceive 
or observe,—2, To know, reco- 
| gnize. 

emtyvous, ovga, dv, 2. aor, of 
ércywooKkw. 

Res -4, vs, f. exe (pets 
w, ‘to write upon, inscribe ie 
(‘That which is inscribed ” 
hence) An paerinpior 

emt -ypadha, emeypoy, 
(1. aor, eae v. a. [emi, 
“upon”; ypapw, “to write’) 
To write upon, inscribe.—Pass, ¢ 
éme-ypamowa, Dp. emtyéypap- 


pat. 
ému-Cntéo, -fn7, 1. aor, 
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éxeCyrnoa, ¥. a. [emrt, “for” ; 
Enréw, “to seek’’] To seek for, 
to look for, require, etc. 

é€mt@<is, cioa, ev, P. 2. aor. 
of éviriOnue. 

émtO7\s, 2. pers. sing. 2. aor. 
subj. of ewirt@npe. 

émri8tp-ta, tas, f. [eridup-éw, 
“to desire ”’] A desiring ; desire, | 
yearning, esp. with eagerness or 
intensity. 

émtAaBdépevos, x, ov, P. 2. 


aor. of ériAauBavopat. 

étri-AapBavopar, (£. ém- | 
AjWouat, p. pass. in mid. force, | 
éretAnuuat), 2. aor. éreAaSouny, | 
v.n. [éewi, in “ strengthening” 
force; AapBavowar, (mid. of 
AauBarvw, ‘to take hold of”), 
“to take, or lay, hold of,” as 
one’s act] With Gen.: To fake, 
or lay, hold of by. 

émtAavOdyv-owar, (f. ént- 
Ajcouc, p. act. in mid. force, 
ériAéAnOa), 2. aor. éredasounv, 
vy. mid. [éztAav@ar-w, “to cause 
to forget ’’] (‘* To cause one’s self 
to forget”; hence) With Inf.: 
To forget to do, etc. 


émi-Ado, v. a. f[éxt, in 
“strencthening” force; Avw, 
“to loose”] (“To loose, un- 


fasten,” efc.; hence) To solve, ex- 
plain, expound, 

Eartov, 2. aor. ind. of zivw. 

éart-tritrro, (f. éxirecodpuat), 
Pp. éxivémtwxa, 2. aor. érérecor, 
v. n. [ért, “upon”; mintw, “to | 
fall”) ( To fall upon”; hence) 
With Dat. of person: To press, or | 
crowd, upon. 

eart- 6- parro, rela 


| 
[éri, | 


*‘ypon” ; parr,  tosew,” with | 


the initial letter (6) doubled] To 
sew upon something ;—at ii. 11 
strengthened by follg, éwi. 

émt-oxtalo, f. émioxcaiow, 
1. aor. éweoxtaga, v. nu. [éri, 
pi ld strengthening “O” iforee’; 
oxtagw, “toshade, overshadow} | 
With Dat.: Zo overshadow. 
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émioktalwv, ovoa, ov, Py 
pres. of extoncagw. 
émi-orG-pat, (f. exorjo- 


oat), V- mid. fet, “at”; ora, - 


root of t-ory-yt, “to make to 
stand”; Mid,, ‘‘to make one’s 
self to ‘stand, to stand”] (“Ta 
stand at, ov by,” a thing; hence) 
Mentally: To know, understand, 
a thing. 

émlorevoa, 1. aor. ind. of 
TiCTEvw. 

éari-oT pea, f. émurrpeyo, 1. 
aor. eréoTpea, V. a, and n. lena 
“to's orpépu, “ to turn ”] (“To 
turn to” some object; hence) 1. 
Act.: “To turn round, turn 
about.”—2. Neut.: (‘To turn 


one’s self about”; hence) a. Jo 


return, go back.—b. To turn to 
God, to be converted; iv. 14.— 
Mid.: éa- -TTPEPOWar, 2. aor. 
pass. in mid, force, ererrpadny, 
To turn one’s self round; to turn 
about, 

emuorpe wire, 3. pers. sing. 
1. aor. imperat. of ercarpedw. 

émiotpeyact, 3. pers. plur. 
| 1. aor. subj. of émorpehw. 

émt-ctvayo, f. ériotivate, 
1. aor. entovrmEa, vem a, [éni, in 
“ strengthening ” force ; ctvayo, 


| to bring together’’] To bring, 
| or gather, together ; to collect, as- 
| semble. — Pass. : 


ent otvay- 
Oat, p. értovryjymat, 1. aor. 


| éxtovvnyOnv. 


érlovynypLevos, 7, or, P. 
perf. pass. of extovvayo. 


émi-cuvTpéxa, v. n. [eri © 


in “strengthening ’”’ force: cur- 
tpéxw, “to run together”) Zo 
run together. 
étri-tadccw, (f. éniratw), 
1. aor. exeraéa, ¥. a. and n. lene, 
“to”; racow, “to assign’) 
(“To assign” something ‘‘ to” 
a person as a duty, etc.; hence) 
1. Act.: With Dat. of person and 
Inf.: To order, command, ete., a 
| person to do, efc.; vi. 39.—2, Neut.: 
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With Dat. of person alone: Zo 
order, command, bid, charge, ete. 
éwiTeOq, 3. pers. sing. 1. aor, 
subj. pass. of éxt7(Onpe. 
émt-TtOnpt, ff. eéntdjow, 
(p. értréBerxa), 1. aor, éreOnka, 
2. aor. eeOny, V. a. [éri, “upon”; 
rtOnur, “to put] 1. With Acc. 
of thing and Dat. or éri: To put, 
or place, upon; to lay upon.—2. 
Of a nameas Object: With Dat. 
of person: Zo give, or assign, to. 
—Pass.: émi-rTiPepwar, 1. aor. 
érereOqv. 
éml-Tip-dw, -, (f. ém- 
Tyunow), 1. aor, éreTipnoa, V. a 
[ert, “upon”; riu-7, “ value”} 
( Tolay the value (i.e, a penalty) 
upon” a person; hence, ‘‘to 
object something to”’ one ; hence, 
as neut, verb) With Dat.: 1. 
To enjoin, command, bid, etc.—2. 
To censure, rebuke, reprove, etc. 
émeTtiweoy, contr, 3. pers. 
plur, of imperf. ind, of értzipaw. 
éqri-TpéeTrOa, 


tpére, “to turn”) (“To tum” 
something “‘ to” a person ; hence, 
““to give up, yield’; hence) 
With Inf.: To permit, suffer, allow 
one to do, etc. ;—at v. 13 with 
Dat. of nearer object; supply, 
also, cis avrovs etoeAGety after 


erérpewer. 

émAnpdéenv, 1. aor. ind. 
pass. of rAnpow. 

ésrrottLoyv, imperf. ind. of 
Torta. 


éarrd, num, adj. indecl. Seven 
(akin to Sans. saptan; cf. Lat. 
septem). 

Epy-alowar, (f. epyacopar), 
1. aor, eipyaodpny, Vv. mid. [épy- 
or, ““ work”] With ccgnate Ace.; 
To work, accomplish, perform. 

AEA ov, n. (root epy, “to 
work” ] 1. Work.—2,. A deed, act, 
action. 

€pet, 3, pers. sing. of épa. 

épnp-la, tas, f. [épnp-os, 


(f. émurpeww), | 
1, aor. émérpea, Vv. a. [ért, to”; | 
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“lonely desert”] (“The state of 
the épyos”; hence, “ loneliness, 
solitude”; hence) A desert place ; 
a desert, wilderness. 

Epnpwos, ov, adj. Of places: 
Lonely, solitary, desolate, desert.— 
As Subst.: €pnwos, ov, f. A 
wilderness, desert, etc. 

éptjpo-cts, cews, f. [for 
Epyjmo-ors; fr. epymo-w, “to lay 
waste”) A laying waste or desolat- 
ing; desolation. 

Epxowar, f. eAevoowat, Dp. 
éAnAvOa, 2. aor. HAPov, V. Nn. mid.: 
1. To come, to go.— 2, Pres. of an 
all but immediate future: Will 
come, is, etc., coming; XV. 36,— 
3. With Inf. (where the part. 
fut. is used in classic authors) to 
mark a purpose, intention, efc. : 
To come for the purpose of, or in 
order to.—4. Of things as Sub- 
jects: Zo come=to be brought.— 
5, Of time: Zo come, arrive, etc, 
—6. With eis : Incircumstances, 
etc.: To come, be brought, or 1e- 
duced to {akin to Sans. archehha, 
(fr, root RICHH or RI, ‘to go”)= 
spyokeel. 

PXOL.EVOS, 7, ov, P. pres, of 
Epxowac. 

MOA, fut. of pres. etpw, which 
occurs perhaps only once: J, etc., 
will tell or say. 

épwrdo, -&, f. épwrjcw, (p. 
Fpwrnka), 1. aor. npdrynoa, V. &. ¢ 
1. With Acc. of person and Acc. 
of thing: Zo ask one of, or about, 
something.— 2. To ask, beg, re- 
quest. 

€ocoe, 2. pers. plur. fut. ind. 
of etui. 

eobia, (f, ESonar, p. edy50Ka), 
yv. a,and n.: 1, 7o eat something. 
—2. Neut.: Yo eat, take food, 
ete. 

écOtwv, ovea, ov, P. pres. of 
éo8iw. 

éciwta, écidétreav, contr. 
3, pers. sing. and plur. imperf, 
ind, of ctwmdw. 
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€oxavSaAtléunyv, imperf. 
ind, pass. of cxavSarigw. 
€covrat, 3. pers. plur. fut. 
ind. of eit. 
éotmrapwevos, x, ov, P. perf. 
pass. of o7eipw. 
éotrAayxvicOny, |. aor. ind. 
pass. of smAayvigozat. 
éot&Onv, 1. aor. ind. pass. 
of tornuc. 
€orat, for éverat, 3. pers. 
sing. fut. ind, of eli. 
éoravpdOny, 1. aor. ind. 
pass. of cravpdw. 
éoravpwopmevos, 7, ov, P. 
perf. pass. of cravpow. 
éorévaga, 1, aor. ind. of 
orevagw. pas = 
, EFTNKOS, via, ds, P. pert. of 
torn. 
éort(y), 3. pers. sing. pres. 
ind. of eiue. 
€oTpopevos, 7, ov; EoTPH- 
oa, P. pert. pass. and 1, wor. 
ind, act. of crpwrviw, 
éotds, ca, ds and ds = 
EoTKOs. 
éorOtes, masc. nom. plur. 
of éoteis. 
€oxatov, adv. [adverbial 
neut, of Exyaros, “last” ] In the 
last place, lastly, last of all. 
Eox&Tos, y, ov, sup. adj. 
[perhaps akin to éx, ef, “ out’) 
(* Outermost” ; hence) Of time, 
order, rank, etc.: Last ;—at ix. 35 
and xii, 22 with Gen. of ‘ thing 
ae ie 
Gr-ws, adv. [érxar-os, 
“ins (“After the TE et of 
the €axaros”; hence) At the 
last :—éoxarus éxet, is at the last; 
ie. ts at the point of death; v. 233; 
see Exe, no. 2, . 
€oxnKws, via, ds, P. perf. of 
exo. 
‘axcaOnv, 1, aor. ind, pass. 
of xiGo. 
Eaxov, 2. aor, ind. of éxw. 
€o-@, adv. [for eia-w (és, eis, 
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“into”)] 1. Alone: Within, in- 
side,—2. With Gen.: Within, or 
inside of, some place, etc. 

€ow-Bev, adv. [éow, “ with- 
in” ; suffix, dev=“ from”) From 
within. 

éodOny, 1. aor. ind. pass. of 
THGw. 

€gwoa, 1. aor, ind. of cdgw. 

erdindxOny, 1, aor, ind. 
pass, of trapacow. 

Erepos, a, ov, adj. 
two 3 another. 

€vt, adv.: 1, Of time: a. 
Still, yet. —b. Any longer, any 
more.— 2. Further, moreover 
{akin to Sans, ati, “ beyond ’’]. 

étiOovyv, 3. pers. plur. im- 
perf. ind. of ri@ypu, as if through 
a form ri@é. 

éroup-aLo,. f. éromdow, p. 
HroimaKa, 1. aor. Hroiwaca, V. a 
[Erouu-os, “ ready”) To make 
or get ready, to prepare.—Pass. : 
(€roup-GaLowar), p. qrocu 
agpuat, 1, a0r. nronmacOny. 

érousdoare, 2. pers. plur. 
1. aor. imperat, of éroynagw, 

érourdouwwery, 1. pers. plur, 
1. aor. subj. of eronpagw. 

Erouwos, y, ov, adj. Ready, 
prepared, 

éréAua, 3. pers. sing. im- 
perf, ind. of roAuaw. 

Eros, cos ovs,n. A year [akin 
to Sans, vatsas, ‘‘a year’’). 

ed, adv. Well [like éiis, 
“good,” akin to Sans, su, which 
signifies both “good” and 
“ well”). 

evayyéA-tov, tov, n. [ev- 
ayyeA-os, “a bearer of good 
tidings ””] (‘A thing pertaining 
to evdyyedos’; hence) Good 
tidings, glad message; i.e. the 
Gospel. 

€v-50Kéa, -80KG, (1. f. e- 
Soxijow), 1, aor, evSoxyoa and 
mdoxnga, Vv. nD. [ed, * well”; 
Soxéw, ‘to think”) (‘To think 


Other of 


4 


av Setanta © 
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well”; hence) With év and Dat. 
of person: Zo be well pleased at 
or with one, 

€b0e-Bs, adv. [eifis, ebOé-os, 
“straight’’] (“ After the manner 
of the «v@us”; hence) Of time: 
Straightway, forthwith, immedi- 
ately. 

1. ebOUcs, eta, ¥, adj. Straight. 

2. evOUg, adv. (1. ev@v-s] Of 
time=cibews. 

ev-Katp-€w, -&, 1. aor. nv- 
kalpnoa, v. n. [ed, “good or 
favourable” ; kacp-os, “ opport- 
unity’) With Inf.: Zo have a 
good opportunity, to be at leisure, 
to do, etc. 

et-Katp-osg, ov, adj. [id.] 
(“ In good season” ; hence) Sea- 
sonable, convenient, favourable, 
opportune. 

etiatp-ws, adv. [evmacp- 
os, “‘seasonable”] (‘ After the 
manner of the evxa:pos’’; hence) 
At @ convenient time, on a favour- 
able opportunity, etc. 

et-Kotr-os, ov, adj. [ed, 
* easily”; Kor, root of xér-rTw, 
“to out”) (* Hasily cut”; hence) 
Without toil or difficulty, easy. 
23 Comp.: evxon-wrepos. 

evKOTOTEPOS, a, ov; see 
eUKoTos. 

€v-Aoy-€@, -, imperf. (ed-, 
and) nvAoyeov ovr, f. evAoyyow, 
1. aor, ebAdynoa (and niAsynoo), 
v.n, and a. [ed, “ well”; Acyw, 
“to speak’’] 1. Neut.: (“ To 
speak well”; hence) To offer 
praise, to give thanks.—2, Act.: 
(“To speak well of”; hence) 
To bless; x. 16.—-Pass.: ed-Aoy- 
€oWal, -odpar, p. ebAdynuat, 
(1. aor, evAoynOny, 1. f. evAoyndy- 
Towa). 

has H€vog, 7, ov, P. perf, 
pass. of evaoyew. 

evAdynoa, 1. sor. ind. of 
evAoydw, 

ebAoytcoas, aca, av, P, 1. 
aor. of evAcyéw, 
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ebAoyn-T6s5, 7, Tév, adj. 
[lengthened fr. ebAoye-ros ; fr. 
evAoye-w, “ to bless” ] Blessed :— 
© evbAoynrés, He that is blessed, or 
The Blessed; i.e, Jehovah. 

etpn, 3. pers. sing. 2. aor. 
subj. of evpicxw. 

evprjow, 1. fut. ind. of ev. 
ploxw. 

evp-CoKa, f. evprow, p. etip- 
xa, 1. aor. evpnoa, 2. aor. etp- 
ov, Vv. a, itreg. (root evp] 1. 
To find.—2, To find out, discover. 

edpov, 2. aor. ind. of edp- 
toKw. 

edpay, ovca, ov. P. 2. aor. of 
evpickw. 

€0-oX-LOV, nuov, adj. [ed, 
** good, excellent’; ox, a root, 
€xw, (neut.) ‘to be”] (“ Being 
good or excellent”; hence) Mor- 
ally, etc. : Honourable; bearing, 
or having, a good reputation. 

edxaptot-€w, -d, 1. aor. 
evxaptornoa, V.n. [evyaptor-os, 
“ thankful”) (“ To be thankful’; 
hence, as a result) Zo offer, or 
give, thanks. 

ENXAPLOTHOAS, aca, 
P. 1. aor. of edyapirréw. 

€0-Gvip-0¢, ov, adj. [length- 
ened fr. ev-ovijz-os; fr. eb, 
“good”; évup-a, Aolic form of 
bvon-a, “a name”’) (“ Having a 
good name’’; hence, of omens, 
“lucky”; hence, enphemistic for 
apiorepos, “left,” which was 
regarded as an ill-omened word) 
Left, as opposed to “right,”— 
As Subst.: evovipa, wy, n. 
plur. (‘* The things on the left” ; 
i.e.) The left hand or side; the 
left:—eE edwripwr, on the left 
hand ; see éx. 

é-pay-ov, inf. dayeiv, part. 
daywv, 2. aor. without present. Zo 
eat (Sans. root BHAKSH, “to eat ”’]. 

épavepdOnv, 1. aor. ind. 
pass. of davepdw. 

é€bavny, 2. aor. ind. pass. of 

Lv ads 


av, 


118 


Epny, 2. aor. ind. of hyut. 
€hoByOny, 1. aor. ind. pass. 
of hoBew. 


€poBovpny, contr. imperf. | 


ind. mid. and pass. of doBew. 
éehbvAakapny, 1. aor. ind. 
mid. of duvAdccw, 


épvtrevoa, 1. aor. ind. of | 


dureiw. 

€fphadad=dcavolxAnre [Syriac | 
word). | 

€pGvnoa, 1. aor. ind. of | 
dwvew. 

(€x8-pds, pa, pov, adj. [Ex0-w, 
“to hate”) ‘ Hating.” — As 


Subst.:) €x@pés, od, m. (“ One 
who hates” ; hence) An enemy, 
adversary. < 

é€x6pevosg, 7, ov, P. pres. 
mid, of éxw. 

€xo, imperf. eiyov, f. Ef and 
TxXYHTH, P. EoxnKa, 2. aor. Erxov, 
v.a.andn.: 1. Act.: a.: (a) To 
have, possess—(b) With second 


Acc.: (a) Of Subst.: Zo have, etc., | 


an object as or for that which is 
denoted by the second Acc, :— 
éxew avrnv yuvaika, to hare her 
as, or for, wife—(B) Of an Adj. 
or Part.: To have, etc., an object 
in the state or condition denoted 
by thesecond Acc.:—eéypapmevyy 
éxewv thy xeipa, to have the hand 
dried up or withered ;—rerwpw- 
meévny éxew THY Kapdiav, to have 
the hearthardened, i.e. in a state 
of spiritual hardness.—(c) Of a 
state, or condition: (a) As Ob- 
ject: To have, to be brought to, to 
be involved in :—réXos Exet, he (i.e. 
Satan) hath (or is brought to) an 
end, i.e. he is overpowered o7 de- 
stroyed ;—éyew pagtiyas, to have 
sicknesses, i.e, to be involved in, 
or afflicted with, sicknesses.— (8) 
As Subject ; Asa periphrasis for 
the verb connected with such 
subject: Zo have, take possession 
of,& person :—elyev avras TpdmL0s, 
trembling took possession of them 
=Erpemov, they trembled, —(d) 


VOCABULARY. 


With Inf.: Zo have power, be ables 


to do, efc.;—at xiv. 8, supply 
Tmoujoat after éexyev.—b. : (a) To 
hold ;—at xiii. 17 without nearer 
Object :-—év yaorpi Eyew; see 
yaomp.—(b) To hold, regard, 


i 


consider, etc.—2. Neut.: a. To © 


have; i.e. to possess property, ete. 


| —b. (To have one’s self” 5 i.e.) 


To be in a certain state :—Kaxas 


| €xeuv, (to be in a bad state, i.e.) to 


be il or sick; cf. the reverse, 
kadas éxerv.—3, Mid.: Exowar, 
(f. €fouac and cx7couat, 2. aor. 
ecxounv) (‘To hold one’s self ” 
to something, *‘ to cling closely ”’; 
hence) Of places: To be next or 


| 


adjoining [akin to Sans. root «| 


SAH, “to sustain, support’’]. 
. §X@V, ovga, ov, P. pres. of 
EX. 

éyevSounapripovy, contr. 
imperf. indic. of Wevdomaprup- 
ew. 

€ws, adv.: 1, Of time: Until, 
till ;—€ws av with Subj., see av, 
nO. 2 ;—Ews wore, until what time, 
ie. how long ;—(with Gen.) éw¢ 
Tov viv, until the present time.—~ 
2. Of place: As far as, up to:— 
Ews Katw, as far as below, i.e. 
to the bottom ;—éws Eow, as far as 


| within, ie. quite within —3. Of a 


state, condition, efc.: With Gen. : 
As far as. fo the very borders of, 
etc.—4,. Of extent or amount: 
With Gen.: As far as, to the ex- 
tent of, ete, 


| 


ldo, £6, f. djowandgjcouar, | 


(p. égyxa), v. D. To be alive, to 
live. 

*ZeBeSatosg, od,m. Zebedee; 
the husband of Salémé, and the 
father of James and John. 

Cj, 3. pers, sing. ind. pres. of 
Cau. - 
En pt-6o,-&, f. Cyuidow, p, 
éCnutwxa, Vv. a. ([Gypi-a, “afine’] 
“To fine,amerce,mulct,”—) Pass,: 
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(Enpu-dopar, -odpat, p. 
eyucwpar), 1. aor. ecnpioPyr, 
1. f. SnpemOjooune, (“To be 
fined,” efc.; hence) To be punished ; 
at viii. 36 with Acc. of ‘ Re- 
spect”; to be punished as to, i.e. 
to lose. 

fnpr0804, 3. gers. sing. 1. 
aor, subj. pass. of Cyprow. 

nj TOWaL, fut. ind. of Caw. 

mTréea, -@, f. Cyrnow, (D- é 
Gyrnxa), 1. aor. éeyryoa, V. a.: 1. 
To seek, look for.—2. To ask for, 
demand, require.—3. With Inf. : 
To seek, or endeavour, to do, etc. 
—4, To seek, search after, try to 
find, etc. — 5. With Adv.: To 
seek, to try to find, how, etc. 

tnrotvres, nom. plur. masc. 
of contr. part. pres. of ¢nréw. 

{opn, as, f.: 1. Leaven. — 2. 
Corruption [usually assigned to 
Géw, (act.) “to make to boil,” in- 
asmuch as leaven causes ferment- 
ation]. 

Lo-%4, jis, f [gdw, go, “ to 
live] ( That which lives” ; 
hence) 1. Life.—2, With or 
without atdrios: Life eternal. 

Ldv, gaca, gav, contr. part. 
pres. of ¢aw.—As Subst.: COv- 
TES, wv, m. plur. Living per- 
sons, the living; xii. 27. 

Ldv-n, ns, f [Sav-vvpt, “ to 
gird ”} (That which girds” ; 
hence) 1. A girdle, belt.—2. As 
money was carried in the girdle 
or belt : A purse. 

tévrov, mase, gen. plur. of 
gay. 


1, 4, conj.: 1. Orj;—at x. 29 
repeated seven times.—2.: a. Af- 


ter words denoting comparison : 


Than. —b. Of time: 
mpiv 7, before that. 

2. 4, fem. nom. sing. of dem. 
art, 6. 
_ 8. H, fem. nom. sing. of rel, 
PION, oss 


That :— 
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4, 4, fem. dat. sing. of rel. 
pron. os. 

5, fj, 3. pers. sing, pres, subj. 
Of cipt. 

Ayetpa,, 1. aor. ind. of éyeipw. 

Tye-MOv, povos, m. [Hye- 
ouat, “to lead”; hence, “ to 
rule”) (‘One who rules”; hence) 
A ruler. 

_ AyvepOny, 1. aor. ind, pass. of 
eyetpa. 
_ NySpaoa, 
ayopager. 
Seuv ; see 1. cidw. 
Seucay, 3. pers. plur. of 
noew. 

HSEé-ws, adv. [ydvs, 75€é05, 
in force of “ well-pleased, glad”’] 
Gladly, with pleasure or delight. 

Hd, adv.: 1. Now, already. 
—2. Presently, forthwith (akin 
to Sans. aaya, “to-day, now”). 

4 S%vapnyv, imperf. ind. of 
Svvapar, 

HOEANCA, WOeAov, 1. aor. 
and imperf. ind. of e0éAw. 

AKoAovOnoa, |. aor, ind. of 
axodovbéw. 

mkoXovPovy, contr. imperf. 
ind. of axoAovdéw. 

HKovov, imperf. 
aKovw. 

AKovdOn ; see axovw. 

Aka, f iéw, p. Fea, 1. aor. 
jiéa, v. n. To have come, to be pre- 
sent. 

AAevhov, imperf. ind. of 


adethw. 


}, aor. ind. of 


ind, of 


mAénoa, 1. aor. ind. of 
éAcew, 

AOov, 2 aor. ind. of €p- 
KOLO. 


# HAtasg, ov, m. (“ My God is 
Jehovah”) Elias or Llyjah; = 
prophet who was carried up to 
heaven in a chariot of fire, and 
expected by the Jews to return to 
earth before the coming of the 
Messiah ; cf. Malachi, iv. 5. 

Log, tov,m. The sun [akin 
to Sans. svdr, “ the sun "). 
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Twets, yuiov, nwiv, nas, 
plur, of eyw. 

Awépa, as, f.: 1. Day:—vunr- 
os Kat nucpas, night and day; 
Gen. of Time; v.5;—7q tpirn 
nwepa, on the third day; Dat. of 
Time, ‘‘when”; ix. 31, efc.3;— 
neEpas Tergapakovra, during, or 
for, forty days; Acc. of “ Dura- 
tion of Time” ; i, 13, etc.;—sep? 


™s TMEpas exeivns, respecting that | 


day; i.e. the great day of the 


Lord ; xiii. 32 ;—80’ nuépwr, after | 


an interval of days; 1.e. after the 
lapse of some days; ii, 1.—2, A 
time, season, opportunity, as oc- 
curring on some days :—yevope- 
vys nMépas evkaipov; vi. 21; 
Gen. Abs. ~ 

Apwnyv, imperf. ind, of eiué; 

see elt. 
Apmtov, cos (contr. Gen. jui- 
govs; vi. 23), n. [neut. of 
juovs, “half,” nsed as Subst.] 
A half. 

ib Av, imperf. ind. of eiud. 

2. Hv, fem. acc, sing. of ds. 

avayKaoa, 1. aor. ind. of 
avayKacu. 

veya, 1. aor, ind. of dépw. 

*wlornoa, 1. aor. ind, of 
amiorew, 

A\wrdnv, imperf, ind. mid. 
of anrw, 

pa, 1. aor. ind. of aipw. 
Pvetro, contr, 3. pers. sing. 
imperf. ind. of dpvéopat. 

ApynoGpny, 1. aor. ind. of 
apveomar, 

pean, 1. aor. ind. mid. 
of apyw,. 

. hpxd6unyv, imperf. ind. of 
EPXOMAL. 

pddns, ov, m. Herod, 
surnamed Antipas; the second 
son of Herod the Great, king of 
Judea, 

“Hpw8-tavotl, tavwr,m. plur. 
[‘Hpw6-ys, “Herod” (Antipas)] 
Ce ‘Phose belonging to Herod’’) 
The Herodians; i.e. the courtiers 
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and partisans of Herod, who up 
held the payment of tribute to 
Rome, inasmuch as Herod held his 
dominions through the favour of 
the Romans. 

“HpwS-tdg, vidos, f. [Hpwd- 
ns, “Herod”; (‘She who per- 
tains to Herod”) Herodias; 
daughter of Aristobilus, and 
grand-daughter of Herod the 
Great, 

*Hoatas, ov, m. (“Help of 
Jehovah”) Hesaias, or Jsaiah; 
the great evangelical prophet, 
who lived between 760 and 698 
B.C. 

_ to8a, for js, 2. pers. sing. 


| imperf. ind, of eit. 


jowalépny, imperf. ind. 
of agmaomat. 

ATHCaApNY, 1. aor. ind. mid. 
of airéw. 

NTLLOWEVOS, 7, ov, P. perf. 
pass. of aryndw. 

frolwaoa, 1. aor. ind. of 
érounagun. 

ATOlWacwaL, perf. pass, ind, 
of éroumagw. 

4 TodvTo, contr. 3. pers. plur. 
imperf. ind. mid. of atréw 

AvAGyeEL, contr. 3. pers. sing, 
imperf. ind. of evAoyéw. 

7 $te, irreg. 3. pers. sing. im- 
perf. ind. of apint. 

AWapnyv, 1. aor. indic. mid, 
of artw, 


OaSSaios, ov, m. Thad- 
deus, called also Lebbeus; a 
name of the Apostle Jude, the 
brother of James the Less. 

O6dAacoaa, ys, f. The sea: — 
O@adtazca zis TadtAatias, the Sea 
of Galilee, called also the Sea of 
Tiberias, from Tiberias, a city 
near it; and the Lake of Gen- 
nesareth, from Gennesareth, a 
district in its immediate neigh- 
bourhood [prob. akin to Sans. 
root TRAS, ‘‘to tremble,” and so 
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the trembling or agitated thing, 
in reference to the action of the 
winds and tide]. 

GapB-ea, -6,f. GapPyow, 1. 
aor. <0auByoa, v. a. [Oaup-os, 
“astonishment”] (To cause 
@ajBos to” a person; hence) Yo 
amaze, astonish, strike with amaze- 
ment, etc. —Pass,: OapBéo- 
Hat, -odpat, (p. reOauBnnac), 
1, aor. eBapByOnv- 

Pivaic-twos, tun, tmor, adj. 
[for @avar-ciwos; fr. Odvar-os, 
“death ”] (Of, or pertaining 
to, @avaros”; hence) Causing, or 
producing, death ; deadly. 

Odv-Gtos, arov, m. [Bav, 
root of @ry-cKw, “to die”) 
Death. 

OavarT-d0, -O, f. Pavarwow, 
1, aor. €@avdrwca, V. a. [Oavaros, 


: “deith”] To put to death. 


Savairadoar, 1. aor. inf, of 
Pavarow. 


OavaTéow, fut. ‘Ad, of 
Oavarow. 
Odpoe, Oapoecitre; see 


faprew, 

apo-€a, -&, (f. Aapcjcw), 
v.n. [@apo-os, “ courage”) 1. To 
take courage, to be of good courage. 


_ —2, Imperat.: Oapoet (sing), 


Oapoerre (plur.), Be of good 
courage, take good cheer. 
Bavpate, (f. Savuacw, Dp. 


 reOavpana), 1. aor. eOavpaca, 


2, With «i: 


V.n. (for @avpar-ow ; fr. Padua, 
Oavpar-os, “wonder”] 1. To 
wonder, marvel, be astonished.— 
To wonder if or 
whether. 

Bavpac-Tds, 77, TOV, adj. 
[for @avpar-ros ; fr. davpagw (= 
Borpar-cw), “to wonder at”) 
(“To be wondered at” ; hence) 
Wonderful, wondrous, marvellous. 

Ge-dopar, -Gpar, f. deaco- 
pot, 1, aor, cOcacdpny, Dp. TeOEa- 
Hat, v. mid. with 1, aor, pass. 
e0eaOny [Gé-a, “aseeing, view,” 
etc.) (To obtain a seeing, or 
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view, of” some object; hence) 1. 
To see; xvi. 11.—2, Pass.; To be 
seen; xvi. 14, 

Ocacdpevos, n, ov, P. 1. 
aor. of Peaopat. 

Q€A, a shortened form of 
e0eAw. 

©cds, ov, m. God [akin to 
Sans. deva ; cf. Lat. deus]. 

Bepa-cvw, f. beparevow, 
(p. reOeparrevxa), 1. aor. eOepar- 
evoa, V. 3 [@épaws, O€par-os, 
“a servant, attendant”) (‘To 
be a @épay to” one; hence, to 
serve, attend upon ”; hence, “ to 
take care of”; hence) Zo heal, 
cure, ete.—Pass.: Qepa7r-evo- 
pat, Pp. TePcpamevpar, 1. aor. 
eeparevOnv, (f. OcpamevOyco- 
feat)» 

Oepio-6s, pov, m. [for 
Oecpid-yos; fr. Oepi¢w (=Aepis- 
ow), ‘to reap”) (“A reaping”; 
hence) Reaping time, harvest. 

(Bepp-atve, f. Aeppave, 1. 
aor. éépunva and €0éppava, V. a. 
[@epu-ds, “ hot’) To make hot; 
to heat, warm.— Mid.:) Sepy,. 
atvopat, Zo warm one's self. 

Oép-og, cos ous, D. [B€p-w, 
“to warm”; pass. ‘‘to be warm 
or hot”) (“ That which is warm 
or hot’; hence) Summer-time, 
summer. 

Oewp-ca, -d, (f. Gewpjow, p. 
reBewpynxa), 1. aor, cOcwproa 
y. a, and n. [Oewp-ds, “ a behold- 
er’) 1, Act.: (To be @ @ewp- 
és of" 3 hence) a. Zo see, be- 
hold.—b, To perceive, observe, etc. 
—2,. Neut.: (To be a dewpos "5 
hence) Zo behold, look on, be a 
spectator. 

OnA-aLw, (f. Onraow and 
Ondaéw), 1. aor. éOyAaca, ¥-n 
(OnA-7, ‘<a teat”) (‘To give the 
@nAn”’; hence) To give suck, to 

le, 

(OfAvS, aa, v, adj. Of the 
female sex, female.—As Subst.) 
OfAv, cos, n. ( The female 
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sex’; hence) A female, a woman 
(On, root of @a-w; akin to Sans. 
root DHE or DHA, “to suckle” ; 
and so,“ suckling, giving suck ”’]. 

Onp-toy, tov, n. dim. in form | 
only [@jp, ‘a wild beast”] A 
wild beast. 

8n-ocavpds, cavpod, m. [On 
(= Qe), root of ri-Oy-y., “* to 
place”) (“That which is plac- 
ed or stored up” ; hence) Zrea- 
sure. 


OAL-Bo, (f. GAl-to, p. TEBAt- 


$a), v. a. [akin to zpi-Ba, ‘to | 


rub’’] Jo press, press upon. 

OATIsLs, ews, f. [for PATB-cxs ; 
fr. @AiB-w, “‘to rub, gall”; 
hence, “to distress, afflict ’”] 
(“An afflicting”; hence) Afftic- 
tion, distress, tribulation, ete. 

(O8vy-cKw, f. Pavodpar), P 
réOvnKa, V. n.: 1. In present 
tense: Zo die.—2, In perf. 
tenses: (“To have died” ; i.e.) 
To be dead [root @av, akin to 
Sans. root HAN, “to strike, to 
kill”). 

(GoptB-€u, -&), f. Poptpyjow, 
1. aor. éBop¥Bnoa, Vv. a. [AdpuB- 
os, “clamour, noise”) 1. Act.: 
To make a clamour, or noise, at; 
to trouble, disturb. — 2. Pass.: 
Boptp-€opatr, -odpat, 
tePopvByuat, 1. fut. PopuByOnoo- 
pat), To be troubled or disturbed ; 
to make lamentations, etc. 

G6pUBos, ov, m. Clamour, 
noise, ple. apiy etc, 

zpixos (mostly plur.), f. 

Hair, pe cele that Onin ae 5 
but at i. 6 that on the skin of 
an animal [akin to Sans. root 
DRIH, “to grow ” ; and so “the 
growing thing” ; cf. Lat. cri-nis 
for cre-nis fr. cre-sco,« togrow”]. 
Qpoeti , 2, pers. plur. pres. 

mid. of Opodw. 
8po -éo, -@, 1, aor. eOpdynca, 
v.n. ‘*To callout or aloud.”—) 
Mid. : (‘To call out loudly for 


imp. 


@. | 
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one's self’’; hence) Zo be alarmed | 


or ter rified; to call out from” 
| terror. 

| OUy-G&rnp, arépos azpos, f. 
A daughter ;—employed as aterm 
| of affection or good will at v, 34 


{akin to Sans. duhitr-i, “a 
daughter”; fr. root DUH, “to 
|milk”; and so, literally, “a 
milker’’]. 


Btydtp-tov, tov, n. dim. 
[Ovyarnp, Ovyarep-oc, Ovyarp-os, 
“a daughter ’’) A little daughter, 

O@Upa, as, f. A door: —ent 
| @vpacs, at the doors, a figurative 
expression for close at hand; Sill 
29 [akin to Sans. dvara, 
door, a gate”’]. 

Ovp-wp-ds, od, m. [Bvp-a, 
|‘‘adoor’’; wp-a, “care ”’] (“He 
who has care or charge of the 
door”; i.e.) A porter, door- 
keeper. 

O%-cla, clas, f. [Ov-w, “te 
offer sacrifice ’] (‘ A sacrificing 
or offering’; hence) 1. A victim 
offered in sacrifice ; @ sacrifice.— 
| 2. Plur. (sometimes): Zhe flesh 
of victims ; sacrifices. ~ 
|  O¥o, f. Odow, p. Té0Ka, 1. aor. 
| ica, Vv. a.: 1, To offer, to sacri- 
Sice.—2. To kill, slay. 

06, 1. pers. sing. 2. aor. subj. 
| of 7ténpe, 

*Owopds, a, m. (“Twin”) 
Thomas, called also Didymus (see 
end of art.) ; one of the twelve 
Apostles. According to tradition 
he carried the Gospelinto Parthia, 
Media, Persia, Ethiopia, and 
India (Gr. 5éuj0s,: (“ double ” 5 
as subst.) ‘a twin ”’). 


“Ideupos, ov, m, (* Whom 
God enlig! tens,” or, * To whom 
God gives light ”) Jairus,aruler 
of a synagogue. 

“LaxoB, m. indecl. (Heel: 
catcher, or Supplanter”) Jacob ; 
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son of Isaac, and brother of 
Esau. ! 

¥ ldxoBog, ov (a lengthened 
form of *IaxwB), m. James: 1. | 
A son of Zebedee and brother of | 
John ; one of the twelve Apostles, 
and surnamed ‘ The Great.” —2, 
A.son of Alpheus, and one of the 
twelve Apostles ; he was sur- 
named ‘“ The Less,” compare iii. 
18 with xv. 40.—3. A brother 
of Simon, Joses, and Judas; 
called at vi. 3 the brother of 
Jesus. 

idopat, -Gat, p. tauar, 1. 
aor. taQnv, 1. f. iaOyoouat, Vv. 
pass, Zo behealed. 

tara, 3, pers. sing, perf. ind. 

- of idopat. 

la-rpdg, zpod, m. [id-opar 
(mid.), “to heal”) (‘‘ A healer”; 
hence) A physician. 

U8e, adv. [strictly 2. pers. sing. 
imperat. of elSov ; see eidu] See! 
look ! lo! behold. 

UStog, a, ov, adj. (“ Pertain- 
ing to one’s self’’; hence) 1.: a. 
Private. —b. Adverbial expres- 
sion : xar’ idiav, in private, apart. 
-—2. Of property: Own, one’s, 
etc., own, 

iS0%, adv. [strictly 2. pers. 
sing. imperat. of etdouny, 2. aor. 
mid.; see etéw} See! look! lo! 
behold! 

*180vpata, as, f. Idumea, 
or Edom; the country inhabited 
by the descendants of Esau (or 
Edom), lying between Mount 
Horeb and the §. border of 
Canaan. 

€Sa, subj. of eldor. 

LSGv, odca, dv, P. of eiSov. 

-Lep-evc, éws, m. [iep-a, “* offer- 
ings, sacrifices’”’] (He who at- 
tends to, or makes, tepd ; hence) 


A priest. 
*lepuxe, f. indecl. (prob. 
* Place of fragrance’; or 
“ Qdoriferous or Balmy place’’) 
Jericho; a city of the Holy Land, 
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in the possession of the tribe of 
Benjamin. It lay about 74 miles 
from the western bank of the 
Jordan, and about 19 from Jeru- 
salem ; between which city and 
itself the intervening country is 
described as a rocky desert, 

tep-dy, od, n. [neut. of Lep-ds, 
“sacred,” used as a subst.) (“SA 
sacred thing or place’’; hence) 
A temple;—esp. the temple at 
Jerusalem. 

*lepovodAnpm, f. indecl. 
(“ Possession, or Inheritance, of 
Peace’) Jerusalem; the chief 
city of the Holy Land. 

*lepooéhta, wy, n. plur. 
Jerusalem ; see ‘TepouciAy pe. 

“lepocoAbtw-tTN¢s, trov, Mm. 
[‘IepocoAtp-a, “* Jerusalem”) A 
man of Jerusalem. 

*”Imaods, od,m. (“ The Lord 
He delivers” ;—or ** Whose help 
is Jehovah”) Jesus Christ, the 
incarnate son of God, the Savi- 
our of mankind. 

ix-Gvog, avy, avov, adj. [usu- 
ally referred to Lk, root of ix- 
ave, ix-véonat, “to come”) 
(* Coming” to on2; hence, “‘ be- 
coming, fitting” ; hence) 1, Of 
persons: With Inf.: Worthy to 
do, ete.—2. Of things: a, Con- 
siderable, large, great in number 
or amount,—b. Sufficient satis- 
factory, pleasing, — As Subst. 
(with art. prefixed): ixavor, that 
which is pleasing to a person :— 
1@ bxAw 70 ikavov moma, fo do 
that which is pleasing to the multi- 
tude; to please, or gratify, the 
mob; xvi. 15. 

t-pds, pdvros, m. (“ That 
which binds or fastens’’; hence) 
A leathern strap or thong ;—at i, 
7 used of a strap fastening the 
sandal to the foot [akin to Sans. 
root si, ‘‘ to bind’’)}. 

lpar-Tov, tov, n. dim., only 
in form [obsol. tua (= etpa), 


tudr-os, “that which one puts 
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on”; hence,‘‘a cloak,” efc.] 1, A 
cloak, mantle, outer garment.—2. 
Plur.: Clothes or garments in gen- 
eral. 

tpatiopéevos, 7, ov, 
perf. pass. of a verb iwarigw, * to 
clothe” (perhaps found only in 
Gr. Test. and in the foregoing 
form) Clothed, wearing clothes. 

tva, conj. with Subj. That, in 
order that. 

*lopSavns, ov, m. (“De- 
scending=the rushing current”) 
Jordan; the chief, and only 
large, river of Palestine, full of 
rapids, which flows from Anti- 
libanus, and is lost in the Dead 
Sea. 

*lovdata, as, "lovdaton, 

5 wv; see "Iovdatos. 
>lov8-atos, aia, atov, adj. 
['Iovd-as, “Judah,” the son of 
Jacob; hence, “the land of 
Judah Judsea’’)] Of, or belong- 
ing to, Judah or Judea; i. 5,—As 
Subst.:; a. *"lovSatos, ov, m. 
A man of Judah or Judea; a 
Jew ;—in St. Mark, only plur.: 
The Jews.—b. “lovdata, as, f. 

Judah or Judea ; iii. 7. 

* lovdds, a,m. (Celebrated 
or Praised") Judas: 1, The 
brother of Jesus; vi. 3.—2, Is- 
cariot ; iii. 13; see *Iokapwwrns. 

x load, m. indecl, (‘‘Sport- 
ing”) Isaacs the son of Abra- 
ham. 

to@t, pres. imperat. of cipi. 

#\o- Puen NS, 0v,m. Is- 
cariot ; “man of Kerioth,”’ 
a town of Judah. 

isos, 7, ov, adj. (“Equal ” ; 
hence) Of testimony: Jn agree- 
ment or harmony ; consistent. 

# | opaGxjA,m. indecl, (“ God- 
wrestling or God's Prince’) 
Israel, (the name given to Jacob, 
the son of Isaac, after wrestling 
with the Angel at the river Jab- 
bok (now El-Zerka), and refusing 
to let him go till he had received 
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| a blessing from him ; hence) Te 
descendants of Isracl; Israel, the 
Israelites. 


ka, 1, aor. é€ornoa, 2. aor. 
éarmy, V. a and n.: 1. Act: 
Pres., imperf., 1, fut., 1. aor: 
To make to stand ; to set, place, ete. 
—2. Neut.: Perf., pluperf. (as 
pres. and imperf. in force), 2. aor, 
To stand. — 3. Pass.: (t-ordG- 
POL, Pp. Ecrapact), 1. aor. éora- 
@nv, 1. £. crabycomat, Zo be set or 
placed ; to stand; cf. no. 2 [akin 
to Sans. root sTHA, ‘“ to stand” ; 
ef. Lat. sto (= sta- 0)). 
tox-pdg, pa; pov, adj. [icxvs, 
toxv-os, * strength”) (“ Per- 
taining tot toxus” ; hence) paris 
—As Subst, : toxvpés, ov, Mm. 
A str ‘ong man. Rr Comp. : 
io xvp- étepos; (Sup. : toxup- 
Oraros). . 
loxupétepos, a, ov; see 
ioydpos._ 

t- -OX- 3s, vos, f. [fort ivmoxeds 5 
fr. ts, tv-os, “ force, power” 
OX, a root of & exw, “to have »j 
( The thing having ts” ; hence) 
Strength, whether of body or 
mind. 

loxvoas, 2. pers. sing. 1. aor. 
ind. of icxiw. 

taxi. -@, (£. loxiow), p. stoxv- 
ka, 1, aor. tcxtca, V. D. [iexvs, 
ia, d-os, * strength] (“ To have 
io\vs”’; hence) 1. Zo be strong in 
body or health—2, With. Inf.: 
To have power, or be able, to do, 
etc.:—at ix. 18 supply avzo éx- 
Badety after toxuvcay. 

loxdor, ovga, ov, P. pres, of 
ioxvew :—oi icxvovtes, Those that 
are strong; i.e. those in robust 
health ; v. 4. 

ixOv- -8-tov, ‘tov, n. dim, 
[ixOvs, txOv-os, “a fish”; with 
B Mappers A little, or ‘small, 


tx 0s, vos,m. A fish. 
vVNS, ov, mM, ats Whom 


t-orn-pt, f. onjow, p. eorn- : 


{ 
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Jehovah bestows,” or ‘‘ Jehovah 
isgracious”) JoAn: 1, The 
Baptist; the son of Zacharias, 
the priest, and of Hlizabeth.—2, 
The son of Zebedee, and one of 
the twelve Apostles. 
Joses; 
*TaxwBos, no. 3. 

eet m, indecl. [(prob.) 

—gives increase ”’] 

Joseph, of Arimathwa; see Xv. 
43, sqq.—This is the only Joseph 
mentioned by St. Mark. 


Kayo for Kai eyo, And J; 
J too or also; see ey, 

K&0-arpéo, -arpd, (f. «ad- 
aupow), 2. aor. KaBetAov, V. a. 
[kar-& (see xara), “down” ; 
aipew. “ to take”) To take down. 

KGO0Gp-tho, f. 
and) xa@apto, 1. aor. exadapica, 
y.a, [xa@ap-os, “clean,” whether 
physically or morally] (“To 
make xa@apos”; hence) 1, Of 
persons: Zo make clean, to cleanse. 
—2., Of things: Zo clear out, 
cleanse, purge away. — Pass. : 
KaVGp-TLowar, p. Kexdbdpro- 
peat. 1, aor. exabapiaOny. 

KGOEpTLwv,ouca, ov, P. pres: 
of Kabapigw. 

Ka0aptoat, 1. aor. inf, of 
Kaddoigw. 

Ka0aploOnTL, 2. pers. sing. 
3 aor. imperat. pass. of ca@ap- 
iow. 

KEOEpto-jwd6s, 00, ™. [for 
nadapid-mos; fr. xadapigw (= 
ees) “to cleanse”] A 

ansing, purification. 

eabes-pa, pas, f. [Kabégomae 
(=xa08-comat), * to sit down’) 
(‘A sitting down”; hence) A 
seat, as that on which the act of 


sitting down takes place. 
KaOeActv, 2. aor. inf. of 
kabatpew. 


KaOEAGY, ovdaa, ov. P. 2, aor, 
Of «abatpdw, 


see | 


(naOaptow | 
| | KG0-tLa, f. KaOiow, D. Kexad- 
\ ka, 1. aor. éxadioa, v.n. [Kar- 
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Ka0cvSere, 2. pers. 
pres, imperat. of cafevdw. 

K&0cUSq, 3. pers. sing. pres. 
subj. of cadevdw. 

Ka0-evSo, (f. Kxabevdjow, 
p. xexadeddynxa, 1. aor, éxad- 
evdynoa), V. nN. [kat-a (See Kara), 
in “ strengthening” force; evdw, 
“tosleep”’] To sleep; to take one’s 
sleep or rest. 

Ka 0eUS ov, ovea, ov, P, pres. 
of Kabevdw. 

KG0-n ar, imperf. exadnunr, 
imperat, xa@ov (contr. fr. xad- 
yoo), inf, ca@joGa, part, xad- 
juevos, V- Mid, [kar-a (See KaTa), 
“down”; fat, “to sit”] To sit 
down, to be seated, to sit. 

K&OnWEvoS, y, ov, P. pres. 
of KaOnmar. 

KGOnoGat, pres. inf. of xad- 
Near. 


plur. 


a (see cata), “down”; tgw 
(neut.), to sft”] Zo sit down, to 
be seated, to sit, 

KG@Oloas, aca, av, P. 1. aor, 
of Kabigw. 

Ka0toarTe, 2. pers. plur, 1. 
aor. imperat. of ckadigw. 

KaOCowwer, 1. pers. plur, 1, 
aor, subj. of Kadigw. 

Ka00U; see caOquar. 

KaQ-ds, adv. [kar-a (see 
kara), “according to”; ws,‘ as’) 
According as, just as, 

«al, conj. and adv,: 1, Conj,: 
And:—xai... Kai, both...and,; 
ix. 13; but ati. 5, and in very 
numerous other instances, only 
in force of and; it oceurs also 
several times together in this 
force; esp. cf. iv. 13; 19.—2. 
Ady.: a. Even; also, with a 
second kai, as a copulative conj.: 
even...and; iv. 41.—b. Also, 
too :—xKai av:ovs, them Pai i, 19; 
—Kai 7 yury, the womanalso ; xii. 
22.—e. kat yap, For, for of a 
> truth. 
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KaLVds, 7, dv, adj. Mew, in 
the fullest meaning of the word. 

KQLpPOS, ov, I.: 1. An ap- 
pointed time or season, — 2, A 
particular time or season of the 
year for fruit, edc.;—at xii. 2 To 
«caipo is the Dat, of time,—3, 
Time of this world = life, the 
world, 

Katoap, apos, m. [Greek 
form of Lat, Cesar] Cesar; a 
cognomen in the Julian family at 
Rome, esp. of Caius Julius, the 
first Roman emperor, who was 
assassinated by Brutus and Cas~- 
sius, B.c. 44. After him all the 
Roman emperors bore the name 
of Cesar, with the title of Aug- 
ustus, till the time of Adrian, A.D. 
117-138, when Augustus came 
to denote the reigning emperor, 
Ceesar the heir to the throne, In 
St. Mark’s Gospel Czesar denotes 
Tiberius, the third emperor ;—at 
xii. 16 supply 7 eixwy before Kait- 
oapos [akin to Sans. kega,‘‘ hair’; 
and so, “ Hairy One,” as born 
with much hair on the body]. 

Katca&p-era, elas, f. [Kat- 
oap, “ Oresar’’) (“ A thing—here, 
city — pertaining to Cesar” ; 
ae. “ Oxsar’s city”) Cesiréa; a 
city in the north of Palestine, 
originally called Paneas (whence 
the modern name Bdnids) from 
its being situated at the foot 
of Mount Panium, a branch of 
Lebanon. The old city was re- 
built by Philip the Tetrarch, who 
gave it the name of Cesarea in 
honour of the Roman emperor 
Augustus Osar, to which he 
added the term Philippi, in order 
to distinguish it from Ceesarea, a 
maritime city, and the capital of 
Palestine, built by Herod the 
Great, and named by him after 
Augustus Cmsar also, Subse- 
quently Herod Agrippa named it 
Neronias (Nero-city) in honour 
of the Roman emperor Nero, 
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KG Kel, for kar exet, Andthere, 

KaKetOev, for Kai exeider, 
And from that place, or thence. 

KGKetvoL, for Kal éxetvor 
And they. 

Ka&«Kelvov, for kai éxetvov, 
And him, 

K&KOAOY-E€o, -@, 1. aor, 
éxakoAdynoa, V- a. [KaKoAdy-os, 
* evil-speaking ”] (‘To be xak- 
oddyos about”; hence) Zo speak 
evil of or about; to slander, revile, 
etc, 


KaKOAoy foal, 1. aor, inf, ; 


of KaxodoyEew. 

KG&KOAOYGV, ovdca, od”, 
contr. P. pres. of kaxoAoyéw. * 

K&KOTrOL-€w, -@, 1, aor. 
éxaxomoinoa, V. N. [Kokowot-os, 
 evil-doing ’] (“To be xaxo- 
mowds”; hence) Zo do evil or 
harm. 

KaKOTrOLToaL, 1. aor. inf. 
of kakororéw. 

K&K6S, 7, dv, adj. Bad of 
its kind, evid.—As Subst.: k&K- 
6v, ov, n. A bad thing; an 
evil, wickedness, Bee’ Comp. : 
irreg. xeipwr. 

KaK-O¢, adv. [kak-ds,“ bad] 
(“ After the manner of the cax- 
os”; hence) Of health: Jn bad 
state or condition. 

KdAawos, ov,m, A reed. 

Ka&Agoan, l.aor. inf. of kaAdw. 

KaAE€w, -@, f. Kadéow (and 
Kad), P. xékAnKa, 1, AOL. exaAcoa, 
y.a.: 1, Zo call, call to one’s self, 
summon, ete. —2. With double 
Ace.: Zo call one that which is 
denoted by the second Acc,; and 
in Pass. with Nom, after verb, 
To be called something.—Pass. : 
KGACOWAL, ODPaL, Pp. Keé- 
KAnmat, 1. aor. exAyOnv, 1. f. 
KANO Toma. 

KGA-6s, 7, ov, adj. (* Beau- 
tiful, fair”; hence) 1, Of an 
action: Good, excellent; xiv. 6.-— 
2. Of the soil: Good, fertile, pro- 
ductive, ete.—3. Good, pleasant, 


_ Znhwrjs- 


good sense); 
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agreeable, delightful.—4, With | 


Dat.: Good, well, profitable, advan- 
tageous, conducive to one's interest, 
etc.—5, Good for some purpose, 
useful, serviceable.—6. Might, fit, 
filing, proper, meet (akin toSans. 
chdr-u, “ beautiful ’’). 

KGA-Gs, adv. [kaA-ds,* good, 


sight,” etc.) (“After the manner | 


of the «cados”; hence) 1,: a. 
Well, in the fullest meaning of 


the term.—b. Ironically : Finely, | 


ete.—2. Rightly, in a filting way, 


*cGpnAos, ov, m.andf. (“A 
bearer’’ of burdens) A camel. 

Kay for cat av: 1. And if.— 
2. Buen if, if but. 

*Kavav-tTns, irov, m. 
Cananites, i.e. “ the Zealot” (in a 
@ cognomen of 
Simon; see Sima, no. 2; and 
ef, Luke vi. 15, where he is styled 


*Katrepvaiovp, f. indecl. 
(prob. “ Village of Nahum, i.e. 
of consolation’’) Capernaum (now 
Tell-Hiim=“ The ruined heap of 
camels”); a flourishing city of 
Galilee, on the shores of the Sea 
of Galilee or Lake of Gennesareth. 


Kap8-ta, tas, f. A heart, | 


both in proper and figurative 
sense [akin toSans. 7id, “heart”; 
_ ef. Lat. con, cord-is). 
Kaptr-6s, 00,m. Of thepro- 
duce of trees, the soil, efc.: Fruit, 
produce, etc. [by some referred to 
Gprr, root of apmagw, * to seize,” 
ete., With « as compensation for 
the aspirate (cf. Lat. carpo), and, 
so, “that which is seized or 
plucked”; acc. to others akin to 
Sans. root gra,“ toripen’’; and, 
80, “that which is ripened”’]. 
Kaptrodop-€u, -@, 1. aor. 


 €kaprobdp-noa, V. a. [kapropop- 


os, * fruit-bearing ”] (“‘ To bring 

forth fruit’ (neut.); hence, in 
act. force} With cognate Acc, : 
| To bring forth, bear, produce. 


!1. With Gen.: 
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Ka&7Td (before a soft vowel 
kar’, before an aspirated vowel 
a0"), prep. gov. gen. and acc.: 
a. Down.—b. 
Down upon. — ec. Against, — 2. 
With Acc.: (“ Down”): a. Dis- 
tributively : (a) With numerals: 
By ;—with a numeral repeated, 
such numeral being regarded in 
the second instance as an in- 
declinable word dependent on 
the prep.: els xa’ els, one byone, 
one after another.—(b) Locally: 
In separate or several places:— 
Kara Tomous, in separate, or divers, 
places.—(c) Of portions of time : 
Bu :—xal’ nucpav, day by, day 
after day, daily.—b,. According to, 
in accordance with, after.—c. Of 
time: At,on; xv. 6.—d. Toform 
an adverbial expression: «a7 
isiayv, aside, apart, privately. 

KGTaBG, KaTaBaTOH for 


| karaBnO., KarapyTw, 2. and 3. 


pers. sing. 2. aor. imperat, of 
KaTaBaivw, 

KE7G-Batvo,f. cavaBiconac, 
Pp. KarapeBynka, 2, aor, KareBny, 
vy. n. [kara, “down”; Batvw, 
“to go”) To go, or come, down; 
to descend. 

KaTaBalvav, ovea, ov, P. 
pres. of kdraBaiv. 

KaTEBGS, aoa, av, P. 2. aor. 
of caraBaivw. 

kaTG-yeAdo, -yeAd, (f. 
KarayeAdoouat and KatayeAarw, 
1, aor. kareyéAaca), V. 0. (kata, 
‘against’; yeAaw, “to laugh’’) 
With Gen.: Zo laugh against or 
at; to laugh to scorn; to mock, 
ridicule, deride. 

Ka&TeyéAov, 3. pers, plur, 
contr. imperf. ind. of karayeAaw. 

(Ka7E-5tdKa, f. Kcdradtota 
and karadiwéopnar), 1. aor. Karé- 
Siwéa, Vs a. (kara, in  angmenta- 
tive” force; Suixw, “ to pur- 
sue” ; hence, ‘to attend upon ”) 
au foliow nard after, to falta 
closely, 
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KETE-Ketpat, (f. karakeioo- 


pac), Vv. mid. [kare, down” ; | 


xeqmat, “to lie’) 1. To lie down 
on something.—2. Zo lie sick.— 
3. To recline on a couch at meals, 
to sit at meat, 

KaTa&KELLEVOS, 7, ov, P. 
pres. of caraketwau, 

KaTaxKetoar, pres. inf. of 
KataKketau 

(ki 7Ta-KAG® -KAG),. 1. aor. 
KaréxAdoa, V. & ([kara, 
“strengthening” force; KAdw, 
“to break” Zo break up, break 
tn pieces, for the purpose of dis- 
tribution. 

KETG-KOTTO. (f. Keir ikaw), 
v. a. (xara, in ‘au.men‘ative” 
force; xomTw, “to cut’ | To cut 
greatly or severely ; to gash, etc. 

KaTEKOTTOY, ovea, ov, P, 
pres, of kataxorra. 

KaTAKpLOnoETaL, 3. pers. 
Bing. 1, f. ind. pass, of karaxpive. 

KaTa-KptVe, f. KaraKxpive, 
1. aor. xaréxpiva, Vv. a. [xatd, 
“against ’’; xpivw, ‘‘to judge’’] 
(*To judge against”; hence) 
To condemn ;—at x. 33 with Acc, 
of person and Dat, of punish- 
ment.—2. To adjudye, pass sen- 
tence. in an unfavourable way ;— 
at xiv. 64 with Objective clause, 
—Pass.: (K&TO-KPTVOLGL, Pp. 
KaTaxexpijat, 1. AOr. KarexpLOnr), 
1, f. caraxpljcopa. 

K&TE-KDpLEVO, 1. aor. Kare- 
kiiplevoa, V. 0. [kard, in 
“ strengthening ” force; cuptevo, 
“to be lord of, to rule over”) 
With Gen,: To rule mightily, or 
powerfully, over. 


KETEAGBH, 3. pers. sing. 2. | 


aor. subj. of karaAapnBavw. 
KG7a-AapBave, (f. Kara- 
AjWoua), PD. KareiAnba, 2. aor. 
karéAaBov, V. & [ka7va, in 
“strengthening” force; Aawfa- 
vo, ‘*to take’’) To take, or lay, 
hold of ; to seize upon, 
KG.TG-AeltrO, f, KaTarciva, 


in| 
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(p. kéradddouTa), 2. 20%. Karé- 
Atrov, v. a. (xara, in “ strength- 
ening” force ; Accrw,“ to leave’) 
1. To leave behind one. —2. To 


leave behind at death. — 3, To 
quit, depart from. 

KaTEAcCWw, fut. ind. of 
KaradActr@. 


KaTGAUTGY, ovaa, ov, P. 2. 
aor. Of karadcinw. 

K&aTGADOD, 3. pers. sing. 
1. aor. subj. pass. of xaradvw. 

KETGAD-[.a, paros, Te 
[karadv-w, ‘*to unloose, un- 
yoke’’; hence, without Object, 
as v.n., “to take up one’s quar- 
ters, to lodge”) ( That in which 
one takes up one’s quarters o7 
lodges”; hence) A resting place, 
guest-chamber, etc. 

KaTE-ADO, f. Karaddow, 1. 
aor. xarédvoa, V. & (Kata, 
“down”; Adw, “ to loosen ”} 
(To loosen down”; hence) 1, 
Of the materials embedded in a 
wall: To loosen from their place 
and throw down; to throw to the 
ground.—2, Of a building, whe- 
ther in a literal or figurative 
sense: Yo overthrow, destroy. — 
Pass.: (K&TG-ADomaL, Pp. 
xaTadéAtpat), 1. aor. kaTeAvOnv, 
1, £. ka'radvdycoua. 

KaTG-LapTUpea, -LapTv- 
pG, (f. Karayapripyow), V. a 
[kard, “against”; mapripéw, 
“to bear witness”) With Acc. 
of thing and Gen. of persou: Zo 
bear witness, or testimony, about 
something against one; to testify 
something against one. 

KaTE-pdvas, adv. [Kard; 
see xata, DO. 2,@ 3 povas, fem. 
ace, plur. of ovos, “alone,” 
with ellipse of potpas, acc, plur. 
of potpa, “a part’) Alone ;— at 
iv. 10 with force of “ apart from 
the multitude,” alone with His 
followers. Ay 

KaTETET-AgLA, doparos, 
n. [xaramer-dvvipr, “to 5) 
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eut over”) (That which is 
spread ont over” something ; 
hence) A curtain, veil. The word 
is here used of the curtain that 
separated the Holy Place from 
the Holy of Holies in the Temple 
at Jerusalem. 

KGT-Gpdowar, -apopat, 
(f, Katapacomar), 1. aor. Kar- 
npacaunv, Vv. mid. [xar-a, in 
“strengthening ”’ force ; apaojac, 
in force of “to curse”’] Zo curse 
an object, to utter imprecations 
upon or against. 

KaT-apTilo, f. KaTapTiow, 
1, aor. karyprica, Vv. a. [Kar-a, 
in “augmentative’’ force; apr- 
ig¢w, “to prepare’’) (‘To pre- 
pare thoroughly”; hence, with 
reference to injury done) Of 
nets: To repair, mend. 

KaTapTtloyv, ovoa, ov, P. 
pres. of cara:7igw. 

(kGi7Ta-cKevalo), f. Kara- 
okevagw, 1, aor, KarecKxevdoa, 
[kara, in “strengthening” force ; 
okevagw, “to prepare, make 
ready] Zo prepare or make 


readu, 

KaTACKEVGEC, fut. ind. of 
Karackevacw. 

KaTAoKNVODY, pres. inf. of 
KaTacKnvow. 

KG&TG-CKNV6O, -cKNVO, 
f. kdtacKynvaow, 1. aor. Kare 
oxyvwoa, V. Mn. ([kara, in 


“strengthening ” force ; cxnvow, 
“to pitch a tent”) (‘To pitch 
one’s tent, encamp”; hence) Of 
birds : To settle, perch, rest, lodge. 
(kiTa-oTpedpo, kara- 

| oTpewe), aor. KdréotpeWo, 
y. a. [kard, ‘down’’; orpéiw, 
“to turn’’) (“To turn down or 
downwards”; hence) Zo turn 
upside down ; (o upset, overthrow, 
(KEaTE-TEOQ pL, ff. Kard- 
Oxj0w), 1, aor. KaréPnka, V. a. 
[xara, “down; 7.Anus, ** to put 
or place”’)- (‘To put, or place, 
_ Mark, K 
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down’; hence) To lay, or deposit, 
in the tomb. 

KaTE-htAEw, -HLAG, 1. aor. 
KkatTeptAnca, Vv. & [katd, in 
“augmentative” force; tAéw, 
“to love’’; hence, as a sign of 
love, ‘‘ to kiss ”] To kiss earnestly 
or fondly ;—at xiv. 45 used of the 
treacherous kiss which Judas 
Iscariot gave to Christ. 

(KaTE-KEw, f. Karaxed), 1. 
aor. katéxea, V. a. [kata, ‘down 
upon”; yew, * to pour”) Fo pour 
down upon ;—at xiv. 3 strength- 
ened by kara. 

Ka&TeEStwéa, 1. aor. indic. of 
karadwwKw. 

KaTEOnN KG, 7. 
KkarariOnjee. 

KG&TEKELTO, 3, pers. sing, 
imperf. ind. of karaxetpat. 

KaT-€vayTt, adv. [xat-d, in 
“ strengthening” force ; évayre, 
“over against’’] With Gen. : 
Right over against, over against, 
opposite to, straight before. 

KaT-eF0v0ltalw,v.n.[Kar-d, 
in ‘‘strengthening” force; é&- 
ovordgw, ‘to have authority 
over”] With Gen.: Zo have © 
authority over; to exercise rule, 
or lordship, over, 

Ka7T-eoOla, (f. caré5opar, p. 
karedySoxa), V. a [Kar-a, in 
“ augmentative” force; éoftw, 
‘to eat”) (“To eat thoroughly 
or entirely’; hence) Vo devour. 

KaTEDOLwY, ovoa, ov, P. 
pres. of xarec9tw. 

K&TéoTpeWa, 1. aor. ind, of 
KaToaTpepw. 

KaT-Epayov, 2. aor. with- 
out a present, v. a. [kar-a, in 
“ augmentative ” force; &dbdyov ; 
see éhayov] To eat up entirely, to 
devour, 

katredfAnaa, 1. aor. ind. of 
karapiAcw. 

katéxea, 1. of 
Kara €w. 


aor. ind. of 


aor. ind. 


130 


KaiTnyop-€o, -&, f. Kar- 
nyopyow, 1. aor. Karyyopnoa, 
v. n. and a. [kamjyyop-os, “ an 
accuser] 1. Neut.: With Gen. 
of person: Zo be an accuser of; 
to accuse.—2, Act.; With Acc. of 
charge and Gen. ot person: To 
lay something to the charge of; 
to accuse one of something; 
object something fo one. 

KETNYOPTCWOL(Y), 3. pers. 
plur. 1. aor. subj. of carnyopew. 

Ka&TNySpovy, contr. imperf. 
ind, of xaryyopEew. 

KaTnNpaow, 2. pers. sing. 1. 
aor, ind. of karapdopar. 

KaTOCKN-GLS, gews, f. [for 
Kadroike-o1g;-fr. KarorKkd-w, “* to 
dwell” in a place”) (“A dwell- 
ing ” in a place ; hence) A dwell- 
ing, dwelling-place, abode, 

KOT-, adv. [kar-d, “down’’} 
1. Downwards, down.—2. Below, 
beneath, underneath: —and dvw- 
Gev ews Katw, from above to below ; 
ive. from the top to the bottom. 

(kavpa7-tLo, f. cavpariow), 
1. dor. éxavpirioa, V. a. [Kav- 
pa, kavpar-os, * burning heat ’’] 
(* To affect with burning heat”’; 
hence) Zo scorch up, wither, — 
Pass.: 1. aor. éxevpario@ny. © 

Keka0iKa, perf. ind. of Kaé- 
igm. 

Kevdg, 7, ov, adj. 
empty-handed. 

KevTuplov, wvos, m. [Gr. 
form of Lat. centurio, centurion- 
is] A Centurion ; a Roman milit- 
ary officer, ‘The mame arose 
from his having the command of 
a “century ” of soldiers, a divi- 
sion in the Roman army so 
called. 

Kep&p-Lov, lou, n. [xépap- 
os, “* potter’s-earth ”] (** A thing 
pertaining to «épayos”’ ; hence) 
‘An earthenware vessel; a jar, 
pitcher. 

(xep8-alye, f. cepdavG and 
Kepdjow, P. KexépSayra), 1. Aor, 


Empty, 
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éxépdyaa, V.a [kép5-os, gain”) 
To have, or oblain, as gain; to 
gain. 

Kepdrjon, 3. pers. sing. 1. aor. 
subj. of kepdaive. 

(keb&Aat-do, -&), 1. aor. 
éxeparaimoa, V. a. [xebddat-ov 
(=rehoA-y), “the head”] Zo 
strike on the head. 

KemaA-H, 7s, f.: 1. OF the 
body: A head.—2, Of things: A 
chief, or principal, thing of its 
kind :—xehadyn yovias, the chief 
thing, i.e. the head-stone, or prin- 
cipal stone, of the corner ; xii. 10 
[akin to Sans. sapdl-as,“ head”). 

Kf\voos, ov, m. [Gr. form of 
Lat. census, ‘ the assessing, or 
assessment,” of the Roman people 
in order to decide the amount 
they were to pay, respectively, 
to the state for their taxes ; 
hence] In Gr. Test. : ribute- 
money, poll-tax, which was paid 
yearly. This, as we gather from 
xii. 15, and learn expressly from 
Matt. xxii. 19, was a denavius, 
about 84d. English, but translat- 
ed in our English Version “a 
penny.” 

KnpveaTE, 2. pers. plur. 1. 
aor. imperat. of enpicow. 

Knpvée, 1. aor. subj. of «y- 
picow ; i. 38. 

Knptoow, (f. xypitw, Pp. Ke- 
kyjpvxa), 1. aor, exnpvta, V. a: 
1. To proclaim, or announce, as 
a herald does.— 2.: a. To pro- 
claim publicly, to preach. —D. 
With eis: Zo go into and preach. 
—Pass.: KNpvoGOLaL, (). 
Kekypuypat), 1. 20r. ExnpvxOnv, 1. 
f, kypvxOy copa. 

KN PUTOOY, oven, ov, P. pres. 
of kypicow. 

Knpvxen, 3. pers. sing. 1. 
aor. subj. pass. of kypioow. 

Knpvxejcowar, fut. ind, 
pass. of kypicow, : 

KU-véa, -v@, f. Kivjow, 1. aor, 
éxivnoa, Ts a [ki-w, “to go”) 
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(To make to go”; hence) Of 
the head as Object: Zo shake, 
loss, wag. ‘ 

KUVGY, odoo, ovv, contr. P. 
pres. of x.vew. 

KAG-S0sg. Sov, m. [KAa-w, 
“to break” ] 1. A young branch, 


or shoot,of a tree; such as is) 


broken off for grafting.—2, A 
shoot, or branch, generally. 

KAala, f. cAavow and Krav- 
goat, 1. aOY. ExAavoa, V.n. To 
weep, lament, bewail. 

KAatav, ovoa, ov, P. pres. of 
kAaio. 

KAG-ojLa, cparos, 2. [KAd-w, 


“to break”) (‘* That which has | 
been, or is, broken”; hence) Of | 


food: A fragment, broken piece. 


KA-Gw, KAO, f. KAdow, 1. aor. | 
ExAdoa, Vv. a. To break ;—at xiv. | 


2 supply avroy (i.e. tov aprov) 
after éxAdoe [akin to Sans. root 
crt, “to break”). 

KA€t-To, f. Krepw, (Pp. Kée- 
kAoba), 1. aor. ExAeyva, Vv. a. [root 
KAetr) Zo steal. 

KAnpovop-€a, -&, f. «Anpo- 
voujow, 1, aor. exAnpovounoa, 
¥. a. [xAnpovdu-os, ‘‘ an heir’’] 
(“To be a KAnpovouos of” ; 
hence) 7’ inherit, to obtain some- 
thing as an inheritance, 

KAnpovop7joa, |. aor. subj. 
of KAnpovopew. 

KAnpovop-la, tas, f. [Kdn- 
pevcis et, “to inherit”) ( An 


eriting”’ ; hence) An inherit- 


ance. 

kAnp-0-vd6.-0¢, ov, m. [for 
KAnp-o-véu-os 5 fx. KA7jp-os, “an 
allotment”; hence, ‘‘ an estate ”’; 
vep-w (“to distribute”), in mid. 
in force of “to distribute amongst 
themselves,” efc. for the purpose 
of having as their own; hence, 


**to hold, possess,’” e/c.] (One. 


possessing the estate’ of a de- 


ceased person ; hence) An heir. 


KAT-pos, pov, m. (“That 
which is broken m hence) A Jot, 
: 
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| as formed by a fragment of pot- 
tery, a broken twig, ec. [akin to 
Sans. root OR, in pass, “to be 
broken"; cf. cAdw). 

KAty-n, ns, £. [KAiv-w, “to 
recline ; tolie’’] (* The reclining 
thing”; i.e. ‘‘ that on which one 
reclines om lies”; hence) A couch ; 
a bed, including the frame of it. 

KAom-%, 7s, f. [for Kren-7 5 
fr. «Aer, root of KAém-Tw, “to 
| steal’) A stealing, theft. 

KoSpdavt-ns, ov, m. [Gr. 
form of Lat. guadrans, quadrant- 
is, “the fourth part” of any 
| thing; hence, “the fourth part 
of the Roman copper coin the 
as,” originally worth much about 
| the same as the Roman silver 
coin the denarius, ie. 84d. Eng- 
lish; hence, as dyvaptor is trans- 
| lated “a penny” in the English 
version, sO codpdvrns, the fourth 
part of the as, is translated] 4 
| farthing, though, as above shown, 
equal to something more than 
2d. English. 

KotA-ta, tas, £. [Kotd-os, 
*“hollow’’] (“The condition o 
quality of the xotAos”; hence, 
* hollowness*’; hence) The hollow 
| of the belly, the belly. 

KOLVOl, 3. pers. sing. pres. 
ind. of kowvém. 

KOLY-6S, 7, 6v, adj. [another 
form of fuy-ds; fr. jv, through 
kiv=éiv) (“Being held, efc., 
with” another; hence, ‘‘com- 
mon”; hence, in reference to 
the non-observance of the Mos- 
aic ordinance) Profane, defiled, 
ceremonially unclean; vii. 3 and 
5. : 

KOLV-60, -@, (f. Kowvwow), 1. 
aor. éxolvwoa, V. & [Kow=s, 
“ defiled’; see xowds’ (“To 
make, or render, xouvés”; hence) 
To defile, pollute, render morally 
unclean. 

KOLVOYV, oda, ovv, contr. Pe | 
pres, of *o.vow. 
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Kotvacat, 1. aor. inf, of 
Kowvow. 

KOKKOS, ov, m.° A grain of 
a plant, fruit, elc. 

KOAaH-tbo, 1. aor. Exodad- 
toa, V. a. [KdAcc-os, “a buffet or 
cuff ’] (‘To give a coAagos to” 
one; hence) To buffet, cuff, etc. 

KOAAUB-LtoTS, coro, M. 
[koAADB-os, “the rate of ex- 
change’’] (“One who makes, or 
fixes, the rate of exchange”; 
hence) A money-changer. 

(kohoB-6a@, -@), 1. aor. 
éxoAdBwca, VY. & [KoAoB-os, 
docked” ] (‘‘To render xoAoB- 
os”; hence, ‘to dock, curtail” ; 
hence) Zo skomen in duration. 

(Komr-G.La, f. koTacw, DP. Ke- 
xéraxa), 1. aor. éxoraca, V. 0. 
[kém-os, “toil and trouble” ; 
hence, ‘' weariness ”] (“* To suffer 
xémos” ; hence, “to grow tired 
or weary’’; hence) Of the wind: 
To spend its force; to lull, abate, 
cease. 

KO61r-0S, ov, M. [kom-Tw, ‘to 
beat ”] (“A beating”; hence, 
“snffering” ; hence) Zoil and 
trouble. 

(k6m-Tw), imperf. Exomrov, 
(f. x6, p. éxoa), V. a [root 
Kor] (‘* To beat, strike ”; hence, 
with accessory notion -of re- 
moval, ete.) To cut down or off. 

Kop-Golov, aciov, n. dim, 
(xép-n, “a maiden”) A Zittle, or 
young, maiden; a damsel. 

*~opRGv, n. indecl. A git, 
or offering, for the service of 
God. 

Kéapos, ov, m. (“ Order, 
arrangement’’; hence, from its 
perfect order, efc.) The world, the 
universe. 

+eodpe. Rise, rise up, arise. 

Kédbtvos, ov,m. A basket. 

KpaBBaros,ov,m. A couch 
or bed [said to be a word of 
Macedonian origin; cf- Lat. 

* grabatus). 
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Kpalo, f. cexpdfomat, DP. Ke 
kpaya, 1. aor. éxoaka, v. n. To 
cry out, call out aloud [prob. akin 
to Sans. root KRUG, “to ery 
out”). 

KpaLov, ovga, ov, P. pres, of 
Kpagw. 

Kpavior, ov, n. [akin to capa, 
“a head”) A skull. 

Kkpdéas, aoa, av, P. 1, aor, 
of kpagw. 

Kpaomedov, ov, n. The hem 
or border of a garment. 

KpaT-€w, -@, f. xpdzjow, Dp. 
kexparnka, 1. aor. exparynga, V. a 
[xpdar-os, “ power”) 1. To gea 
person into one’s power ; to seize 
upon, seize, lay hold of in hostile 
sense. —2.: a. With Acc. of 
person or Gen. of part. : To lay, 
or take, hold of—b. With Acc. 
of person in combination with 
Gen. of part.: To lay hold of, or 
take, a person by.—3. To keep, 
observe, obey, etc. 

Kparicat, 1. aor. inf. of 
KPaTeW. 

Kpaticas, doa, av, P. 1. 
aor, of kparéw. 

Kp&TGy, odaa, ody, contr. P, 
pres. of kparéw. 

KPNKV-6¢, ov, Mi. [Kpnpv-dw 
(=xpeuarvip.), “to suspend Sak | 
(“That which is suspended” ; 
hence, “an overhanging cliff or 
crag,” as if suspended in the 
air ; hence) A steep place; a cliff, 
etc. 

Kpt-pa, waros, n. [Kpt, root 
of «pivw, in force of “to 
condemn ”] (“ That which 
condemns ”; hence) Condemn- 
ation. - 

Kpl-ovg, cews, f. [kpt, root 
of kpivw, “to judge” ; also, “to 
condemn”) 1, (“A judging” ; 
hence) Judgment, trial joat vi. 
11, of the last judgment. — 2. 
(A condemning”; hence) Con- 


adj. 


| demnation. 


KpuTT-65, % os 
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[xpimr-w, “‘to hide’’] Hidden, 
concealed, secret. 

KT7-a, paros, n. (KTH, a 
root of kraonar, “to acquire ’’] 
(* That which has been acquired, 
or is possessed”; hence) Plur.: 
Possessions, wealth, property. 

KTT-Ew, (f. xrtow), 1. aor. 
Exriaa, v. a. (To build” in 
order to dwell; hence) Of the 
universe, efc.: To create ;—at xiii. 
19, js (the Object of éxztce) is 
put in the Gen. by attraction to 
the preceding Gen. xrioews [akin 
to Sans. root KSHI, ‘‘ to dweil’’}. 

KTE-o1s, cews, f. [for xrid- 
ows; fr. xrigm (=xrid-cw), “to 
create”] ( A creating”; hence) 
1. A creation.—2. A created 
thing or being; @ creature. 

KUK-Aos Aov, m. (‘* That 
which is bent’’; hence) A ring, 
tircle, round. — Adverbial Dat.: 
KUKAQ, (Ina circle; i.e.) Round- 
about, iii, 14; for rods nicdw 
@ypovs, see art. 6 [akin to Sans, 
root KucH, “to bend’’]. 

KUKA® ; see KUKAoS- 

(KBATO, 1. aor. ExvAtoa, V. a. 


76 roll atong.—)Mid.; («vdACo- | 


feat), imperf. éxvAcounv, Zo roll 
one’s self along or about. 


KVAA6s, 7, ov, adj. Crippled, | 


hait, with the legs bent outwards. 

KU-1L0, pdros, n. (“A swollen 
thing’”’; hence) A wave or dillow. 

KUv-dptov, aptov, n. dim. 
[x¥wr, Kuv-os, “a dog”) A little 
dog. 

(kbwre, f. cio, p. Kexvda), 
1, aor. éxvwa, v.D, To stoop for- 
wards, to bend down. 

Kvupnv-aiog aia, ator, adj. 
[Kvpyv-n, “ Cyréné”; under the 
Romans a province of N. Africa ; 
also, called, from the time of the 
Ptolemies, Pentiipdlis] Q/, or be- 
longing to, Cyréné.—As Subst. : 
Kupnvatos, ov, m. A man 
of Cyréné; a Cyrenian. 


KUpl-os, ov, m. [Kdpt-os, 
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“ possessing supreme power”) 
(One possessing supreme pow- 
er”; hence) 1. Of men: 4A lord, 
master, etc.—2,. With or without 
article; THE Lorn ; i.e. Christ. 

KvWas, aoa, av, P. 1. aor. of 
KiTTM. 

KOADA, (f. KWATT, P. KEKWA- 
tka), 1. aor. exwidAvoa, v.a. To 
hinder, prevent. 

KO-N, wns, f. (“A thing— 
or place—for lying down or 
sleeping’; hence) A village, as 
a dwelling place {akin to Sans. 
root Gi, “ to liedown, to sleep *’}. 

kop-6-7oALs, fs 
[kou-7, “a village’; 
necting vowel ; moAcs, “a city ”’] 
A village-city, village-town. 

Koo-6c, 7, 6v, adj. [usually 
referred to Kor, root of corre, 
“to eat”; if so, for kxom-ds] 
(** Cut, cut off”; hence, as a re- 
sult, “blunted, blunt’; hence) 
With reference to the hearing ; 
Deaf.—As Subst.: Kodds, ov, 
m, A deaf person.—Plur, with 
art.: The deaf; i.e. deaf persons 
in general. —N.B. kodég in 
Gr. Test. usually refers to the 
tongue, and has the meaning of 
dumb” ; but at vii. 32 and 37 
it has the meaning of “ deaf,” as 
is shown both by the action of 
Jesus, who put his fingers into 
the afflicted person’s ears, and by 
the exclamation of the multitude 
who say that Jesus made the 
kapovs to hear” (axoveu). 


AGB, 3. pers. sing. 2. aor, 
subj. of AapBarw. 

AGBGy, odaa, ov, P. 2. aor. of 
AapBave. 
G&Oeiv, 2. aor. inf, of Aavd- 
ave, i 

AatAawWs, dros, f. A hurri- 
cane. 

AGA-€w, -@, f. AdAjow, P. 
AcAGAnka, 1. aor. EAdAyGa, Vs De 
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anda.: 1, Neut.: a. Zo speak, 
to utter speech.—b. To talk, con- 
verse. — 2, Act.: a. To speak, 
utter by speech, utter.—b. To speak 
of, tell, publish, etc.—Pass.: AGA- 
EOLGL, -oD Wat, Pp. AcAdAnuac, 
L. aor. €AGAWOnv, 1, f. AaANOjrowar 
[perhaps akin to Sans. root Lap, 
“to use the tongue’). 


AGANOAoopaL, fut. ind. 
pass. of AaAcw. 

AaAfjioat, 1. aor. inf. of 
AGAéw. 


AaArjow, fut. ind. (xvi. 17), 
and 1. aor. subj. (ix. 6; xiii. 11) 
of AcAdw. 

AGA-Ud, tas, f. [AaA-ew, “to 
speak”’] (“‘ A speaking ”’; hence) 
Speech, mode of speaking. 

A&AOVpevos, 7», ov, P. pres. 
pass. of AdAéw. 

AGBAGY, odca, odv, P. pres. of 
AdaAéu, 

Aa(w)B-Gvo, f. ArjWoua, 
Dp. elAnpa, 2. aor. EAaBov, V. a. : 
1. To take.—2. To take as or for a 
wife.—3, Zo receive [strengthened 
fr. root AaB, akin to Sans. root 
LABH, “to obtain ’’]. 

*hapwa. For 
wherefore. 

Aa(v)0-Gve, (f. Ajcw and 
Ajoowat, p. A€AnOa), 2 aor. 
€AdOov, V. De 


what, why, 


ened fr. roob Aa, akin to Sans, 
root RAH (originally RADH), “ to 
leave, quit’’). 

Aaés, of,m. Lhe people. 

(AG-Top-€w, -), 1. aor. 
CAdrounoa, V. a. [for Ad-rep-Ew ; 
fr. Aas, Aa-ds, “a stone’; Tep, 
a root of réu-vw, “to cut’) 
(* To ent stone”; hence) Zo hew, 
or quarry, athing from a rock, 
etc.—Pass.: perf. part. AcdAa- 
TOANILEVOS. 

AayX-Gvov, avov (mostly plur., 
always so in Gr. Test.), n. [Aay- 
avo, “to dig”j] (“The dug 
thing or things”’; i.e. the thing 


To escape notice; 
to be hid ox concealed [strength- | 


“ OSs 
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or things cultivated by digging, 
as opposed to things growing 
wild ; hence) Garden-plants, veget- 
ables, herbs. 

AeyeGy, Svos,.m. (Gr. form 
of Lat. Jégio, légion-is, “ a legion” 
of Roman soldiers, consisting of 
ten cohorts of infantry, and 
@ squadron of three hundred 
cavalry ;—in all about six thou- 
Sand men, though the numbers 
varied from time to time] Legion; 
—a name assumed by the evil 
spirits in a possessed person with 


| reference to their immense num- 


ber ; v. 9 and 15. 

Aeydwevog, 7, ov, P. pres. 
pass. of Aéyw. 

éyo, imperf. EAeyov, (£. AeEw, 
p. A€Aexa), Ven. and a.: 1. Neut.: 
a. To speak, open one’s mouth in 
speech.—b. With Dat. of person 
and epi: Zo speak to, or tell, 
one about something,—e, Zo say 
what is the case: ot Adyers, thou 
sayest, i.e, thou speakest rightly, 
yes.—2, Act.: a. To say ;—mostly 
with clause as Object.—b. Zo 
tell;—at xi. 33 with clause as - 
Object.—e. Zo call by name; to 
call for or upon.—d, : (a) With 
double Acc.: Zo call one that 
which is denoted by the second 
Acc.:—ri me Adyets ayaborv, why 
callest thou me good.—(b) In pass. 
with a nom.: Zo be called some- 
thing ;—6 Acyoueros BapaBBas, he 
who was called (i.e. had the name 
of) Barabbas.—e,. To tell, men- 
tion, speak of or about;—at x, 32 
with Acc. of thing and Dat. of 
person.—f, Zo say with a part- 
icular meaning ; to mean, intend ; 
xiv. 68.—Pass.: A€yowat (p. 
Ac€Aeypat, 1. aor. EAeyOnv, 1. Ff. 
AcxOnoopar). 

AcCAGTOWNWEVOS, 7, ov, Po 
perf, pass. of Aarouéw. 

A€arpa, as; see Aempos. 

Aetr-pds, pa, pov, adj. [Aez- 
‘a scale’? on the body] 


* 
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(“‘ Pertaining to A¢wos” ; hence, 
“sealy”?; hence) Leprous, in 
reference to the scales produced 
by disease.—As Subst.: a. Aetrp- 
6s, ov, m. A leprous person, a 
leper.b. A€trpa,as,f. Leprosy, 
as being a disease which pro- 
duces scales on the skin, 

Aeart-d6v, ov, n- [Aemr-ds, in 
force of “small’’] (“A small 
thing”; hence, of money) A 
lepton, i.e. a very small coin, the 
half of a koSpav7ns, and trans- 
lated in the Hnglish version by 
mite. 

*Nevtg (acc. Aeviv), m, (“A 


binding ov garland”) Levi, also, 
called Matthew; a son of Al-— 
pheeus, and one of the twelve} 


Apostles. 

(AevK-alvo), 1. aor. édcdvx- 
Gva, Vv. a [Aeuk-os, ‘ white’’] 
(To make Aceves” ; hence) Vo 
whiten, bleach.—The word occurs 
but twice in the Gr. Test., and 
each time in the 1. aor. 

Aeveavat, 1. aor. inf. of 
AevKatro. 

Aev-65.7). 6”, adj. (“ Shining, 
-bright, brilliant”? ; hence) White 


{akin to Sans. root RUCH, “to | 


shine”). 

Ano-T75, Tov, m. [for Anuo~ 
Tis=Anibd-r7s 3 fl. Antgonar (= 
Anid-comar, * to plunder” ] (“ One 
who plunders’’; hence) A robber’, 
@ thief, 

AfqwWopwat, fut. ind. of Aanp- 
ave. 

Mav, adv. Very, exceedingly. 

ALO-0-Bod-éw, -G, 1. aor. 
€AWoBoAnca, v. a. [for ALd-o- 
Bad-ew ;. fr. Ai-os, “a stone” ; 
(o) connecting vowel; Bad, @ 
root of BdAAw, “to throw”) To 
throw, or cast, stones at; to pelt 
with stones. . 

AYOoBoArcas, aca, av, P, 
1. aor, of AcdoBoAEew. 

AiBog, ov,m. A stone. 

ips, ov, m. amine. 
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Aoy-tlopar, 1. aor. eroy- 
tocuny, V. mid. [Ady-os, in force 
of “a reason”; and (in pass. 
below), of “an account”) 1. Mid.: 
To reason, debate, argue.—2. 
Pass.: Aoy-TLopar, (p. Acddy- 
copar), 1. aor, edoyioOny, 1. f. 
AoyiaOnoopar, To be accounted or 
ranked; to be reckoned, numbered, 
etc. 

AS6y-os, ov, m. [for A€y-os 5 
fr. Aéy-w, “to say o7 speak’) 
(* That which is said oy spoken ” ; 
hence) 1. A saying, report, ac- 
count, story, tale.—2. Speech, dis- 
course, word (plur. words, con- 
versation,ctc.).—3,. Word, i.e. doc- 
trine which is declared by teach- 
ing, etc.—4, As being the subject 
of talk or conversation : A thing, 
matter ; see émepwraw.—5. Com- 
mand, order, precept, aS some- 
thing declared by speaking; 
language, words, as used in 
prayer. 

A(o)utr- 65,7), 6, adj. [strength- 
ened fr. Autr, root of Aci, ** to 
| leave’’] 1. Lefl, remaining, out 
of a number :—ot Aourot, those 
who are, etc., left 5 the rest.— AS 
Subst.: Aowmwda, av, n. plur.: 
The remaining, or other, things,— 
2. Of time: Remaining, remain- 
der* of ;—at xiv. 41 70 Aourov is 
an adverbial expression = hence- 
| forward; ise. without being a- 
gain awoke for a time, 

AdDtr-Ew, -, (f. Adrjow), D- 
Acddrynxa, 1. aor. éAvTNTa, ¥. a 
[Avr-yn, “grief”] 1. Act,: Zo 
cause grief to one; to grieve.—2, 
| Pass.: ADq-€opar, -odpat, 
|p. AcADryjmar, 1. aor, edAvTHOnY, 
1, £. AdrnOjconar, To be grieved ; 
| fo sorrow, ete. 
| ADoas, 1. aor. inf. of Avw. 

Atoas, aoa, ay, P. 1. aor. of 
| Mio. 

d-Tpov, tpov, n. [Av-a, “to 
pay”) (‘* That which is paid”; 
hence) A ransom. 
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Avyv-ta, tas, f. [Adxv-os, “a 
lamp or light”) (“A thing per- 
taining to Adyvos” 5 hence) A 


lamp-stand (translated in the | 


English version “a candlestick’), 

AGxX-vos, vov, m. (“The 
shining thing”; hence) A lamp, 
a light {akin to Sans. root RUCH, 
“to shine” ; cf. Aeuxds]. 

Av-o, f. Adow, p. AcAtKa, 1. 
aor. €Avoa, V.a. Tv loosen, loose, 
unfasten, — Pass.: AG-owan, p. 
AcAtjpat, 1. aor. edAvOny, 1. f. 
AvOncomar fakin to Sens, root 
LU, “to cut”’). 

Adv, ova, ov, P. pres. of 
Avo. 


MaySad-nv, nis, f. adj. 
Mayéad-a, “ Magdala” (now 
‘ the village of Mejdel”); a forti- 
fied towa of Galilee, at the SE. 
corner of the Lake of Gennesaret] 
Of, or belonging to, Magdala.—As 
Subst., with art.: The woman of 
Magd@ala, the Magdalene. 
wWaOere, 2. pers. plur. 2. aor. 
imperat. of. pavOave 

2&8-n TIS, sarod, ™m. [navd- 
dvw, “to lewn”; through root 
a0] (A learner”; hence) A 
disciple; esp. a disciple of Christ. 

Wakpdy ; see parpds. 

Waicp.d0ev, adv. [yaxp-ds, 
“long’’; hence, “ far’’] From 
afar ; ;—often preceded by amo; 
see dé. 

Hak-pds, pa, pov, adj. Long, 
whether in space or time. — Ad- 
verbial expressions: a. Acc. 
neut. plur.: pakpda, Long, to 
great length.b. Acc. fem. sing.: 
wakpdy, A long way, far, far 
of (akin to Sans. root MAH, orig- 
inally MAGH, ‘to be great ”’]. 

Q2A-Aov, comp. adv, [fr. Pos. 
pad-a, “very, exceedingly”) 1, 
More, in a higher degree ;—some- 
times used with pos. adj. in 
place of comparative ; sometimes 
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joined to another comparative . 
word to increase its force; vii. 
36.—2. Rather, in preference, etc.; 
xv. 11 [acc. to some akin to Sans. 
var-as, ‘“‘remarkable”; acc. to 
others akin to Sans, root MAH; 
see paxpos]. 

BavOave, (f. wabjow and 
pBabjoonat), DP. wenaOyKa, 2. aor. 
€ua0ov, Vv. a. To learn {strength- 
ened fr. root 4a8, akin to Sans. 
root MATH, ho churn ” ; hence, 
“to agitate ” in the mind]. q 

*M&pta, as, f. (* Rebellion ””) 
Mary: 1. The mother of Jesus. 
—2. The sister of no. 1 (see © 
Jobn xix. 5), the wife of Klopas 
(called by St. Luke Clédpas, in 
some editions Clédpas), and the 
mother of James the Less and 
Joses ;—there is an ellipse of 
Bytnp before *Iwoy, at xy. 415; 
and before *IaxwBov, at xvi. 1. 
—3. The Magdalene ; see May- 
Sadnvy. — 4. The mother of 
John surnamed Mark; see Map- 
KOS. 

Mapkos, ov, m. Mark, the 
Evangelist ; the son of Mary, a 
woman of Jerusalem, and a ne- 
phew of the Apostle Barnabas. 
His Gospel is usually considered 
to have been written at Jeru- 
salem (Gr. form of Lat. Marcus, 
“a hammer”. 

papTup-ta, t tas, f. [waprus, 
Ldprup-os, “a witness “3 (fA 
thing pertaining to a paprus”’ ; 
hence) Testimony in legal mat. 
ters evidence. 

pa TH p- toy, vov, n. [id.] 
ad) ) Testimony in general, Brodh 

Wap-TUS. TVpos, m. (“* On 
who remembers”; hence) ‘4 
witness, a8 one who relates what 
he remembers [akin to Sans, root 
SMRI, “to remember ’’]. 

Baorty-6a, -@, f. pagriy- 
wow, 1. 20%, euacrtywoa, V. a. 
(udoré, parry. oat eae 7] 
To scourge with rods, ete. 
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BacTiyGow, fut. ind, of 
pacTtyow. 

BPaortg, tos, m (“A 
scourge” as an instrument of 
punishment; hence) A plague, 
sickness, etc., aS a cause of pain, 
ete., to the body. 

Barny sdvy. In vain, fruit- 
lessly, to no purpose {akin to 
udrn, “a fault’). 

*Mat@aios, ov, m. (“* Gift 
of Jehovah”) Matthew, named 
also Levi, the son of Alpheeus, 
one of the twelve Apostles. Be- 
fore his call to be a follower of 
Jesus, he was a Publican, or col- 
lector of public taxes. 

MGX-a4pd, apis, f. A sabre 
or sword [like pay-oua, “to 
fight”; akin to Sans. makh-a, 
“fa warrior”; and so “the thing 
for fighting,” o7 “the warrior's 
thing ”’)]. 

[Ley-a5, dAn, a, adj.: 1. OF 
Size: Great, /arge.—2. Of a voice, 
sound, elc.: Great, mighty, loud. 
—3. Of degree: Great, vast, 
mighty.—4. Of number: Great, 
large, numerous.—5. Of rank, 
authority, efc.: Great, powerful, 
mighty, exalted :—ot weyarou, the 
great, or powerful, ones; x. 42, 
—6. Of the wind, etc.: Great, 
violent.—7. Of importance, etc. : 
Great, important, etc. BB” 
Comp.: petGwv ; (Sup. wéyurros) 
[from same root as wax-pos; see 
Maxpds]. - 

PeyloT-Gv, dvoc (in Gr. 
Test. only in plur.), m. [wéyuor- 
os, “mightiest, most exalted” ; 
See xéyas, no. d) (“One who is 
féytaros”; hence) A very mighty 
person; a prince, lord, chief, etc. 

PeyLoTaou(y), Dat. plur, of 
Meytorar. 

eBeppnvevdpevos, 7, ov, 
P. pres. pass. of wePcpunvevo. 

(we8-eppenveva, V. a. [per-a 
(See pera), denoting “ change” ; 
Epunvev, “ to interpret”) (“To 
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e 
interpret by changing” into 
another language ; hence) To ex- 
plain ; to translate.—Pass.:) ,€8- 
eppnvetvowar. 

4e0-6p-tos, ta, tov, adj. 
[wer-d (see pera), “between” ; 
op-os, ‘a boundary ”] Lying be- 
tween as a boundary.—As Subst.: 
we8opta, wr, n. plur. The bor- 
ders, frontiers, etc., of two coun- 
tries ; vii. 24. 

wetvare, 2. pers. plur. 1.aor, 
ind. of péeve. 

WEAEL; See pEAw. 

wedeT-da, -G, (f. pedreTHow), 
v.n. [weAér-y, ‘care, attention”) 
To take heed, or pay attention, to 
what one is about to say; to 
think beforehand, premeditate. 

MEAL, tros,n. Honey. 

EAA, f. pedAjow, (1. aor. 
éuéAAnoa),¥.n. With Inf.: Zo 
be about to do, ete., or on the point 
of doing, etc.; sometimes to be 
rendered by the English sign 
“ will” ;—at xiii. 4 wéAAy has for 
its subject the neut. nom. plur. 
TADTA. 

p.€AAOY, ova, ov, P. pres, of 


| MEAAw i—rTa eAAOVTA avTa cUp- 


Baive.y, the things about to happen 
to, or befall, him; x. 82. 

(wéAw, f. pedAjow, DP. pe- 
pédyjka, 1. aor. eweAnoa, V. 1. 
To be an object of care or interest. 
—In Greek authors generally, 
and always in Gr. Test.) Impers.: 
wéAet, etc., with Dat.: Zt is, or 
there ts, an object of care, etc., 
to one; itis, or there is, a care 
fo one;—at xii. 14 pwede con- 
tains its Subject within its own 
meaning péAnua;—at iv. 38, 
the clause dre aroAAvueda is its 
Subject. 

WeWEepropae, perf. ind. pass, 
Of pepe. 

Ev, conj. Jndeed, on the one 
| hand:—pév . .. 8€, on the one 
hand... on the other hand 

Wéevea, f. wevd, (D. wcmevya), 
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2 
l.aor. Guewa,vV.n. To wait, re-' 
main, 

(wep-tlo, f. pepio), 1. aor. 
épepioa, V. a. [wép-os, “a part”) 
1. To part, divide —2. To part 
out, distribute. — Pass.: ep- 
tLopar), p. pepépropat, i. aor. 
epeoro Op, (1. £. pepictyoouat)- 

Ep-Luva, turvas, f. (“A re- 
membering”™ with grieforsorrow; 
hence) Care, anxiety, solwitude 
{akin to Sans. root sMRri, “to 
remember”; the causative form 
of which, smaraya, means “io 
camse to remember with grief]. 

pweploOn. 3. pers. plur. 1. 
aor. subj. pass. Of pepifw. 

wEp-OS; cos ovs, B. [obsol. 
wetpw, “to portion ont,” through 
root yep] (“ That which is por- 
tioned out”; hence, “a part, 
share’ ; hence) Of localities, efc.: 
A part, district, etc. 

eo-0-vUKT-tos, tor, adj. 
[mec-os, “middle”; (0} con- 
necting vowel; mid, vuxr-os, 
““night”] Of, or belonging to, 
midnight; at midnight. — As 
Subst.: pecovtKTioy, ov, n. 
Midnight ;—at xiii. 35 wecovuxr- 
tov is Gen. of time When.” 

LEo-06, 7, ov, adj. Middle.— 
As Subst. : The middle, the midst 
fakin to Sans. madh-yas, “‘mid- 
die”; cf.>also, Lat. méd-iusj. 

peTa (before a soft vowel 
p.e7, before an aspirated vowel 
w.e6”), prep. gor. gen. and acc. : 
1. With Gen.: a. With, together 
with—b. In the midst of, amid ; 
x. 30.—2. With Acc.: After. 

(LETG-LOpdSa, -LoOpds, 
v. a. [erd, denoting “‘ change”; 
yopdow, “to form”]) To trans- 
form, transfigure;—at ix. 2 of 
the transfignration of Christ ; f.e. 
of his being arrayed on the 
mount with heavenly glory. — 
Pass.: peTa&- popddopar 
-wopHodyat, 1. aor. weremopd- 
wOnv. 
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BETG-VOEw, -voG, fF. pera- 
voyow, 1, a0%. wereronoa, V. TD. 
[xnera, denoting “change”; row, 
“to think”] (“To think differ- 
ently, have a change of mind” 5 
hence, with accessory notion of 
sorrow) To repent. 

BETAVONGOOL, 3. pers. plur. 
1. aor. subj. of pevavoéw. 

weTavo-La (quadrisyll.), tas, 
f. [weravo-dw, “to repent”) A 
repenting, repentance. 

weTEeLopoeGeny, |. aor. ind. 
pass. of xerapopdow. 

peTp-€a, -@, (f. wezpicw), 1. 
a0r. éuézpnoa, ¥. a. [perp-or, 
“a measure*’] To measure, mea- 
sure out.— Pass.: (WET P-€OLAL, 
-odpat, 1. aor. cuezpytyv), 1. £. 
BerpnOncopat. 

[LE-TPOYV, tpov, D. A measure 
[akin to Sans. root m4, ““ to mea- 
sure”. 

Béxots, adv. Of time: 
Until :—pexpis od (supply xpor- 
ov), untii such time as, until 
that. 

pj. adv. and conj.: 1. Ady.: 
a. Noi, as conveying a negative 
impression :— py Sdvavrat, they 
are unable, or cannot, J imagine. 
—b. In combinations: (a) ci uy, 
If not; i.e. except—(b) od py, 
Not by any means, by no means.— 
ec. In prohibitions: (a) With 
Imperat. forbids what is occur- 
ring or being done.—(b) With 
Subj. forbids generally, or some- 
thing not yet begun.—d. When 
used in questions a negative re- 


| ply is expected, and py is nof 


rendered into English.—2, Conj.: 
a. ee not.—Db. Lest. ae 
pe €, conj. and ady. [yy. 
bas fot éé, “andj 1. on 
And not, nor : — wid. -- yds, 
neither ...nor.— 2. AG¥.: a. 
Not—b. -After a preceding nega- 


pnd-els, pyde-pia pnd-er, 
num. adj. {u7é-e, “not even” ; 


| tive: Eren. 
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els, “ one”) Wot even one, not one, 
_ none.—Adverbial neut. pndév, In 
no respect, not at all; v. 26.—As 
Subst.: a. wndeis, évos, ™. 
Wo one, nobody ;—after a nega- 
tive, Anyone; i. 44.—b. pendév, 

_ €vos, Ne Wothing. 
pendév, wndevl ; see unideis. 


BNK-ETL, adv. [yj, “not”; | 


a “any more”) Nol any mor "e, 
no more, no longer. 
+ (wnK-Uvo, f. unkiva, Vv. a. 
Se “length” To lengthen. 
a) 
lengthen itself” ; hence) 
plants, efc.: To grow high, etc. 
, “\-TWote, adv. and conj. 


Of 


4 ita; “that not, lest’; more, “at | 


_ any time”) 1. Adv. : ( That 

not at any time” ; hence) That 

at no time, that never.—2, Conj.: 
‘ Lest at any time, lest ever. 

4-7, adv. [yuy, “not” 

' *and”] 1, And not, nor. — 2. 


After a preceding negative to | 
| Gr. Test. only as Subst.) proOo- 


ee it: Not even. 

TT tépos, contr. tpos, 

sa der (aide to Sans. md- 

1 wi, fr. root MA, in meaning of 
® to lmce”’; ‘and 80, “a pro- 
ducer”; cf, Lat. ma-tor]. 

. wi-te, adv. [adverbial neut. 

- Of parts, “that no one, that no- 
thing”} In questions to which 
a. negative answer is expected, 


‘tive statement which the speak- 
er challenges the persons, eéc., 


_ addressed, to deny, if they can: : 
4 —pjrt 6 Avxvos Epxerar, is the 
i lamp brought? i.e. the lamp is not 
_ brought—is at? iv. 215 so, pare 
-€yd, Is it I? ie. itis not Its it? 
| xiv. 19. 
la 5 see es. 
z pecpds, a, ov, ee 1, Of 
a rp <t Comp.: Less. 
~ Little; i.e. the 
Be goencer; ise less. — 3. Of rank, 
7. importance Litlie; i.e. humble, 
g ete.—As Subst.: puxpol, av, 


K-Dvowar, (To, 


3 TE | 
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m. plur. Little ones; a term em- 
ployed by Jesus at ix, 42 to de- 
note his disciples.—4, Of time: 
Little, short, brief ;—at xiy. 70, 
with pixpoy supply xpovor, after 
a little while or a short interval.— 
5. Of space om distance: Little, 
short ;—adverbial newt. urxpov, a 
little; i.e. for a short distance ; 
xiv. 3. Ra Comp, 2 pikp- 
OTEpos 5 (Sup.: t mikp-d7a70s). 
LTo-Eo, -6, f. pinjow, Pp. 
Beutonka, 1. avr. euionoa, Y. a 
(pio-os, “ hatred”) (“ To have 
picos of or towards”; hence) To 
hate.—Pass.: £4To-€opat, -ot- 
Gt, Pp. peptonear, (1. aor. 
eutononyv, 1. £. wronOygouac). 
fuLc8ds, ov, m. (‘* Wages, 
pay”; hence, with accessory no- 
tion of giving) Reward, recom- 
pense. 
(uic8w-Tds, 77, TOV, adj. 
{lengthened from puc@o-70s, fr. 
picOo-w, “to hire”) Hired.—In 


TSS; 00, 1 m. A hired servant. 
P.tcotjLevos, n, ov, contr. P, 

pres. pass. of picew. 
Lvi-ba, miros, n. [Myn, 

root of ut-wv7-oKe, “ to remind”) 


| (* That which reminds” ; hence, 


““q@ memorial” of any kind ; 
hence, of one dead) 4 monument, 


a tomb; cf, Lat. mon-umentum, 
" much about equivalent toa nega- | 


fr. mon-e0. t 
pane -Hetov, petov, D.=pvy- 


Lyn por- evo, (£. punpovevow, 
Pp. euynovevKa), 1, aor, ewunmov- 
evoa, V. . [wryjmev, MYT} LOV-0s, 
mindful”) (Lo be penser” ; 
hence) Zo bear in mind, recollect, 
remember. 

HVS - ovvov, avvou, Nn. 
[for unLov-cuvoV 5 fr. pvqjpov, 
pvjpov-os, (in act. force) **re- 
minding”] (‘The reminding 
thing”; hence) A memorial, 
record, remembrance. 

Boyt -A@A-og, ov, adj. [for 
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poyio-AGA-os 3 fr. poyts, © with 
difficulty, scarcely ; AdA-éw, “ to 
speak”’] Speaking with difficulty ; 
scarcely speaking ox able to speak; 
having an impediment in the 
speech. 

465L0¢s, ov, m. [Gr. form of 
Lat. modius; 2a Roman dry 
measure equal to about“ a peck” 
English] (“ A modius or peck” ; 
hence) A measure or vessel con- 
taining the above quantity; a 
peck measure; in the English 
version translated bushel ; iv. 21. 

WOLX-GALg, adisos, f. [wory- 
os, “an adulterer”j An adulter- 
ess. At viii. 38 as Adj.: Adulter- 
ous. Sar) 

Woux-dowat, -Gwar, v. 
mid. ie (* To be a poryos” 5 
hence) Zo commit adultery. 

worxe-Ca, cas (trisyll.), f. 
[pouxe-vw (trisyll.), “to commit 
adultery’”] (“A committing 
adultery ’’; hence) As the act: 
Adultery. 

WOLxX-eV,f. worxedow, 1. aor. 
emotyevoa, V. nN. [wory-ds, “an 
adulterer’’] Zo be an adullerer, 
to commit adultery. 

6voy, ady. [adverbial neut. 
of p.ovos, * only] Only. 

6vOS, n, ov, adj. Only, alone, 

wov-6d0aAp-o5, ov, adj. 
[uov-05, “ only”; obOadp-os, an 
eye’'] Having an only eye, having 
only one eye, 

Hepgn, ns, f. Form, shape. 

BDA-tK6S, tk, tkov, adj. 
[uva-y, “a mill”) Of, or pertain- 
ing to, a mill; mill- :—AtOos pvdA- 
ukos, @ mill-stone. 

(wWUp-TEw), 1. aor. euiipioa, 
y. a. [wvp-ov, “an unguent’’] Zo 
anoint, 

ptptaas, 1. 
Hupico. 

LUpOV, ov, Nn. An unguent, 
sweet ointment of any kind. 

vot p-Lloy, tov, n. [obsol. 
wvuoTnp=pVo7TNS," oneinitiated”)] 


aor. inf. of 
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(“That which belongs to a 
poiornp’’; hence) A secret doce 
trine; a secret, mystery. 

*Moo7s, ews, m. (“ Water- 
saved One”; or, else, with re- 
ference to Pharaoh’s daughter 
“Drawing” (him) from the 
water) Moses; the great lawgiver 
of the Jews. ‘ 


Nalapér,f.indecl. Mazar- 
eth; a city of Galilee. 

Nalap-nvés, v7, nvov, adj. 
[Nagap-d, another form of Nagap- 
ér; see Nagapér] O/, or belonging 
to, Nazara or Nazareth; Nazar- 
ene.—As Subst.: Nalapnvés, 
ov,m. A Nazarene. 

Nalopaitos, a, ov, another 
form of Nagapnvos. 

vat,a particle used in strong 
affirmations. Yes, even so, verily. 

vVG-6s, od, m, [for vat-ds; fr. 
vai-w, in act. force, “to dwell 
in”) ( That which isdweltin’’; 
hence, “ a dwelling-place, abode”; 
but in use restricted to a dwelling . 
for a god; hence) 1. A temple.— 
2. Th2 inner temple at Jerusalem, 
i.e. the Holy of Holies. 

vapSos, ov, f. Nard, spike- 
nard. 

veavi-cKos, oxov, m. dim., 
only inform [veavt-as, “ayouth”] 
A youth. young man;—at xvi. 5 
used of the angel whom the 
women found sitting in the tomb 
in which Jesus had lain, 

veK-pds, pov, m.: 1: a, 
Sing.: One dead, a dead person, 
—b, Plur. (so mostly): The 
dead.—2. A dead body, a corpse 
{akin to Sans. root NAG, “ to 
perish’; in part. perf. pass. 
dead’’]. 

vé-og (i.e. véF-os), a, ov, adj. 
New {akin to Sans. nav-a, 
“new”; cf, Lat, ndv-us]. 

ved=Tns, TTOs, f. [véos, (un- 
contr. gen.) véo-os, “new”; 


VOCABULARY. 


hence, “young” (‘The state 
of the véos’”; hence) Youth. 

ved-€An, éAys, f. (A thing 
pertaining to the sky or atmo- 
sphere”; hence) A cloud’ [akin to 
Sans. nabh-as, ** the sky, the at- 
mosphere’’]. 

vnore-Ca (brisyll.), tas, f. 
[vyaore-vw, “to fast] Fasting. 

vioreis, contr. masc. acc. 
plur, of yqaris ; viii. 3. 

vnot-cbo, f. vycrevow, 1. 
nor, evnorevoa, V. 0. [vHot-ts, 
“not eating, fasting’) (‘To be 
vyaores”; hence) Not to eat, to 
fast. 

yNGTEVwrV, ovea, ov, P. pres. 
of pyoreiw. 

VijO-TLs, Tlos OF Tews, adj. 
[for vé-ed-T15 3 fr. vy, “not” 5 
£8-w, “to eat”) (“ Not eating” ; 
hence) Without food, fasting-. 

vit-rw, (f. viypw), 1. aor. 
évipa, V.a.: 1, Act.: To cleanse 
by washing, to wash.— 2. Mid.: 
virr-rowat, f. vivouat, 1. aor. 
évuldpnv, To cleanse by washing, 


fo wash, for one’s self or on one’s | 


own part [prob. akin to Sans. 
root Nis, “ to cleanse” ; cf. the 
earlier form of the word vigw). 


* yipovrat, 3. pers. plur. a] 


aor. subj. mid. of vite. 
_voetro, 3. pers. sing, contr. 
pres. imperat. of voew. 

yo-€m, -@, (f. vojow, Pp. ve- 
yonka), 1. aor. évdnza, V. 0. [vd- 
os, “the mind”] (“ To use, efc., 
the mind”; hence) 1. 7 per- 
ceive, comprehend, understand,— 
2. To consider, reflect, weigh in 
the mind, ete. , 

v6a0¢, ov, f. Sickness, disease. 

yvouvex-Gs, adv. [vouvex-zs, 
(fr. vodv, acc. of dos, vous, 
“mind, understanding”; éx-w, 
“to have”; hence) ® having 
mind or understanding ; discreet, 
prudent] (“ After the manner 
of the vovvexijs'; hence) Dis- 
creetly, prudently, sensibly, etc. 
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vupd-tos, tov, m, [viud-n, 
| a bride”) (“One reise 
| to a windy”; hence) A bride- 
groom, a husband. 
| vp -Sv, vos, m. [id.] (A 
thing—here, room — having the 
| vid” ; hence) A: bridal-cham- 
| ber, bride-chamber : — viot ov 
| vupdavos, sons of the bride-cham- 
| ber (called by the Greeks vupd- 
| aywyot, leaders of the bride), i.e. 
| friends or relatives who conduct- 
| ed the bride from her home to 
| her husband’s house. 

viv, adv. Now :—éws rod vir, 
until the present time [akin to 
Sans. nu or nil, “ now’”’). 

vbE, vuxros, f.. Nights—vuk- 
ros Kai Hyucpas, night and day ; V. 
5; Gen, of time “when” ;— 
vurra kat juépav, (throughout) 
night and day; iv. 27 ; Ace, of 
“duration of time” [akin to 
Sans. nica, “night”; naktam, 
| “by night ”]. 


téorns, ov, m. [changed fr. 
| Lat. sextarius, ‘the sixth part of 
| a congius” = English “pint” ; 
| hence] A pint measure; a pot 
generally. 

(Enp-atvw, f. Eypavw), 1. aor, 
| éfypava, v. a. (Enp-ds, “dry ””) 
1. Act.: Zo dry, dry up.—2. 
Pass.: En p-atvopat,p. céjpap- 
pat, 1. aor. e&npavOny, (1. f Enp- 
avOjcomar): a. Of a fountain, 
etc.: To become, or be, dried up; 
vy. 20.—b, Of a tree, plant, etc.: 
To be dried up; to be withered, to 
wither away.—ec. Of a limb: Zo 
be withered.—d, Of a person suf- 
fering from demoniacal posses- 
sion : To waste, or pine, away, 

EUAoV, Aov, n. [éi-w, “to 
scrape or plane’’] (‘* That which 
is scraped or planed’; hence, 
“timber” for buildings ; hence, 
“wood” in general; hence, as 
made of wuod) A staff’, cudgel, ete, 
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1. 5, 4, 70, definite article : 1, 
With Subst.: a. To point ont 
(a) Some particular person or 
thing :—ra opy, the mountains, 
i.e. those of Judea; xiii. 4.—(b) 
Some person o, thing before 
mentioned :—rod tupAod (viii. 
28) refers to rupAdv, viii, 22.— 
(c) What belongs, efe., to one :— 
Tous padnras, his disciples; Vili. 
14.—(d) The collected members 
of a class :—revs av0,amous, men 
in general,—(e) The greater de- 
finiteness or individuality of 
something particularised by its 
own nature :—o Atos, i. 32 ; but 
at iv. 6 jAcos alone.—(f) Some 
distinction in the nature, char- 
acter, efc.> of the word to which 
it is prefixed:—@ecos, God, i.e. 
the Supreme Being, the Deity ; 
6 @eds, God, i.e. the one or true 
God; see @eds.—b. With Per- 
sonal names of individuals, the 
art. points out the person, (a) 
As the one just previously spoken 
of :—arexepddtoa Iwavyny, Vi. 6 5 
EXeye yap O ‘Iwavyns, Vi, 18.— 
This distinction, however, does 
not always hold good in the Gr. 
Test., as may be notably seen in 
St. Matthew’s genealogy of our 
Lord. =(b) As distinguished 
from others of the same name: 
*Tovdas 0. "loxapisrys, Judas the 
Iscariot, or the man of Kerioth.— 
2. With Adj. plur. used as subst. 
to denote the whole of the class 
specified by such word : of rrwyxot, 
the poor, i.e. all who are poor.— 
3.: a. The nent. art. sing. of all 
eases joined to an inf. mood 
forms a verbal noun : 70 ayarav, 
xii. 38; ev t@ oneipery, iv. 4.— 
b. The neut, art. gen. sing. is 
joined to an inf. mood to express 
the aim, otherwise termed “the 
final cause’ ;—rod ometpar, in 
order to sow; iv. 3,—4, The mase, 
or fem, art. with Gen. of the 
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name of a person denotes the | 
son (also daughter) or mother of Zl 
such person :—IdkwBov tov ro 
ZeBedaiov (supply vidv), James | 
the son of Zebedee; i.19 ;—Mapia, © 
4 Tov “laxwBov (supply uijzyp), 
Mary, the mother of James; xvi. 
1.—5. With participles=Lat. is, 
etc., qui, he, etc., who :—ot iaxvov= 
res, those who are strong, or in 
health ; ii. 17 5 7G SatmoveGomeve, 
to him that was possessed by the 
devil; v. 16.—6. With Adverbs 
the art. forms, a. An adjectival — 
expression :— eis Tas KvUKAw 
kopas, into the surrounding vil- 
lages.—b. A complex noun :—els 
ra Oniaw, (to the things behind. 
i.e.) back, or back again ;—for ot 
map avrov see wapa.—7. Masc. 
art. plur. with wepé and Ace, of 
the name of a person, or of a 
pron, referring to a person, de- 
notes that person's followers, 
etc.:—ot mepl avror, those around 
him, i.e. his followers or disciples ; 
iv, 10.—8. The neut. art.: a. 
With dependent Gen. denotes 
the thing, efe., of, or pertaining — 
to, & person, élc.; @.g. Ta TOU 
cov, Ta TOV Kaioapos, etc.—b. 
Folld. by a prep. and its case 
denotes the thing, e/c., connected 
with that which such prep., efc., 
points out: ra mpos Thy Ovpar, 
(the things at the door, i.e.) the 
parts of the house at the door.— 
Q, The neut. art. sing. prefixed 
to a clause or sentence imparts 
to such clause, efc., asubstantival 
power, and renders it much 
about eqnivalent to a dependent 
clause :—0 5 "Inaods elev ad7@, 
ro et S¥vacat miorevery, but Jesus 
said to him, if thou canst believe; 
ix. 28.—10, Joined to a Nom, in 
the place of a Voc.: 7d kopaciov, 
maiden! [akin to sa, 
“one ”’]. 

2. 6. % 7d. Gemonstr. pron, + 
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He, she, it:—rois pév . . . rods 8€, 
some... others; xii. 5 [akin to 
Sans. ta, “he, she, it’’]. 

8-6, ov, f. (That which 
approaches o forms an ap- 
proach”; hence) 1. A way, whe- 
ther actual or figurative :—odov 
mover, (to make one’s way, i.e.) to 
proceed onwards, advance.—?. A 
journey, etc. [akin to Sans. root 
SAD, in force of ‘to approach’’], 

@8o0tg, ovros, m. (* The eat- 
ing thing”; hence) A tooth [prob. 
=ebov-s for éSdvr-s, fr. edwv, 
€5ovr-os, part. pres. of ew, “ to 
eat”; cf. Sans. dantas, “a 
tooth”, 

olt-ta, tas, f. [otn-dw, “to 
inhabit”) (‘An inhabiting” ; 
hence): 1. A house, dwelling, 
abode, habitation.—2. A house or 
familu.—3. Substance, property, 
family-means. 

olx-o-Seomrd6 75, deavorou, 
m. [olx-os, “‘a house”; (0) con- 
necting vowel; Seamorns, “a 
master” ] A master of a house. 

otx-o-So0p-€o, -&, f. oixo- 
Sourjow, 1. a0r. wodounoa, V. & 
[for oix-o-depn-€w ; fr. olx-os, “a 
house”; (o) connecting vowel ; 
Séu-w, “to build] (“To build a 
house” ; hence) Zo build, raise, 
erect, construct, etc. 

otkoSop-H, 7s, f. Loixodou- 
é,‘*to build’’) (‘A building,” 
as an act; hence, concrete) A 
building; i.e. a thing built; an 
erection, structure, etc. 

otkoSopnow, fut. ind. of 
vixodopew. 

olKoS0p,Gv, odca, ody, contr. 
P. pres. of oixodojew. 

olK-os, ov, m. (“That in 
which one sits down” ; hence) 
A house :—eis otkov ear, he has 
gone into the house, and is there 
[akin to Sans. veg-a, “a house” ; 
fr. root vic, “to sit down”; cf, 
Lat. vic-us]. 

- otvos, ov, m, Wine. 
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otos, a, ov, adj. Such as; of 
such a sort, or kind, as. 

dAtyov, adv. [adverbial neut. 
of dAtyos; See dAtyos] 1. A Jitlle 
way, a short distance.—2. A little 
while, @ short time. 

SAtyos, 7, ov, adj.: 1. In 
number or amount : Simall, liltle. 
—2,. Of distance: Small, litile, 
short.—3. Of time: Little, short. 

6AOKGUTO-a, maTos, n, 
[for dAoxavTo-a 3 fr. dAoKavTS- 
w, ‘to burn—hence, to offer in 
sacrifice—whole”](*' That which 
is burnt, or offered in sucrifice, 
whole” ; hence) A whole burnt- 
offering. 

6A-o¢, 7, ov, adj.; 1. Whole, 
entire, complete.—2. The whole of 
that denoted by the subst. to 
which it is in attribution (akin 
to Sans. sarv-a, “all, whole, en- 
tire’’]. 

Sp-wa, waros, n. [for or-wa ; 
fr. root 4ar, ‘to see”) (“ That 
which sees”; hence) An eye. 

Sy-vope, (f. ovovpar, later 
duoow, P. Oudmoxa), 1. aor. 
Opoca,v.n,: 1, To swear, to affirm 
with an oath, as an assurance ; 
vi. 23.—2. Yo swear; to utler 
swearing or inprecations; xiv. 
71 [prob. akin to Sans. root YAM, 
“to restrain ’']. 

duvuvat, pres. inf. of dnv- 
Ups 

Swoi-alo, v. nu. [dp0-05, 
“like”] Zo be like or similar, to 
resemble. 

6p-OLos, ota, ovov, adj. Like, 
similar {akin to Sans. sam-a, in 
force of ‘ like,’’ efc,]. 

Swot-d6@, -G, f. duowow, 1. 
a0r. Wuoiwoa, V. a, [op0l-05, 
“jike’] (“To make 6poos” ; 
hence) Zo liken, compare, ete, 

Swol-ws, adv. [id.] (‘After 
the manner of the éo10s” 5 
hence) Jn like manner. 

6wordowwer, 1. pers. plur, 
1. aor, subj. of duorow. 
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Sver8-TLo, (f. dver8iocw and | that you, efc., do something. 


bveldi@, Pp. wveidtka), 1. aor, 
wveldtao, V. a. [overd-os, “a re- 
proach”) Zo reproach, upbraid. 


6-vo-10., 070s, 0. [for 6-yvo- | 


pa; fr. root yvo, short form of 
vo (see yi-yve-cKw in yi-v- 
gxw), With o as prefix; cf. Lat, 
no-men. for gnomen] (“ The thing 


which serves for knowing an | 


object by”; hence) 1. A name 
by which a person or thing is 


known or distinguished. — 2. | 


Fame, reputation, renown, by 
which a person’s name is spread 
abroad. — 3. Authority, power, 
command, 

SvT-as, adv. [dv, dvt-os, 
“being”; part. pres. of etl, 
to be’ ] (‘After the manner 


of wv” ; hence) /n reality, really, | 
| which pertains to a boundary”’ ; 


truly. 
5§-05, cos ous, nN. [dé-vs, 
“sharp”] (‘That which is 6é- 


vs”; hence) Sharp, or sour, | 
wine; vinegar. 
Sm.igGe (before a vowel! 


StrucGev), adv. Behind. 

dética, adv.: 1, Of place: a. 
After, behind. —b. With Gen.: 
After, or behind, one,— 2, Of 
time: Aster, subsequently to, later 
than. 

Sqrov, ady.: 1. Of place: 
Where: —omov dv or édv; see 
2. av, no. 2, and 2. éav.—2. Of 
time: When [either akin to ob- 
sol. 6765 = obsol. més, akin to 
Sans. ka, ‘‘ who"’? or lengthen- 
ed fr. mov, “ where’’], 

Saws, adv. [either fr. obsol. 
ods (see Orov); or lengthened 
fr. més, “in what way,” efc.] 1. 


In what way or manner; how,— , 


aan in mee, that. 

o,-@,f. domat, p. éwpa- 
ka, ei a. and n.: t Act.: To ae 
—Q2. Neut.: Zo see, look; i.e, 
ts tuke heed, beware.—Imperat, 
pres. sing, and plur.: 6pa, 
Spare ; 


—(B) With a negative: Take 
heed, etc., that you, etc., do 
not. — 3, Mid.: (dpdopar, 
-Gwar), f. cWoua, Vo see for 
one’s self.—4, Pass.: 6pdopar, 
-Opar, (p. édpayorand Supa), 
1. aor, ahOnv. (1. f. dbOyoomae 
and later dpabyconar), Lo be 
seen, to appear. 

Spy-%, ais, f. [dpy-dw, in force 
of “to be eager ”)(* Hagerness”’; 
hence, “‘ character o7 disposition 
resulting from natural impulse”; 
hence) Wrath, passion, anger. 

6p0-&s, adv. [6p6-ds, “ right, 
correct ’] (“ After the manner 
of the op@ds’’; hence) Rightly, 
correctly, 

Spt-ov, ov, n. [dpi-os, ‘* per- 
taining toa boundary’’) (*f That 


hence) Of a country: 1. A bor- 
der, frontier, limit.—2. A coun- 
try, district, region. 

6pK-tLo, v. a. [dpx-os, “an 
oath ’’] (* To tender an oath to” 
a person; hence) With Acc. of 
person and Acc. of that to which 
the oath relates: Zo adjure one . 
by. 

Spx-og, ov, m. [for Fepy-os; 

épy-w=elpy-w, “to shut in, 
restrain”] (‘‘ That which re- 
strains”; hence, morally) An 
oath as restraining a person from 
violating his word, efc. 

(Spp-ds, -&, f. dpyryjow, Pp. 
Spunxa), 1. aA0r, Hppnoa, V. Ne 
fopu-j, “a start, setting out”] 
(To make a start,” ete.; hence) 
With accessory notion of im- 
petuosity, efc.: To rush violently 
or furiously, 

Spos, cos ous, Ne 
te 8 f 

(dptco, orTa, f. opy- 
fw), 1, aor. Page Vaia'e-2) he 
dig.—2. To dig a place for. 

(Opx-E€opwat,-odwar, f. dpy- 


A moun- 


(a) Take heed, etc., noomwar), 1. a0r. wpynckunm, Vs 
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mid, [prob. dpy-os, “a row” of 
trees] (To stand, etc., in, or to 
form a row” for the purpose of 
dancing ; hence) 7o dance whe- 
ther with others or by one’s 
self. 

dpxnoadpevos, 7, ov, P. 1. 
aor. Of opyéopar. 

&g, 4, 5, pron. demonstr. and 
yel.: 1. Demonstrative = oiros, 
This, that: —6 wév...aadro &é, 
one (seed) . . . and another (seed); 
iv. 4.—2. Relative: Who, which: 
—péxpis ob (supply xpdvov), up 
to what time or the time that; until; 
xiii. 10 ;—éy @ (supply xpove), 
(in the time in which; i.e.) while, 
whilst; ii. 19.—a. By attraction 
the relative (a) Is put in thecase 
of the antecedent, instead of that 
reqnired by the verb on which it 
depends :—r7 wapaddcet, 7) mape- 
Séxare for nv, étc.; vii. 13; cf., 
also, xiii. 19; xiv. 72.— (b) 
Takes the subst. out of the de- 
monstrative clause into its own | 
clause and its own case :— dv 
by dmexeadtca Iudvynv, otros 
for "Iwavvns otros, etc.; vi. 16; 
cf,, also, xii. 10.—(c) Takes the | 
gender of an explanatory word 
instead of the gender of the word | 
to be explained, and to which it | 
relates :—77s avAzjs. 6 éore mpat- 
réprov, for 7 ; xv. 16.—b. When 
the relative refers to a word or 
clause which is to be explained, 
it is put in the neut. nom. sing, 
in connection with éori, elc.:— 
Boavepyés, 0 éore viol Bpovrijs ; 
iv. 17 ;—TadAda Kodpe, 6 core pe- 
Gepunvevomevorv, To kopacrov, cot 
Nea eet va 3 v.41.—e. The de- 
aeateirative pron. is frequently 
omitted before the relative: — 
mpocéveyke . - + « & mpooérate 
Mwoyjs, for éxetva a; i. 44.—d. 
For és av, ds éav, etc., see 2, av 
and 2. éév.—e. Sometimes a de- 
monstr. pron.is foundin the same 

clause as a relative; and, when ' 
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this is the case, the demonstrative 
is both emphatic and explana- 
tory :—ijs cixe To Guydrptor av- 
ms Tvevpa axabaprov, whose 
little daughter — hers, | mean— 
had an unclean spirit; vii, 25 
{prob. akin to Sans, rel. pron, 
ya, ‘who, which”’]. : 

Scoyv ; see dos, NO, 3. 

&ao¢, 7, ov, adj.: I. Of time: 
As long as, how long. — 2. Of 
number: As many as, how many. 
—As Subst.: a. Scot, wv, mM. 
plur.: As many as.—b. 60a, wv, 
n. plur. As many things as, how 
many things.—3. Of degree: As 
much as, how much.—Adverbial 


neut.: dcov, By how much; vii. 
36. 5 
S0-7rEp, -mEp, 6-mep, pron. rel. 


[és, “who”; mép; see rép] Who 
indeed, etc. 

&0-T1sg, f-TUs, O-71, pron. [os, 
“who”; tis, any”) 1, In- 
definite; (‘Any one who, any 
thing which’; ie.) Whoever, 


| whatever person or thing. —-2., 


Relative : Referring to a definite 
person, etc., but with a certain 
general notion attaching to it: 
Who.—3. Interrogative: What? 

dats, vos, f. The hip, the 
loins. 

Sr-av, adv. [dr-e, “ when”; 
av, indefinite particle] With 
Subj., always in classical authors 
and mostly in Gr. Test. ; but at 
iii, 11, with Indic.: At whatever 
time, whenever, whensoever. 

Ste, adv. When. 

1. $,rt, adv. [adverbial neut. 
of da7is; see batts, nO. 3] For 
what reason, uhy, wherefore.— 
N.B. This word is written 6,71 
and 6 7, to distinguish it from 
ort, that”; seefollowing word. 

2. Sti, adv. and conj.: 1. 
Advy.: a. That.—b. Often used, 
esp. in Gr, Test., after a verb, etc., 
denoting ‘‘ speaking,” efc., before 
the quoted words of another 
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person. In this case itis equival- 
ent to the inverted commas used 
in English, and is not to be ren- | 
dered :—Aéywv, OTe memArj/pwrae 
6 Katpds, saying, the appointed 
time is fulfilled ; 1. 15.—2,. Conj. : 
a. Because.—b. Seeing that, in- 
asmuch as, for that. 

owt (before a consonant, odK 
before a soft vowel, before 
an aspirated yowel ovx), adv.: 
1. Wot :—ov xy (with Subj.), not 
by any means, by no means.—2. 
Imparting to a word the very 
reverse of the meaning which 
such word has by itself :—dvvajsa1, 
to be able; ov Sivapar, to be un- 
able; 0é\w,-io be willing; ov« 
Hédw, to be uniilling. 

ovd, interjection, expressive 
of irony or mockery: Ah, hah! 

oval, interjection, expressive | 
of grief, efc.: Woe! 

ov-5€, conj. and adv. [ov, 
“nots 6, and’): 1. Conj. : 
And not, nor:—ovéé .. . ov68€, 
neither... nor; ov... ovde, not 
...nor.—2, Ady.: Not even. 

0V8-els, ovde-pta, ovd-er, adj. | 
Lovd-é, “not even”; eis, “ one’) 
' Not even one, not one ;—at xi, 2 
with Gen. of ‘ thing distributed.” 
—As Subst.: a, ovSels,m. Wo 
one, nobody ;—atter a negative. | 
any one any body.—b. ob8év, 
n. Nothing;—atter a negative, 
any thing. | 

ovdé-rrore, adv. [ovdé, “ not | 
even”; moré, “at any time’’] 
Not even at any time, never at any 
time, never. 

ov ; see ov. 

ovK-ért, ady. Lov, “ not”; 
én, “any longer”) Not any 
longer, no longer, no more ;—atter 
a preceding negative, any longer, 
any more. 

odv,adv.: 1. Then.—2,. There- 
fore, consequently. 

ov-7ro, adv. [ov, “not”; mw, 
“vet ’?] Wot yet, not as yet. 
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otpa&ivés, ov, m., sing. and 
plur. Heaven, the heavens. 

ots, Sros,n. An ear. 

otoa, odo, fem. nom. sing., 


and masc. and neut. dat. plur, of — 


oi. 

ov-Te, conj. [ov, “not”; re, 
and”) And not, nor :—ovTe... 
ore. neither... 01. 

otros, atry, tTotro, pron. 
dem. Zyus.—As Subst.: a. Mase.: 
ottos, This man.—Plur.: These 
men, these, —b. Bem.: abrn, 
This woman, she.—c. Neut. : (a) 
TovTO, These things, this —(b) 
Plur.: tadra, These dhings. 

oUT-wg (before a consonant 
ovTw), adv. [ofros, * this” ] Jn 
this way or manner ; thas, so. 

bb-PaAwds, Gadmon [prob. 
akin to root 6cr, ‘‘tosee’*} (“The 
seeing thing”; hence) An eye, 
whether actually or figuratively. 

Sdevg, ace. plur. of ddis. 

S-ts, ews, m. A snake, 
serpent [prob. akin to Sans. ahi, 
a snake”). 

SxAog, ov, m. A _ crowd, 
multitude, throng of people. 

Swe, adv. Late in the day, at 
or towards evening. 

SwW-tosg, ta, tov, adj. fow-e; 
see oie] (“ Pertaining to owe”; 
hence) Yowards the latter pant of 
the day, drawing towards evening, 
late in the afternoon.—As Subst.: 


| dWia, tas, f. The latter part of 


the day, lute afternoon, early even- 
ing. 
Sowa, fut. ind. of opaw. 


awa.eiy, 2. aor. inf. of. mac- 
xX. 

awaiO, 3. pers. sing. 2. aor. 
subj. of racyw. 

TaEOGY, ovoa, ov, P. 2.a0r. of 
TATKO. 

watdt-6-Sev, adv. [matét-ov, 
‘a little child” ; (0) connecting 
yowel ; suffix @ev, ‘‘ from”’) From 
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a little child, from early years or 
childhood. 

aza..8-Lov, tov, n. dim. [rats, 
matd-ds, “a child") A little, or 
young, child, whether male er 
female. 

arard-Conn, ifoxns, f. dim. 
[id.] A little, or young, female 
child; @ little, or young, girl; @ 
maiden. 


arate, (f. raiow and rajow, | 


p. wérauca), 1. aor. ératoa, V. & 
To strike, smite, inflict blows upon ; 


—at xiv. 47 applied to the use of | 


a sword. 

aradar, adv. Long ago, long 
since. 

araidau-6s, a, ov, adj. [raAar, 
‘Jong ago’’] (‘* Of, or belonging 
to, waAac”; hence) Old;—in 
Mark only of wine-skins and 
garments ;—at ii, 21 with mada 
od supply twartov. 

arGAry, ady.: 1. Again, a 
second time. —2, Again, back a- 
gain. 


ardp-tokvs, m6AAy, ToAy, | 


adj. [for mdvr-rodus; fr. mas, 
wayr-ds, “all” ; modus, “* great” 
in number] Ha«eeeding/y, or very, 
great; very numerous. 

qmavT-ayddev, adv. [as, 
mayr-os, all”) From all quar- 
ters or sides. 

qravT-& 00, adv. [id.] Hvery 
where, in all directions. 

aravr-oTe, adv. [id,] Always, 
at ali times. 

mapa, prep. gov. gen., dat., 
and ace.: 1, With Gen.: From 
the side of. from :—oi map” adrod, 
those coming from. the side of him, 
i.e. his friends ; iii. 21;—ra& mao’ 
avis mavra, the whole of the 
things coming from her ; i.e. all 
her property o” means ; v. 26,.— 
2, With Dat.: With.—3, With 
Acc.: Beside, near [akin to Sans. 
pard, “ away”). 

TApa-Barro, (f. rapdBara, 
Pp. wapaBéBrnxa), 2. aor. wapé- 
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Bddov, v. a. [mwapa, * beside” ; 
BaddAw, * to throw ’’] (“To throw 
beside”? ; hence, ‘to set side by 
side’; hence) Yo compare. ; 
wapaBarapwey, 1. pers. plur. 
2. aor. subj. of tapaBddAw. 
aapaBod-n, 7s, f. [for rapa- 
Bad-7; fr. wdpapad-Aw, “ to 
compare”} (“A comparing ” ; 
hence) 1. A comparison, illus- 
tration.—2. A parable. 
map-ayyéAhw, (f. mdpay- 
yea, P. wapyyyeAKa), 1. aor. 
TapyyyelAa, V. &. [rap-d, “from”; 
ayyélAw, “to convey a mes- 
sage ”’] (‘To convey a message 
from” one ; hence, ‘ to pass the 
word” from soldier to soldier ; 
hence) With Dat.: Zo order, 
command, bid, give orders to. 
wapa-ytvowat, (f. mapa- 
yevijcouor), 2. a0r. mapeyevouny, 
v. mid. [wapa, “near”; yévowat, 
“tobe”’] 1. To be near, to be at 
hand.—2. To arrive, come up. 

Twap-Gyo, (f. rapdéw), Vv. n. 
[rap-a, “by”; ayw, “to lead’’] 
(To lead by”; hence, in reflex- 
ive or nent. force, * to lead one’s 
self by’’; hence) Zo pass by or 
along. 

TApa&YOv, ovga, ov, P. pres. 
of mapayu. 

wEpadseSdxeroay, 3. pers. 
plur. of mapadeddnew 3 See Tapa- 
SSarpit. 

wa pa-Sexopwat, f. mapadeé- 
op.ot, Vv. mid, [rapd, “trom” ; 
Séxouat, “to receive”) (“To re- 
ceive from’’ one; hence) Zo re- 
ceive to one's self, accept, etc. 

TWEpadSLPovs, otca, dv; P. 
pres. of rapadiSujut. 

Twa pE-5(Sawt, f. rapadiow, 
Pp. wapaddédmxa, 1. a0r. rapéswxa, 
2. aor. rapédwr, (pluperf. without 
augment, rapadeSuxerv), V.2.and 
n. (rapa, “from”; didwpe, “to 
give’’] (To give from” one’s 
self to another; hence) 1, Act.: 


‘a, Of a tradition, efe.: Zo hand 
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down, transmit, deliver.—b.: (a) 
To give up, surrender into the 
hands of another.—(b) Yo deliver 
up, betray—e. With ellipse of 
eis THY duAakny (which is given 
in Acts viii. 3), Zo deliver up to a 
judge, elc., and throw into prison; 
i. xiv._2. Neut. or in reflexive 
force : Of the produce of the 
soil: (‘To give itself up”; 
hence) 7o present, or offer, itself ; 
to put itself forth; iv, 29.—Pass.: 
Tapa StSopat, p. mapadddo- 
prow, 1. aor, mapeddOny, 1.f. mapa- 
doOncerat. 
awapadsoOnvat, 1. aor. inf. 
. pass, of mapadiSwpe. 
mwapadsoenjoopar, 1. fut. 
ind, pass. of rapad Swe. 
mipaso-cus, sews, f. [rapa- 
(Swe, “to hand down,” through 
a verbal root 1rapaSo, i.e. rapa 
and S03 see didwpr at end) (“A 
handing down” ; hence) A tad- 
ition. "i 
Tapads, 3. pers. sing. 2. aor. 
subj. Of rapadiwme. 
maipa-KGAEo, -KaAG, f. 
mapaxad@ and later mapaxaheow, 
1. aor. mapexddeoa, V. a [mapa, 
“to; kadew, “to call”) (“To 
call to” oneself; hence) 1. Zo 
call upon, appeal to for help, etc. 
—2, To entreat, beg, beseech, 
TApaKGAGY, oda, 
contr. p. pres. of mapakadéw. 
Cngip cacoheubsi: -a.KO- 
AovOd), f. mapaxorovljow, P. 
mapyKkoAovenka, V. Me (rap-a, 
“peside” 5 axodovdém, “ to fol- 
low’ ] (To follow beside or 
close’; hence) With Dat.: Zo 
accompany, attend ;—at xvi, 17 
mapaxoAovdjcer has for its Sub- 
ject oyeta, the ncm. plur. of a 
neut. noun, 
mapa-AapwBave, f. wapa- 
AjWowat, 2. aor. mapeAdBov, V. a. 
[mapa, “from” ; AopBave, “to 
take”] (“To take from” the 
hands of another; hence). 1. Zo 


ouv, 
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take to one's self, to take with 
one, as a companion, witness, 
etc.; V. 40; ix, 2; xiv. 43,—2, 
To receive ;—at vii. 4. followed by 
Inf. mood expressing “aim or 
object.” 

TAPAAY-TiKSS, Tin, TLKOY, 
adj. [for mapadvo-rikds; fr. 
napédvo-ts, “palsy, paralysis”) 
(“Pertaining to mapadvots” 5 
hence) Affecied with varalysis.— 
As Subst.: 1apadvTikds, ov, 
m. One who has paralysis; @ 
paralytic. 

T&pa-mopevowar, v. mid. 
[wapa, “past, by” ; wopevouat, 
“to go”] To go past or by; to 
pass along. 

wapG-TTO-Wa, pares, D 
[wapa, “beside”; 47, a root 
of inte, ‘to fall”) (“That 
which falls beside” the mark ; 
hence, with reference to the 
divine requirements, ‘* that which 
misses” them; hence) A sin, 
wickedness, whether trom falling 
short of what God enjoins, or 
from transgressing it. 

wapacKkev-1, 7S, f. [rapa~ 
oxevdtw, “to prepare,” through 
verbal root mapacKev] (“A 
preparing, preparation”’; hence) 
Among the Jews: Preparation- 
time or Preparation-day ; i.e. the 
day on which preparation was 
made for the Sabbath day which 
followed it, and on which work 
was not to be done; xv. 42. 

ari pa-TN pew, -TN PG, 1, aor. 
mapeTypynoa, V- a, (mapa, ** be- 
side”; typéw, “to watch”’] (“ To 
watch beside’ one; hence) Zo 
watch narrowly, observe closely, 

TWEpa-TLON pL, f. rapabyow, 
1. aor. rapéOnka, V. a. [wapa, 
‘beside’; ri@ymr, “Sto put or 
place] Yo put, or place, beside & 
person when reclining in order 
to take a meal; /o sef before one ; 
—constructed fully with Acc. of 
thing and Dat, of person ; hence. 
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ab vi. 41 supply avrovs (=dprous) 
after mopalucw j—at viii. 6 sup- 
ply avrovs (=aprovs) and aire 
(=7¢ dxdy) after rapadaou, and 
avrovs (=aprovs) after apeOn- 
kav ;—at Vili. 7 supply aurea 
ian Aw) after mapaetvac. 
oe bépa, 2, aor, mapy- 
vi ese v. a. [mapa, ‘ from” ; 
dépw, ‘‘to bear or carry”) To 
bear, or carry, away; to take 
away, remove. 
wapéSoxa, 1. aor. ind. of 
rrapadidape. 
TapéveyKe, 2. pers. sing. 2. 
aor. imperat. of Trapabépw. 
TwEP-EpKoar, f. wapeAcvio~ 
Omat, P. mwapedAyAvOa, 2. aor. 
mapnAGov, Vv. mid. [mapa, “ by, 
past”; epyouat, “to come or 
go”’’] 1. With Acc.: To come, or 
go, past or bya person, etc.—2, To 
pass away ; i.e. a, Of heaven and 
earth: Zo come to nothing, to be 
removed, to perish, etc.;—xiii. 31, 
where mapeAcvoerar has a com- 
posite Subject 0 ovpavos Kai 7 
7; but as the two are regarded 
as speaking of one thing this 
verb is in the singular.—b. Of 
- words: To be of no effect, to fail 
of accomplishment; xiii. 31.—c. 
Of a particular season: Zo de- 
part, to pass, without bringing 
trial or suffering; xiv. 35.—d. 
Of a generation of men: Jo pass 
Jrom the earth, etc.; xiii. 30. 
TapéoTH Ka, perf, ind. of 
Tapioryit. 
TEpEoTHKSOL, mase. dat. 
plur.. of mapearyKws. 
TapecTHKwS (syncopated 
_MGperrws), via, os, P. perf. of 
Tapiornpt. 
WAPEGTS ; See TaperTHKus. 
TapesTOTES, masc, nom. 
pints of mapeorws. 
pape mipouy, contr. imperf. 
TAPATIpPEW. 
oo Gp-éxw, f. mapéfm (and 
Tapacyyow, Pp. wapéaxnKa), V. a. 
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[wap-a, “beside”; €éyw, “to 
have or hold’’] (* To have, or 
hold, beside” a person, ¢fc.; 
henee) To cause, occasion, bring, 
ete. 

Tap-CoTnwe, f. raparryiow, 
Pp. wapéorynKa, pluperf. Tapeco- 
THKEW; 1, aor. wapéornoa, 2. aor. 
Taperryy, Vv. a, and n. [wap-a, 
‘*peside” ; iornut, ‘* to cause to 
stand—to stand”] 1. Act.: In 
pres., imperf., 1. fut. and 1. aor.: 
(“To cause to stand beside ” ; 
hence) Yo place, or set, beside.— 
2. Neut.: In perf., pluperf., and 
2. aor.:; a. Of persons; To stand 
beside, by, or near.—b. Of time, 
etc.: Lo be at hand, to be near. 
Ta p- Smotos, omota, Gporov, 
adj. [wap-d, * beside, near”; 
opo.os, “like’)] (‘ Near and 
like”; hence) Auch about the 
same, of nearly the same kind or 
sort. 

Twap- én- -ota, vias, f. [for 
TavT-pée-ola 5 Was, Tavt-ds, 
“all”; Se, root of obsol. pé-w, 
“ to say ’’) (‘ A saying all things 
or every thing ” that one pleases ; 
hence) Of speech: Jreedom, 
boldness. 

was, maoa, wav, adj.: 1, 
Sing.: a. All, the whole, the whole 
of;—at v. 5, with dua mavros 
supply xpovou, (through all time ; 
i.e.) continually, always, for ever. 
—b. Lvery.— As Subst.: (a) 
Was, 7avrdos, m. Hvery one, each 
man.—(b) wav, mavrés, D. 
Every thing.—2. Plur.; All.—As_ 
Subst.; a, WwdvtTeg, wy, m. 
plur,: All men or persons, all :— 
oi mavres, the whole of them ; 2.e. 
at xiv. 64 the whole of the San- 
hedrim. — b. tdvrTa, wy, n. 
plur. Atl things—3. In a re- 
stricted or qualified force: All, 
in the meaning of @ very large 
number of; i. 5.— As Subst. : 
mdayres, wy, n. plur, All men ; 
ie. very many men; i. 87.—4, 
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Position of was :— When the 
subst,, preceded by the article, is 
to be strongly marked, mas is 
placed either before the article 
or after the subst :—mas 6 dxAos, 
all THE MULTITUDE; iv. 1 :—ot 
‘IepogoAupira: mavres, all THE 
MEN OF JERUSALEM; i. 5; ct. 
above, no. 3. 

*T Goya, n. indecl. (* A pass- 
ing over”; hence, “a sparing”) 
The Passover; ic. a. The Jewish 
feast of seven days kept annually 
in commemoration of God's de- 
liverance of His people from 


Egyptian bondage; xiv, 1.—b. | 


The Supper at which the Jews ate 
the Paschallamb; xiv. 12; 14.— 
ce. The Paschal lamb itself ; xiv. 
12, 
awd-oXo, (f. wefcopac), p- meé- 
movéa, 2. a0r. ExadOor, V. . irreg. 
[for 7a6-cyw, fr. root a8] Zo 
suffer [akin to Sans. root BADH, 
“to press hard, torture,” efc.}. 
TATA, f. TaraEw, 1. aor. 
énaraka, v. a. Yo strike, smite, 
wound,.esp. with a deadly blow. 
ara-T1P, Tépos tpds, m. (“A 
protector”; also “a nourisher ”): 
1. A father, as one who protects, 
etc.—2. Of God, as The Father of 
Christ and Christ’s people (akin 
to Sans. pityi, fr. root PA, “ to pro- 
tect, to nourish”; cf. Lat. pater). 
matp-Cs, tos, f. [marijp, 
marp-6s, “a father”) (‘That 
which belongs to one’s father or 
fathers”; hence) Vather/and, 
native country, land of one’s birth. 
awéS-n, ys, £, [for mod-y 3 fr. 
movs, wod-os, “a foot”] (“A 
thing pertaining to the foot”; 
hence) A fetter ;—mostly plur. 
aref), adv. (adverbial fem. dat. 
sing. of egos, “‘on foot’) On 
foot, afoot. 
arelOa, f. weiow, (Pp. wémerka), 
1, aor. Grevoa. Ve &: 1. Act: Zo 
persuade,—2, Mid.: (are(8opar, 
£, reicomat), 2. Pp. wémorda, with 
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ent: To trust in, rely upon, have 
confidence in. 

ATELV-.0), -@, f. mecvacw, (and 
Tewyow, P. TemeivynKa), 1. aor. 
énewaca (and éretynoa), V. De 
[metv-a, “ hunger’) (To have 
mewwa*’; hence) Yo feel hungry, 
to be hungry ;—at ii. 27 émetvacev 
has a compound subject (viz. 
avrds and oi xer’ avrod), bub it is 
put in the sing. as avros, which 
is nearest to it, is to be brought 
prominently forward. 

qreup-aLo, 1. aor. éxeipaca. 
v. a. [wretp-a, “a trial on proof") 
1. Vo make trial or proof of a 
person ; viii. 11, etc,—2. To seek 
to draw into evil, to tempt to sin. 
i, 13.—Pass.: mevp-afowat, 1, 
wor. émerpacOny. 

qTeupao-wds, mov, m. [for 
meipad-os 5 fr. meipagw 
meupdd-ow), “to tempt”) Pempt- 
ation. 

awéwtro, f. méuwo, (p. mé- 
moppa), 1. aor. eremya, V.a. To 
send. 

aréipor. 2. pers, sing. 1. aor, 
imperat. of méumw. 

arevOepa, as, f. A mother- 
in-law [akin to Sans. root BANDH, 
“to bind”; and so, literally, 
«she who binds”. 

amev0-éw, -G, (f. mer Oyjow, P- 
memevonka), 1. aor, emevOnoa, 
v. ny [rév6-05, “grief”’] (“ To 
have 7révOos” ; hence) Zo grieve, 
mourn, sorrow. 

arevOGy, odaa, ofv, contr. P. 
pres, Of mei dew. 

mevTaKLG = XTATOL, \tAtae, 
xiAia, num. adj. plur. [wevraxcs, 
“five times ”’ ; yiAto., ‘a thou- 
sand”) (“Five times a thou- 
sand’; i.e.) Five thousand.—As 
Subst.: qevT&KtoxTAtot, wr, 
m. plur. Five thousand men. 

qrév're, num. adj. indecl. Five; 
—at vi. 38 supply dprovs with 
névre [akin to Sans. panghan, 
* five]. 
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mevtT--KovTa, num. adj, 
indecl, Fiyty;—at vi. 40 supply 
avipas with mevryjcovra [mévr-e, 
“five”; () connecting vowel ; 
«ov (=¢an,in Sans. dagan),“ ten”; 
vo, suffix (=Lat. tus), ‘ pro- 
vided with” ; and, so, literally, 
“* provided with five tens ”]. 

qremoLOds, via, os, P. perf, 
mid. of rettw. 

ATETOPOL.EVOS, 7, ov, P. perf. 
pass. of mwpow. 

arep, enclitic particle, emphas- 
izing the word to which it is 
subjoined. 

mépay, adv. Beyond; some- 
times with Gen.:—ro mépay, the 
further side, the country beyond ; 
see 1. o [lengthened fr. wépa, and 
akin to Sans. para, “ distant, 
being beyond ’’}. 

avept, prep. gov. gen. (dat.) and 
acc.: 1. With Gen.: (‘‘ Around, 
about”; hence) About, concern- 
ing, respecting.—2, With Acc.: a, 
Locally: Around, about: — vi 
mept Tupor, those about Tyre; i.e. 
dwelling around it; iii, 8.—b. 
Of time: About, near. 

areplt-Gya, imperf. repijyor, 
v.n. [mepi, “around”; ayw, ‘to 
iead”) (* To lead” a person, etc., 
“around”; hence, in reflexive 
force, “‘to lead one’s self a- 
round” ; hence) Zo go around or 
about ;—at vi. 6 folld. by Acc. cf 
place dependent on prep. in verb. 

(wepi-BaAAw), f. mepiparo, 
2. aor. mepteBadov, Vv. a. [rrept, 
“around”; Baddw, ‘‘to throw 
or cast’’] 1, Act.: To throw, or 
cast, something around one, elc.— 
2. P. perf. pass. with Acc. of 
garment, efc. as Acc. of “ Re- 
spect”: (“Cast around as to”; 
hence) Clothed in or with; cover- 
ed with; xiv. 513 xvi. 5. 

meptBeBAnLEvos, 7, ov, P. 
perf. pass. of septBadAw. 

(arept-BAétrop.ar), imperf. 
mepteBAerrounr, (f. meprBAcYouat), 
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1. aor, wepteBAcPauyv, Vv. mid. 
{wepi, “around”;  BAcropat 
(mid. of BAérw), “to look”) 1. 
With Acc.; Zo look around upon ; 
—atiii. 54 strengthened by kvx- 
Aw.—2. Alone: Zo look around ; 
—at v, 32 folld. by inf, to denote 
“ purpose o7 intention.” 
TeprSpapGv, ova, ov, P. 
2. aor. of repirpéxw. 
mepteTa@res, contr, 3. pers, 
sing. imperf. ind. of repiratew. 
qmeptelg, eiva, ev, P. 2, aor. 
of wepircOnue. 
amepl-KGAUTTO, (f. mepr- 
kadvWw), 1. aor. meptexdduo, 


rv. a. [wepé, “around”; cadAvmrw, 


“to cover’] (To cover a- 
round”; hence) Yo cover over, 
to envelope in a covering. 
arept-Ketmar, (f. mepiketoo- 
por), V. mid. (epi, “around” ; 


kemsar, “to lie”) (*To lie 
around”; hence) Zo be put a 
round; to hang, or be hung, 


around ;—at ix. 42 strengthened 
by mept. 

arept-AUr-o¢s, ov, adj. [wept 
in “intensive” force; Avz-n, 
‘* orief’’] (“ Being exceedingly in 
grief’’; i.e.) In deep grief, very 
sorrowful, ete. 

meptware, contr. 2. pers. 
sing. pres. imperat. of mept- 
TATEwW. 

mept-Twaréw, -TaTG, f. 
repirdrijow, 1. aor. meplerarn- 
oa, v. n. [wepi, “around” ; 
raréw, “to walk”) 1, To walk 
around, to walk about, —2. To 
walk; i.e. (6 have the course of 
life, to lve, ete. 


meptTaTOv, ovca, ody, 
contr. P. pres. of repurarew. 
ameplocev-wa, paros, TD. 


[reptocev-w, “to be over and 
above’’] (“That which is over 
and above”; hence) Plur.: Of 
food : Remnants, remains. 
arepioo-cva, l. aor, émepico~ 
evoa, V. D. [wepico-ds, ** over 
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and above’] To be over and 
above. 

TEPLOGEVWY, ovaa, ov, P. 
pres. of mepusoeiw:— ex rod 
Teptaaevovros avrois, out of that 
which was over and above to them; 
i.e. out of the superabundance of 
their means, ete., or beyond what 
was necessary to satisfy their 
own wants, 

TEPL-GO6S, a7, coor, adj. 
(mepé, “beyond measure”] 1. 
Pos.: Beyond measure, exceeding- 
ly great, exceeding, excessive. — 
2. Comp.: Far greater or more 
exceeding, much greater. Ba™ 
Comp. : wepiss-drepos; (Sup. : 
TEPLTO-OTATOS). 

WEPLOGSTEpoOYV, comp. ady. 
[adverbial neut, of mepurodrepos ; 
see mepusads] More exceedingly, 
ina much greater degree, etc.;— 
at vii. 36 strengthened by maa- 
Aov; See aAdov. 

TEPLOGSTEPOS, a, ov; see 
TEepioads. 

Teptaa-Os, adv. [mepico- 
és, “exceeding ’’?) (* After the 
manner of the repurads ”; hence) 
Exceedingly, excessively, very 
much, etc. 

_Teptorepa, as, f, A dove, 
pigeon. 

TepittOéaou(y), 3. pers. 
plur. pres, ind. of repirt@nuc. 

Tept-TLOn WL, (f. mepiOvow), 
1. aor. mepic@ya, 2. aor. mepi- 
€Onv, V. a [mept, “around”; 
7iOnur, ‘to put or place”) 1, Zo 
put, or place, around or round 
about ;—at xii. 1 dpayydr is de- | 
pendent on the meaning of put- 
ting on placing.—2. With Acc. 
of nearer Object and Dat. of 
remoter Object: a. Zo put some- 
thing around, or on, a person or 
thing; xv. 17.—b. With acces- 
sory votion of fastening, efc.: 
Fe tie about, to fasten upon; xv. 

6. 
(arept-TpeKa, f. mepiOpefomar 
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and vrepiSpapodpar), 2. aor. rept- 
éSpamov, V. a [mepi, “ around” ; 
tpéxw, to run”) Zo run around, 
to run about in a place. 

(trepl-xwp-og, ov, adj. [epi, 
“around”; xa@p-os, “a place or 
spot”] Being, or that is, etc., 
around or round about a place.— 
As Subst.:) aeplx@pog, ov 
(supply yy), f. Neighbouring 
country; country in the neigh- 
bourhood of or round about a 
place, etc. 

arecdy, ovo, ov, P. 2. aor. of 
TinTw. 

(qrev-eLvds, en, evvdy, ady. 
[wéz-omar, ‘to fly ”] Flying, able 
to jily, winged,—As Subst.:) trer- 
élvd, oy, n. plur. (Flying, 
or winged, things’ —i.e. here, 
“ creatures ’’; hence) Birds, fowls, 

qmwétpa,as,f, <A rock. 

Mérpos, ov, m. [ézpos, “a 
piece of rock, a stone’’] Peter; 
the interpretation of Oephas, a 
name given by Christ to Simon 
the son of Jonas; see John i, 
43. 

meTp-G5nN6, ddes, adj. [werp- 
és, “*a stone’’] (“ Pertaining to 
métpos”’; hence) Stony :—ro werp- 
Obes, that which is stony, i.e, the 
stony ground:—ra mrerpwdn, the 
stony places. 

Tedtwwoco, 2. pers. sing. 
perf. pass. imperat. of dyudw. 

awnyt, js, £ <A fountain, 
spring, etc.;—at v. 29 applied to 
that part of the human body 
whence blood kept flowing in 
consequence of disease ; cf. v. 25. 

apa, as, f. A leathern 
wallet, knapsack, scrip, etc., used 
by travellers for carrying ne- 
cessaries, etc, 

artety, 2. aor. inf. of rive. 

MtAGtos, ov, m. [Gr. form 
of Lat. Pilatus] Pilatus or Pilate 
(Pontius) ;a Roman Procurator of 
Judeea, who came into office A.D. 
26, and held it for ten years. His 
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conduct during that time appears 
to have been very tyrannical ; so 
much so, indeed, that it caused 
an insurrection at Jerusalem, 
and subsequently a rising of the 
people at Samaria, neither of 
which was suppressed without 
bloodshed. TheSamaritans hay- 
ing laid a complaint against him 
before Vitellius, the governor of 
Syria, he was deprived of power 
and sent to Rome to answer for 
his conduct. There he arrived 
shortly afterthe death of Tiberius 
in March a,p. 37. Caligula, the 
Successor of Tiberius, banished 
him into Gaul, and in that coun- 
try he is said to have died by his 
own act A.D. 41, 

artvaé, dos, m. (“A board ”; 
hence) A wooden dish, irencher, 
plaiter. 

wTi-vo, f. mionor, Pp. TérwKa, 
2. aor. éemtov, V. a.: 1. To drink. 
—2. To drink of or out of [roots 
art and tro, akin to Sans. roots 
Pf and PA, “to drink”). 

TimpadcKke, (p. mémpaxa), 
v.a. To seli,—Pass.: awumpa- 
SKOLGL, P. wémpauar, 1. aor. 
erpadyv, (f. mpadyoomac) ;—ab 
xiv. 5 with Gen. of price. 

awlwrre, f. mecoduat, p. mé- 
moka, 2. 40r. erecov, ven. To 
fall [reduplicated fr. root Trev, 
akin to Sans. PAT, “to fly”; 
also “to fall dewn ”’]. 

muoredoat, 1. aor. inf. of 
TLOTEVW. 

Wiorevoas, aoa, av, P. 1, 
aor. of morevw. 

@TioTevow, 1. aor. subj. of 
TLOTEdW. 

‘Tlot-eUo, f. micrevow, p. 
meniarevxa, 1. aor. éricrevoa, 
Vv. n. [mior-ts, “belief”] (To 
have mirris” ; hence) 1, To be- 
Tiere or credit.—2. To believe, have 
faith.—3. With Dat. of persons : 
To believe, etc., a person. 
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WLGTEVOY, ovea, ov, P. pres, 
of motevw. 

WLSTUKSS, 7, dv, adj. [The 
origin of this word is doubtful ;— 
| some assign it to tv, a root of 
mi-vw, “to drink”; others to 
mior-.s, “ belief, trust,” efc.; and 
|as adj. in tds are formed fr. 
subst, this latter opinion appears 
to be the correct one] 1, (‘‘ Per- 
taining tomiaris”’; hence, prob.as 
a mercantile term, “ deserving of 
belief’? in the seller on the part 
of the purchaser ; hence) Genuine, 
pure, real, unadulterated. — 2, 
| (“Drinkable” ; hence) Liquid; 
| but see above. 

aio-Tus, Tews, f. [for riO-r15 5 
fr. ti@, root of 7eéMw, “to per- 
| suade’’; pass., ‘f to be persuaded, 
| to believe or trust”] (“A be- 
| lieving or trusting”; hence) Be- 
lief. trust, faith ;—at xi, 22 with 
| Objective Gen.;—at ii. 5; v. 34; 
| x. 32 with Subjective Gen, 
arfw, 2. aor. subj. of rive. 
tTiav-ao, -6, f. rAarjcw, 
| 1. aor, éwAavyoa, V. a. [wAav-os, 
“a leading astray ’’] 1. Act.: To 
| lead astray, to deceive, etc.—2. 
Pass.: TAav-dowat, -Owar, 
Dp. merAdvypat, 1. aor. érAaj- 
O@nv, To be led astray, to be deceive 
ed, to err. 

arhkelov (aAéwv), ov; 
mods. 

(wAéx-@, f. rAd, p. mé= 
mAexa and mérdoxa), 1. aor, Ex- 
Acéa, v. a. To plait, make by 
plaiting [akin to Sans. root 
PRION, “‘ t6 mix, to unite’. 

awh€€as, aoa, av, P.1. aor. of 
mrEKw. 

arheov-e&-ta, tas, f. [for 
mAcov-ex-ota; fr. rAéov, neut, of 
mAéwv (see mods), “ more” ; 
€x-w, “to have’’] (“A having 
more ”; hence, regarded as a de- 
sire or disposition) A desire to 
have more than others; avarice, 


see 
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covelousness;—ab vii. 22 in plur., 
as having reference to more than 
one matier, etc. 

arA70-0g, cos ous, . [rAnO- 
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w, “to fill ?} (* A filling ” ; Con- | 


erete, ‘ that which fills”; hence) 
A great number, a multitude ;—at 
iii. 7 and 8 regarded as a noun of 
number, and joined with a plur. 
verb and plur, part. 

awhxv, adv. Hacept;—at xii. 
32 with Gen. 


aA-pns, pes, adj.: 1. Filled, | 
Full ;—at iv. 28, of the fully de- | 


veloped grain.—2. With Gen. : 
Filled with, full of (akin to Sans. 
root PRA, ‘‘ to fill ’’]. 

aAnp-6e, -@, £ mrAnpdow, 
Pp. merArjpaka, 1, aor. erAnpwra, 
vy. a. [rAjp-ns, “ full”) (“To 
make” a thing, efc., “ mAnpns” ; 
hence, “to fill”; hence) 1. Zo 
fulfil, accomplish. — 2. To com- 
plete. — Pass.: TAnp-d6owar, 
-ODWMAL, P. menAjpwmar, 1. aor. 
emAnpadny, 1. £, rAnpwOn copa. 

a@AnpwiGcuy, 3, pers. plur. 
1. aor. subj. pass. of tAyjpow. 

TAYPO-Wa, maros, 0. 
[lengthened fr. mAjoo-ya; fr. 
TAnpé-w, “to fill”) (“ That 
which fills’; hence) 1. A being 
full, fulness: — roowy orupiiwv 
TAnpwpara,(Fulnesses of how many 
baskets, i.e.) how many baskets- 
ful; viti. 20 ;—at which same 
place cAagudrwy is the gen. de- 
pendent on the notion of *‘fill- 
ing” contained in mAypduata.— 
2, A piece of cloth, etc., for filling 
up a hole or rent in a garment; 
ii, 21, 

amAnatos, a, ov, adj. Near, 
nigh, neighbouring. —As Subst.: 
aAnatog ov, m. A neighbour. 

arAou-Gptov, dptov, n. dim. 
[wAot-ov, ‘a vessel, ship’] A 
small vessel, a small ship; a boat, 

arAotov, ov, ne [%¢. mAd-cov, 
for mAé-cov 3 fr. mAé-w, ‘ to swim 
or float”) (The swimming, or 
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floating, thing *; 
sel, ship, etc. 
aWAOU-GLtOS, cia, ctor, adj. 
[for mAovz-ctos; fr. wAodr-os, 
wealth ”] (‘* Pertaining to 
mAovros’’ 5 hence) Having, or 


hence) A ves- 


| possessing, wealth ; wealthy, rich.— 


As Subst.: wAoVotos, ov, m. 
A wealthy or rich man. 

ahov-Tos, Tor, m. [TAOV, 
a lengthened form of mAe= 
arAn, root of miu-7An-me, ‘* to 
fill”] (‘That which fills om 
makes full”; hence) Wealth, 
riches. t 

arveU-jwa, patos, n. [Tvev, 
lengthened form of trve, root of 
mvew, “to breathe”) (“That 
which breathes”; hence,‘ breath- 
ing, breath’? ; hence) 1. Spirit, 
disposition, etc. —2, With or 
without the art., and also some- 
times with a&yrov: The Spirit, the 
Holy Spirit.—3. With Gen. of 
pron.: One's sow! or spirit, as the 
residence, efc., of one’s mind, 
feelings, efc.; ii. 8; viii, 12.—4, 
An evil spirit, mostly with some 
descriptive adj.; cf. ix. 20); 25. 

aviyo, (f. mvigém and mvigko- 
pat, 1, aor. érvéa), Ve a. To 
choke, suffocate—Pass.: wvtyo- 
wat, (p. méemveywat, 1. aor. 
éxvixOnv, 2. aor. emviyny, 2. f. 
TVLYNTOMAL)s 

aré6-Oev, adv. Whence [akin 
to Sans. pron. ka, “ who, which"; 
cf, Ionic form Ko-Gev]. 

qro.-€@, -@, f. wojow, D- 
weroinka, 1. a0r. erotnoa (plu- 
perf., without augment, sremory- 
kew; Xv. 7), V-a. and n.: 1, 
Act.: a.: (a) Zo make in the full- 
est meaning of the word; ix.5: 
—rAddovs moretv, (to make 
branches; i.e.) to put forth, or 
shoot out, branches ;—-8<trvoy wou 
eu, (to make a supper’; i.e.) to pre 
pare, or provide, a supper ;—oup~ 
BovAov mrorety, (to make coumsel ; 
ie.) to consult, deliberate, lake 


‘herd ;—at xiv. 27 applied to 
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counsel together.—(b) With sec- 
ond Ace.: To make an Object 
that which is denoted by the 
second Acc.; i. 3; iii, 12.—(c) 
With Objective clause: To make 
a person, efc., to be, efc.; fo cause, 
bring about, effect that a person | 
does something, or that some- 
thing is done or takes place ; i. 
17. —(d) Zo appoint a person 
for some purpose ; iii. 14.—(e) 
With Inf.: Zo cause, make an Ob- 
ject to be, etc.—b.: (a) To doa 
thing.—(b) Zo perform, etc.— 
(ce) With ed: To do well, or good 
to, a person ; to benefit, show kind- 
ness to.—(d) Of murder : To com- 
mit.—2. Neut,: Zo do, or act, in 
any way. 

WOLNTAS, aoa, av, P. 1, aor. 
of rrovew. 

qmounow, fut. ind. (ix. 39) 
and 1. aor. subj. (x. 51, etc.) of 
TroLeurs 

arouk-LAos, tn, ov, adj. 
(* Many-coloured, mottled, dap- 
pled”; hence, “‘ changing col- 
our”; hence) Of various sorts 
or kind; various, different [kin 
to Sans. root Pig, “to adorn” ; 
and go, literally, ‘‘ adorned ’”’}. 

TOLLTY, <vos, Mm. A shep- 


Christ fakin to Sans. root PA, 
“to feed”; and so, literally, “a 
feeder ”]. 

arotos, a, ov; adj.: 1. Of what 
sort or kind: what kind of, etc.— 
2. What, which. 

aré\-€4.0g, ¢uov, m. [prob. 
for mad-eyos ; fr. mad, root of 
mad-Aw, ‘to brandish, hurl,” 
etc.) (“A brandishing or_hurl- 
ing" of weapons ; hence) War. 

mréA-ts, ews, f.; 1. A city.a— 
2. Tue City; ie. Jerusalem ; 
xi, 19 ; xiv. 18; 16.—3, The peo- 
ple of a@ city; the citizens; i. 33 
{akin to Sans, pur-a, ‘a town or | 


eity’’). 
axaa, aroAAal ; seo olds. 
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aroAA-Gkts, adv. [moAvs, 
ToAA-o0," much”; plur. many ”’] 
Many times, oftentimes, fre- 
quently. 

aTroAD 5 see ToAVS. 

aroAs, ToAAH, TAY, adj.: 1. 
Pos.: a. Of number or quant- 
ity: (a) Sing.: Buch, large, 
great ; xii. 27.—(b) Plur,: Many. 
—As Subst.: (a) troAAof, av, 
m. plur.: Many persons, many.— 
(8) TOAAG, ov, 2. plur. Many 
things.—b. Of degree, efc.: Much, 
great.— Adverbial neut. sing. : 
aroNs. Much, yreatly ; xii. 27.--As 
Adyerbial Dat. of Measure with 
comp. words: ToAA6, By 
much, for much, ete. :—modrA@ 
paddrov, More by far; i.e. far or 
much more; x. 48,—<Adverbial 
nent, plur. ToAAG, Much, great- 
ly; ix. 26.—ce, Of time: (“* Much, 
long’; hence, in especial mean- 
ing) Much, or far, gone; far ad- 
canced, late:—a@pas moAAjs ‘yev- 
omevns, when the day was far 
gone; Vi. 835;—also at end vi. 35 
supply éoré with dpa moAAn.— 2, 
Comp.: whelov, ov, More—As 
Subst.: awAetov, ovos, n. More, 
E23" (Sup.: tAetoTos does 
not occur in St. Mark’s Gospel), 

qrok-%-TEA-S, és, adv. 
[woA-¥s, “much, great”; (v) 
connecting vowel; TéA-os,** out- 
lay, expense”) (“* Having mitch 
or great réAos’’; hence) Very 
expensive or costly; of great value, 

arovnp-ta, tas, f. [movnp-ds, 
“ wicked”] (‘The quality or 
condition of the movnpés”’; hence) 
Wickedness ;—at vii. 22 to denote 
various forms of wickedness. _ 

Tovy-pss, pa, pov, adj. 
[lengthened fr. move-pés;_ fr. 
move-w, in force of “to feel, or 
suffer, pain”) (Feeling, or 
suffering, pain”; hence, “ pain- 
ful”; hence, “in sorry plight, 
bad”; honce) Morally: 1. Bad, 
evil, wicked.—As Subst.:. jrovn- 
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pa, ov, n. plur. Wicked deeds, 
wickedness.—2, Malignant, male- 
volent, envious, evil. 

mopevOels, cioa, ev, P. 1. 
aor. pass. in mid. force of ropevu. 

(arop-eva, f. mopevow, 1. aor. 
émdpevoa, Vv. a. ([mdp-os, “a 
way,” etc.; also, “a going,” etc.) 
1. Act.: Zo make, or cause, to 
go.—2. Mid. :) trop-evowan, 
f. ropevcouar, (1. aor. éropevoa- 
pny), 1. aor. pass. in mid. force, 
eropevOny, (To make one’s self 
to go”; ie.) To go, proceed, 
etc. 

qropve-fa (trisyll.), tas, f. 
[ropve-vw, “‘to fornicate”] A 
fornicating, fornication. 

w6pfpo, adv. [another form 
of mpo-cw; fr. mpo, “ before’’] 
(“ Forwards”; hence) Afar off, 
far away, at a distance, whether | 
actually or figuratively. 

qtTopupa, as, f..[* A purple- 
fish’; 7.e. a fish from which a 
purple dye is obtained; hence, 
“purple-dye ”’; hence] A purple 
robe or garment; i.e. one which 
has been dipped, efc., in the pur- | 
ple dye; xv. 17 and 20.— As 
purple was the imperial colour 
in the time of the Roman Em- 
perors, the investing of our Lord 
in a purple robe, though done in 
mockery, was an undesigned tes- 
timony borne by his tormentors 
to his rank which he claimed of 
king. 

a6G-0S, 7, ov, adj. : 
quantity + How muc 
How many.—As Subst.: méoa, 
ev, n. plur, How many things.— 
2. Of time: How long [akin bo 
Sans. kas, “who?” cf. Ionic 
and Alolic pron. «og-os). 

TOT-4U66, auod, m. [ror- 
ov, “ drink”) (“That which is 
drunk” ; hence) A river, regard- 


ed as drinkable water. : 
ToTaTdés, 7, ov, adj. Of 
what sort or kind. 
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wo-Te, interreg. particle, 
At what time? when?—éws more, 
until when? i.e. for how long a 
time, how long? ix. 19 [akin to 
Sans. ka-s, “who?” cf. Ionic 
form x6-re ; and see zogos]. 

TOTNPLOY, ov; see rompios. 

(toTnp-tos, ta, tov, adj. 


[worjo, a drinker” ; hence, “a | 


drinking-cup’’] “‘ Pertaining to a 
mo7Hp.—As Subst.:) troript- — 
OV, ov, n.: 1. A drinking-cup;—at 
ix. 41 with Gen.—2, The cup, or | 
wine cup, at the Last Supper; 
xiv. 23.—3, The cup presented, as 
it were, by God to man that man 
may drink of it, implying the 
lot, condition, efc., whether good 


or bad, which God has assigned _ 


to him :—mety 7d moryjpuoy, 6, to 
drink of the cup, which, ete.; i.e. 
to be placed in a like state of 
suffering, etc.; x. 38; 39 :—map- 
éveyve TO ToTjptov am épov 
TovTo, remove (thou) this cup 
from me; i.e. this condition of 
trial and agony now appointed 
for me}; xiv. 36. 

toT-tLa, (f£. tozicw and ror- 
t), Pp. wemdrixa, 1. aor. éxérioa, 
v. a. [wor-os, “ drink ”] 1, With 
Acc. of thing: Zo offer, give, or 
present for drinking, ox to drink; 
Xv. 36; where avtov=o7dyyov. 
—2, With Acc. of thing and 
Acc. of person: To offer, give, 
etc., something to one for the 
purpose of drinking, etc.; ix, 41. 

amrotto7, 3. pers. sing. 1. aor. 
subj. of rozigw. 

arov, adv.: 1. Interrog.: Jn 
what place? where? xiv. 12 and 
14,—2, Relative: In what place, 
where :—éBedpovv, Tot = ebewpouv 
Tov ToTor, ev @ 5 XV. 47, 

mo%G, modes, m. (“ The going 
thing’; hence) A foot [for 368-5, 
akin to Sans. pd@d, or pad, “a 
foot,” fr. root PAD, “to go”; cf. 
Lat. pes, péd-is; also, English 
‘oot. 


\. 
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arpaOfjvar, 1. aor. inf. pass. 
of mumpackw. 

ampattoptov, ov, n. [Gr. 
form of Lat. pretorium] The 
preetorium ; i.e. the official resi- 
dence of a Roman Pretor, or 
Governor, in his province ;—at 
xv. 16 the relative pron. o, which 
refers to the preceding fem. word 
avAjs, is put by attraction in 
the gender of the neut, mpac- 
TwpLov. 

arpao-td., tas, f. [prob. mpac- 
ov, “a leek’’] (‘A thing per- 
taining to mpacov’’; hence, ‘‘a 
bed of leeks’”’; hence, “ a garden- 
bed’? in general; hence, in re- 
ference to the extent of a garden- 
bed) A body or company of per- 
sons disposed after the form or 
extent of a garden-bed :—mpacuat 
mpacvat, (companies companies, 
i.e.) by companies. 

arpeoBUTEp-Os, ov, Mm 
[mpeaBurep-os, “older” ; comp. 
adj. formed from mpéofus, “an 
oldman”) An elder.—Plur.: a, 
Fathers, ancestors; vii. 3, 5.—b. 
In connection with apxvepets and 
ypaynareis, and with the art. : 
The Seniors or Senators, who were 
members of the Sanhedrim ; viii. 
31, etc. 

aptly, adv.: 1. Before.—2e 
With or ‘without 7; with Ob- 
jective clause : Before that. 

arp, prep. gov. gen. Before. 

ampo-Gyo,f. mpoatw, 2. aor. 
mponyayov, VY. n. and a. [mpo, 
“forwards, before”; ayw (nent. 
or reflexive), “ to go”] 1. Neut.: 
To go forwards or onwards; to 
precede one,—2, Act. : To go be- 
fore ® person whether in space or 
time ;—for construction of Fv 
Tpoaywr, See erut, NO, 9. 

Ipoayar, ovaa, ov, P. pres. 
of mpodyw. 

arpodéa, fut. ind. of mpoayo. 

arpo-avA-Loy, tov, n. [mpo, 
*belore”; avA-j, “a court” of 
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a honse] (“ That which is before 
the avAy’’; hence) A vestibule, 
porch; a gateway, entrance, 

(arp0-Batlvo, £. rpoBycopar), 
Pp. mpoBeBnxa, 2. a0r. mpoeByy, 
v. n. (apo, “ forwards”; Batvw, 
“to go’’] To go forwards or on- 
wards; to advance. 

mpoBds, aca, av, P. 2. aor, of 
Tmpofatva. 

arp6-B&-Tov, sov (mostly 
plur.), n. [mpo, ‘‘before”; Ba 
root of Baivw, “to go’) (“That 
which goes, o7 walks, forward ” ; 
and, so, an animal that walks as 
opposed to one that flies, efc. ; 
hence, esp. of small cattle) A 
sheep. 

(wpo-citroy, f. mpoepew and 
mpoep@), D. mpoetpyxa, V. a. [7pd, 
“pefore,’ in time; elmov, ‘I 
said’?;— root ep, “to say’) 
Second aor. without pres., the 
other tenses being used as its 
fut. and perf.: With Acc. of 
thing and Dat. of person: Zo 
say, or tell, something before or 
beforehand to one. 

apoéAGPov, 2. aor. ind. of 
mpodap Pare. 

aTpoEAOGy, odca, dv, P. 2 
LOL. OL 7poepyomat. 

arpo-epxowat, f. mpoedevo- 
onat, (DP. mpocdnAvda and mpo- 
jrv0a), 2. aor. rponAGov [mpd, 
* forwards’; épyomac, ‘to come 
or go’) Zo come, or go, for- 
wards. 

arp6-Qe-cug, sews, f. (mpd, 
before”; Qe, a root of ri-Oy-, 
to put o7 place”) A putting, or 
placing, before one :—ot dprou 7s 
mpodecews, the loaves of the setting 
before God, in the English Vers- 
ion translated shew-bread. These 
loaves, which were twelve in 
number, to correspond to the 
twelve tribes of Israel, were made 
of fine flour, containing each of 
them “two tenth deals,” They 
were sprinkled with frankin- 
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cense, and placed in two rows on 
“the pure table” in the Holy 
Place, as an offering set before 
God. Hach Sabbath twelve fresh 
loaves were made and put on the 
. table; and those that were re- 

moved the priests alone were 
allowed, by the Law, to eat; cf. 
Levit, xxiv. 6. 

arp6-00p-05, ov, adj. [mpo, 
“forward”; @vpu-os, “mind” 
( Having the mind forward” ; 
hence) Ready, willing. 

mpo-AapBave, (f. mpo- 
AjjWouwat), 2. aor. mpoédcBov, v. 
mid. [mpo, “ beforehand’; AasB- 
dvw, ‘to take”] (‘*To take be- 
forehand”; hence) With Inf. : 
To be beforehand in doing, elc.; to 
do beforehand that which is de- 
noted by the Inf.; xiv. 8. 

ar po- Weptvaa,- LEPLLVG, 
v.a. [mpo, “ beforehand”; epune- 
du, “to take anxions thought "] 
To take anxious thought before- 
hand about something ; to becare- 
ful, or anxious, beforehand about 
something. 

apdés, prep. gov. (gen.) dat. 
andace.: 1. With Dat.: Locally : 
At, near, close to.—2. With Ace.: 
a. Locally : (a) Vo, towards, 
unto.—(b) At, about, near, over 
against.—(c) Among, with.—b. 
Of persons: (a) In conversation, 
elc,: Among, with.—(b) Mentally : 
To one’s self, i.e. in, within, one's 
self.—e. Cf union: Zo, unto.— 
d, Of putting questions, efc.: To 
put questions fo, to question with, 
—e, Of speaking: Yo, unto.—f. 
With nent. art. and Inf.: For the 
purpose of, in order to; xiii. 22.— 
g. In consequence of, , for Ge aus 

aT po- -oc6BB&Tov, caBBarov, 
n. [mpo, * before”; caBBarov, 
C3 sabbath *"] The day before the 
sabbath ; See mapackevy). 

Wpoc-arTéw,-auTG, (1.aor, 
mpooytnoa), Vv. mn. [mpos, in 
“augmentative” force; aizéw, 
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“to ask”] Zo ask earnestly or 
strongly, to beg hard. 

TPOCALTOY, ova, ovy, contr. 
P. pres. of rpowarréw. 

arpoo-Séxopat, (f, mpoc- 
Séfouar), 1. aor, mpomedeéaunv, 
v. mid. [arpos, in“ strengthening” 
force ; 5éyouax, in meaning of to 
expect, await”) Zo expect, await, 
wait for, with an implied notioy 
of earnestness. 

ampocdexd6wevos, 7, ov, P. 
pres. of mpoadexouat ;—for con- 
struction of jv mpoobexdjev0s, 
see eiuc, no. 9, 

Tpocdpaipay, ovoa, ov, P. 
2, aor. of mpoorpéxw. 

(poo-eyyt @), 1. A0r. Tpog= 
nyytoa, V.n. [mpos, “to”; eyyicw, 
“to draw near, approach” ] 
With Dat. of person: Zo draw 
near, or approach, to. 

arpoceyytoat, 1. aor. inf, of 
Tpoveyytto. 

mpocekvAtoa, 1. aor, ind. 
of mpooKvAtw. 

TpoceKUvnoa, 1. aor. ind, 
of mpooKvvéw. 


MpooeKvyovyv, contr. im- 
perf. ind. of mpookuvéw. 
Trpoce Way, ovaa, ov, P, 


2. aor. of TMPooepXojLate 
arpoceveyKe, 2. pers. sing, 
2. aor. imperat. of mpoodépw. 
apoo-€pxowar, (f. mpoo- 
eAcvoouat), DP. mpoweAnrvOa, 2. 
aor. mpoayAGov, v. mid. [mpas, 
“to”; épyomar, “to come] 1, 
With Dat.:. Zo come to or near to; 
to come up to, approach. — 2. 
Alone: Zo come, or draw, near; 
to approach, draw nigh. 
TPOTEVX-1}, js, £. [rpocevx= 
omat, to pray to "] (SA pray- 
ing to” God; hence) Prayer, 
supplication : — olkos TPowEvXSy 
house of prayer, a distinctive ap- 
pellation for the Temple; xi. 17 ; 
ef. Isaiah lvi, 7. 
jTpog-eUxopat,  imperf. 
Tpornuxouyr, be Mpoevifomac, 1. 
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aor. mpoonuéauny, V. mid. [mpos, 
“to”; etxouar, “to pray’’) 
“*To pray to” God; hence) 
Withont Object: Zo offer up 
prayers, to pray. 
ApOGEvVKXGWEVOS, 7, ov, P. 
pres. of mpooevxoua. 
aTpoonveauny, Tpoc- 
nvxXd6pnv, 1. aor. and imperf. 
indice. of mpocevxopuac. 
meoonvgapat, 1, aor, subj. 
of mpogevxoman. 
aWp6a-KaLp-os, ov, adj. 
(mpas, ‘‘ator for”; Kap-ds, “a 
season”’] For a season oniy; en- 
during only for a time. 
aWpookahedarevos, n, ov, 
P. 1. aor. mid. of rpooradew. 
(mrpoo-KGAéo, -KaAG, f. 


_m™pockadcow, V. a. [mpds, to” 5 


kadéw, “to call”) Zo call a per- 
son fo one’s self.—Mid.:) tpoo- 
KaAéopat, -Kadotpat, 1. 
A0r. mpoockaAcoapyy, perf. pass. 
in mid. force rpooxéxAnpat, To 
call to one’s self, etc. 
TPOT-KAPTEPEW, -KApPT- 
ep, f. mpockaptepyjow, V. 1. 
[mpds, “at or near’; caprepéo, 
“to be steadfast,” ef.) (To 
be steudfast at ov near” some- 
thing ; hence) With Dat. of per- 


son: Zo be continually near at | 


hand to. 

/Tpoo - Ke@adAatoyv, cedad-~ 
aiov, 0. [mpds, ‘pertaining to”; 
kehbadroatov (=Kepadry), “ the 


head”) (“ A thing pertaining to 


the head’’; hence) A pillow, 
cushion for the head, 
(mpoc-KohAdo, -KoAG, 
vy. a. [zpos, “t0"; KodAAdw, “to 
glue”) “ To glue to or on to.”— 
Pass. : 
-KOAAGPAL), f. mpocKoAAnPijo- 
omer, 1. aor. mpocekoAAnOyv, 
(¢*To be glued to or on to”; 
hence) With mpds : To be united, 
or joined, to ce aoe 
TpPOGKOAANO | copar, 1. 
fat, ind. pass, of maoaKoAAdon. 


ampoo-KoAAdopat, pi 
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(wrpoo-KtAfo), 1. aor. mpoo- 
exVALoa, V. a [rpds, tO"; KvACw, 
“to roll”) Zo roll toor up to;—at 
xv. 46 strengthened by emi. 

apoo-KUVea, -KUVG, f.mpoo- 
kuvjcw, 1. aor. mporekvunga, V. Dy 
[mpos, “to or towards”; Kuve, 
“to kiss ”] (“ To kiss—the hand— 
to om towards” one as a mark 
of respect or homage; hence) 
| With Dat.: 1. Zo pay homage to, 
to do obeisance to; ct. xv. 19.—2, 
To fall down before, to prostrate 
one’s self before, as do the Orient- 
als to this day before a superior ; 
cf, v. 6. 

wpochkaBépevos, 7, ov, P. 
2. aor. mid. of mpocAcu Bava. 

(rpoc-AapBavea, f. mpoo- 
Anjitowar), 2. aor. mpocéddBor, 
|V..a. [mpos, “to”; AauBdve, “to 
‘take "] Zo take to one,—Mid. : 
ampoo-hapBavopat, 2. aor. 
mpooeAaBopnv, To take to one’s 
own self ;—at viii. 32 the word is 
variously considered as meaning : 
a, To take hold of.—b. To take 
aside for the purpose of privately 
speaking to one. 

apoo-wéve, 1. aor. mpoc- 
guewa, V. n. [mpds, “near aa 
|pévw, “to remain”] (‘To re- 
main near”; hence) With Dat. 
of person ; Zo continue with one ; 
—at viii. 2 supply, as the Subject 
of mpoopeévovor, either avrol, or 
noun of number oxAes- , 

(arpoc-opp.tlw, v. a. [mpds, 
“at or near”; dpuige, “to bring 
to anchor, to anchor”] Zo tring 
a ship to anchor.—Mid.: mpoo- 
opptlowar, f. mpooopmrotpat, 
1. aor. mpotwputoayny), 1, aor. 
ass.in mid. force, mpoomp.icOny, 
\(*To bring one’s self to an- 
|Ghor”; ie.) OF persons on board 
ighip as Subjects: Zo come to, or 
| lie at, anchor ; to anchor. 
awpoo-mirre, (f. mpoormer 
‘gotpat), 2. aor. mpor€émecor, V- WL. 
[apds, “at ”; also “near”; werr 
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w, “to fall”) 1. Zo fall down 
at;—at vii. 25 folld. by mpés.— 
2. With Dat. of person: Zo fall 
down neur one or in one’s immed- 
iate presence; to fall down be- 
fore one. 

apoo-TopevowaL, v. mid. 
[mpds, “to”; ropevouat, “to go 
or proceed””] With Dat. of per- 
son: Zo go, or proceed, to one; 
to come up to, or approach, one ;— 
at viii. 835 mpoomopevovra: has a 
eomposite Subject, “IdcwBos Kat 
“Iwavyns- 

(arpoo-Tadcow), 1. aor. mpoc- 
érata, V. a. [moos, “ at’; racow, 
‘to arrange, set in order”](‘‘ To 
arrange or set in order at; to 
post at’’; hence) Zo enjoin, com- 
mana, order> ~ 

ampooreOijcouwat, 1. f. ind, 
pass. of rpoortOnt. 

(awrpoo-TtOn Lt, f. mpooby- 
gw), 1. aor, mpooéOnxa, 2. aor, 
mpoaédnv, V. a [mpos, “in addi- 
tion”; 7%@nx, “ to put or place”) 
(To put or place in addition” ; 
hence) With Dat, of person: Zo 
add to.—Pass.: (mpoo-TtOe- 
pau), 1. aor. mpooerédny, 1. f. 
TporreOi goat. 

ampoo-Tpéxea, (f. mpocdpapu- 
odmac), 2. BOY. mpordSpapor, V. ne 
[mpds, “to up to"; tpéyo, “to 
run”) Zo run up to one. 

TpooTpPEXav, ovea, ov, P. 
pres. of pogtpéxo. 

mpoo-hépa, (f. mpocoicw), Pp. 
mpocevyvoxa, 1, aor, mpoonvey- 
xa, 2, Q0%, mpoonveyKov, V. a 
[mpos, “to” ; dépw, “ to bear or 
carry”) (“To bear, or carry, 
to”; hence) 1. With Acc. and 
Dat. of nearer Object : Zo bring, 
bring up, to one.—2. With Acc. 
alone: With accessory notion of 
presentation: Zo carry to the 
temple or priest and present to 
God, to offer, etc.; i. 44. 

mpoahépwy, ovea, ov, P.pres. 
ol mpocbépw ;—at x. 13 supply 
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avra (=7a nadia) after mpoc- 
bépovor. 

ar p60-wr-oy, ov, n.[for npdo~ 
on-or ; fr. mpds, ‘* towards’’; roob 
om (whence dopa: = orcouat, 
used as fut. of dpdw), “ to see”’] 
(“That which looks towards” 
an object; hence) 1. A face, 
countenance. — 2. Outward con- 
dition or circumstances ; xii. 14.— 
3. With dependent Gen.: Face 
for person :—mpd mpocwTov gov, 
before thy face; i.e. before thee ; 
1/2 


mTpd6ha-otg, cews, f. (prob. 
for mpodav-ors ; fr. rpopatve,* to 
show forth,’ through apo, and 
ay, root of dairw] (“A showing 
forth,” as an ostensible cause or 
reason ; hence, in a bad sense) A 
pretext, pretence, simulation. — 
N.B. Sometimes this word is 
assigned to zpo, “ beforehand” ; 
and ga, a root of dpi, “to 
speak” ; in this case it must be 
divided mpdé-da-o1s, and means, 
according to its origin, “‘aspeak- 
ing beforehand.” 

apo Tevaoy, 2. pers, sing. 
1, aor. imperat. of rpopyreva. 

aeobnt-evw, f. mpodnrevd- 
gw, 1. a0r. mpoedyrevoo. and, in 
some editions, érpoyrevaa, V. De 
(mpodyr-ns, “<a prophet”) (“To 
be a mpodyrns”; hence) Zo 
prophesy. r 
x ree m. (apse 

or”; oy-Ké, speal 
(One who speaks for” Sha) 
A prophet ; i.e. @, An inspired 
teacher or preacher.—b. Plur. : 
With Art.: The prophets = the 
writings of the prophets; i. 2. 
—c. One who foreiells future 
things. 

arpvp.v-a, as, f. [mpumv-ds, 
“last, hindermost”’] (‘ That 
which is last or hindermost”’; 
hence) Of a vessel: Zhe hinder 
part, poop, stern. 

apwt, adv. [akin to mpd, “ be- 
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fore”] Zarly in the morning, 
at dawn or day-break ;—at xvi. 2 
with Gen, :—rdo mpwi, the early 
morning; xv. 1;—at xiii, 35for 
the time of the fourth watch of 
the night, as the watch immed- 
iately before day; i.e. between 
3 and 6 o'clock in the morning, 
according to our mode of calcul- 
ating time. 
mpot-o-KabeSp-ta, tas, f. 
[mp@z-os, * first’; (0) connect- 
ing vowel; xa@édp-a, ‘a seat’’) 
(* That which appertains to a 
first seat’; hence) Zhe highest 
position, the foremost place, the 
seat or post of honour—in an ab- 
stract notion, not the seat on 
which one sits ; xii. 39, 
aTpwT-o-KAtota, KAtotas, f. 
{mpa@r-os, “ first” in rank or dig- 
nity; (0) connecting vowel; 
KAtota, a couch” used at meals, 
etc.) (The first couch”; i.e.) 
The upper couch at an entertain- 
ment; xii. 39.—At ordinary en- 
tertainments a couch was placed 
on each of three sides of a table, 
theremaining or lower side being 
left open to allow of the attend- 
ants placing and removing the 
dishes, The couch placed at the 
top was considered the place of 


honour, and hence the Pharisees | 


especially desired to have it al- 
lotted to them. 
arp@tov, adv. [adverbial 
neut. of mparos, “first’’] In the 
first place, first of all, first. 
apOT0S, 7, ov, sup, adj. [con- 
tracted fr. apd-aros, syncopated 
fr. mpo-raros; fr. mpd, “ before,” 
with superlative suffix raros] 
(“‘ Most before,” in place, rank, 
time, efc.; hence) First in fullest 
meaning of the word.—As Subst. : 
a. TPSTOL, wy, m. plur. First, 


or principal, men.—b. TROT, | 
The first day ; xvi. 9; see | 
' @0T. Ema@ANTA, V. a 


M. 


ns, f. 
capBaror. 
Mark. 
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TTUGAS, doa, av, P, 1. aor, 
of rrvw. 

(wrvo, f. rricw, p. exrixa), 
1, aor. Extica, v.n. To spit, 

TWTO-|LG, patos, n. [irre 
«i fall” dend dn’ beth eles, 
through a root wrw] (“That 
which falls ” in battle, efc.; hence) 
A dead body, corpse;—cf, Lat, 
cdd-dver, fr. cdd-o. 

wroxds, 7, ov, adv. [for 
mTwk-0s; if, mrbG-0w (=nTWK- 
ow), ‘to go about crouching or 
cowering,” as a beggar would] 
(“Going about crouching o7 
cowering” ; hence, “ begging” ; 
hence) Poor,—As Subst.: wrax- 
of, ay, m. plur.: With arte: 
The poor, 

Tuy, vs, f. [akin to mvé, 
“with clenched fist’”’] A jist ;— 
the expression TVyEN virredOae 
Tas xXelpas, at vii. 3, is involved 
in much obscurity, and has been 
variously explained by com- 
mentators. Our Version says oft; 
but there is nothing in the words 
themselves, nor yet in the con- 
text, which gives any idea of 
frequency. 

ap, mupés, n. (“ The purify- 
ing thing”; hence) Fire, as 
meaning originally that which 
purifies, etc. [akin to Sans, root 
Pt, “to purify’’]. 

arup-yos, you, m. A tower 
[prob. fr. same source as modus; 
see mAs]. 

tTUpéa-cw, (f. ripétw, p. me- 
mipexa), V0. [for form miper-rw ; 

. Tupet-6s, g.V.] Zo be in, or 
have, a fever. 

TUPETTOYV, oves, ov, P. pres, 
of wUpecow. 

WUP-ETSS, evo, Mm. [rdp, 
mUp-6s, ‘fire’; hence, “fever 
heat’’}] (“That which pertains 
to rip”; hence) A fever. 

TWOKEW, -G, (f. TwAjow), 1, 
To seile 
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aréAnooyv, 2. pers. sing. 1. 
aor. imperat. of mwréw. 

arwAGV, ovca, ody, contr. P, 
pres. of mwAéw. 

ar@Aos, ov, mM. 
xi. 2 of an ass, 

(1rwp-60,-G, TwpHow), P. Te- 
Tdpwka, V- & [rap-os, “a species 
of stone or marble ”’) (“To turn” 
something ‘‘ into m@pos”’; hence, 
“to pebrify”’; hence) 1. Act. : 
To harden the heart, feelings, 
etc. — 2. Pass.: (ep-dopat, 
-o0pWaL), p. Temdpwuac, 1. aor. 
éxwpwHOnv, To be hardened, to be- 
come callous, etc. 


A foal ;—at 


ardépa-ots, sews, f. [length- | 


ened fr. m@po-o1s; fr. mwpd-w, 
“to harden’’] (“A hardening” ; 
hence) Hardness. 

ar@s, interrog, adv. In what 
way, how {akin to Sans. kas, 
“who ?” see 1000s, OTE]. 


*PaBBC, m. indecl. (“My 
most excellent one”) Rabbi, i.e, 
Master; a term of respect ;—at 
xiv. 45 used hypocritically by 
Judas Iscariot. 

*PaBBovvl, m. indecl. (= 
PafBi) Rabboni, i.e. Master. 

PaBSos, ov, f. A rod or 
staff. 

Sots U eos ous, n. A culling 
of cloth ; i.e, asmall piece of cloth, 
ete., cut off from a large piece 
orroll [akin to Sans. root VRAGCH, 
* to cut’). 

Pdtio-wa, maros, n. [for 
pamd-na; fr. panigw (=parid- 


ow), “to strike,” etc.) (“ That 


which strikes’’; hence) A blow, 
esp. with the open hand, 
bid-Cg, ios, f. (bad, a root 
of par-rw, “to sew’) ( That 
which sews”; hence) A needle. 


b7-a, waros, n. [root pry a} 
€, 


lengthened form of root 
whence péw=€ép-w, “to say or 
speak ”’] (** That which is said or 
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spoken”; hence) A word, saying, 
declaration, etc. 


bic-oo (Ayy-vipr), f. 
pygw, 1. aor. éppyfa, v. a. [for 
pyy-cw, fr. root Any, whence 


pyy-vune] 1. To break, burst, split, 
ete.—2, Of an evil spirit: Zo 
rend, or tare, a possessed person. 

PCa, ns, f. A root [akin to 
Sans. root VRIDH, “to grow ’’]. 

“Potdos, ov, m. [Gr. form 
of Lat. Rufus, i.e, Red One” 
or “ Red-haired One”) Rufus; a 
son of Simon of Cyrene. 

pots, cews, f. (pew, “to 
flow,” through a root pu] (“A 
flowing” ; hence) Of blood: A 
| flow, flux, issue, 


*caPBaxOavl, represented by 
pe éykaréAtres, XV. 34. 

*odBBGTov, ov (Dat. plur. 
odBBGot), n.. (“ Rest, day of 
rest”) Sing. and Plur.: 1, Sab- 
bath-day, sabbath.—2. Week; xvi. 
239. 

*FaSSovKator, wy, m.plur, 
(prob. “Just Ones”) Zhe Sad- 
ducees; a Jewish sect whose tencts 
were mainly as follows; an ac- 
ceptance of the Law of Moses 
and of the Prophets, but a re- 
jection of the traditions held by 
the Pharisees; a denial of the 
Resurrection, of a future state of 
rewards and punishments, of the 
existence of angels or evil spirits, 
and of the providence of God. 
The Jewish historian, Josephus, 
states that they were very rigid 
in the administration of justice, 
and possessed great influence 
with their countrymen. 

cakevOrjcowat, 1. fut, ind. 
pass. of cadevw. 

caA-evo, (f. cadrevow), 1. 
aor. éodAevoa, V. a. [odd-os, “a 
| tossing motion ”] (“To impart a 
| tossing motion to” an object; 
hence) 1, Act.: To shake, make to 
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totter, cause to recl,—2. Pass.: 
(oah-eGowat), p. ceoddrev- 
wat, 1, aor, eoarevOny, 1. f. cad- 
evOnropat : To be shaken ; to totter, 
etc. © 


*EahGpwn, ns, f. (“Peace”) | 
Salomé ; the wile of Zebedee, and | 


the mother of the Apostles James 
and John, 

cavdaA-Loy, tov, n. dim., in 
form only [odvdid-ov, ‘ta flat 


piece of wood or leather” placed | 


under the sole of the foot, and 


fastened by straps of leather or | 


hide passing from side to side 
across the instep; “a sandal’’] 
A sandal. 

odpé, capxis, f. Flesh; i.e. 


a. A person or being; x. 8 :—ov , 


+... maga apf, no person; xiii. 
20.—b, Bodily nature, body ; xiv. 
38. 


versary”) Satan: ic. a, The 
chief of the rebellious fallen 
spirits, the enemy of God and 
man; i, 18.—b. As a term of 


rebuke applied to Peter for urging | 
Christ to violate the will of God; | 


viii. 33, 


égBeoa, Vv. a. To extinguish, 
quench, put out.—Pass,: oBe- 
vvipar, (p. éoBeouat, 1. aor. 
éoBeobny, 1. f. cBscOjcoma). 

oé, ace. sing. of ov. 

GE-AVTOD, aris, avTov (only 
in sing. number), reflexive pron. 
of 2. person: [ov, “thou or 
you”; avrov, gen. of avrés, 
“self"] Of thyself or yourself, 
ete, 


céB-opat, (f. ceBjoomar), 
vy. mid. Yo worship, adore [akin 
to Sans, root sap, ‘to wor- 
ship”). r : 

OEL-GILGS, THO, m. [cei-w, 


“to shake”] (“A shaking” ; | 
hence, of the earth) An earih- | 


quake, ; 
GeA-vn, rivns, f. [oéd-as, 


' (“That which 
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“bright light, brightness '"] 


has oédas” 5 


hence) Zhe moon ;—cf. Lat. luna 


| for lticéo, ** to shine ’’}. 


oéowka, perf, ind, of ci¢w. 

onelov, ov, n. [akin to 
ojpa, “asign”] 1. A sign, token, 
etc.—2, A miraculous sign; viii. 


| 11. 


o-7)4Ep-ov, ady. To-day, on 
this same day [fr. juép-a, “a 
day” ; theo is prob. the repre- 
sentative of the Sans. sa, “ the 
same,” used as prefix]. 

* ZX vSGv, dvos, f. (“ Fishing or 
Fishery’’) Sidon (iow Said or 
Saida) ; the most celebrated city 
of Phoenicia, on the borders of 
the Holy Land. According to 
Josephus, the Jewish historian, 
it was named after Sidon (in 


a | Hebrew, Tzidon), the first-born 
#ZTaTaVas, a, m. (“ Ad- 


son of Canaan ; see Gen. x. 15. 
Probably, however, it obtained 
its name from its early in- 
habitants having mainly follow- 
ed the occupation of fishermen. 
*ZCwov, wos, m. (A hear- 
ing”) Simon: 1, The original 


| name of Peter, the brother of 
oBevvip.t, f. cBeow, 1. aor. | 


Andrew, and son of Jonas.—2, 
Surnamed the Cananite, brother 
of Thaddéus; see Kavavirns. 
— 3. A son of Mary, and the 
brother of Jesus.—4, <A leper 
who had been healed, most prob- 
ably by Jesus, and at whuse 
house in Bethany Jesus was 
being entertained when Mary 
poured the myrrh on his head.— 
5. A man of Cyréné, whom the 
Roman soldiers compelled to 
carry the Saviour’s cross, and 
whom St, Mark describes as the 
father of Alexander and Rufus. 
olvaTt, ews, n. Mustard. 
o.vd-Gdv, dvos, f. [prob, fr. 
‘Ivé-os, “an Indian ’’] (“ A thing 
pertaining to “Ives”; hence) 
Indian cloth ; a kind of fine linen 
or muslin ;—at xiv, 51, 52 em- 
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ployed as a garment ;—at xv. 46 
used as a winding-sheet. 

otros, ov, m. (irreg. plur. 
cotta, wv, n.) Wheat, corn, 
grain. 

cidéma, contr. 2. pers. sing. 
imperat, pres. of gwd. 

otom-do,-, (f. ctwmjow and 
clanicowa, D- gectwnnyka), 1. 
aor, gowrnoa, V. D. [otwr-7, 
“silence” ] To.be in silence, to be 
silent, to hold one’s peace ;— at 
iv. 39 addressed by Christ to the 
sea. 

ctwmron, 3. pers. sing. 1. 
aor. subj. of cama. 

oKxavSad-tLo, £. oxavdad- 
tow, 1. aor, éoxdvdadioa, V. a 
[oxdvdadr-ov, “a snare” laid for 
the enemy ; hence, “‘ a stumbling- 
plock, cause of offence or stum- 
bling”] 1. Act.: Zo be a stum- 
bling-block to one ; to make one 
to stumble; to prove a cause of 
offence, or stumbling, to one; to 
offend.—2. Pass.: oKxavSah- 
TLowar, 1. aor. eonavdadrtcbny, 
1. f. orxavdadrcOjoopa, Lo be 
made to stumble; to stumble; to be 
offended. 

oxavdSaAof, 3. pers. sing. 
1. aor. subj. of cxavdadtgw. 

oxavdadtoOjoopat, 1. 
fut. ind. pass. of cxardadtgw. 

OKEDOS, eos ovs, Ms 1. A 
vessel, or implement, of any kind. 
—2, Plur.: Of a house: House- 
hold utensils, household - goods, 
etc, 

oKn-v%, vis, f. (A covering 
thing”; hence) A booth or taber- 
nacle formed of the branches of 
trees [for cxad-v7 ; fr, Sans. root 
CHHAD (original form sSKAD), 
‘to cover”). 

oKud, as, f. Shade [akin to 
Sans. chhdyd, ‘‘ shade”). 

oKAnp-o-Kapdta, Kapdtas, 
f. [oxAnp-ds, “hard”; (0) con- 
necting vowel; xapSia, “ heart,” 
in the sense of ‘feeling on 
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raind”’] (“A hard heart”; i.e.) ° 
Hardness of heart, ete. 
(oxoT-tLo, vy. a. [oxdr-os, 
“darkness”] Yo make to be in 
a state of darkness, to darken.— 
Pass.: oKoT-tfopat), part. 


. perf, éoxorropmévos, 1. a0r. eakoT~ 


toOnv, 1. £. cxorecOjoomat, To be 
made dark, to be darkened. 

oKoTLoOrjcowat, 1. f, ind. 
pass. of cxoriGw. 

OKOT-0G, cos ovs, n. (* The 
covering thing’; hence) Dark- 
ness (fr. same root as oxnvy 3 see 
oKnv7). 

okvA-Ao, (1. aor. éoxidAa), 
v. a. [oxdA-ov, “spoils” stripped 
from a fallen enemy] (“‘ To spoil, 
or despoil,”’ a fallen enemy ; 
hence) Zo trouble, harass, etc. 

oKGAnE—, yxos, mM, A worm. 

(cpvpv-tfw), part. perf. 
pass. écpupyicumevos [omupy-a, 
“myrth’’} (To put myrrh to” 
a thing; hence) Zo mingle, or 
Slavour, with myrrh. 

*E66o0pa, wy, n. plur. (per- 
haps “ Burning, o7 Lime-kiln”) 
Sodom; a city of Canaan, situate 
in a very rich plain, not far 
from the Jordan, and destroyed 
by fire from heaven for the 
wickedness of its inhabitants. 

ool, dat, sing. of ov. 

o-6S, 7, ov, possess. pron. 
[o-v, * thou or you”) Belonging 
to thee, thy, thine, your ;—at v.19 
the gen. cod dependent on otkov 
is used instead of the ace. cov, 
in attribution to it.—As Subst.: 
col, cov, m. plur. Zhy friends 
or relatives. 

cod, gen. sing, of oJ; see 
aos. 

cod-td, tas, f. [oop-ds, 
“wise ’’] (“The quality of the 
aobds” ; hence) Wisdom. 

omapdéas, aca, av, P. 1. 
aor. of orapiogw. 

omapdacw, (f. onapatw) 
1, aor. comapata, V. a rend 
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or tear ;—in. Gr. Test. used only 
in reference to the way in which 
evil spirits tormented those 
whom they possessed. 

omapets, cica, ev, P. 2. aor. 
pass. of ozretpw. 

oOmTap7, 3. pers. sing. 2, aor. 
subj. pass. of orecpw. 

OTaGaLEvos, 7, ov, P. 1. 
aor. mid. of craw. 

(omdw, om, f. ordcw, p. 
éomika, 1. aor. eomdoa, Vv. a 
To draw, to draw out or forth, 
a sword from its scabbard.— 
Mid.: omdowat, orGpat, f. 
oracoar), 1, 20r, eomacauyy, 


To draw out, etc., as one’s own 
especial act. 

o7retpa, as, f. (‘ A coil, fold, 
twist”) A body of soldiers; a. 
cohort, 

OTELPOLEVOS, y, ov, P. pres. 
pass. of oreipw. 

ometp-w, (f. omepo, p. é- | 
omapka), 1. aor. eomecpa, V. a. 
[root oarep or omrap] 7o sow, 
whether in a proper or figurative 
sense, — Pass.: o7relp-owat, 
DP. Eorrapat, 2. aor, eordpyv. 

otre(pwv, ovoa, ov, P. pres. 
of omeipw.—As Subst.: otrelp- 
@YV, ovTos, M. One who sows, a 
sower. 

OMEKOVAGTWP, wpos, mM, 
{Gr. form of Lat, speculator, “a 
spy or scont”; attached to a 
Roman legion. Under the em- 
pire the speculatores were employ- 
ed as attendants, body-guards, 
etc., in which capacity they | 
would be called upon to execute | 
any orders given them by those | 
im whose service they were; | 
hence] A guard, one of the body- 
guard. —N.B. The notion of | 
* executioner” is not contained 
in the word; but it attaches to 
the duty which a guard might 
have to perform. ; 

OTEep-|L0, piTos, 1. (orrep, | 
@ root. of oreipw, “to sow”) 
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(“That which is sown”; hence) 
1. Seed.—2. Seed, offspring, 
children. 

omnjAatov, ov, n. [akin to 
oméos, “acave’’] A cave, den. 

otAayxv-tLowar, 1. aor. 
pass. in mid. force, eomAayyv- 
toOnv, v. mid. [orddyyv-ov, 
“bowels”; hence, “heart, feel- 
ings, tenderness,” e/c.] (* To have 
omAdyxvov’’; hence) Zo have a 
Feeling of tenderness, etc.; to have 
pity or compassion. 

omAayxvicGels, clon, ev, 
P. 1, aor. pass. of omAayxvito- 
pat. 

oméyyos, ov, m. A sponge. 

omép-tjtos, tun, tov, adj, 
[o7ép-os, ‘a sowing”] (‘ Per- 
taining to omdpos”; hence) 


| Seeded, sown.—As Subst.: omrép- 


twa, wr, n. plur. (“* Seeded, or 


' sown, things—i.e, places ’’; hence) 


Corn-fields. 
omép-os, ov, m. [for orep- 
os; fr. omeipw, “to sow,” 


through root oarep] (“* That 


| which is sown’’; hence) Seed. 


omrovd-7, ais, f. [Lor cmevd-7 5 


| fr. omevd-w, “to hasten”) (* A 
| hastening ’’; hence) /Zaste, speed. 


aomupts, tos, f. A round 
plaited basket. 

oraOAvat, 1, aor. inf. pass. 
of torn. 

oTaOvjcopat, 7. fut. ind, 
pass, of torn. 

OTdS, doa, av, P. 2, aor. of 
tornpt. 

OTG-oLs, gews, f. [tornpr, 
“to stand,” etc., through root 
ora] (“A standing”; hence, 
as a standing against constituted 
authority) Sedition, revolt, rising. 

o7TG-upds (dissyll.), vpod, m. 
fid.] (“ That which stands ” up- 
right; hence, as being fixed up- 
right in the ground) A cross: 1, 


' As aninstrument of punishment, 


—2, For suffering, self-denial, 
etc., for Christ's sake. 
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oravp-d0, -&, f. cravpiow, 


1. aor. égratipwoa, V. a. [oraup- | 


bs, across’) To fasten, or nail, 
to a cross; to crucify.— Pass. : 
(oravp-d6owat, -o0p.aL), Dp. 
éoravpwpat, 1, aor. Earavpabyv. 

oravpw4j, 3. pers. sing. 1, 
aor. subj. pass. of oravpow. 

oravpwocor, |. aor. imperat. 
of cravpow, 

OTavpHowot(y), 3. pers. 
plur. 1, aor. subj. of cravpow. 

OTA XVS, vos, m. An ear of 
corn. 

oréy-n, ns, £. [oréy-w, “to 
cover ”] (‘That which covers” ; 
hence) A roof of a house. 

orev-ala, (f. orevdéw), 1. 
aor. éorévata, V. nD. [orev-os, “a 
groan ’’] To groan. 

oréh-Gvos, avov, m. [ored- 
o, “to crown”) (That which 
crowns”; hence) A crown ;—at 
xv. 17 made of thorns. 

oTnkn Te, 2. pers. plur, pres. 
Subj. of omxw. 

oTik-w, v. n. [e-oryk-a, 
perf. ind. of tornur] Zo stand. 

otfABo, (1. aor. eortApa), 
y.n. To glisten, shine brightly. 

otlABov, ovca, ov, P. pres. 
of o7iABo. 

oro.iB-ds, aédos, f. [for 
orerB-as ; . aTelB-w, “to 
tread”) (‘That which is trod- 
den”; hence, “a litter o7 bed 
of leaves or small branches” ; 
hence, as supplying materials for 
such litter o7 bed) A small, or 
young, branch. 

oToA-1, js, f. [for ored-7 5 
fr. oréA-Aw, “ to equip”) (That 
which equips”; hence) 1, Cloth- 
ing, dress.—2. A robe, garment, 
reaching down to the feet, worn 
by kings, priests, and persons of 
rank, 

OTpPGTL-GTNS, wrov, mM. 
[orpart-a, “an army”) (“ One 
made for an army"; hence) A 
soldier. 
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oTpa-vvvoO, -vydwL, (f 
atpdow, P. éoTpwa), 1. aor, 
éarpwoa, Vv. a. To spread.—Pass.: 
Pp. éarpwwar, 1. aor. eoTpwHbynr, 
1, f. orpwOnconat [like orop- 
evvdpr, akin to Sans, root STAI, 
‘*to spread ’’]. 

otvyv-ale, (f. orvyvaicw), 
l. aor. eorvyvaoa, V. nD. [orvyr- 
6s, ‘gloomy ”’] Zo be gloomy or 
dejected; to be sad. 

oTvyvaioas, doa, av, P. 1. 
aor. of arvyvagw. 

ob, cov (plur. bets, dwar), 
pron. pers. Zhou, you ;—the gen., 
dat., and acc. sing. are used en- 
clitically [akin to Sans, yush- 
mad). 

ovy-yev-ris, es, adj. [for 
ovv-yev-ns 3 fr. ovr, ‘with ” 5 
yev, root of yiyvowor, “to be 
born] (‘* Born with” another 
or others ; i.e. from the same 
parents or stock ; hence) Of the 
same family, akin, related.—As 
Subst. :  ovyyevtis, €os ovs 
(mostly plur.), m. A kinsman, 
relative, relation. 

ovy-Ka0npat, v. mid. [for 
ovv-KdOnpat; fr. ovr, “ together 
with” ; cd@yyat, “ to sit down”) 
To sit down together with another 
or others ;—at xiv. 54 folld. by 
pera. 

ovykibwevos, 1, ov, P. of 
ovyxaénjat; — for construction 
of Fv ovyKabyjevos see ely, 
no, 9. 

ovy-Kahéo, -KaAG, (f. cvy- 
kadéow), 1. aor. ouvexddAcoa, 
v. a. [for cuv-kaddm ; fr. avy, 
“together” ; Kadéw, “to call”) 
To call together, assemble, etc. 

(ov-Cevyviw, -Cevyvdpt, 
f. cuvgevtw), 1. aor. ovvedevta, 
v.a. [for. cvv-Eevyviw, efc.; fr. 
ow, “together”; Cevyvdw, ‘to 
join or yoke”) (To join, or 
yoke, together”; hence) Zo join 
together in marriage, 

ov-[n Téa, -fn 7d, v. a [for 
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ouvgyrew; fr. ovv, “ together”; 
Snréw, “to seek, to search or 
examine”) (‘‘To search, or ex- 


amine, together”; hence) 1. 


With Dat., or mpos with Acc., | 


and with accessory notion of de- 
bate, etc. : 


To dispute, etc.; xii. 28. 
avlntGy, ovca, ody, contr. 
P. pres. of cugnréw. 

OUK-7, 7s, f. contr. fr. cvK-€n 
(=o%x-éa), fr. cix-ov, “a fig’) 
(That which belongs to cdxov’’; 
hence) A jfig-tree. 

GvKOY, ov, 2. A fig. 

ovAAGBetv, 2. aor. inf. of 
ov\AapBavw. 

GvA-AGA€w, -AGAG, 1. aor. 
ouvedcdnoa, V.0. [for cvv-AadA- 
‘ew; fr. ov, “with”; Aadéw, 
“to talk” ] With Dat. of person : 
To taik, or converse, with. 

ovAAGAGY, oda, ody, contr. 
P. pres. of gvAAdAéw; for con- 
struction of cvAAadouvres Hoar 
See eiui, no. 9. 

eihehaweave: f,  ava- 
AjWouat, p. cuveiAnda, 2. aor. 
ouvéAcBov, v. a. [for ovy-haupB- 
avw ; fr. ov, in‘ augmentative”’ 
force ; AapBave, “to take’’] 
+ (To take firm hold of”; hence) 
To seize, arrest, apprehend, etc. 


(GuA-ADTEw, -AVTO, V. a. 
[for ovy-Adréw ; fr. ody, in “ aug- ; 


mentative” force; Avméw, ‘ to 
grieve”] 1. Act.: Jo grieve a 
rson greatly.—2. Pass.:) ovA- 
vTéowat, -Avimodwat, (f. 
avAdummOycopa), To be greatly 
grieved. 
ovAAttTovpmevos, 7, ov; 
contr. P. pres. pass. of cvAAuréw. 
ovup-Batva, (f. cuppycopar), 
~ P, oup:BeByxa, 2. a0r. cuvEBnr, 
y. n. [for ovv-Baivw; fr. ovr, 
“together”; Baivw, “to go’’) 
(“To go together” ; hence) Of 
events, etc.: To come to pass, 
happen, befal, atc. 


To dispute, debate, | 
argue with one, etc.—2,. Alone: | 
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oupBovA-ov, tov, n. 

, [ovuBoua-os, “a counsellor”) 
| (A thing pertaining to a ovp- 
| Bovdos ”; hence) Counset. 

OU_-TrYTyeo, 1. 29", cuve- 
mika, V. & [for ouv-mvtyw ; fr. 
ovv, in “strengthening” force ; 
mvtyw, “to choke” To choke. 

ou -Topevowat, (f. cup- 
Tropevgojuat, 1. aor. cuveropev- 
gapnv), v. mid. [for cvv-ropev- 
omar; fr. ov, ‘together’; 
tropevonat, “to go or come”) To 
go, or come, together ; to proceed to- 
gether. 

ovp-Tdéo-tov, tov, n. [for 
ouv-roo-toy ; fr. cv, “ together”; 
moo-vs, * a drinking”) (* A thing 
pertaining to a drinking to- 
gether”; hence, ‘a drinking 
party’; hence, ‘ guests” in 
general; hence) A body or party 
of guests ; acompany :—oupmocia 
ouproca, by companies, where 
the acc. is used in a distributive 
| force, and the expression is a 
Hebraism ; vi, 39. ; ‘ 

ovy, prep. gov. dat. only. 
With, together with ;—for ot abv 
| atta, efc,, see o, no. 7. 
| ovv-G&ye, f. civagw, 2. aor. 
ciunyayor, VY. a [ovv, “to- 
gether” ; ayw, “to lead”) (“* To 
lead together” ; hence) 1. Act.: 
To collect, gather, assemble.—2, 
Pass.: GUV-GYyOMal, Pp. cur- 
fywa, 1, aor, cvvyxOny, 1. fut. 
ovv-ayOnocoua., To be collected or 
gathered together. 

otv-ay-wy-%, js, f. [for 
ovv-ay-ay-7 ; tr. o¥v," together”; 
ay (root of dy-w, “to lead’’) re- 
| duplicated] (A leading, or 
gathering, together”; hence, 
| that which is gathered to- 
' gether”; hence, ‘an assembly ’’; 
| hence, ‘fa place of assembly” ; 
' hence) Of the Jews: A synagoque, 
ie, the place where they as- 
sembled for their religious sery- 
ices. 
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(otv-GKrokov0ew, -&Kod- 
0v8G), 1. aor. civnKoAovbyca, 
v. a [ovv, “together with” ; 


axodovbew, “to follow”) (‘To | 


follow together with” ; hence) 
With Dat.: Zo accompany, attend 
upon, etc, 
ctvaKodov0fjoar, 1. aor. 
inf. of civdKoAovdew. 
(ctv-avaBatve), 2, aor. 
ovvaveBynv, Ve D. [ovv, “to- 
gether with” ; avdBaivw, “to go 
up”] With Dat. of person: Zo go 
up to a place together with ae. 
cvVavaBds, aca, av, P, 2. 
aor. of cvvaveBatve. 
ovv-GvaiKerar, v. mid, 
[ovrv, “with”; avdkermat, see 
avéxeyach To recline at table with 
one; ie, a. To be a (person's) 
guest.—b. To be a fellow-guest. 
civavaxKelwevos, 7, ov, P. 
pres. of ctvavarepar. 
oivaverelwny, imperf. ind, 
of civavarerpat 
ovvaito0dveiy, 2. aor. inf. 
of civarobvycKw. 
(otv-aTro8vAoKa, f. civ- 
dmobdvotvpat), 2. A0r. civareBav- 
ov, Ve, Lowy, “ together with” ; 
amodviokw, “to die”] With Dat. 
of persons: Zo die together with 
one, 
ctvéSpapoy, 2. aor. ind. of 
ouvrpeyw. 
ouvespt-oy, ou, 0. [ovvedpt-a, 
“9 sitting together’’ in council) 
(“A thing pertaining to ouv- 
edpia”’; hence) A council consist- 
ing of persons sitting together in 
deliberation, efc. In Gr. Test., 
a, A council of the elders, etc.,in 
each city for the purpose of de- 
ciding lesser matters; xiii. 9.— 
b. The great council of the 
nation in which sat the High 
Priest, those who had filled the 
office of High Priest, and the 
chief priests, together with certain 
Scribes and others as their asses- 
sors. It took cognizance of all 


j 


i 
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important causes, whether civil 
or religious. The High Priest 
was at its head, and those as- 
sociated with him were seventy 
in number; so that the whole 
council consisted of seventy-one 
members ; xiv. 53; xv. 1. 
ovveTTOpEvOPL HY, 
ind. of cvjmopevomat. 
ovv-epy-€w, -G, Vv. 0. [ovr, 
“together”; épy-ov, “ work’’] 
To work together, to co-operate, 
aid, assist, etc. 
aivepyS&v, otoa, ody, contr. 
P. pres. of cvvepyéw. 
oiv-Epxoput, (f. civedcio~ 
ouat), DP. ovvEeAnAVOa, 2. aor. 
ovrHAGov, V. D. (our, “ together”; 
épyoua, “to come or go”] Zo 


imperf. 


\ come, OY go, together. 


ovve-ous, cews, f. [for civt- 
au; 1%. civi-rae (ie. adv; by 
root of t-njc), in force of “ to un- 
derstand”) (‘ Understanding " ; 
hence) Jfind, mental powers. 

GUVETTAVPOLLEVOS, 7, OV; 
P. perf. of cveravpdopat. 

cuiverpet, 3, pers. sing. 
contr. imperf. ind. of cuvrnpéw. 


ovvjka, 1. aor. ind, of 
ouvinp. 
cuv-BATBo, (f. cvv6dcdbw), — 


y. a. [ovv, in “augmentative” 
force; @AiBw, ‘to press”) Zo press 
greatly, to press upon on every 
side. 

ovvOAT Boy, ovaa, ov, P. pres. 
of cvvOABw. 

ovv-inwt, f. ciryow (and 
civyigomat, PD. ovvetKka), 1. aor. 
civjka, V. a. [ovy, “ together ”’ ; 
inut, to send”) (“To send, or 
bring, together”; hence, with 
reference to the mind or mental 
powers, as Object) Zo perceive, 
understand, comprehend ;—in St. 
Mark without nearer Object. 

ovviGct, 3. pers. plur. pres, 
subj. of cvvinut. 

ovv-TeAéa, -TEAG, f. cuv- 
tTeAgow, 1. AOL. TUVETEAETA, Vs Be 
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[owvv, in “strengthening ” force ; 
tedéw, “to bring to an end’’} 
(“To bring quite to an end”; 
hhenee) Zo fully accomplish or 
bring to pass.—Pass.: cuv-Ted- 
€ouwat, -reAoduat, 1. aor. 
oivetedéoOnv. 

ouvvtTeTpidbar, perf. pass. 
inf. of avvrpipw. 

Ovy-THPEw, -TNPAa, Vv. a. 
[ouv, in “ augmentative ” force ; 
zmpéw, “to watch”) (“'To watch 
greatly, to observe attentively ” ; 
hence) Zo pay great heed or at- 
tention to. 

ovuv-Tpéxa, (f. cvvdpanod- 
far, sometimes cuvOpeouar), 2. 
aor. cuvebpaj.ov, V. D. [ovr, ‘* to- 
gether”; zpcyw, “to run”) Zo 
run together. 

ovv-TptBo, f. cuvzpibw, 1. 
aor. guverpia, V. a. [aovy, ‘ to- 
gether”; rpiBw, “to rub”) (“To 
rub together”; hence) 1. Zo 
break. — 2, To shatter, shiver, 
burst asunder.—Pass,: ovv-rptB- 
OGL, PD. cvvrétpippat, (2. aor, 
cuveTpipny), 2. £. cuvrpiBjronas. 

cvvtTpias, aca, av, P. 1. 
aor. of ovyTpiBw. 

Ztpodhoivtk-loca, icons, 
f, [fem. form of Sipodoiné, 


Svpoorvix-os, ‘a Syro-Pheenic- | 


ian”} A Syro-Phenician woman. 
—N.B. Pheenicia and Coele-Syria 
conjointly formed the N. bound- 
ary of Galilee. 1 

OUo-o7|L-OV, ov, 0, [for ovv- 
onp-ov; fr. ov, “ with”; onp, 
root of onp-aivw, * to give a sign 
or signal”) (‘That which is 
given as a sign, or signal” in con- 
junction “ with” another person ; 
hence) A sign, signal, or token 
agreed upon by two or more per- 
sons, 

CVG-OTACLGTNS, cractn- 
rov, m, [for cuv-cractwrns ; fr. 
ovv, “with”; ocracwrys, “a 
seditious person, a conspirator”’] 
One who is seditious, or a conspir- 
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ator, with others; @ fellow con- 
spirator, ete. 

CV-OTAVPOOWaL, -oTAUp- 
OULGL, P. civectavpopar, 1. 
aor. civerraupwény, y. pass. {for 
ovv-aravp-doua.; fr. atv, * to- 
gether with”; oravpooman, ‘ to 
be crucified ’’] To be crucified to- 
gether with another. 

abé8p-a, adv. [adverbial 
neut. plur. of apodp-ds, “exces- 
sive] Euacessively, exceedingly, 
very greatly, 

oxtldevos, x, ov, P. pres. 
pass. of oyigw. 

oxtlo, (f. cxtow), 1. aor, 
ézxtoa, v. a. (To cut, cleave, 
split’; hence) 1. Zo mend, or 
tear.— 2. Of the heayens: Zo 
part, part asunder.—Pass.: ox l- 
Opat, (p. écxiopat), 1, aor. 
éecxicOyv [akin to Sans. root 
CHHID (oxigw = oxiS-ow), “to 
cut ’’]. 

OXto-Wa, paros, n. [for ryis- 
pa; fr. cyigw (=cyxis-ow), * to 
rend”) (‘That which is rent” ; 
hence) A rent in a garment, etc. 

o6-Lo, f. cécw, p. céowxa, 
l.aor. Ewa, V. 2. [ow-s,“ safe ”] 
(“To make safe’; hence) Zo 
save, in the fullest meaning of the 
term. — Pass: o@-fowat, p. 
aéowopat, 1. aor, eawOny, 1. f. 
cwbnTomat. 

oof, 3. pers. sing. 1, aor. 
subj. pass. of aug. 

owO7vat, 1. aor. inf, pass. of 
TiS. 

cwobyjcopat, 1. fut. ind 
pass, of oCo. 

oGj.a, aros. A body. 

coat, 1. aor. inf. of cagw. 

a@aov, 2. pers. sing. 1. aor, 
imperat, of ouigw. 

cadpov-éu, -&, (f. cwhpov- 
How), 1. aor. Erwppornoa, VY, 0. 
[owdpwv, cwdpov-os,“ of a sound 
mind”] (“* To be cidpwv” ; 
hence) Zo be of sound, or right, 
mind; to be in one’s senses, 


eh 


% 
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*raAtOd, n. indecl. (“A 
lamb’; ‘‘a young animal” of 
any kind ; hence) A boy, a girl= 
kopac.ov. 

Tapadoo0a (TapaTTe), (f. 
tapatw), 1, aor. érapagéa,v.a. To 
disturb, trouble ;—at vi. 50, in 
mind. —Pass.: Tapaocopat 
(TaPATTOWAL),p. revApayrt, 
1, aor, erapayOnv, (1. f. tapay- 
@jncomac) [akin to Sans, 
TRAS, ‘* to tremble ’’ ;—in causa- 
tive force, ‘‘ to cause to tremble, 
to frighten’). 

TEpPaX-1, Hs, f. [for rapay-7 5 
from tdpacocw, “to trouble,” 
through verbal root tapay] 
(“ A troubling”; hence) Trouble; 
—at xiii, 8, in plur., and so of 
various kinds of trouble. ; 

TadTa ; see of7os. 

T& XU, adv. [adverbial nent, 
of raxvs, quick”) 1. Quickly, 
speedily, with speed or haste.—2, 
On a sudden, forthwith, 

vé,conj. And {like Lat. que, 
akin to Sans. cha, “ and’’). 

7T€0n,3. pers. sing. 1, aor, subj. 
pass. of rine. 

TéK-VOV, vov, n. [TEK, a root 


of rixzw (of a female parent), | 


“to bring forth ”’] (“ That which 
is brought forth”; hence) A 
child whether male or female ;— 
atii. 5; x, 24, employed asa term 
of kindness. 

TEK-T@Y, Tovos, m. A car- 
penter, Joiner, worker in wood or 
timber [akin to Sans. taksh-an, 
“a carpenter,” ete.; fr. root 


TAKSH, ‘‘to slice or cut”; and 
so, literally, ‘‘a slicer or 
cutter’? ]. 


TehevTaTo, 3. pers. sing. 
contr, pres, imperat, of reAevraw, 
Tehevt-Gdo, -@, (f. reAcuT- 
How), Pp. tTeteAcUryKa, 1. aor. 


root ! 
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awdbpovGy, odca, ovr, contr, | 


éreAcvTnoa, V. a. [reAcur-1, “AD 
end”’] (To bring a thing to an 
end; to end”; hence, with ellipse 
of rov Bior, “the life”; so always 
in Gr. Test.) Zo bring one’s life 
_ to an end, to die. 
| w€Aos, eos ovs,n. An end: 
| —1d TéAos, the end or consumma- 
tion of all things ; xiii. 7 ;—7éAos 
exer, hath an end, i.e. perishes or 
as ulterly destroyed; iii, 26 :—eis 
téAos, to the end of life, i.e. con- 
stantly or uninterruptedly ; xiii. 
13. 
| reA-Gv- NS, ov, m. [réA-os, in 
| meaning of “tax on impost”’ ; 
Ov, root of dv-éopar, “to buy ”] 
(“One who buys the taxes or 
impost; i.e.) A farmer of the 
public revenue, a publican, who 
leased from the Roman govyern- 
ment the collection of the taxes, 
‘ etc., for a certain sum, and made 
what profit he could. This 
naturally led to great extortion 
on the part of the publican, and 
! produced intense ill-will and dis- 
| satisfaction amongst the tribut- 
aries of Rome. 

TENGY-LoY, tov, n. [reAdv-ns, 
“a publican”) (‘A thing per- 
taining to a reAwvys’’; hence) 
. A toll-house, custom-house, where 
| tolls and imposts were paid, 

tTépas, aros, n. A_ sign, 
wonder, marvel, portent. 

Teoouip-a-KOV- Ta, num, 
| adj. indecl. [réaoap-es, “ four” ; 
(a) connecting vowel; xov-ra, 
see tptaxovta} ( Provided with 
| four tens’; and so) Forty. 

Tésoap-es (TETTEP-ES), a, 
num, adj. plur, Four. — As 
Subst.: Tésoapes, wv, m. plur. 
Four men (akin to Sans. chatur, 
«6 four 4, 

TETQAP-TOS, TH, Tor, num, 
‘adj. Fourth [akin to Sans, 
chatur-tha; cf. Lat. quar-tus]. 
| TETPAKLG-XTATOL, yiAtat, 
xtAta, num, adj. plur, [rerpaxis, 
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“ four times”; yiAtor, “ a thou- 
sand”] (‘Four times a thou- 
sand”; i.e.) Four thousand. 

TH Aavy-Gs, adv, [rnAavy-js, 
“slittering afar off”; hence, 
* clear”) (* After the manner of 
the reAavyjs” ; hence) Clearly, 
plainly. , ‘ 

tTnp-€a, -&, f. rypjow, p. 
Tempnka, 1. aor. érrjpyoa, V. a. 
[rnp-os, “a watch or guard”’] 


(* To watch or guard” ; hence) | 


To observe, keep. 

THpNonTeE, 2. pers. plur, 1. 
aor, at. of rypéw, 

TtBels, cia, év, P. present of 
TiOnut. 

Tt-On-j21, f. Ojow, p. Téerka, 


1. aor. cOyxa (found only in! 
Yo mut | 


indic.), 2. aor, cOynv, V. a. 
or place.—Pass.: Tt-O€-war, (0. 
7réVewnat), 1. aor, éréOnv, (1. i. 
7eAyoouar) [lengthened ana 
strengthened fr. root @¢, akin to 
Sans, root DHA, “to put’). 

wiNXa, (£. rtd, 1. aor, értAa), 
y.a. To pluck, gather. 


+tAoy, ova, ov, P. pres. of | 


TiAAW. 

1. tUp.G, contr. 2, pers, sing. 
imperat. pres, of tinaw. 

2. 702d, contr. 3, pers. sing. 
pres. indic. of rimaw. 

Tiy-do, -6, f. riujcw, (p. 


teTina), 1, aor. ézviunoa, V. a. | 


[vtu-7, © honour") Zo honour. 

1, Tus, rt, (Gen. rivos), indef. 
pron. Some, any.—As Subst.: a, 
Masce,:; (a) Some one, any one.— 


(b) Plur.: Some persons, some,— | 


b. Neut. : Sing.: Something, any 
thing. 

2. rls, ri, (Gen. rivos), inter- 
Tog. pron.: 1, Who, which, what? 
—Adyerbial neut. rfl, Why? 
wherefore ?—As Subst.: a. Masc.: 
als, Which person? what person? 
who ?—b. Neut.: rl, What thing? 
what? —zi emo Kat coi, what is 
there in common to me and (o 
thee? i.e. what have I to do with 


7 
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thee? v.7.—2, Which, or whether, 
of the two.— As Subst.: rf, 
Which, or whether, of two things, 

TOLOVTOS, ToLavTH, ToLodTO, 
(Gen. rovovtov, rovavtns, ToLov- 
tov, etc.), dem. pron. Of such 
kind, nature, or quality ; such.— 
As Subst.: tTovatra, wy, n. 
plur. Such things, such like 
things. 

ToAp-do, -3, f. todApnow, 
(Dp. reToAunka), 1, aor. érdAunoa, 
| Y- 0. [7éAp-a,“ courage, daring ””] 
(To have 7toAwa”; hence) 1, 
Alone: To take courage, etc.—2, 
With Inf.: 7o dare, venture, etc. 
| to do, etc, 

ToApjoas, aca, av, P. 1. 
aor, of roAudw. 

T610S. ov,m. A place, spot. 

Tore, ady. At that time, then, 

TODTO ; see od70s. 

Tp-G-tela, megys, f. [prob. 
shortened TeTp-a-Tega, 1.€, 
| Terp-d-meS-ca=TeTp-d-r0b-oa; fr, 
Tétp-a=Térrap-es, “four”; (a) 
| connecting vowel: movs, 708-ds, 
“a foot’) (A thing with four 
| feet”; hence) A four-fcoted table; 

@ table in general. 

TPaXNAOS, ov, m. Throwt, 
neck. 

Tpets, zpla, (Gen. rprov, Dat. 
Tpict), num, adj, plur. Three 
[akin to Sans. ¢4, “three’’}. 

Tpé-140 (only in pres. and 
imperf., and pros. part.), v. m 
[rpém, “ to tremble’) 7'o tremble. 

TPEWOV, ovga, ov, P. pres, 
Of Tpéuw. 
| (tpéxo, Opétw (late) and 
| Spapodpar), 2. aor. (Spauor, v. n. 
To run. 

Tpl-d-Kov-Ta, num. adj. in- 
decl. Thirty ([rpeis,  tpc-or, 
“three”; (a) connecting vowel ; 
xov (=¢an, in Sans. da-gan), 
“ten” ; 7a suffix (=Lat. tus), 
“provided with”; and hence, 
literally, “‘ provided with three 
tens ”j, 5; 
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TPL-a-KOG-LOL, tat, ta, NUM. 
adj. plur. Three hundred [zpeis, 
tpt-ar, “three” ; (a) connecting 
vowel; Sans. cat-i, shortened fr. 
dagan-ti, “a hundred”; plur. Gr. 
suffix tor, “ pertaining to three 
hundred ” ;—so,in Sans. parcha- 
cali, “ five hundred”). 

tplB-og, ov, m. [rpiBw, “ to 
rub’’; of a road, “to tread down, 
wear smooth ”’] (“* That which is 
trodden down or worn smooth” ; 
hence) A worn, or beaten, track ; 
a way, road, path. 

Tptlo, (f. tpiéw, 2. p. rérptya), 
vy. n. (Of animals or birds: * To 
make a shrill sound, to squeak.” 
etc.; hence) Zo make a grating 
sound ;—at ix, 18 with Acc. of 
“ Respect.” 

tpl-s, adv. 
“three ’’] Three times, thrice. 

tel-ros, 7, tov, adj. [id.] 
(“Provided with three”; hence) 
Third ;—at xii. 21 supply adeAd- 
6s with zpiros.— Adverbial ex- 
pression, ro tptrov, the third time. 

Tpdp-OS, ov, m. [for rpEu- 
os; fr. tpeu-w, “ to tremble ’’] 
Trembling. 

tpvBAtoy, ov, n. A bowl, or 
deep dish ;—at xiv. 20 the word 
is used of the vessel in which the 
Passover-lamb and the bitter 
herbs eaten with it were placed. 

TpvwLadA-ta, -tas, f. [rpv¥un, 
“a hole,” prob, through a lost 
adj. tp¥uad-os, “ pertaining to 
tpipy”’) (“A thing pertaining 
to a tpuyn”; hence) Of a needle: 
The eye. 

TiT-TO, (f. TH, P. TéeTUHA, 
1. aor. Erviia), v. a. To beat, strike, 
smite [akin to Sans, root TUP, 
“to hurt”). 

*TUpos, ov, f. (“ Rock”) Tyre 
(now Sur); the celebrated port 
and emporium of Pheenicia, on 
the E. coast ofthe Mediterranean : 
—for ot epi Tvpor, see mept, 
no. 2, a 


[tpets, zpt-ar, | 
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TUd-Aés, Ay, Adv, adj. [rip< 
os, ‘smoke, mist’’] (‘ Pertain- 
ing to rddog” ; hence, ‘‘ obscured 
by smoke ov mist’’; hence) With 
regard to the sight: Blind.—As 
Subst.: rudAds, ov, m, A 
blind man. 


By-lts, tés, adj. Strong in 
health, healthy, whole [prob. akin 
to Sans. root vAj, “ to strength- 
en”). 

%Sa7a, nom, and ace, plur. of 


vdwp. 

asap: &ros, n. Water ;—at ix. 
| 22 in plur. [akin to Sans. udan, 
** water”). 

v-Lég (dissyll.), cod, m. (“ One 
| begotten or brought forth” ; 
hence) A son :—o vids avOpmmov, 
the son of man, i.e. Christ as to 
his human nature ; ii. 10, efc.;— 
ulos Tod Ocod, the son of God, i.e, 
Christ as to his divine nature ; 
‘i. 1j;—so, at xiii. 32 Christ is 
termed vios in reference to God, 
who is called warp ;—and at xiv. 
| 61 vids rod evVAoynrod fSans, root 

8u, “to beget ; tobring forth ’’]. 

dwets, buor, piar. of ov. 

Ddpv-€o, -G,f. dpmow, (p.vuv- 
nxa), 1, aor. tury, Vv. Dn. [opv- 
os, * a song in praise of a deity’; 
hence, in Gr. Test. “ a hymn in 
praise of God” ] To sing a hymn. 

bpvioas, aca, av, P. 1, aor. 
of tuvew. * 

taye, badyeTe ; see vr 
ayo. : f 

ba-ayo, (f. wmaiw, 2. aor. 
umpyayov), V. D. [b7-6, denoting 
“ gradually or slowly”; dy, (as 
if in reflexive force, ‘‘to lead 
one’s self”; i.e.) “to go’) 
(To go gradually away”; 
hence) 1. Yo withdraw, retire, 
depart.—2, tmwaye, bwayeTe, 
2. pers. sing. and plur. of pres. 
imperat, Go thy way, go your 
way. 
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dmTayov, ovea, ov, P. pres. of 
trayo. 

br-BKova, (f. iraxovcopac), 
1. aor. tmjxovoa, V. n. [dm-0, 
“under” ; axovw, in force of * to 
listen ”] (‘* To listen under ” the 
door as a slave did to ascertain 
who was there; hence) With 
Dat. : Zo obey, submit to ;—at iv. 
41 Urakovovcw has a composite 
subject aveuos kat @dAacoa. 

tdmép, prep. gov. gen. (and 
acc.) (* Above’’; hence, from the 
notion of standing above one to 
afford protection) For, in behalf 


bmepnday-ta, tas, f. [brep- 
addv-os, in bad sense, “ haughty, 
arrogant ’’] (‘‘ The state, or con- 
dition, of the wmepypavos” 5 
hence) Haughtiness, arrogance, 
ride. 

direp-treptaaGs, adv. [irep, 
in “‘augmentative ’’ force ; 7ep- 
saows, exceedingly” ] Very ex- 
ceedingly, beyond all measure. 

dw-npeTns,  npérov, m. 
[engthened + UIT-EpETYS 5 
dno, “under”; eperns, “a row- 
er”) (An under-rower, an un- 
der-seaman”; hence) A servant, 
Ste. 

i16, prep. gov. gen. and ace.: 
1. With Gen.: a. Under, beneath. 
—b, Of the Agent: By.—ec. 
Under the hands of, from.— 2. 
With Acc.: Under, beneath. 

(btr0-8€a,f. vrodjow), 1. aor. 
imédnoa, p. perf. pass, vrode- 
Seuévos, V. a. [vnd, “* beneath”; 
Sew, “to bind”) 1. Act.: Of 
sandals : To bind beneath the foot ; 
to bind, or put,on.—2. P. perf. 


pass. with Acc. of ‘ Respect”: 


-Of persons: Bound beneath the 


feet as to a sandal, efc.; hence, 
having bound, or put, on asandal, 
ele.; vie 9. 

$7687-p., wars, u. [length- 
ened fr. trdde-ya; fr. drode-w, 
“to pind beneath”) (“That 


which is bound beneath” the 
foot ; hence) A sandal, 
ijmo-KaTo, adv. [v70, 
“under”; xd7w, beneath”) 
(“Under and beneath’; hence) 
With Gen.: Underneath, beneath. 
tmoKpt-ois, cews, f. [for 
Uroxptv-ars ; fr. broxpivopat, in 
force of “to answer” on the 
stage, “to speak in dialogue” ; 
hence, “‘ to play a part, dissemble, 
feign”] (‘A dissembling or 
feigning”; hence) Hypocrisy. 
DdmoKpt-THS, Tov, m. [for 
inoxpuv-7Hs, fr. id.] (** One who 
acts a part” on the stage { ‘‘an 
actor”; hence, as assuming a 
part or character not belonging 
to him) A hypocrite. 
taro-Ayjv-tov, tov, n. [drd, 
“beneath” ; Anv-de, “a wine- 
press’) (‘* A thing pertaining to 
beneath the wine-press”; hence) 
A vat for receiving the juice ex- 


| tracted from the grapes by the 


press; anciently it was placed 
beneath the level of the ground, 
and hence the term wpvéev is 
applied to it at xii. 1. 

Dtowclvas, aoa, av, P, 1. 
aor. of vroueve, 

ttro-pwévo, f. vromev@, D. 
Uromenevnka, 1. a0r, Umépewa, 
v.n. [d7o, “under”; wévw, ‘to 
remain”) (** To remain under”; 
hence) Yo stand firm, remain 
steadfast, endure patiently, etc. 

b7r0-71768-tov, tov, n. [i7d, 
“beneath”; movs, mod-os, “a 
foot ’’] (“A thing pertaining to 
beneath the foot or feet ”; hence) 
A footstool. 

drro-oT pepo, f. drogrpepw, 
1. aor. bréorpea, V. Nn. [md (as 
ady.), “behind”; orpépw, ‘to 
turn] (‘To turn behind”; i.e.) 
To turn back again, to return, 

trootpéas, aca, av, P. 
1, aor, of troarpedw. 

dorep-Ea, -O, (f. varepjow), 
p. borepnxa, 1. a0r. botépnoa, 
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v.n. [vorep- 0S; “behind, latter ”] 
(“To be torepos’” ; hence, to | 


be behind or bebindhand” ; ; 
hence) Of things: To be lacking 
or wanting. 


dotEepny- ous, sews, f. [length- | 


ened fr. vorépe-ors 3 fr. orepe- 


w, ‘to be lacking”) (‘A lack- | 


ing”; hence) Deficiency of means, 
poverty. 

totepov, comp. ady, [ad- 
verbial .neut. of worepos, (of 
time) “late” ] Later, subsequent- 


ly, afterwards. 
nds, » Adv, adj. 
nee Us Siete My (* Pertain- 


ing to wtyos”; hence) High, 
lofty. 

tw-toros, torn, torov, sup. 
adj. [oun “on high”] Most 
high, highest. —As Subst.: tw- 
tora, wy, n. plur. Zhe highest 
places, or heavens, 


_payety, hayo, daydr, 
aa ov, inf., subj. and part. of 


Nbaiov o, f. dave, p. mépay~ 


Ka, To show. — Pass. : 


Sales ‘oma, @. rredaciaue 


1. aor. éfavOny), 2. aor. ébavyy, 
(2. £. pavycomor) : With Dat. of 
person: a. Zo appear to, to be 
seen by.—b. To appear right, or 
good, to one :-—ri duiv patverat, 
what seems right to you? i.e. what 
nh your opinion or decision ? xiv. 


av-epds, epd, epdv, adv. 
(hav, bast of daivw, pon one 
(“Shown"; hence) 1. Clear, 
visible, open, manifest, evident.— 
As Subst. : avepor, ov, ND. 


(** That which is clear, or clear- | 
hence) Public view, 


ly seen” ; 
in the sight of all men. —2,. Of 
persons : Known, conspicuous, etc. 


davep-du, -, f. havepdow, | 


1, aor. edavepwoa, v.a. [pavep- 
os, “manifest”] 1. Act.: Zo 


LS 
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make manifest—2, Pass.: To be 
made manifest ; to appear.—Pass.. 
| bavep- dopa, -OUGL, D. re- 


| gercepHee 1. aor. edavepwOny, 
1. f, pavepwljcomar. 
davepwOF, 3. pers. sing. 


_ 1, aor. subj. pass. of davepow. 

avep-Gs, adv. [aveo-ds, 
“* manifest, open ”] (‘ After 
the manner of the gavepds ” ; 
hence) Manifestly, openly; i.e. 
publicly, or in a public manner. 

odvisic es, aay n. [for 
davrad-pa 5 havragw (=hav- 
Tad-ow), to make visible’’; 
Pass.: “ to appear’) ( That 
which appears” to one ; hence) 
A phantom, spirit. 

*Maptoatos, ov, m, (“One 
separated ’”’ from others, as being 
under self-controul; from root 
PHARUSH, “ to separate” j—by 
some, however, connected with 
the same root in the derived 
force of ‘to declare distinctly,” 
and so, ‘an expounder, or teach- 
er,” of the law) A Pharisee. 
The Pharisees were a Jewish sect 
noted for their punctilious ob- 
servance of the rites and forms 
prescribed by the Mosaic Law, 
and for their strict observance of 
tradition ; i.e. of the precepts 
and opinions of teachers of form- 
er ages. As a body, however, 
they cared but little for inward 
ee and holiness. tee 

EY Y-OS, cos ovs, N. “(y 

to hp er aWweEs Irhat which 
shines ’’; hence) Light, brightness, 
etc. 

hép- @, f. otcw, (p. évnvoxa), 
1. aor, Heya, V. a. irreg.: 1, To 
bear, carry, bring;—at xii, 16 
supply avo, i.e. Snvdpiov, after 
aveynav. —2, OF seed, elc.: To 
bear, produce, yield.—3. To bring, 
Setch, lead, etc.—Pass. : hime 
opat, 1. aor. jvéxOnv, ( 
oig@jconac) [in pres, and imperf, 
akin to Sans. root BHRI, ‘to 


| 


VOCABULARY. 


bear, carry,” etc.; the other parts 
of the verb are to be assigned 
respectively to the bases oi-w and 
évék-w OF évéeyk-w])- 

devyéeracay, 3. pers. plur. 
pres. imperat. of pevyw. 

he()y-w, £. devEopwar, 2. aor. 
Edvyov, V.n. To flee, flee away 

akin to Sans. root BHUJ, “to 

bend,’’—Pass. in reflexive force, 
* to incline or bend one's self”’ ; 
ef. Lat, fug-io; Eng. budge). 

n-wl, f. pyow, 2. aor. epyy, 
v.a.andn. To say [root pny or 
da, akin to Sans, root BHASH, 
“to speak’’]. 

86vos,ov,m. Envy [either 
for $0€-vos ; fr. h0é-w (=d0i-w), 
*to waste or pine away’’; and 
so “that which wastes or pines 
away ”’;—or akin to Sans. root 
KSHAN, “to wound”; and so, in 
pass. force, “that which is 
wounded” (mentally) at an- 
other's prosperity, ¢fc.]. 

btd-Eu, -B, f. PtdArjow, P. Te- 
tAnka, 1. aor. éftAnoa, V. & 
{To love”; hence, as a mark of 
love) 7o kiss [akin to Sans. root 
prt, ‘‘to please ; to love”’]. 

dtAnow, 1. aor, subj. of 
piréw. 

MtA-vm-os, ov, m. [Ptr-ew, 
“to be fond of’; tmm-os, “a 
horse’’] (“One fond of a horse 
or of horses’) Philip: 1, A native 
of Bethsaida, one of the twelve 
Apostles,—2. A son of Herod 
the Great, brother of Herod the 
Tetrarch, and the first husband 
of Herodias, — 3, The founder 
of Cresarea Philippi ; sce Katoap- 


ela. 

7-60, -&, f. pido, 1. aor. 
éfiuwoa, V. & [in-o5, “a 
muzzle’’} (“To muzzle’’; hence) 
1. Act,: Zo put to silence.—2. 
Pass.: pitp-dowar, -odjua, | 
p. wehiuwmar, 1. aor. épimwOny : | 


a. To be put to silence.—b, Zo be |. 


still, quiet, etc. 
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otp.66q71, 1. aor. imperat. 
pass, of dijo, 

hoBetoOe, 2. pers.plur. pres, 
imperat. pass. of doBéw. 

oB-€u, -&, f. poByow, 1. aor. 

époBnoa, V. a. [PdB-os, “ fear, 
fright”’] 1. Act.: Zo put in fear, 
to frighten, terrify.—2. Pass, : 
oP-€opat, -odpat, (p. me- 
PoByuat), 1. aor, epoByOny, 1. f. 
hoByOycomat: a. To be seized, or 
affected, with fear; tobe frightened, 
terrified, etc,;—at iv. 41 with co- 
gnate acc. ¢ofor.—b. With Acc. 
of person as Acc, of Respect : 
To be frightened, etc., at ; to stand 
in fear or dread of.—3, Mid. : 
oB-éowat, -odpwat, (f. pop- 
Hoopat, 1. aor. epoByoaanv), 
To fear for one’s self or on one's 
own part; to fear. 

hon Gels, ica, ev, P.1, aor. 
pass. of doBéw. 

6B-o¢, ov,m. Fear, fright, 
terror [either for €B-os, fr. 
¢B-omar, “ to flee affrigh Hsvor 
like PéBopua, to be considered 
immediately akin to Sans. bhdp- 
aya, “to terrify,” a causative 
verb formed fr. the root BH, * to 
fear”). 

poBod, 2. pers. sing. pres. 
imperat. pass. of PoBéw. 

dovevons, 2. pers. sing, 1. 
aor. subj. of dovetw. 

ov-evw, f. povedsw, 1. aor. 

épovevoa, V. 0. [pov-os, “ mur- 
der’’] Zo conunit murder, 

év-os, ov, m. [for dev-os 5 
fr. obsol. dév-w, “to kill”) A 
killing, murder ;—at vii. 21 in 
plur., as comprising various acts 
of murder, 

payeAA-do, -G, 1. aor. 
ébpadyédAwoa, V. a. [ppayedA-n= 
Lat, fligell-um, “a scourge ’’] 
To scourge. 

bpdiyeAAdoas, aoa, av, P. 
1. aor. of ppayeAAcw ;—at Xv. 
15 supply abzév (="Inaodr) after 
dpayeA\uaas. 
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pay-ds, 100,m. [ppdoow, 
“to fence, hedge in,’ through 


root pay] (“That which 
fences,” etc.; hence) A fence, 
hedge. 


dpov-€w, &, f. dpovyaw, (p. 
meppovnka), ¥. & [for ppev-ew 5 
fr. dpnv, bpev-os, “ mind ”’] (To 
have in dp7jv”; hence) Zo think, 
or ponder, upon; to take heed, or 
pay attention, to; to mind, 


hiy-y, as, f. [hevyw, “to 
flee,” through root vy) A flee- 
ing, flight. 


OVAGK-1, Hs, f. [bvrdccow, 
“to oe or ate Vaneola 
root dvAaK] (“A watching,” 
etc.; hence) 1. Of time: A watch ; 
i.e. a fourth part of the night, 
during which soldiers kept guard ; 
the Roman watches being di- 
vided as follows: first, from 


6 to 9 o’clock P.M. ; second, from | 


9 o'clock P.M. till midnight: 
third, from midnight till 3 
o'clock A.M. ; fourth, from 3 to 
6 o'clock A.M.—2. A prison, as 
the place where persons were 
kept under guard, 

dhiArAdoow (dvAdtTTw), f. 
purdtw, (p. mepvddxa), 1. aor. 
epvAata, Vv. a& (“To watch”; 
hence) 1. Act.: To observe, keep, 
etc.—2. Mid.: (pbAdooopat, 
biAdrropar, f. duvddtowa), 
1, aor. ebtAatauny, To odserve or 
keep on one’s own part. 

aoe ov,D. A leaf, 

Ur-evw, (f. irevow, DP. 

mepvrevea), 1. aor. epitevoa, 
v. a. [pur-ov, “a plant”) Zo 
plant, 

dov-€o, -S, f. dwrvjcw, 1. aor. 
épavnoa, VY. n. and a. [pwv-7, 
“a sound’’) (“ To utter dwn” ; 
hence) 1. Neut. : a, Of persons : 
(a) Zo speak.—(b) To call out 
or aloud.—b. Of a cock: Zo 
crow.—2, Act.: To call; to call 
to or for.—Pass.: 1. aor. épwv- 
neque 


VOCABULARY. 


hov-h, js, f.: 1. A sound.— 
2. Of persons : Voice. 

hovnO7jvat, 1. aor. inf. pass, 
of dwvew. 

dovicat, 1. inf. of 
haven. 

Pwvv, ovca, ody, contr. P. 
pres. of dwvéw. 

Gs, dwrds, n, (contr. fr. 
$a-os 3 ¢d-w, “to shine”] 
(That which shines’; hence, 
“light’’; also, “alight”; hence) 
Fire, as being bright or blazing, 


aor. 


Katpe; see yalpa. 

xaltpw, f. yapo, xapyoopar 
(and Xatpyjow, p. Kexapynka, 1. 
aor. exapyjoa), 2. aor. pass. 
éxdpnv, V- D.: 1. To rejoice, be 
glad.—2. In salutations: yxaipe, 
Hail !—at xv. 18 used in mockery 
{akin to Sans. hary, “to de- 
sire’’]. 

GAdo, -, f. xardow, (Dp. ke~ 
xaddka), 1. aOr. exadaoa, V. a. 
(“To loosen”; hence) Zo let - 
down. 

XGAK-Lov, tov, n. [yarx-os, 
*€ copper o7' bronze ”] aN thing 
pertaining to yadKos”; hence) 
A vessel of copper or bronze; a 
copper pot, etc. 

XaAKés, ov, m. (“ Copper or 
bronze”; hence, as made of 
XaAKds, ‘‘copper-money,” etc. 5 
hence) Money in general, 

Gp-d, as, f, [yatpw, “to re- 
joice”; through root xap] A ve- 
joicung; joy, gladness, 

XEtAOS, cos ovs, n. A Lip. 

KELw-Ov, @vos, m. (“ The 
snowy time”; hence) Winter ;— 
at xiii. 18 yeruovos 1s Gen. of 
time “when” [akin to Sans, 
him-a, “snow”’). 

xetp, xetpds, f. A hand [akin 
to Sans. root HRI, “to convey,” 
also, ‘ to seize”; andso, literally, 
“a conveyer on seizer”’], 

XEtp-o-TrolnTOg  wotnror 
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adj. [yetp, “hand”; (0) con- 
necting vowel ; rouyros,“ made’) 
Made by the hand or hands. 

xelpwy, ov, comp. adj. (see 
xaxos) Worse.—As Subst.: xetp- 
ov (with article): Zhe worse ; i.e. 
a worse state or condition :—eis 
70 xEtpov eddety, to come to the 
worse; i.e. to get, or become, worse, 
etc, 

XNPA, as; see yiIpos. 

x" pos, pa, pov, adj. (“ Left, 
abandoned by ”; hence) Bereaved, 
bereft.—As Subst,: xn pa, as, f. 
( A bereaved woman” ; i.e.) A 
widow. 

XTAL-apx-os, ov, m. [xiAt-n:, 
“a thousand ”; apx-w, “to com- 
mand’”’] (** One who commands a 
thousand men” ; hence) A high 
military oficer or commander in 
general, 

_  Xtrev, wos, m. An under- 
garment, 

XLGY, dvos, f. Snow [akin to 
Sans, hima, “snow”; cf, xem- 
ov). : 

XA@-pds, 4, dv, adj. [prob. 
lengthened fr. xAo-pos, fr. ,Ao-n, 
‘the blade of young grass, the 
shoot of a tree’) (** Pertaining to 
xAén ’; hence) With reference to 
colour : Green.—2. As denoting 
that which is unwithered : Green, 
Fresh. 

Xotpos, ov, m 
swine, 

XopT-alo, (f. yoprdaw), Vv. a. 
[xopr-os, “grass”] (‘* To supply 
with xdpros”; hence, “ to feed 
in astall,” as opposed to pastur- 
ing in the open fields; hence, 
“to fatten’; hence) 1. With 
Ace, of person and Gen. of thing : 
To satisfy, or fill, one with some- 
thing.—2. Pass.: To be satisfied 
or filled.—Pass.: yopT-GLowar, 
1, aor, éxopracdn, J 2 Xoprac- 
Onoojwat. 

XSpT-os, ov, m, (“ The green 
thing”; hence) For cattle: 


A pig, hog, 
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Green food, grass [akin to Sans. 
harit, ** green ”’]. 

xotvs, Gen. yod, m. [contr, 
fr. x6-os; fr. yo-w,‘‘to heap up”] 
(“That which is heaped up”; 
hence, in classical writers “a 
mound,” ec.; in Gr. Test,) A 
piece or lump of soil or dirt ac- 
cumulated under the sandal, or 
foot, in walking, 

xpe-Ca (dissyll.), fas, f. [xpd 
o#ac=another form of ypd-opac, 
“to use”; and in perf. to want 
or need” a thing for use] 1, 
Want, need. — 2. With Gen, : 
Want, or need, of something. 

XPA-1a, pdros, n. [root xpn 
=xpa in xpdoua, “to use”) 
(* That which is used”; hence) 
Plur.: Goods, riches, wealih, pos- 
sessions, etc. 

Xpio-Té6g, orov, m. [xpi-w, 
* to anoint ”] (** Anointed One fF) 
Christ. 

XPSVOS, ov,m. Time. 

XwA-65, 7, ov, adj. Lame, 
hait [akin to Sans. root KHOL, 
“to be lame ”’], 

xGpa, as, f.: 1. A place, or 
spot.—2,, A country, land, region, 
district. 

xap-€o, -B, (f. ywpyjow, p. 
kexwpyka), 1. aor. exapyoa, V. a 

w “aplace’’) (To have 
xapos ”’; hence) Zo have space, or 
room, for;—at ii. 2, supply 
avrous after ywpetv, which has 
for its Subject ra mpos thy Ovpav. 

xoptléra, 3. pers. sing. pres. 
imperat. of ywpigw. 

xe@p-tLo, £. yxwptow (and 
xwptm), 1. aor. éywpioa, V. a 
[ywp-is, “apart, asunder”) Zo 
put apart or asunder; to separ- 
ate, sever, etc.;—at x. 9 supply 
éxetvo after xwpigérw. 

Xep-tov, tov, n. dim., only 
in form [xp-os, “a place”] A 
place. 

xopls, adv.: 1. Apart.—2, 
With Gen.: Apart from, without. 
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WevSonaptip-€w, -G, f. 
Wevdouaptipyow, 1. aor, eWevdo- 


paptipnaa, V. U. [pevdouaprup, | 


“a false witness”] (‘*To be a 

Wevdouaprup” ; hence) Zo bear 

false witness. 
Wevb-o-mpodytns, 


T™po- 


dyrou, m. [Wevd-ys, “false” ; (0) | 


connecting vowel; mpodyrys, 
“a prophet’’) A false prophet. 
Wevd-6-xptoTos, xpiorou, 
m. [wWevd-ns, ‘ false”; (0) 
connecting vowel; | Xpuozds, 
“Christ ’’] A false Christ. 


Wix-tov, tov, n. dim. [wié, | 


ix-os, “a crumb’) A little 


erumb. 


breathe ”]> * ( That. = which 
breathes”; hence) 1. Breath.— 
2. Life.—3. A soul. 


6, interj. O/ 

@8e, adv.: 1. In this place, 
here.—2. To this place, hither. 

86s, ivos, f. (A throe or 
pang of childbirth”; hence) 4 


sorrow, pain, distress, etc. ;—at | 


xiii. 9,in plur., of various kinds 
of sorrow. 
dvelStlov, avelStoa, im- 


@xoSoprjoat, 1. aor. inf. of 
oikodopéew. 
pa,-as, f.: 1, A season; a 
usual, or customary, time for 
something.—2. Time, generally. 
—3,. An hour :—ipa rpity, third 
hour, ie. 9 o'clock A.M. ;—@pa 
éxrn, sixth hour, ie, 12 o'clock, 
noon ;—ipa evvdzy, ninth hour, 
i.e. 3 o'clock P.M, 
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Os, adv.: 1, As.—2. Like as, 
| just as.—3. In what way or man- 
ner; how.—4, With numeral 
adj.: About. 

*ooavva, adv. (“Bring safety, 
I pray”’; or, asin English Bible 
Version of Ps, exviii. 25, ‘‘ Save 
now, I beseech Thee"; in Prayer- 
book Version, “ Help me, now") 
Hosanna; an exclamation or ad- 
dress of entreaty, supplication, 
etc. i 

oo-atT-ws, adv, [ ds,“ thus”; 
fr. avr-os, * self, very ’’] (“ Thus, 
in this very manner” ; hence) 
Just so, in this very manner; in 


| like manner. 
Wux-%, fis, f [yix-w, “ to | 


o-e(, adv. [ws, “as”; ct, 
“if"] As if, as it were. 

Gore, conj.: Sothat: 1. With 
Indic.: To marka fact.—2. With 
Inf.: To mark a result or effect. 

@7-tov, tov, n. (dim. only in 
form) [ows, &z-os, “an ear’’] An 
ear, 

Odbcd-€o, -G, f. addedAjocw, 
(p. whéAnxa), 1. aor, apeAnoa, 
v.a. [for ofedr-cw; fr. oded-osy 
*“help”] 1. Act.: a. Zo help, 
aid, assist: to benefit, profit.—D. 
Impers.: OpeAjcet, ft will, or 


| shall, benefit or profit ;—at viii. 36 
perf. and 1, aor. ind. of dverdigw. | 


with Acc. of ** Respect’ and Acc, 
of person.—2. Pass.: O@ped- 
€opat, -odpar, (p. dpedrnuat), 
1. aor. whednOnv, (1. £. whed- 
nOncona), To be helped, etc. ; to 
receive help or benefit; to be bene- 
Jilted, profiled, advantaged -—at 
vii, 11 6 is Acc. of “Respect” 
after dpbeAndns- 

SpOny, 1. aor. ind. pass. of 


Opdw. 
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ADDENDA. 


OéA-nua, Fmcros, n. [OéA-w 
“to wi i ( That which 
wills”; hence) Will. 


iva; at end of article add: 
Elliptically for opa, or BAére, 
iva (= classical Orws for opa, or 
Bdére, orws): To express & 
desire, entreaty, etc.: See that 
thou, or I pray thee to, do, ete. ; 
or the expression may be 
rendered by the English Im- 
perative of the verb forming 


; the Greek Subjunctive, either 
with, or without, “ pray ”:— 
tva eémtO7js adrp Tas xeElpas, see 
that thou lay thy hands on her, I 
pray thee to lay thy hands on her; 
lay, or pray lay, thy hands on 
her, v. 23, 


mepi-dépw ‘ bi ibn is 
aor, mept-yveyka), V. a. [repé, 
‘around ’’; feats ‘to bear or 
carry’’] To carry around, te 
carry about. 
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nyplil, Acrappessanec 
ej @ per one | 
8 a > regi Lv¥A, EA i 
rete, Ie bon es 

es os sis oN bar Se 
&. he, fe si 

_ 4 Y Scaew | a te f 
foes ede te i a 
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vee ~~ . 
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